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Antrag des Regierungsrates an den Grossen Rat

Beschliisse des Grossen Rates
zum Voranschlag fiir das Jahr 2001

Proposition du Conseil-exécutif a I’intention
du Grand Conseil

Arrétés du Grand Conseil concernant
le budget pour I’année 2001

Der Voranschlag 2001 wird fur die Verwaltungsrechnung und die
Besondere Rechnung mit folgenden Eckdaten genehmigt:

— Aufwanduberschuss in der Laufenden Rechnung
von 77,0 Millionen Franken;

— Nettoinvestitionen von 429,8 Millionen Franken
(inkl. Spezialfinanzierungen);

— unveranderte Steueranlage von 2,3.

Bern, 20. September 2000

Im Namen des Regierungsrates
Die Préasidentin: Andres

Der Staatsschreiber: Nuspliger

Le budget 2001 du compte administratif et des comptes spé-
claux comportant les données macroéconomiques suivantes est
approuve:

— un excédent de charges de 77,0 millions de francs
au compte de fonctionnement;

— un investissement net de 429,8 millions de francs
(financements spéciaux compris);

— une quotité d’imp6t inchangée de 2,3.

Berne, le 20 septembre 2000

Au nom du Conseil-exécutif
la présidente: Andres

le chancelier: Nuspliger
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Antrag @ Proposition 13

S
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Kanton Bern

Auszug aus dem Protokoll
des Regierungsrates

Canton de Berne

Extrait du procés-verbal
du Conseil-exécutif

20. September 2000 47C

3044
Voranschlag 2001

Der Regierungsrat beantragt dem Grossen Rat, den Voran-
schlag 2001 fur die Verwaltungsrechnung und die Besondere
Rechnung mit folgenden Eckdaten zu genehmigen:
— Aufwanduberschuss in der Laufenden Rechnung

von 77,0 Millionen Franken;
— Nettoinvestitionen von 429,8 Millionen Franken

(inkl. Spezialfinanzierungen);
— unveranderte Steueranlage von 2,3.

An den Grossen Rat

Fir getreuen Protokollauszug
Der Staatsschreiber:

v,

Le 20 septembre 2000 47C

3044
Budget 2001

Le Conseil-exécutif propose au Grand Conseil d’approuver le
budget 2001 du compte administratif et des comptes spéciaux
comportant les données macroéconomiques suivantes:
— excédent de charges de 77,0 millions de francs

au compte de fonctionnement;
— investissement net de 429,8 millions de francs

(financements spéciaux compris);
— quotité d’imp6t inchangée, soit de 2,3.

Au Grand Conseil

Certifié exact
Le chancelier:

v
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1 Beurteilung

Der Regierungsrat legt fur die Planperiode 2001 bis 2004 den Vor-
anschlag 2001 und den Finanzplan 2002 bis 2004 vor.

Der Voranschlag 2001 schliesst bei einer beantragten Steueranlage
von unverandert 2,3 mit einem AufwandUberschuss von 77 Millio-
nen Franken ab. Gegenutber dem Finanzplan 2001 bis 2003 vom
1. September 1999, in welchem fur das Jahr 2001 noch ein Auf-
wanduberschuss von 69 Millionen Franken vorgesehen wair, ist dies
eine Saldoverschlechterung von 8 Millionen Franken.

Diese Veranderungen ergeben sich hauptsachlich aus Mehraufwand
im Gesundheitswesen und im Bildungsbereich sowie beim Perso-
nal. Dem stehen Mehrertrage durch hdher prognostizierte Einkom-
mens- und Vermdgenssteuern und hdher geschatzte Anteile des
Kantons an den Bundessteuern gegenuber.

Der Trend zu Kostensteigerungen im Gesundheitswesen halt ge-
samtschweizerisch an. Im Voranschlag 2001 bertcksichtigte der
Regierungsrat die neueste diesbezigliche Entwicklung, die im Au-
gust 2000 auf Grund der Halbjahresergebnisse der Regional- und
Bezirksspitéler sowie des Inselspitals den Trend zu hohen Betriebs-
beitragen an die Spitéler bestatigten. Im komplexen Geflecht der
verschiedenen Kostentrager (Kanton, Gemeinden, Krankenversi-
cherer und Patienten) und der zeitlich verschobenen und finanztech-
nisch komplizierten Abrechnungsmechanismen ist es fir den Regie-
rungsrat nur schwer maoglich, fir den Gesundheitsbereich Uber
einen langeren Zeitraum verlassliche Voranschlags- und Finanzplan-
zahlen zu berechnen.

Der Mehraufwand im Bildungsbereich ist im wesentlichen auf eine
Neuberechnung der Kosten flr die Kantonalisierung der Berufsbil-
dung, auf Mehrausgaben fur die neue Lehrerinnen- und Lehrerbil-
dung, auf die vom Grossen Rat in der Novembersession 1999 im
Bildungsbereich abgelehnten Sanierungsmassnahmen aus dem Pa-
ket NMH sowie auf die Effekte des Bundesgerichtsentscheids zur
Sistierung des Gehaltsaufstiegs bei den Lehrkraften zurlickzuflhren.

Um die Konkurrenzfahigkeit des Arbeitgebers Kanton Bern auf
dem Arbeitsmarkt zu erhalten, sah sich der Regierungsrat zudem
veranlasst, im Vergleich zum Voranschlag 2000 zuséatzliche Mittel
vorzusehen. Im Sinne einer budgettechnischen, vorlaufigen Pla-
nungsannahme legte der Regierungsrat fur das Jahr 2001 fur das
Kantonspersonal ein Lohnsummenwachstum von 1,5 Prozent fest,
fur die Lehrkré&fte ein solches von 1,05 Prozent. Die definitive Lohn-
politik fir das Jahr 2001 wird der Regierungsrat anfangs November
2000 nach Anhérung der Personalverbande festlegen. Es ist davon
auszugehen, dass er auf der Basis der dannzumal vorliegenden Ent-
scheidgrundlagen die bisherigen technischen Planungsannahmen
aus GrUnden der Konkurrenzfahigkeit auf dem Arbeitsmarkt nach
oben revidieren wird.

1 Evaluation

Le Conseil-exécutif présente pour la période de planification allant
de 2001 a 2004 le budget 2001 et le plan financier 2002-2004.

Compte tenu d’une quotité d’impdt inchangée de 2,3, le budget
2001 présente un excédent de charges de 77 millions de francs, ce
qui équivaut a une détérioration du solde de 8 millions de francs par
rapport au plan financier 2001-2003 du 1* septembre 1999 qui, lui,
prévoyait un excédent de charges de 69 millions de francs pour
2001.

Ces changements résultent principalement de charges supplémen-
taires dans les secteurs de la santé et de la formation ainsi qu’en
matiere de personnel. Leur correspondent des prévisions de reve-
nus supplémentaires sur les impo6ts sur le revenu et sur la fortune
ainsi que sur I'augmentation estimée des parts du canton a I'imp6t
fédéral.

La tendance a la croissance des colts dans le secteur de la santé
perdure dans toute la Suisse. Le Conseil-exécutif a tenu compte
des évolutions les plus récentes a cet égard pour établir le budget
2001: les résultats semestriels qu’ont présentés les hdpitaux régio-
naux et de district et I'Hopital de I'lle en aolt 2000 ont confirmé le
haut niveau persistant des subventions a I'exploitation versées aux
hopitaux. Vu la structure complexe des responsabilités financieres
(canton, communes, assurances-maladie et patients) et le fait que
les mécanismes de décompte sont compliqués et décalés dans le
temps, il est tres difficile au Conseil-exécutif de déterminer des
chiffres fiables pour le budget et la durée du plan financier dans le
secteur de la santé.

Les charges supplémentaires du secteur de la formation résultent
principalement d’un nouveau calcul du codt de la cantonalisation de
la formation professionnelle, de dépenses supplémentaires pour la
nouvelle formation des enseignants, du rejet par le Grand Conseil de
mesures d’assainissement NTA dans le secteur de la formation pen-
dant la session de novembre 1999 ainsi que des effets de I'arrét du
Tribunal fédéral annulant la progression du traitement des ensei-
gnants.

Pour préserver la compétitivité du canton de Berne sur le marché de
'emploi, le Conseil-exécutif a également dd prévoir des moyens
supplémentaires par rapport au budget 2000. Ainsi, a titre de sup-
position provisoire pour I'établissement du plan financier, le Conseil-
exécutif a-t-il fixé la croissance de la masse salariale de 2001 a 1,5
pour cent pour le personnel cantonal et a 1,05 pour cent pour les
enseignants. Le Conseil-exécutif adoptera la politique salariale défi-
nitive de 2001 en novembre 2000, aprés avoir entendu les associa-
tions de personnel. Il est a supposer qu’en fonction des bases de
décision dont il disposera alors, il reverra a la hausse les pronostics
techniques de planification, et ce afin de préserver la compétitivité
du canton en tant qu’employeur.
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Die nachfolgenden Ausfihrungen im Vortrag zum Voranschlag
2001 stellen den geplanten Aufwand und Ertrag auf der Stufe Sach-
gruppe (2-stellig) dar. In der dazugehdrigen umfangreichen Verwal-
tungsrechnung werden der geplante Aufwand und Ertrag auf den
Stufen Amt und dreistellige Kontengruppe wiedergegeben. Beide
Dokumente bilden zusammen ein kurzfristiges, auf den operativen
Vollzug der staatlichen Aufgaben ausgerichtetes Planungsinstru-
ment, welches wiederum auf dem Finanzplan basiert. Der Finanz-
plan selber zeigt in den grossen Zugen auf, wie der Regierungsrat
die langfristige finanzpolitische Entwicklung des Kantons plant und
beurteilt. In ihm werden die Auswirkungen der Finanzpolitik des Re-
gierungsrates konzentriert dargestellt. Wie das Voranschlagsjahr
2001 in den Planungshorizont 2001 bis 2004 eingebettet ist, kann
dem Finanzplanbericht entnommen werden.

Les indications qui suivent se rapportent aux charges et revenus
prévus au niveau des groupes de matieres (groupes a deux
chiffres). Dans le volumineux compte administratif qui va avec le
rapport sur le budget 2001, il est fait mention des charges et reve-
nus prévus aux niveaux des offices et des groupes de comptes
(groupes a trois chiffres). Ces deux documents forment ensemble
un outil de planification a court terme axé sur I’'exécution opération-
nelle des taches publiques, outil qui trouve son fondement dans le
plan financier. Ce dernier montre dans ses grandes lignes la fagon
dont le Conseil-exécutif planifie et évalue la politique financiere du
canton a long terme, c’est en somme un condensé des répercus-
sions de cette politique. Enfin, pour savoir comment I'exercice bud-
gétaire 2001 s’inscrit dans la planification 2001-2004, on se repor-
tera au rapport sur le plan financier.
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2 Haushaltsiiberblick 2 Commentaire général
2.1 Ubersicht 2.1 Vue d’ensemble
2.1.1  Ubersicht und gesamtwirtschaftliche Eckdaten 2.1.1 Vue d’ensemble et données macroéconomiques
Staat Rechnung Voranschlag | Voranschlag Abw. zum VA 2000 Etat
mit Spezialfinanzierungen Compte Budget Budget Ecart du budget 2000 avec les financements spéciaux
(in Mio. Fr.) 1999 2000 2001 % (en millions de francs)
Laufende Rechnung Compte de fonctionnement
Aufwand 7 132,1 7 331,9 7412,8 80,9 1,1 Charges
Ertrag 7151,9 7211,6 7 335,8 124,3 1,7 Revenus
Saldo 19,8 - 120,4 - 77,0 43,3 - 36,0 Solde
Investitionsrechnung Compte des investissements
Ausgaben 807,8 913,4 930,0 16,6 1,8 Dépenses
Einnahmen 436,4 438,1 500,3 62,2 14,2 Recettes
Nettoinvestitionen 371,5 475,4 429,8 - 456 - 9,6 Investissement net
davon Staatsinvestitionen 424.,8 475,4 549,8 74,4 15,6 dontinvestissements cantonaux
ALV Darlehen - 53,4 0,0 - 120,0 - 120,0 0,0 préts assurance-chémage
Bilanz Bilan
Bilanzsumme 10 003,9 11571,4 11 703,2 131,8 1,1 Total du bilan
Bilanzfehlbetrag " 4 155,7 5 756,1 5 833,1 77,0 1,3 Découvert ?
Finanzierung Financement
Saldo Laufende Rechnung 19,8 - 120,4 - 77,0 43,3 - 36,0 Solde du compte
de fonctionnement
Abschreibungen? / 413,2 374,9 353,0 -21,9 - 58 Amortissements? /
Ruckstellungen provisions
Selbstfinanzierung? 433,1 254.5 276,0 21,5 8,4 Autofinancement?
Nettoinvestitionen 371,5 475,4 429,8 -45,6 — 9,6 Investissement net
Finanzierungssaldo® 61,6 —-220,9 —-153,8 67,1 —30,4 Solde du financement?
Selbstfinanzierungsgrad * Degré d’autofinancement ¥
z. d. Nettoinvestitionen (%) 116,6 53,5 64,2 p. rap. a l'investissement net (%)
z. d. Nettoinvestitionen 101,9 5815 50,2 p. rap. a l'investissement net
Staat (%) © Etat (%) ©
Allfallige Abweichungen sind durch Rundungen bedingt Les differences éventuelles sont dues a la présentation en chiffres
ronds

" Vorjahreswert minus Saldo Laufende Rechnung; Voranschlag ' Chiffre année précédente moins solde compte de fonctionnement;

2000 inkl. Bilanzierung der fehlenden Deckungskapitalien der le budget 2000 inclut le découvert des réserves mathématiques

Pensionskassen des caisses de pension
2 Abschreibungen auf dem Verwaltungsvermogen 2 Amortissements sur le patrimoine administratif
9 Abschreibungen / Rickstellungen plus Saldo Laufende Rechnung @ Amortissements / provisions plus solde du compte de fonctionne-

ment

4 Selbstfinanzierung minus Nettoinvestitionen 4 Autofinancement moins investissement net

% Selbstfinanzierung in Prozenten der Nettoinvestitionen 9 Autofinancement en pourcentage de I'investissement net
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Der Voranschlag 2001 sieht in der Laufenden Rechnung einen
AufwandUberschuss von 77,0 Millionen Franken vor. Gegentber
dem Voranschlag des Vorjahres bedeutet dies eine Verminderung
des Defizits um 43,3 Millionen Franken.

Die Investitionsrechnung weist Nettoinvestitionen (inkl. ALV-
Darlehen) von 429,8 Millionen Franken aus. Davon entfallen 340
Millionen Franken unter den vom Regierungsrat fir den Voranschlag
2001 erneut beschlossenen Plafond (vgl. Kapitel 3.2 und Finanz-
planbericht Ziffer 8.4.).

Die Bilanzsumme betragt 11,7 Milliarden Franken; sie erhdht sich
mit dem Voranschlag 2001 um 131,8 Millionen Franken.

Der unter dem Titel Finanzierung ausgewiesene Finanzierungs-
saldo ergibt sich aus der Selbstfinanzierung abzliglich der Netto-
investitionen. Ein negativer Wert bedeutet, dass die Nettoinvestitio-
nen mit diesem Betrag fremdfinanziert werden missen. Gemass
Voranschlag 2001 wird sich der Finanzierungssaldo um 67,1 Millio-
nen Franken verbessern. Dies kommt auch beim Selbstfinanzieruns-
grad zum Ausdruck; er betragt 64,2 Prozent gegenuber einem Wert
im Voranschlag des Vorjahres von 53,5 Prozent.

2.1.2 Gesamtwirtschaftliche Eckdaten

Dem Voranschlag 2001 liegen die folgenden gesamtwirtschaftlichen
Eckdaten zu Grunde:

Voranschlag | Voranschlag

Budget Budget

(in %) 2000 2001
Eckdaten

Wirtschaftswachstum CH " 1,90% 2,10%

Wirtschaftswachstum Kanton Bern ¥ 1,50% 1,60%

langfristige Zinsen 4,00% 4,75%

kurzfristige Zinsen 3,50% 4,00%

Teuerung ? 1,50% 1,70%

" Reales Bruttoinlandprodukt (BIP); BAK-Prognose Juni 2000
4 Konsumentenpreise; BAK-Prognose Juni 2000

Obwohl diese gesamtwirtschaftlichen Eckdaten den Voranschlag
massgeblich beeinflussen, ist dieser in erster Linie das zahlenmas-
sige Abbild der konkreten staatlichen Aufgaben- und Ressourcen-
planung. Veranderungen des Aufgabenumfangs oder der Aufgaben-
struktur, seien diese durch politische Entscheidungen oder durch
externe Faktoren zu Stande gekommen, sind die hauptséchlichen
Einflussfaktoren.

Von den wirtschaftlichen Eckdaten wurden die Prognosen fur das
reale Wirtschaftswachstum und die Teuerung zur Schéatzung der
Steuereinnahmen herangezogen. Die Zinsprognosen dienten als
Basis zur Ermittlung der Passivzinsen.

Le budget 2001 du compte de fonctionnement présente un ex-
cédent de charges de 77,0 millions de francs, ce qui équivaut a une
diminution de 43,3 millions de francs par rapport au budget précé-
dent.

Dans le compte des investissements, |'investissement net
(préts a I'AC compris) s’éleve a 429,8 millions de francs, dont 340
millions de francs correspondent a I'investissement net a nouveau
plafonné par le Conseil-exécutif pour 2001 (voir chap. 3.2 et rapport
sur le plan financier, ch. 8.4).

D’un montant de 11,7 milliards de francs, la somme du bilan s’ac-
croit de 131,8 millions de francs avec le budget 2001.

Le solde inscrit sous le titre Financement correspond a l'auto-
financement moins I'investissement net. Une valeur négative signifie
que I'investissement net doit étre financé par des fonds de tiers.
Dans le budget 2001, ce solde se trouve amélioré de 67,1 millions
de francs. Une amélioration qui se répercute également sur le degré
d’autofinancement puisqu’il se monte a 64,2 pour cent, alors que
dans le budget précédent, il était de 53,5 pour cent.

2.1.2 Données macroéconomiques

Le budget 2001 repose sur les données macroéconomiques sui-
vantes:

Abweichung
Ecarts
(en %)
Données macroéconomiques
0,20%  Croissance économique CH "
0,10%  Croissance économique canton de Berne "
0,75%  Taux d’intérét a long terme
0,50%  Taux d’intérét a court terme
0,20%  Renchérissement 2

Y Produit intérieur brut (PIB) réel; prévisions BAK, juin 2000
% Indice des prix a la consommation; prévisions BAK, juni 2000

Méme s’il subit dans une large mesure I'influence de ces données
macroéconomiques, le budget est d’abord le résultat numérique de
la planification cantonale des taches et des ressources: citons,
parmi les facteurs-clés, les modifications apportées a 'ampleur ou a
la structure de ces taches par suite d’une décision politique ou pour
une cause extrinseque.

Ce sont les estimations de la croissance économique réelle et du
renchérissement qui ont servi de base a I'évaluation des recettes fis-
cales. Les prévisions des taux d’intérét ont permis quant a elles de
calculer les intéréts passifs.
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2.1.3 Laufende Rechnung

2.1.3.1 Saldo

Grafik 1/ graphique 1

In Mio. Fr. / en millions de francs

200 -

2.1.3 Compte de fonctionnement

2.1.3.1 Solde

- 600 4

-560,4
-625,8
-652,7
-843,4
“800 - ————— | b
-751,7
Rickstellung fir Abschreibung Dotationskapital BEKB :l Rickstellungen DFAG
Provision pour I'amortissement du capital de dotation de la BCBE Provision pour la DFAG
B 1000 g g g g g g
RG 91 RG 92 RG 93 RG 94 RG 95 RG 96 RG 97 RG 98 RG 99 VA 00 VA 01

Die Grafik 1 zeigt das Ergebnis des Voranschlags 2001 im Vergleich
mit der Zeitreihe der Rechnungen 1991-1999 und dem Voran-
schlag 2000. Mit einem Aufwanduberschuss von 77,0 Millionen
Franken verbessert sich der Voranschlag 2001 gegentber dem
Vorjahr um 43,4 Millionen Franken.

Le graphique 1 montre le résultat du budget 2001 par rapport aux
comptes d’Etat 1991-1999 et au budget 2000. Avec un excédent
de charges de 77,0 milions de francs en I'an 2000, le budget
s’améliore de 43,4 millions de francs par rapport a I’exercice précé-
dent.
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2.1.3.2 Uberblick nach Sachgruppen und 2.1.3.2 Vue d’ensemble par groupes de matiéres et
Abweichungsanalyse analyse des écarts

Staat Rechnung Voranschlag | Voranschlag  Abw. zum VA 2000 Etat

mit Spezialfinanzierungen Compte Budget Budget Ecart du budget 2000 avec les financements spéciaux

(in Mio. Fr.) 1999 2000 2001 % (en millions de francs)

Saldo 19,8 -120,4 - 77,0 + 43,4 -36,0 Solde du compte de

Laufende Rechnung fonctionnement

3 Aufwand 7 132,1 7 331,9 7 412,8 + 80,9 1,1 3 Charges

30 Personalaufwand 2381,2 2 446,1 2703,8 + 257,7 10,5 30 Charges de personnel

31 Sachaufwand 507,1 549,2 644,9 + 95,7 17,4 31 Biens, services et

marchandises

32 Passivzinsen 325,2 375,4 383,2 + 7,8 2,1 32 Intéréts passifs

33 Abschreibungen 496,6 432,5 412,2 - 20,4 - 4,7 33 Amortissements

34 Anteile und Beitrage 67,3 73,6 70,5 - 3,1 - 4,2 34 Parts et contributions

35 Entschadigungen 200,1 204,2 2071 + 2,9 1,4 35 Dédommagements a des
an Gemeinwesen collectivités publiques

36 Eigene Beitrage 2095,9 2239,8 2176,6 - 63,2 - 2,8 36 Subventions accordées

37 Durchlaufende Beitrage 647,8 651,3 605,3 - 45,9 — 7,1 37 Subventions redistribuées

38 Einlagen in Spezialfinan- 95,3 5,6 7,0 + 1,56 26,8 38 Attributions aux
zierungen financements spéciaux
Ruckstellung Besondere
Rechnung

39 Interne Verrechnungen 315,56 354,3 202,2 - 152,1 —42,9 39 Imputations internes

4 Ertrag 7 151,9 7 211,6 7 335,8 + 124,3 1,7 4 Revenus

40 Steuern 2 892,1 29245 2916,5 - 80 - 03 40 Impbts

41 Regalien 9,1 8,6 8,3 - 03 - 3,6 41 Régales

42 Vermogensertrage 341,6 290,0 2771 - 12,9 — 4,4 42 Revenus des biens

43 Entgelte 564,7 547,6 581,4 + 338 6,2 43 Contributions

44 Anteile und Beitrage 463,7 474,0 588,9 + 114,9 24,2 44 Parts et contributions

45 Ruckerstattungen 835,1 830,8 883,7 + 52,9 6,4 45 Remboursements de
von Gemeinwesen collectivités publiques

46 Beitrage fUr eigene 1010,7 1092,5 1162,2 + 69,7 6,4 46 Subventions acquises
Rechnung

47 Durchlaufende Beitrage 647,8 651,3 605,3 - 459 - 7,1 47 Subventions a redistribuer

48 Entnahmen aus Spezial- 71,5 38,1 110,2 + 72,1 189,4 48 Prélévements sur finance-
finanzierungen ments spéciaux
Ruckstellung Besondere Provisions comtes spéciaux
Rechnung

49 Interne Verrechnungen 315,5 354,38 202,2 - 152,1 —42,9 49 Imputations internes

Allféllige Abweichungen sind durch Rundungen bedingt Les différences éventuelles sont dues a la présentation en chiffres

ronds
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Wesentliche Veranderungen sind zurlckzufihren auf Neuberech-
nungen betreffend die Kantonalisierung der Berufsschulen mit
Mehraufwendungen in den Sachgruppen 30 und 31, Minderauf-
wendungen in der Sachgruppe 36 sowie Mehrertrdgen in den Sach-
gruppen 43 und 46. Netto sind hierfGr 9 Millionen Franken mehr
eingestellt als im Voranschlag 2000. Weitere 7 Millionen Franken
Mehraufwand verursacht die neue Lehrerinnen- und Lehrerbildung.
11 Millionen Franken sind auf die vom Grossen Rat in der Novem-
bersession 1999 zurlickgewiesenen NMH-Massnahmen im Bereich
der ERZ und der BVE zurtckzufUhren. Das vom Regierungsrat vor-
laufig vorgesehene Lohnsummenwachstum fuhrt in der Sachgruppe
30 zu einem Mehraufwand von 58 Millionen Franken (vgl. zur Ge-
haltspolitik Kapitel 3.1.1.1) und der Verzicht auf die Aufnung des
Spitalsteuerzehntelfonds hat wesentliche Auswirkungen in den
Sachgruppen 39, 48 und 49. Bei den Anteilen und Beitrdgen
(SG 44) fallen der erstmals vereinnahmte Anteil an der leistungs-
abhangigen Schwerverkehrsabgabe (LSVA) von 36,4 Millionen
Franken und hohere Ertrdge aus der direkten Bundessteuer
(+84,5 Mio. Fr.) an.

S’il y a de fortes variations, c’est en raison des nouveaux calculs
concernant la cantonalisation des écoles professionnelles, qui gé-
nere des charges supplémentaires dans les groupes de matieres 30
et 31, des charges en moins dans le groupe de matiéres 36 et des
revenus supplémentaires dans les groupes de matieres 43 et 46:
le montant net ainsi dégagé est supérieur de 9 millions de francs au
budget 2000. Des charges supplémentaires de 7 millions de francs
résultent par ailleurs de la nouvelle formation des enseignants.
11 millions de francs s’expliquent par les mesures NTA de I'INS et
de la TTE qu’a rejetées le Grand Conseil pendant la session de no-
vembre 1999. 'accroissement de la masse salariale prévu par le
Conseil-exécutif a titre provisoire entraine un surcodt de 58 millions
de francs dans le groupe de matiéres 30 (voir politique salariale,
chap. 3.1.1.1); quant au défaut d’alimentation du Fonds de la dime
hospitaliere, il se répercute notablement sur les groupes de matieres
39, 48 et 49. Pour ce qui est des parts et contributions (GM 44), en-
fin, on enregistre — c’est une premiere — une part de 36,4 millions de
francs a la redevance poids lourds liée aux prestations (RPLP) ainsi
qu’un supplément de revenus provenant de I'impdt fédéral direct
(+84,5 millions de fr.).
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2.1.4 Nettoinvestitionen

Grafik 2 / graphique 2
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Die Nettoinvestitionen vermindern sich gegenUber dem Voran-
schlag des Vorjahres um 45,6 auf 429,8 Millionen Franken. Die pla-
fonierten Nettoinvestitionen betragen unverdndert 340 Millionen
Franken. Ausserhalb des Plafonds werden die Investitionen des
Spitalbereichs, welche bisher Uber den Spitalsteuerzehntelfonds
(Spezialfinanzierung) abgewickelt wurden sowie der Erwerb des
Von-Roll-Areals gefihrt (68,7 bzw. 33,0 Mio. Fr.). Eine Entlastung
der Investitionsrechnung bringt die Rickzahlung von Darlehen an
die ALV im Umfang von 120 Millionen Franken und die geringeren
Investitionen in den Spezialfinanzierungen (-27,3 Mio. Fr.).

RG 96 RG 97 RG 98 RG 99 VA 00 VA 01

Linvestissement net diminue par rapport a I'exercice précédent de
45,6 millions de francs pour s’établir a 429,8 millions de francs. Son
plafond général est toujours de 340 millions de francs. Ne sont pas
comptabilisés dans ce plafond les investissements du secteur hos-
pitalier, qui s’opéraient jusqu’ici par le biais du Fonds de la dime
hospitaliere (financement spécial), ni d’ailleurs I'acquisition des ter-
rains Von Roll (soit respectivement 68,7 et 33,0 millions de fr.). Le
compte des investissements se trouve allégé par le remboursement
des préts a I’AC a hauteur de 120 millions de francs et par le recul
des investissements des financements spéciaux (27,3 millions
de fr.).
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2.1.5 Bilanz

2.1.5.1 Bilanzfehlbetrag

Grafik 3 / graphique 3
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Der Bilanzfehlbetrag erhoéht sich im Umfang des jeweiligen Auf-
wandUberschusses und kann somit nur mit Ertragstberschissen
abgebaut werden. Auf Grund der budgetierten Aufwandlber-
schusse wird der Bilanzfehlbetrag bis Ende 2001 auf 5,8 Milliarden
Franken ansteigen.

Die sprunghafte Zunahme des Bilanzfehlbetrags im Jahr 2000 ist
auf die Bilanzierung der Unterdeckung der Pensionskassen zurlick-
zufiihren. Auf Grund der Anderung der entsprechenden Gesetze
und Dekrete (Beschluss des Grossen Rates vom 13. Juni 2000)
werden die fehlenden Deckungskapitalien der Bernischen Pen-
sionskasse (BPK) und der Bernischen Lehrerversicherungskasse
(BLVK) von insgesamt 1,48 Milliarden Franken nicht mehr als Even-
tualverpflichtung des Kantons, sondern als Schuld gegenluber den
Pensionskassen in der Bilanz ausgewiesen. Dies fuhrt zu einer Zu-
nahme des Bilanzfehlbetrags im entsprechenden Umfang auf den
1. Dezember 2000.

LLe découvert s’accroit en proportion de I'excédent de charges; de
ce fait, il ne peut étre épongé que par un excédent de revenus.
Compte tenu de I'excédent de charges budgété, le découvert at-
teindra d’ici a fin 2001 5,8 milliards de francs.

Le grand bond en avant de I'an 2000 s’explique par I'inscription au
bilan du découvert des caisses de pension. Car depuis la modifica-
tion des lois et décrets correspondants (arrété du Grand Conseil du
13 juin 2000), le découvert de la réserve mathématique de la Caisse
de pension bernoise (CPB) et de la Caisse d’assurance du corps
enseignant bernois (CACEB), qui s’éleve a un total de 1,48 milliard
de francs, est comptabilisé non plus comme engagement condi-
tionnel du canton, mais comme dette envers les caisses de pen-
sion. Résultat: le découvert du bilan s’accroit d’autant au 1 dé-
cembre 2000.
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2.1.5.2 Bruttoschuld I bis 1lI

Grafik 4 / graphique 4
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2.1.5.2 Endettements bruts | a lll

RG 99

RG 96 RG 97 RG 98 VA 00 VA 01

I Bruttoschuld |

Endettement brut |

[ Bruttoschuld Il

Endettement brut Il

[ Bruttoschuld I

Endettement brut Il1

Bruttoschuld I

Die Bruttoschuld | umfasst die laufenden Verpflichtungen sowie die
kurz-, mittel- und langfristigen Schulden. lhre Entwicklung ist ge-
pragt durch die Neuaufnahme von Fremdkapital und durch die Um-
wandlung der fehlenden Deckungskapitalien der BPK und BLVK
von einer Eventualverpflichtung in eine Schuld (GRB vom
13.6.2000).

Bruttoschuld I

Bis ins Jahr 1999 umfasste die Bruttoschuld Il zusétzlich zur Brutto-
schuld | auch die fehlenden Deckungskapitalien der BPK und der
BLVK (Eventualverpflichtung). Durch die Bilanzierung der Eventual-
verpflichtung wurde diese Position ab dem Jahr 2000 in die Brutto-
schuld | integriert.

Bruttoschuld Il

Die Bruttoschuld Il zeigt die Situation unter der Annahme, dass die
Rickstellungen als Schuld ausgewiesen werden. Hauptsachlich auf
Grund von Zahlungen zur Abdeckung von Verlusten der DFAG wer-
den im Jahr 2001 voraussichtlich Ruckstellungen im Umfang von
rund 380 Millionen Franken aufgeldst, was die Bruttoschuld | an-
steigen lasst.

Endettement brut I:

L'endettement brut | comprend les engagements courants ainsi que
les dettes a court, @ moyen et a long termes. Son évolution est dé-
terminée par le recours a des fonds de tiers et par la conversion du
découvert de la réserve mathématique de la CPB et de la CACEB
en dette (AGC du 13.6.2000).

Endettement brut II:

Jusqu’en 1999, I'endettement brut Il comportait, outre I'endette-
ment |, le découvert de la réserve mathématique de la CPB et de la
CACEB (engagement conditionnel). Du fait de I'inscription de ce
dernier au bilan, ce poste s’est trouvé intégré a compter de I'an
2000 a I'endettement brut |.

Endettement brut Il

L’endettement brut Ill repose sur I’hypothése selon laquelle les pro-
visions sont comptabilisées comme dettes. Pour diverses raisons
dont la principale est qu’il faut couvrir les pertes de la DFAG, on
prévoit de dissoudre en 2001 380 millions de francs de provisions,
ce qui a pour effet d’accroitre I'endettement brut I.
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2.1.6 Kennzahlen

2.1.6.1 Primarsaldo

Grafik 5 / graphique 5
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Der Priméarsaldo ergibt sich aus dem Saldo der Laufenden Rech-
nung minus die Passivzinsen. Er erhoht sich im Voranschlag 2001
um 51,2 Millionen Franken und betragt 306,2 Millionen Franken.

Mit anderen Worten: Ohne die Zinsbelastung aus der Vergangenheit
koénnte der Kanton mit seinen heutigen Einnahmen seine Aufgaben
finanzieren und sogar einen namhaften Ertragstberschuss in der
Grossenordnung von 300 Millionen Franken im Voranschlag aus-
weisen, beziehungsweise die Steuern massiv senken. Ein namhaf-
ter Ertragstiberschuss wirden selbst dann erzielt, wenn beispiels-
weise die Halfte der heutigen Belastung mit Passivzinsen als ver-
tretbare Fremdfinanzierung angenommen wirde. Auch unter dieser
Annahme wirde somit ein Ertragsiberschuss von bis zu 200 Millio-
nen Franken maoglich, was zwei Steueranlagezehnteln entsprache
und politischen Handlungsspielraum er6ffnen wirde.

RG 96 RG 97 RG 98 RG 99 VA 00 VA 01

Le solde primaire correspond au solde du compte de fonctionne-
ment moins les intéréts passifs. Dans le budget 2001, il s’accroit de
51,2 millions de francs pour atteindre 306,2 millions de francs.

Autant dire que sans la charge d’intéréts héritée du passé, le can-
ton pourrait, en I'état actuel de ses recettes, financer ses taches et
— qui mieux est — réaliser un excédent de revenus de I'ordre de 300
millions de francs, voire réduire sensiblement les impdts. D’ailleurs,
il obtiendrait un gros excédent de revenus méme s’il avait par
exemple la moitié de la charge d’intéréts actuelle. Dans cette hypo-
these, le canton aurait de quoi dégager un excédent de revenus
pouvant aller jusqu’a 200 millions de francs, ce qui correspondrait a
deux dixiemes de quotité d’impdt et laisserait de la marge pour ma-
nceuvrer, politiquement parlant.
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2.1.6.2 Selbstfinanzierungsgrad

Grafik 6 / graphique 6
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Die Selbstfinanzierung ergibt sich aus den Abschreibungen des
Verwaltungsvermogens abzlglich eines AufwandUlberschusses
bzw. zuzlglich eines Ertragsiberschusses der Laufenden Rech-
nung. Wird die Selbstfinanzierung ins Verhéltnis zu den Nettoin-
vestitionen gesetzt, so resultiert daraus der Selbstfinanzierungs-
grad. Bei einem Selbstfinanzierungsgrad von unter 100 Prozent
mussen die Nettoinvestitionen teilweise fremdfinanziert werden.

Der Selbstfinanzierungsgrad erhdht sich im Voranschlagsjahr auf
Uber 64 Prozent. Dies bedeutet, dass die Investitionen noch zu
36 Prozent mit fremden Mitteln zu finanzieren sein werden.

1998: ohne Riickzahlung Dotationskapital BEKB
1998: non compris remboursement capital de dotation BCBE
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L'autofinancement correspond aux amortissements sur le patri-
moine administratif moins I'excédent de charges ou, suivant les
cas, plus I'excédent de revenus du compte de fonctionnement. Si
on le met en rapport avec I'investissement net, on obtient le degré
d’autofinancement. Lorsque ce dernier est inférieur a 100 pour
cent, I'investissement net doit étre financé en partie par des fonds
de tiers.

Le degré d’autofinancement est en hausse puisqu’il dépasse les
64 pour cent dans le budget 2001. C’est donc a concurrence de
36 pour cent qu’il va falloir financer les investissements par des
fonds de tiers.
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2.1.6.3 Schuldenquoten I bis Il

Grafik 7 / graphique 7
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Die Schuldenquoten | bis IIl weisen die Bruttoschulden | bis Il (vgl.
Kapitel 2.1.3.2) in Prozenten des kantonalen Volkseinkommens
aus. Die Schuldenquote 1 liegt im Voranschlag 2001 bei Uber
25 Prozent.

Die fehlenden Deckungskapitalien von BPK und BLVK werden im
Jahr 2000 bilanziert und damit neu zur Schuld | gezéhlt; die Schul-
denquote Il entspricht damit der Schuldenquote .

Die Schuldenquote Il zeigt die Entwicklung unter BerUcksichti-
gung der Ruckstellungen.

Les quotes-parts | a lll expriment les endettements bruts | a lll
(cf. chap. 2.1.3.2) en pourcentages du revenu cantonal. Dans le
budget 2001, la quote-part de I’endettement | s’éleve a plus
de 25 pour cent.

Le découvert de la réserve mathématique de la CPB et de la CA-
CEB est inscrit au bilan en I'an 2000; de ce fait, il est désormais
comptabilisé dans I'endettement |, ce qui explique que la quote-
part de I’endettement Il équivaut a la quote-part de I’endette-
ment |.

La quote-part de I’endettement llIl montre I'évolution compte
tenu des provisions.
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2.2 Laufende Rechnung 2.2 Compte de fonctionnement

2.2.1 Aufwand 2.2.1 Charges

Staat Rechnung Voranschlag | Voranschlag  Abw. zum VA 2000 Etat

mit Spezialfinanzierungen Compte Budget Budget Ecart du budget 2000 avec les financements spéciaux

(in Mio. Fr.) 1999 2000 2001 % (en millions de francs)

3 Aufwand 7 132,1 7 331,9 7 412,8 80,9 1,1 3 Charges

30 Personalaufwand 2381,2 2 446,1 2703,8 257,7 10,5 30 Charges de personnel

31 Sachaufwand 507,1 549,2 644,9 95,7 17,4 31 Biens, services et

marchandises

32 Passivzinsen 325,2 375,4 383,2 7,8 2,1 32 Intéréts passifs

33 Abschreibungen 496,6 432,5 412,2 - 20,4 - 4,7 33 Amortissements

34 Anteile und Beitrage 67,3 73,6 70,5 - 3,1 - 4,2 34 Parts et contributions

35 Entschadigungen 200,1 204,2 207,1 2,9 1,4 35 Dédommagements a des
an Gemeinwesen collectivités publiques

36 Eigene Beitrage 2095,9 2239,8 2176,6 - 63,2 - 2,8 36 Subventions accordées

37 Durchlaufende Beitrage 647,8 651,3 605,3 - 459 - 7,1 37 Subventions redistribuées

38 Einlagen in Spezialfinan- 95,3 5,8 7,0 1,5 — 38 Versements aux financ.
zierungen spéciaux

39 Interne Verrechnungen 315,5 354,3 202,2 - 162,1 —42,9 39 Imputations internes

Alifallige Abweichungen sind durch Rundungen bedingt

ronds

Grafik 8: Aufwandanteile - Voranschlag 2001
Graphique 8: Parts des charges - Budget 2001
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2.2.1.1 Veranderungen gegeniiber Voranschlag 2000

Der Gesamtaufwand erhdht sich um 80,9 Millionen Franken. Nach-
stehend werden stichwortartig die wesentlichsten Abweichungen in
den Sachgruppen (SG) des Aufwands kommentiert:

Das vom Regierungsrat vorlaufig vorgesehene Lohnsummen-
wachstum flhrt beim Personalaufwand (SG 30) zu einer Er-
héhung von 57,7 Millionen Franken (vgl. Kapitel 3.1.1.1). Ein weite-
rer Mehrbedarf von rund 200 Millionen Franken ist durch die Kanto-
nalisierung der Berufsschulen gegeben.

Beim Sachaufwand (SG 31) begrindet sich die Erhéhung
hauptsachlich durch die Kantonalisierung der Berufsschulen
(+37,5 Mio. Fr.), die zusétzlichen Kapitalbeschaffungs- und -verwal-
tungskosten (+16,0 Mio. Fr.) und mit strukturellen Veranderungen
insbesondere bei der GEF und der ERZ (+10,2 Mio. Fr.).

Die Passivzinsen (SG 32) erh6hen sich durch die anhaltende Neu-
verschuldung und durch die héher prognostizierten Zinssatze am
Geld- und Kapitalmarkt (+7,8 Mio. Fr.).

Einerseits reduzieren sich die Abschreibungen (SG 33) durch die
geringeren Investitionen der Spezialfinanzierungen, andererseits
steigen sie durch die hoheren Restbuchwerte des Verwaltungsver-
mogens an (-20,4 Mio. Fr.).

Die Eigenen Beitrage (SG 36) im Bereich der Gesundheits- und
Flrsorgedirektion erhdhen sich gesamthaft um 66 Milionen Fran-
ken. Die markante Erhéhung ist vorwiegend auf die Entwicklungen
im Spitalwesen zurlckzufihren. Auf Grund der Zwischenabschllsse
per August 2000 der Spitéler ist absehbar, dass sich die Einnahme-
ausfalle fortsetzen. Zusétzlich zeichnen sich im medizinischen Be-
reich Aufwandsteigerungen ab (vgl. auch Kapitel 1, Abschnitt 4).
Weitere Erhdhungen sind bei den Erganzungsleistungen zur AHV/IV
(+12,3 Mio. Fr) und bei den Beitrdgen im Bildungsbereich
(+11,0 Mio. Fr.) zu verzeichnen. Ein Minderaufwand von 158,3 Millio-
nen Franken ist in dieser Sachgruppe auf die Kantonalisierung der
Berufsschulen zurtickzufUhren.

Die durchlaufenden Beitrage (SG 37) des Bundes an die Land-
wirtschaft vermindern sich wegen der neuen Agrarpolitik auf Stufe
Bund um 30,0 Millionen Franken. Weitere Reduktionen sind im Be-
reich des Asylwesens (-10,0 Mio. Fr.) und bei der Berufsbildung
(-3,5 Mio. Fr.) zu verzeichnen.

2.2.1.1 Différences par rapport au budget 2000

Les charges augmentent au total de 80,9 millions de francs. Les
principaux écarts enregistrés dans les groupes de matieres (GM)
sont commentés succintement ci-apres:

Au chapitre des charges de personnel (GM 30), I'accroissement
de la masse salariale prévu par le Conseil-exécutif a titre provisoire
entraine une hausse de 57,7 milions de francs (cf. chap. 3.1.1.1).
D’autre part, il faut compter 200 millions de francs supplémentaires
pour la cantonalisation des écoles professionnelles.

Coté biens, services et marchandises (GM 31), la hausse s’ex-
plique essentiellement par la cantonalisation des écoles profession-
nelles (+37,5 millions de fr.), le surcroit de frais financiers et adminis-
tratifs (+16,0 millions de fr.) et le changement structurel, en particu-
lier ala SAP et a I'INS (+10,2 millions de fr.).

Si les intéréts passifs (GM 32) sont en hausse, c’est parce que
I'endettement supplémentaire continue de s’accroitre et que les
taux d’intérét des marchés de I'argent et des capitaux sont appelés
a augmenter (+7,8 millions de fr.).

D’une part, les amortissements (GM 33) se réduisent en raison
de la diminution des investissements imputés aux financements
spéciaux et, de 'autre, ils s’accroissent sous I'effet de I'augmenta-
tion des valeurs résiduelles du patrimoine administratif (-20,4 mil-
lions de fr.).

Les subventions accordées (GM 36) augmentent au total de 66
millions de francs dans le secteur de la Direction de la santé
publique et de la prévoyance sociale, cet accroissement marqué
résultant principalement des développements intervenant dans le
secteur hospitalier. Il est vraisemblable, en vertu des clétures inter-
médiaires des comptes des hdpitaux d’aodt 2000, que les diminu-
tions de recettes vont se poursuivre. Des accroissements des
charges se profilent en outre dans le secteur médical (voir aussi
chap. 1, point 4). Méme tendance pour les prestations complémen-
taires a I’AVS/Al (+12,3 millions de fr.) et les subventions dans le do-
maine de la formation (+11,0 millions de fr.). Sil’'on enregistre une di-
minution de 158,3 millions de francs dans ce groupe de matieres,
c’est pour cause de cantonalisation des écoles professionnelles.

Les subventions redistribuées (GM 37) a I'agriculture diminuent
de 30,0 millions de francs en raison de la nouvelle politique agricole
de la Confédération. A cela s’ajoute une diminution dans les do-
maines de I'asile (-10,0 millions de fr.) et de la formation profession-
nelle (-3,5 millions de fr.).
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Die Einlagen in das Vermdgen der einzelnen Spezialfinanzie-
rungen (SG 38) richten sich nach deren Aufwendungen und Ertra-
gen (Saldoausgleich der Laufenden Rechnung). Der Ertragsuber-
schuss einer Spezialfinanzierung muss durch eine Einlage in das
Vermogen der Spezialfinanzierung ausgeglichen werden. Die Werte
dieser Sachgruppe entwickeln sich somit entsprechend den kumu-
lierten jahrlichen Ertragstiberschissen der Spezialfinanzierungen.

Der Wegfall der Aufnung des Spitalsteuerzehntelfonds und die ge-
ringeren, den Spezialfinanzierungen verrechneten Abschreibungen
begriinden die Abweichung bei den internen Verrechnungen
(SG 39).

Les versements aux financements spéciaux (GM 38) sont
fonction de leurs charges et revenus (équilibre du compte de fonc-
tionnement). L'excédent de revenus d’un financement spécial doit
étre compensé par un versement audit financement spécial. Il s’en-
suit que ce groupe de matieres évolue en fonction des excédents de
revenus annuels cumulés des financements spéciaux.

’écart enregistré aux imputations internes (GM 39) s’explique
par le défaut d’alimentation du Fonds de la dime hospitaliere et par
le recul des amortissements imputés aux financements spéciaux.
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2.2.1.2 Verdnderungen gegeniiber Rechnung 1999

Veranderungen gegentber der Rechnung 1999 umfassen zwei
Jahre, nadmlich die Veranderungen aus den Voranschlagen 2000
und 2001. Dieser Vergleich hat den Vorteil, dass mit der Rechnung
1999 Ist-Werte flr die Beurteilung herangezogen werden.

Der Gesamtaufwand erhéht sich im zweijdhrigen Betrachtungszeit-
raum um 280,7 Millionen Franken oder 3,9 Prozent.

Die Steigerungen (+322,6 Mio. Fr. / +13,5%) beim Personalauf-
wand (SG 30) sind vor allem auf die Kantonalisierung der Berufs-
schulen im Jahr 2001 zurtckzufihren. Zudem wirkt sich hier der fur
das Jahr 2001 geplante Gehaltsaufstieg aus.

Auch beim Sachaufwand (SG 31) bildet die Kantonalisierung der
Berufsschulen die Hauptursache flr die Steigerung (+137,8 Mio.
Fr./ +27,2%).

Die Zunahme der Passivzinsen (SG 32) widerspiegelt die anhal-
tende Neuverschuldung (+58,1 Mio. Fr. / +17,9%).

Die Reduktion der Abschreibungen (SG 33) ist darauf zurlickzu-
fUhren, dass in der Staatsrechnung 1999 fur die Sturmschaden «Lo-
thar» eine Ruckstellung (-81,2 Mio. Fr.) gebildet wurde.

Die Abnahme (42,5 Mio. Fr. / —6,6%) bei den durchlaufenden
Beitragen (SG 37) ist auf den Asyl- und Bildungsbereich zurtickzu-
fUhren.

Der Wegfall der Aufnung des Spitalsteuerzehntelfonds begriindet
die Abweichung bei den internen Verrechnungen (SG 39).

2.2.1.2 Différences par rapport au résultat de I’exercice
1999

Les différences enregistrées par rapport au résultat de I'exercice
1999 recouvrent deux ans, c’est-a-dire celles des budgets 2000 et
2001. Cette comparaison a ceci de bien qu’elle fournit, résultat de
I'exercice 1999 a I'appui, des valeurs réelles pour I'évaluation.

Dans cet intervalle de deux ans, les charges augmentent au total de
280,7 millions de francs ou 3,9 pour cent.

D’un montant de 322,6 millions de francs (ou 13,5%), la hausse en-
registrée dans les charges de personnel (GM 30) est surtout due
a la cantonalisation des écoles professionnelles en 2001. Mais il y a
aussi la progression des traitements prévue pour 2001 qui y contri-
bue.

Pour ce qui est des biens, services et marchandises (GM 31),
la hausse (+137,8 millions de fr. / +27,2%) tient essentiellement a la
cantonalisation des écoles professionnelles.

["accroissement des intéréts passifs (GM 32) vient de ce que
I’endettement supplémentaire continue d’augmenter (+58,1 millions
defr./ +17,9%).

Si les amortissements (GM 33) sont en baisse, c’est par suite de
la constitution d’une provision dans le compte d’Etat 1999 pour les
dégats causés par I'ouragan «Lothar» (-81,2 millions de fr.).

Le recul (-42,5 millions de fr. / —6,6%) enregistré au titre des sub-
ventions redistribuées (GM 37) est imputable aux domaines de
I'asile et de la formation.

S’agissant des imputations internes (GM 39), c’est le défaut
d’alimentation du Fonds de la dime hospitaliere qui explique I'écart.
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2.2,2 Ertrag 2.2.2 Revenus

Staat Rechnung Voranschlag ' Voranschlag  Abw. zum VA 2000

mit Spezialfinanzierungen Compte Budget Budget Ecart du budget 2000

(in Mio. Fr.) 1999 2000 2001 %

4 Ertrag 7 151,9 7 211,6 7 335,8 124,3 1,7 4

40 Steuern 2 892,1 29245 2916,5 - 80 - 03 40

41 Regalien 9,1 8,6 8,3 - 03 - 36 41

42 Vermdgensertréage 341,6 290,0 2771 - 129 - 44 42

43 Entgelte 564,7 547,6 581,4 33,8 6,2 43

44 Anteile und Beitrage 463,7 4740 588,9 1149 24,2 44

45 Ruckerstattungen 835,1 830,8 883,7 52,9 6,4 45
von Gemeinwesen

46 Beitrage fur eigene 1010,7 1092,5 1162,2 69,7 6,4 46
Rechnung

47 Durchlaufende Beitrage 647,8 651,3 605,3 - 459 - 71 47

48 Entnahmen aus Spezial- 71,5 38,1 110,2 72,1 - 48
finanzierungen

49 Interne Verrechnungen GjlIoNS 354,3 202,2 - 1521 —-42,9 49

Allféllige Abweichungen sind durch Rundungen bedingt

Grafik 9: Ertragsanteile - Voranschlag 2001
Graphique 9: Parts des revenus - Budget 2001

40 Steuern
Impots

49 Interne Verrechnungen
Imputations internes

48 Entnahmen aus
Spezialfinanzierungen /
Riickstellung Besondere
Rechnungen
Prélévements sur les
financements spéciaux /
Provisions comptes spéciaux

/

47 Durchlaufende Beitrédge
Subventions a redistribuer

15,9% 11,8%

45 Rickerstattungen von
Gemeinwesen
Remboursements de
collectivités publiques

46 Beitrage flr eigene Rechnung
Subventions acquises

Etat
avec les financements spéciaux
(en millions de francs)

Revenus

Impots

Régales

Revenus des biens
Contributions

Parts et contributions
Remboursements de
collectivités publiques
Subventions acquises

Subventions a redistribuer
Prélévements sur les
financements spéciaux
Imputations internes

Les différences éventuelles sont dues a la présentation en chiffres
ronds

41 Regalien und Konzessionen
Régales et concessions

42 Vermdgensertrage
Revenus des biens

43 Entgelte
Contributions

44 Anteile und Beitrdge ohne
Zweckbindung
Parts a des recettes et
contributions sans affectation
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2.2.2.1 Veranderungen gegeniiber Voranschlag 2000

Der Gesamtertrag erhoht sich um 124,3 Millionen Franken. Nach-
stehend werden stichwortartig die wesentlichsten Abweichungen in
den Sachgruppen des Ertrags kommentiert:

Im Bereich der Steuern (SG 40) wird die durch die Steuergesetzre-
vision 2001 veranschlagte Ertragseinbusse bei den Einkommens-
und Vermdgenssteuern hauptséchlich kompensiert durch Mehrer-
trage bei den Ertrags- und Kapitalsteuern sowie den Motorfahrzeug-
steuern.

Die Vermoégensertrage (SG 42) vermindern sich insbesondere
durch die Rickzahlung von Darlehen an den Ausgleichsfonds der
Arbeitslosenversicherung und durch den Verkauf von Wertschriften.

Hauptgrund fUr den Mehrertrag bei den Entgelten (SG 43) bildet
die Kantonalisierung der Berufsschulen.

Die erhohten Anteile und Beitrage (SG 44) sind einerseits auf
den erstmals budgetierten Anteil des Kantons an der LSVA
(86,4 Mio. Fr.) und andererseits auf die erhdhten Ertrage aus der
direkten Bundessteuer (84,5 Mio. Fr.) zurlickzufihren.

Die Ertragssteigerung bei den Riickerstattungen von Gemein-
wesen (SG 45) ist im Wesentlichen durch die erhéhten Zahlungen
der Gemeinden im Rahmen der Lastenverteilung Spitalwesen
(50 Mio. Fr.) bedingt.

Die Beitrage fiir eigene Rechnung (SG 46) erhdhen sich um
knapp 70 Millionen Franken. Rund 60 Millionen Franken fallen im Bil-
dungsbereich an; allein die Kantonalisierung der Berufsschulen be-
wirkt einen Mehrertrag von 40 Millionen Franken. Der Anteil des
Kantons am Treibstoffzollertrag erhéht sich um 6,5 Millionen Fran-
ken.

Die Entnahmen aus dem Vermdgen der Spezialfinanzierun-
gen (SG 48) richten sich nach deren Aufwendungen und Ertragen
(Saldoausgleich der Laufenden Rechnung). Der AufwandUber-
schuss einer Spezialfinanzierung muss durch eine Entnahme aus
dem Vermdgen der Spezialfinanzierung ausgeglichen werden. Die
Werte dieser Sachgruppe entwickeln sich somit entsprechend den
kumulierten jahrlichen Aufwandiberschissen der Spezialfinanzie-
rungen.

Ursache fUr die Reduktion der internen Verrechnungen (SG 49)
ist hauptsdchlich, dass ab dem Jahr 2001 kein Steuerzehntel
(103,1 Mio. Fr.) mehr in den Spitalsteuerzehntelfonds Ubertragen
wird. In der Folge werden bei der GEF keine Ertrdge mehr fur Be-
triebsbeitrage im Spitalbereich veranschlagt (-20,6 Mio. Fr.). Die Ab-
schreibungen auf Investitionen der Spezialfinanzierungen, welche
diesen weiterverrechnet werden kdnnen, reduzieren sich um
27,3 Millionen Franken.

2.2.2.1 Différences par rapport au budget 2000

Les revenus augmentent au total de 124,3 millions de francs. Les
principaux écarts enregistrés dans les groupes de matieres (GM)
sont commentés succintement ci-apres:

En ce qui concerne les impots (GM 40), le manque a gagner prévu
en vertu de la réforme fiscale 2001 pour les impots sur le revenu et
sur la fortune est surtout compensé par le supplément de revenus
généré par les impdts sur le bénéfice et le capital ainsi que les im-
pbts sur les véhicules a moteur.

Les revenus des biens (GM 42) s’amenuisent sous les effets
conjugués du remboursement de préts au Fonds de compensation
de I'assurance-chdmage et de la vente de titres.

La raison principale du surplus de revenus enregistré au titre des
contributions (GM 43) réside dans la cantonalisation des écoles
professionnelles.

Siles parts a des recettes et contributions sans affectation
(GM 44) sont en hausse, c’est parce qu’on budgete pour la pre-
miére fois la part du canton a la RPLP (36,4 milions de fr.), mais
aussi parce que I'imp6t fédéral direct génere plus de revenus
(84,5 millions de fr.).

"augmentation enregistrée au titre des remboursements de col-
lectivités publiques (GM 45) tient avant tout a la hausse des ver-
sements des communes a la répartition des charges conformément
a la législation sur les hopitaux (50 millions de fr.).

Les subventions acquises (GM 46) augmentent de 70 millions de
francs dont 60 millions de francs sont a mettre sur le compte de la
formation: la cantonalisation des écoles professionnelles génere a
elle seule un supplément de revenus de 40 millions de francs. Quant
a la part du canton au produit des droits d’entrée sur les carburants,
elle augmente de 6,5 millions de francs.

Les prélevements sur les financements spéciaux (GM 48)
sont fonction de leurs charges et revenus (équilibre du compte de
fonctionnement). L'excédent de charges d’un financement spécial
doit étre compensé par un prélevement sur ledit financement spé-
cial. Il s’ensuit que ce groupe de matieres évolue en fonction des ex-
cédents de charges annuels cumulés des financements spéciaux.

Si les imputations internes (GM 49) accusent un recul, c’est sur-
tout parce qu’il n’y aura plus de versements au Fonds de la dime
hospitaliere a compter de 2001 (103,1 millions de fr.). En bonne lo-
gique, on ne budgeéte plus de revenus pour les subventions d’ex-
ploitation dans le secteur hospitalier a la SAP (-20,6 millions de fr.).
Les amortissements sur les investissements des financements spé-
ciaux, qui peuvent étre imputés a ces derniers, diminuent de
27,3 millions de francs.
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2.2.2.2 Veranderungen gegeniiber Rechnung 1999

Der Gesamtertrag erhdht sich zwischen 1999 und 2001 um
183,9 Millionen Franken oder 2,6 Prozent.

GegenUber der Rechnung 1999 erhdhen sich die Steuern (SG 40)
um 24,4 Millionen Franken. Sie bleiben damit praktisch stabil auf
2,9 Milliarden Franken.

Die ausserordentlichen Buchgewinne, welche in der Staatsrechnung
1999 zu verzeichnen waren, fallen im Voranschlag 2001 weg. Die
Vermogensertrage (SG 42) bilden sich deshalb um rund 60 Millio-
nen Franken zurick.

Die Mehrertrage bei den Entgelten (SG 43) stehen im Zusammen-
hang mit der Kantonalisierung der Berufsschulen.

Die Anteile und Beitrdage (SG 44) wachsen um 125,2 Millionen
Franken an. Dies ist einerseits auf den erstmals budgetierten Anteil
des Kantons an der leistungsabhangigen Schwerverkehrsabgabe
(LSVA) und andererseits auf die erhdhten Ertrage aus der direkten
Bundessteuer und der Verrechnungssteuer zuriickzuflhren.

Die Ertragssteigerung in der Sachgruppe 45 (Riickerstattung
von Gemeinwesen) ergibt sich aus erhdhten Rickerstattungen
der Gemeinden im Rahmen der Lastenverteilung Spitalwesen.

Die Beitrdage fiir eigene Rechnung erhdhen sich insbesondere
infolge der Kantonalisierung der Berufsschulen und wegen héheren
Beitrdgen des Bundes und der Gemeinden an die Sozialversiche-
rungen AHV/IV/EL/KVG.

2.2.2.2 Différences par rapport au résultat de I’exercice
1999

Entre 1999 et 2001, les revenus augmentent au total de 183,9 mil-
lions de francs ou 2,6 pour cent.

Par rapport au résultat de I'exercice 1999, les impots (GM 40) s’ac-
croissent de 24,4 millions de francs. Somme toute, ils restent relati-
vement stables (2,9 milliards de fr.).

Les gains comptables extraordinaires inscrits au compte d’Etat
1999 n’entrent pas en ligne de compte dans le budget 2001. De la
vient que les revenus des biens (GM 42) accusent un recul de
60 millions de francs.

Le supplément de revenus enregistré au titre des contributions
(GM 43) est d a la cantonalisation des écoles professionnelles.

Les parts a des recettes et contributions sans affectation
(GM 44) s’accroissent de 125,2 millions de francs. Deux raisons a
cela: d’une part, on budgéte pour la premiere fois la part du canton
a la redevance poids lourds liée aux prestations (RPLP), d’autre part,
on enregistre un supplément de revenus au titre de I'impo6t fédéral
direct, mais aussi de I'imp6t anticipé.

"augmentation prévue au groupe de matieres 45 (rembourse-
ments de collectivités publiques) résulte de la hausse des
remboursements des communes a la répartition des charges
conformément a la législation sur les hopitaux.

Si les subventions acquises sont en hausse, c’est surtout en rai-
son de la cantonalisation des écoles professionnelles et de I'aug-
mentation des subventions fédérales et communales aux assu-
rances sociales (AVS/Al/PC/LAMal).
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2.3 Investitionsrechnung 2.3 Compte des investissements

2.3.1 Ausgaben und Einnahmen 2.3.1 Dépenses et recettes

Staat Rechnung Voranschlag | Voranschlag Abw. zum VA 2000 Etat

mit Spezialfinanzierungen Compte Budget Budget Ecart du budget 2000 avec les financements spéciaux

(in Mio. Fr.) 1999 2000 2001 % (en millions de francs)
Nettoinvestitionen 371,5 475,7 429,8 - 45,9 - 9,6

5 Ausgaben 807,8 913,4 930,0 16,6 1,8 5 Dépenses

50 Sachgtter 476,6 468,9 495,9 27,1 5,8 50 Investissements propres

52 Darlehen und 8,7 57,5 7,9 — 49,7 —86,4 52 Préts et participations
Beteiligungen permanentes

56 Eigene Beitrage 251,9 312,8 355,7 42,9 18,7 56 Subventions accordées

57 Durchlaufende Beitréage 65,8 67,8 66,9 - 0,9 - 1,8 57 Subventions redistribuées

58 Ubrige zu aktivierende 4,8 6,4 3,6 - 2,8 —43,8 58 Autres dépenses a porter
Ausgaben a l'actif

6 Einnahmen 436,4 437,8 500,3 62,5 14,3 6 Recettes

60 Abgang von Sachgttern 1,3 1,1 10,1 8,9 784,2 60 Transferts au patrimoine

financier

62 Ruckzahlung von Darlehen 59,2 55,1 124,7 69,6 126,3 62 Remboursement de préts et
und Beteiligungen de participations

63 RuUckerstattungen far 51,2 59,4 68,2 8,8 14,8 63 Facturations a des tiers
Sachgtter

64 Rulckzahlung von eigenen 7,3 7,5 8,3 0,9 11,4 64 Remboursement de
Beitréagen subventions accordées

66 Beitrage flr eigene 251,6 246,8 222,0 - 24,8 -10,1 66 Subventions acquises
Rechnung

67 Durchlaufende Beitrage 65,8 67,8 66,9 - 09 - 1,3 67 Subventions a redistribuer

Allfallige Abweichungen sind durch Rundungen bedingt

2.3.1.1 Veranderungen gegeniiber Voranschlag 2000

Die Nettoinvestitionen vermindern sich um 45,9 Millionen Franken
oder 9,6 Prozent. Verschiedene gegenlaufige Faktoren haben zu
diesem Wert gefiihrt: Zu einer Erhéhung der Nettoinvestitionen ha-
ben der Erwerb des Von-Roll-Areals (+33,0 Mio. Fr.) und die Investi-
tionen flUr das Spitalwesen (+68,7 Mio. Fr.) beigetragen. Hinge-
gen entlasten die Darlehensriickzahlungen der ALV (120 Mio. Fr.)
und die verminderten Investitionen der Spezialfinanzierungen
(27,3 Mio. Fr.) die Investitionsrechnung.

Les différences éventuelles sont dues a la présentation en chiffres
ronds

2.3.1.1 Différences par rapport au budget 2000

Linvestissement net diminue de 45,9 millions de francs ou 9,6 pour
cent. Cette diminution est le résultat de deux effets contraires: I'ac-
quisition des terrains Von Roll (+33,0 millions de fr.) et I'investisse-
ment dans le secteur hospitalier (+68,7 millions de fr.) contribuent a
accroftre I'investissement net; a l'inverse, le compte des investisse-
ments se trouve allégé par le remboursement des préts a 'AC
(120 millions de fr.) et le recul des investissements des finance-
ments spéciaux (27,3 millions de fr.).
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2.4 Bilanz 2.4 Bilan
Rechnung Voranschlag ' Voranschlag  Abw. zum VA 2000
Compte Budget Budget Ecart du budget 2000

(in Mio. Fr.) 1999 2000 2001 % (en millions de francs)

1 Aktiven 10 003,9 11 571,4 11 703,2 131,8 1,1 1 Actifs
Finanzvermdgen 2311,5 2178,0 2 026,0 - 1520 - 7,0 Patrimoine financier
Verwaltungsvermogen 3 536,7 3 637,3 38441 206,8 5,7 Patrimoine administratif
Bilanzfehlbetrag 4 155,7 5 756,1 5 833,1 77,0 1,3 Découvert du bilan

2 Passiven 10 003,9 11 571,4 11 703,2 131,8 1,1 2 Passifs
Fremdkapital 9373,4 10973,4 11 194,9 221,4 2,0 Engagements
Spezialfinanzierungen 630,5 598,0 508,3 — 897 — 15,0 Financements spéciaux
Eigenkapital 0,0 0,0 0,0 0,0 - Capital propre
Bruttoschuild 1 " 7 742,0 9 652,1 10 252,1 600,0 6,2 Endettement brut 1 "
Bruttoschuid Il 9 222,0 9 652,1 10 252,1 600,0 6,2 Endettement brut Il
Bruttoschuld | 7 742,0 9 652,1 10 252,1 600,0 6,2 Endettement brut |
Fehlendes Deckungs- 853,6 0,0 0,0 0,0 - Découvert s/ réserve
kapital BPK mathématique CPB
Fehlendes Deckungs- 626,4 0,0 0,0 0,0 - Découvert s/ réserve
kapitalBLVK mathématique CACEB
Bruttoschuld Il 10 688,6 10 808,7 11 030,2 221,4 2,0 Endettement brut Il
Bruttoschuld I 92220 9 652,1 10252,1 600,0 6,2 Endettement brut II
Ruckstellungen 1466,7 1156,7 778,1 —378,6 — 32,7 Provisions

Alifallige Abweichungen sind durch Rundungen bedingt.

" Bruttoschuld | = Laufende Verpflichtungen, kurz-, mittel- und lang-
fristige Schulden

Hinweis zum Voranschlag 2000: Die Ergebnisse der Rechnung
1999 und die Bilanzierung der fehlenden Deckungskapitalien
BPK/BLVK wurden berticksichtigt.

Die Zahlen stimmen somit nicht mit der im Voranschlag 2000 aus-
gewiesenen Bilanz Uberein.

2.4.1 Aktiven

Das Finanzvermégen reduziert sich gesamthaft um 152,0 Millio-
nen Franken. Dies ist hauptsé&chlich auf Desinvestitionen (Abnahme
der Anlagen) zurlckzufihren.

Das Verwaltungsvermogen, welches unmittelbar mit der staatli-
chen Aufgabenerflllung verknulpft ist, erhdht sich um die Nettoin-
vestitionen und reduziert sich um die Abschreibungen. Mit dem
Voranschlag 2001 nimmt das Verwaltungsvermdgen um 206,8 Mil-
lionen Franken zu.

Der Bilanzfehlbetrag erhdht sich entsprechend dem ausgewie-
senen Aufwanduberschuss.

Les différences éventuelles sont dues a la présentation en chiffres
ronds.

" Endettement brut | = Engagements courants, dettes a court,
moyen et long terme

Indication conc. le budget 2000: les résultats des comptes 1999 et
I'inscription au bilan des découverts de la CPB/CACEB ont été pris
en compte.

Aussi les chiffres ne correspondent-ils pas au bilan inscrit au budget
2000.

2.4.1 Actifs

Le patrimoine financier diminue au total de 152,0 millions de
francs, une diminution qui s’explique essentiellement par les désin-
vestissements (réduction des placements).

Le patrimoine administratif, qui est étroitement lié a 'accom-
plissement par I'Etat de ses taches, s’obtient par addition de I'in-
vestissement net et par soustraction des amortissements s’y rap-
portant. Dans le budget 2001, il augmente, tout compte fait, de
206,8 millions de francs.

Le découvert s’accroit en proportion de I'excédent de charges.
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2.4.2 Passiven

Das Fremdkapital erh6ht sich im Rahmen der geplanten Neuver-
schuldung am Geld- und Kapitalmarkt und vermindert sich durch
die Aufldsung von Ruckstellungen.

Der Bestand der Verpflichtungen gegeniiber den Spezial-
finanzierungen vermindert sich im Voranschlag 2001 um
89,7 Millionen Franken.

2.4.3 Bruttoschuld | und Ill

Bruttoschuld I

Die Bruttoschuld | umfasst die laufenden Verpflichtungen sowie die
kurz-, mittel- und langfristigen Schulden. Thre Entwicklung ist ge-
pragt durch die Neuaufnahme von Fremdkapital und durch die
Umwandlung der fehlenden Deckungskapitalien der BPK und
BLVK von einer Eventualverpflichtung in eine Schuld (GRB vom
13.6.2000).

Bruttoschuld 1l

Die Bruttoschuld Il zeigt die Situation unter der Annahme, dass die
Rlckstellungen als Schuld ausgewiesen werden. Hauptsachlich
auf Grund von Zahlungen zur Abdeckung von Verlusten der DFAG
werden im Jahr 2001 voraussichtlich Ruckstellungen im Umfang
von rund 380 Millionen Franken aufgeldst, was die Bruttoschuld |
ansteigen lasst.

2.4.2 Passifs

Les engagements augmentent a concurrence de I'endettement
supplémentaire prévu dans le cadre des marchés de I'argent et des
capitaux; d’un autre coté, ils se trouvent réduits par la dissolution
de provisions.

Le montant des engagements pris envers les financements
spéciaux diminue de 89,7 millions de francs dans le budget 2001.

2.4.3 Endettements bruts | et Il

Endettement brut | :

"endettement brut | comprend les engagements courants ainsi que
les dettes a court, a moyen et a long termes. Son évolution est dé-
terminée par le recours a des fonds de tiers et par la conversion du
découvert de la réserve mathématique de la CPB et de la CACEB
en dette (AGC du 13.6.2000).

Endettement brut IIl:

’endettement brut Il repose sur I'hypothése selon laquelle les pro-
visions sont comptabilisées comme dettes. Pour diverses raisons
dont la principale est qu’il faut couvrir les pertes de la DFAG, on
prévoit de dissoudre en 2001 380 millions de francs de provisions,
ce qui a pour effet d’accroitre I'endettement brut I.



42 Vortrag ® Rapport

2.5 Besondere Rechnungen

2.5.1 Pilotprojekte NEF 2000

Seit dem 1. Januar 1996 flihren im Rahmen des Projekts «Neue Ver-

waltungsfuihrung NEF 2000~ die folgenden sieben Pilotprojekte eine

Besondere Rechnung (Art. 10a FHG):

— Milchwirtschaftliches Leistungszentrum Rutti, Zollikofen; Volks-
wirtschaftsdirektion

— Waldabteilung 3, Thun; Volkswirtschaftsdirektion

— Universitare Psychiatrische Dienste; Gesundheits- und Flrsorge-
direktion

— Psychiatriezentrum MUnsingen; Gesundheits- und Flrsorgedirek-
tion

— Strassenverkehrs- und Schifffahrtsamt; Polizei- und Militérdirek-
tion

— Wasser- und Energiewirtschaftsamt; Bau-, Verkehrs- und Ener-
giedirektion

— Tiefbauamt; Bau-, Verkehrs- und Energiedirektion

Mit dem Voranschlag 1998 bewilligte der Grosse Rat weitere vier Pi-
lotprojekte:

— Amt fUr Information; Staatskanzlei

— Finanzverwaltung; Finanzdirektion

— Staatliches Seminar Hofwil; Erziehungsdirektion

— Berner Schulwarte; Erziehungsdirektion

Das funfte Pilotprojekt der zweiten Serie, das Jugendgericht Em-
mental-Oberaargau, wird auf Grund offener staatsrechtlicher Fragen
ohne Besondere Rechnung gefiihrt.

Auf Grund des am 1. Januar 1998 in Kraft getretenen neuen Wirt-
schaftsférderungsgesetzes untersteht auch die Wirtschaftsférde-
rung den Grundsétzen der wirkungsorientierten Verwaltungs-
fhrung.

2.5.2 Grundsatze der Rechnungsablage

Der Regierungsrat legt Rechenschaft ab Uber die Saldovorgaben fur
die Laufende Rechnung und die Investitionsrechnung, die wesentli-
chen Staatsbeitrdge sowie den Saldo aller Produktegruppen.
Gleichzeitig werden die Abgrenzungen zwischen der Verwaltungs-
rechnung und der Kostenrechnung ausgewiesen. Dazu gehéren die
kalkulatorischen Kosten und Erlése, die Querschnittskosten und
weitere Abgrenzungen.

Im Weiteren enthalt die Berichterstattung der Pilotprojekte Informa-
tionen Uber die Erflllung der Leistungsvorgaben auf der Ebene der
Produktegruppen.

2.5 Comptes spéciaux

2.5.1 Projets pilotes NOG 2000

Depuis le 1¢ janvier 1996, les sept projets pilotes suivants, lancés

dans le cadre du projet «Nouvelle gestion de I'administration NOG

2000», tiennent un compte spécial (art. 10a LF):

— Centre de prestations pour I'économie laitiere de la RUtti, Zolli-
kofen; Direction de I’économie publique

— Division forestiere 3, Thoune; Direction de I’économie publique

— Services psychiatriques universitaires; Direction de la santé publi-
que et de la prévoyance sociale

— Centre psychiatrique de Minsingen; Direction de la santé publi-
que et de la prévoyance sociale

— Office de la circulation routiere et de la navigation; Direction de la
police et des affaires militaires

— Office de I’économie hydraulique et énergétique; Direction des
travaux publics, des transports et de I'énergie

— (Office des ponts et chaussées; Direction des travaux publics, des
transports et de I’énergie

Avec le budget 1998, le Grand Conseil a autorisé quatre projets pi-

lotes supplémentaires:

— Office d’information; Chancellerie d’Etat

— Administration des finances; Direction des finances

— Ecole normale cantonale de Hofwil; Direction de I'instruction pu-
blique

— Centre de documentation pédagogique; Direction de I'instruction
publique

Le cinquieme projet pilote de la deuxieme série, le Tribunal des mi-
neurs de I'Emmental-Haute-Argovie, ne tient pas de compte spé-
cial, une question de droit public n’étant pas encore réglée.

En vertu de la nouvelle loi sur le développement de I’économie, en-
trée en vigueur le 1er janvier 1998, la Promotion économique est
également gérée selon les principes de la nouvelle gestion publique.

2.5.2 Principes de la cloture des comptes

Le Conseil-exécutif rend compte du respect des consignes concer-
nant le solde du compte de fonctionnement et du compte des in-
vestissements, les principales subventions cantonales ainsi que le
solde de tous les groupes de produits. Il justifie également les régu-
larisations entre le compte administratif et la comptabilité analytique.
Cette derniere comprend les codts et produits prévisionnels, les im-
putations internes ainsi que d’autres régularisations.

Par ailleurs, les projets pilotes établissent un rapport sur la réalisa-
tion des objectifs fixés pour les groupes de produits.
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Die Verwaltungsrechnungen der Pilotprojekte werden, gegliedert
nach Kontengruppen, im Teil 2 des Voranschlags ausgewiesen. Sie
dienen jedoch bloss der Information und unterliegen keiner Geneh-
migung durch den Grossen Rat.

Der Voranschlag fur die Besonderen Rechnungen wird im Teil 2, Ka-
pitel «Besondere Rechnungen» dargestellt und kommentiert. Die
erste Seite der Besonderen Rechnung gibt einen Uberblick der Saldi
der Laufenden Rechnung, der Investitionsrechnung sowie der
Kostenrechnung nach Produktegruppen. Auf der zweiten Seite ist eine
zusammenfassende Kommentierung der genannten Saldi sowie
wesentliche Gegebenheiten aus dem inhaltlichen Bereich. In der
Folge wird in der Detailkommentierung eingehend auf die Produkte-
gruppen, die Rechtsgrundlagen, die Ubergeordneten Ziele, die
Leistungsziele, die Standards sowie die Indikatoren eingegangen.

Seit der Erweiterung der Pilotversuche ab dem 1. Januar 1998 ste-
hen rund 2500 Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter und ein Aufwandvo-
lumen von 1,1 Milliarden Franken unter den Bedingungen der wir-
kungsorientierten Verwaltungsfiihrung; das sind rund ein Viertel des
Staatspersonals und 16 Prozent des staatlichen Aufwands. Die Sal-
doabweichungen gegenltber dem Voranschlag 2000 betragen in
der Laufenden Rechnung —45,7 Millionen Franken, in der Investiti-
onsrechnung +130,8 Millionen Franken und in der Kostenrechnung
—-105,3 Millionen Franken. Die Saldoabweichungen werden im Teil 2,
Kapitel «<Besondere Rechnungen», kommentiert.

Les comptes administratifs des projets pilotes ventilés par groupe
de comptes sont présentés dans la partie 2 du budget. lls ne sont
cependant exposés qu’a titre indicatif et ne sont pas soumis a I'ap-
probation du Grand Conseil.

Le budget pour les comptes spéciaux est présenté et commenté
dans la deuxieme partie, au chapitre «Comptes spéciaux». La pre-
miere page du compte spécial donne une vue d’ensemble des
soldes des groupes de produits au compte de fonctionnement, au
compte des investissements ainsi que dans la comptabilité analy-
tigue. La deuxieme page donne un bref commentaire des soldes en
question ainsi que des indications importantes sur le contenu. Vient
ensuite un commentaire détaillé des groupes de produits, qui com-
prend les bases légales, les objectifs prioritaires, les objectifs en ma-
tiere de prestations, les normes ainsi que les indicateurs.

Avec I'extension des expériences pilotes a partir du 1 janvier 1998,
ce sont prés de 2500 collaborateurs et collaboratrices et un volume
de charges de 1,1 milliard de francs qui se retrouvent dans les
conditions de la nouvelle gestion publique; cela représente pres
d’un quart du personnel cantonal et 16 pour cent des charges de
I'Etat. Les écarts enregistrés par les soldes sont de —45,7 millions
de francs au compte de fonctionnement, +130,8 millions de francs
au compte des investissements et —105,3 millions de francs dans la
comptabilité analytique. Ces écarts sont commentés dans la partie
2, au chapitre «Comptes spéciaux».
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Besondere Rechnung

(in Mio. Fr.)

Total NEF-Amter
Saldo LR
Saldo IR
Saldo PG

4231 Amt fiir Information
(STA)
Saldo LR
Saldo IR
Saldo PG

4311 Milchwirtschaftliches
Leistungszentrum
Rutti (VOL)
Saldo LR
Saldo IR
Saldo PG

4331 Wirtschaftsférderung
(voL)
Saldo LR
Saldo IR
Saldo PG

4351 Waldabteilung 3
(voL)
Saldo LR
Saldo IR
Saldo PG

4450 Universitdre Psy-
chiatrische Dienste
(GEF)

Saldo LR
Saldo IR
Saldo PG

4480 Psychiatriezentrum
Miinsingen (GEF)
Saldo LR
Saldo IR
Saldo PG

4620 Strassenverkehrs-
und Schifffahrtsamt
(POM)

Saldo LR
Saldo IR
Saldo PG

4710 Finanzverwaltung
(FIN)
Saldo LR
Saldo IR
Saldo PG

Rechnung
Compte

1999

67,5
59,7
519,7

1,1
0,0
1,3

1,8
0,2
3,3

6,8
0,0
6,5

1,4
0,0
1,0

43,9
0,1
50,4

21,6
0,0
28,5

287,2
1,9
9,8

285,9
52,9
304,5

Voranschlag = Voranschlag

Budget

2000

110,3
116,3
558,6

1,6
0,0
1,8

2,4
0,6
3,9

9,3
0,0
11,6

1,2
0,0
1,6

42,1
0,3
52,3

23,4
0,0
30,6

283,2
4,2
4,8

325,0
5,7
323,7

Abw. zum VA 2000
Budget Ecart du budget 2000
2001 %

- 156,0 - 457 415
145 130,8 -112,5

- 663,8 - 1053 18,8
- 23 - 07 469
0,0 0,0 —

- 26 - 08 420
- 43 - 18 756
- 05 01 -217
- 60 - 21 539
- 93 - 00 03
0,0 0,0 -

- 11,6 - 00 02
- 17 - 05 403
0,0 0,0 -

- 27 - 11 689
- 441 - 19 46
- 03 00 - 3,1
- 543 - 20 39
- 273 - 39 166
- 01 - 01 -
- 347 - 41 136
331,4 482 17,0
- 23 1,9 —45.2
4,7 - 01-12

- 4139 - 889 273
125,5 131,2 -
- 417,4 - 937 289

Comptes spéciaux

(en millions de francs)

Total offices NOG
Solde CF
Solde ClI
Solde GP

4231 Office d’information
(CHA)
Solde CF
Solde ClI
Solde GP

4311 Centre de prestations
pour I’économie laitiére
de la Riitti (ECO)

Solde CF
Solde ClI
Solde GP

4331 Promotion économique
(ECO)
Solde CF
Solde ClI
Solde GP

4351 Division forestiére 3
(ECO)
Solde CF
Solde ClI
Solde GP

4450 Services psychiatriques
universitaires (SAP)

Solde CF
Solde ClI
Solde GP

4480 Centre psychiatrique
de Miinsingen (SAP)
Solde CF
Solde ClI
Solde GP

4620 Office de la circulation
routiére et de la
navigation (POM)

Solde CF
Solde ClI
Solde GP

4710 Administration des
finances (FIN)
Solde CF
Solde ClI
Solde GP
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Besondere Rechnung

(in Mio. Fr.)

4817 Staatliches Semi-
nar/ Gymnasium
Hofwil (ERZ)
Saldo LR
Saldo IR
Saldo PG

4841 Berner Schulwarte
(ER2)
Saldo LR
Saldo IR
Saldo PG

4950 Wasser- und
Energiewirtschafts-
amt (BVE)

Saldo LR

Saldo IR

Saldo PG
Eigene Beitrédge:
Energie

4960 Tiefbauamt (BVE)

Saldo LR

Saldo IR

Saldo PG

Eigene Beitrdge:
Hochwasserschutz
Unterhalt Gemeinde-
strassen

Allfallige Abweichungen sind durch Rundungen bedingt

Rechnung
Compte

1999

7,7
0,0
9,1

2,8
0,1
3,1

24,7
53
14,4

6,3

6,4
105,2
107,5

7,1
16,0

Voranschlag | Voranschlag

Budget Budget
2000 2001

- 82 - 84
0,0 0,0

- 10,2 - 10,5
— 8 — 3
- 01 - 00
- 35 - 37
25,0 25,7

- 6,6 - 84
- 142 - 13,3
0,0 6,0

- 21 1,3
- 98,7 - 994
- 1101 - 111,8
8,8 8,4
14,0 14,0

ronds

Abw. zum VA 2000
Ecart du budget 2000
%

- 03 33
00 -
- 03 26
- 01 21
01 -75,0
- 02 66
08 30
- 17 259
09 - 62
60 -
3,5-162,4
- 08 08
- 17 16
- 04 - 43
00 00

Comptes spéciaux

(en millions de francs)

4817 Ecole normale /
gymnase de Hofwil
(INS)
Solde CF
Solde ClI
Solde GP

4841 Centre de documenta-
tion pédagogique (INS)
Solde CF
Solde Cl
Solde GP

4950 Office de I’économie
hydraulique et
énergétique (TTE)
Solde CF
Solde Cl
Solde GP
Subventions:

Energie

4960 Office ponts et
chaussées (TTE)
Solde CF
Solde ClI
Solde GP
Subventions:
Protection contre les crues
Entretien des routes

Les différences éventuelles sont dues a la présentation en chiffres
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3 Detailkommentierung

3.1 Laufende Rechnung

Nachfolgend werden die wesentlichen Abweichungen in den einzel-
nen Sachgruppen kommentiert. Aus Griinden der Ubersichtlichkeit
wird dabei die Kurzbezeichnung der Direktionen und der Behor-
den/Staatskanzlei verwendet. Die Differenzbegrindungen auf Stufe
Amt und Kontengruppe befinden sich im Teil 2 des Voranschlags.

3.1.1 Aufwand

Der Aufwand erhoht sich gegentber dem Vorjahr um 80,9 Millionen
Franken oder 1,1 Prozent.

3.1.1.1 Personalaufwand (SG 30)

3 Commentaire détaillé

3.1 Compte de fonctionnement

Dans cette partie, les principaux écarts enregistrés dans les grou-
pes de matieres font I’'objet d’'un commentaire détaillé. Pour plus de
clarté, on y mentionnera les Directions et la Chancellerie d’Etat en
abrégé. Les justifications des écarts par offices et par groupes de
comptes figurent quant a elles dans la 2° partie du budget.

3.1.1 Charges

Les charges augmentent de 80,9 millions de francs ou 1,1 pour
cent par rapport a I'exercice précédent.

3.1.1.1 Charges de personnel (GM 30)

Rechnung Voranschlag = Voranschlag  Abw. zum VA 2000
Compte Budget Budget Ecart du budget 2000
(in Mio. Fr.) 1999 2000 2001 % (en millions de francs)
Personalaufwand mit SF 2 381,2 2 446,1 2 703,8 257,7 10,5 Charges de personnel avec FS
Spezialfinanzierungen (SF) 9,7 10,0 10,8 0,8 7,9 Financements spéciaux (FS)
Personalaufwand 2371,5 2 436,1 2 693,0 256,9 10,5 Charges de personnel sans FS
ohne SF

Alifallige Abweichungen sind durch Rundungen bedingt

Die Situation auf dem Arbeitsmarkt hat sich merklich verandert. Die
Arbeitslosenquote sank von 2,6 Prozent im Januar 2000 auf
1,8 Prozent im Juni 2000; im Kanton Bern sank die Arbeitslosen-
quote im Juni auf 1,3 Prozent. Ein weiterer Rickgang wird prognos-
tiziert. Die Erholung der Wirtschaft und eine angespannte Situation
auf dem Arbeitsmarkt sind deutlich spUrbar. Sowohl die &ffentlichen
Verwaltungen als auch die Privatwirtschaft sind davon betroffen. Ge-
genwartig kann festgestellt werden, dass der Arbeitsmarkt fur ver-
schiedene Berufsprofile stark schrumpft. In etlichen Bereichen (z.B.
Spezialistinnen und Spezialisten im Finanz- und Steuerbereich, Oko-
nominnen und Okonomen, wissenschatftliche Mitarbeitende, qualifi-
ziertes Sekretariatspersonal) ist die Personalrekrutierung schwieriger
geworden. Beunruhigend ist die Lage im Bereich Informatik, wo be-
reits heute echte Beschaffungsengpasse festzustellen sind. Qualifi-
ziertes Personal bekundet heute wenig Mihe, unter verschiedenen
Stellenangeboten auszuwahlen. Auf Grund der positiven Wirt-
schaftsprognosen ist anzunehmen, dass sich die Situation auf dem
Arbeitskraftemarkt noch verscharfen wird

Les différences éventuelles sont dues a la présentation en chiffres
ronds

La situation a beaucoup évolué sur le marché du travail. De 2,6 pour
cent en janvier 2000, le taux de chémage est passé a 1,8 pour cent
en juin 2000; dans le canton de Berne, il est méme tombé ce méme
mois a 1,3 pour cent. Le chémage devrait d’ailleurs poursuivre sa
décrue. Dans le méme temps, les signes de reprise de I'économie et
d’assechement du marché du travail sont de plus en plus percep-
tibles aussi bien dans I'administration que dans le secteur privé.
Force est de constater qu’il y a pénurie de main d’ceuvre dans cer-
taines professions (p. ex. spécialistes de la finance et de la fiscalité,
économistes, collaborateurs scientifiques, secrétaires qualifiés), ce
qui rend leur recrutement plus difficile. S’il est un domaine ou la si-
tuation est particulierement inquiétante, c’est bien I'informatique, ou
la main d’ceuvre est d’ores et déja rare. Il faut dire que le personnel
qualifié n’a que I'embarras du choix dans les offres d’emplois.
Compte tenu de I'évolution dynamique de la conjoncture, cette si-
tuation devrait encore s’accentuer.
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Seit 1997 ist die Gehaltspolitik des Regierungsrates darauf ausge-
richtet, dem Personal des Kantons und den Lehrkraften vergleich-
bare Lohne auszurichten. Dies wurde bei der Schaffung der neuen
Gehaltssysteme zunachst durch eine analytische Bewertung von
Lehrerfunktionen nach dem fir das Kantonspersonal geltenden
Verfahren erreicht. Diese Harmonisierung der Gehaltsbasis bleibt
dann erhalten, wenn auch der Gehaltsaufstieg gleichwertig ausge-
staltet wird. Ausserdem mussen Beitrage des Personals an die Sa-
nierung des kantonalen Finanzhaushalts fir Lehrkréfte und Kan-
tonspersonal gleichwertig ausfallen. Bedingt durch Lohnbestand-
teile, die trotz Harmonisierungsziel aus sachlichen Grinden unter-
schiedlich bemessen werden missen — wie dies fur die sogenann-
ten Aufholer der Fall ist — hat sich die Lohnmasse der Lehrkréfte seit
1997 geringflgig starker entwickelt als jene des Kantonspersonals.
Ein Bundesgerichtsurteil vom 21. Marz 2000 hat nun diese un-
gleichgewichtige Lage insofern akzentuiert, als die im Zuge der dar-
gestellten Harmonisierung vom Regierungsrat angeordnete Sistie-
rung des Lohnaufstiegs an rechtlichen Grinden fiir Lehrkréafte riick-
gangig gemacht werden muss: Unter Berlcksichtigung dieses Ur-
teils stieg die fur den Gehaltsaufstieg zur Verfligung gestellte Lohn-
summe der Lehrkrafte von 1997 bis 2000 um 2,7 Prozent starker
an als jene des Kantonspersonals.

Der Regierungsrat halt nach wie vor an seinem Ziel fest, die Ge-
haltssituation flr beide Personalkategorien gleichwertig auszuge-
stalten. Er strebt deshalb weiterhin ein identisches Lohnsummen-
wachstum an. Damit bekraftigt er auch die langerfristige personal-
politische Stossrichtung des Projektes fur eine neue Personal- und
Lehreranstellungsgesetzgebung (PeLAG).

Der Regierungsrat legt die Gehaltspolitik rollend, das heisst von
Jahr zu Jahr aufgrund der aktuellen Rahmenbedingungen und fi-
nanziellen Moglichkeiten des Kantons fest. Fur die spateren Plan-
jahre legt er jahrlich hinsichtlich des Lohnsummenwachstums im
Sinne von technischen Vorgaben minimale Planwerte fest.

Unter BerUcksichtigung der erwéhnten arbeitsmarktlichen Rahmen-
bedingungen sowie der im Jahre 1999 durchgefihrten systema-
tischen Lohnvergleiche musste der Regierungsrat die bisherigen
Planwerte betreffend des Gesamtlohnsummenwachstums fir das
Kantonspersonal und fur die Lehrkrafte nach oben verschieben. Im
Jahr 2001 war fur das Personal bisher 0,5 Prozent Gesamtlohn-
summenwachstum vorgesehen gewesen. Es ist deutlich absehbar,
dass diese Mittel nicht gentigen werden, um die Konkurrenzfahig-
keit des Kantons Bern auf dem Arbeitsmarkt zu erhalten. Als vor-
laufige Planungsannahme legte der Regierungsrat fur das Jahr
2001 fUr das Kantonspersonal ein Lohnsummenwachstum von
1,5 Prozent fest, fur die Lehrkréafte ein solches von 1,05 Prozent.

Depuis 1997, la politique salariale du Conseil-exécutif vise a harmo-
niser les traitements du corps enseignant et du personnel cantonal.
Lors de la création des nouveaux systémes de rémunération, il
s’est d’abord agi d’analyser dans cette optique les fonctions de
I'enseignement selon la procédure en vigueur pour le personnel
cantonal. Cette harmonisation des bases de rémunération subsiste
pour peu que les progressions salariales, mais aussi les contribu-
tions a I'assainissement des finances cantonales soient les mémes
pour le corps enseignant et le personnel cantonal. En raison de cer-
tains composants du salaire qui, malgré I'objectif d’harmonisation,
doivent étre évalués differemment pour des motifs techniques — c’est
notamment le cas pour les personnes sujettes a un rattrapage —,
c’'est a peine si la masse salariale du corps enseignant a pro-
gressé davantage depuis 1997 que celle du personnel cantonal.
Une inégalité que I'arrét rendu par le Tribunal fédéral le 21 mars
2000 ne fait qu’accentuer, dans la mesure ou la suspension de la
progression des traitements que le Conseil-exécutif a décidée dans
I’optique de cette harmonisation doit &tre annulée pour des raisons
juridiques en ce qui concerne le corps enseignant: en vertu de cet
arrét, la masse salariale prévue pour la progression des traitements
du corps enseignant a connu de 1997 a 2000 une croissance su-
périeure de 2,7 pour cent a celle du personnel cantonal.

Dans le souci constant de proposer des traitements équivalents a
ces deux catégories de personnel, le Conseil-exécutif continue ce-
pendant de viser une méme croissance de leur masse salariale. Ce
faisant, il suit d’ailleurs les grandes orientations de la politique du
personnel fixées par le projet PeLAG (législation sur le statut de la
fonction publique et le statut du personnel enseignant).

Le Conseil-exécutif définit la politique salariale en continu, c’est-a-
dire d’année en année, compte tenu des données conjoncturelles
et des ressources financieres du canton. Au dela de cet horizon de
planification, il fixe des valeurs minimales annuelles pour I'accrois-
sement de la masse salariale a des fins techniques.

Compte tenu de I'évolution attendue des conditions-cadre du mar-
ché du travail ainsi que des comparaisons de salaires effectuées
systématiquement en 1999, le Conseil-exécutif a di revoir a la
hausse les prévisions concernant I'évolution de la masse salariale
qu’il avait établies pour le personnel du canton et le corps ensei-
gnant. Si la croissance prévue pour les années 2001 a 2003 du
plan était en effet de 0,5 pour cent, il est d’ores et déja prévisible
que ces moyens ne suffiront pas pour permettre au canton de
Berne de maintenir sa compétitivité sur le marché du travail. Pour
2001, le Conseil-exécutif a provisoirement prévu une augmentation
de la masse salariale de 1,5 pour cent pour le personnel du canton
et de 1,05 pour cent pour le corps enseignant.
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In den Planwerten fUr die Lehrkréfte ist das Urteil des Schweizeri-
schen Bundesgerichts vom 21. Méarz 2000 bertcksichtigt, wonach
den Lehrkraften seit dem 1. August 1998 zu wenig ausbezahlte
Gehaélter im Jahr 2000 nachbezahlt werden missen und somit die
Lohnmasse fur die Lehrkrafte in diesem Betrachtungszeitraum star-
ker angestiegen ist als jene des Kantonspersonals. Angesichts der
Entwicklung auf dem Arbeitsmarkt stellt der Regierungsrat mit die-
sen Plangréssen sicher, dass auch flr jingere Lehrkréfte eine Ge-
haltsentwicklung stattfindet. Gleichzeitig verringert sich mit diesen
Planwerten die Differenz in der Lohnsummenentwicklung Lehrkrafte
— Kantonspersonal um 0,45 Prozent.

Die definitive Lohnpolitik fur das Jahr 2001 wird der Regierungsrat
anfangs November festlegen. Es ist absehbar, dass er auf der Basis
der dannzumal vorliegenden Entscheidgrundlagen die bisherigen
technischen Planungsannahmen aus Grinden der Konkurrenz-
fahigkeit auf dem Arbeitsmarkt nach oben revidieren wird.

Das im Voranschlag 2001 eingestellte vorlaufige Lohnsummen-
wachstum fuhrt im Vergleich zum Voranschlag 2000 zu Mehrauf-
wendungen von 57,7 Milionen Franken (Nettoeffekt fir den
Kantonshaushalt: 45,8 Mio. Fr.). Die Auswirkungen des erwahnten
Bundesgerichtsurteils fihren zu Mehraufwand von rund 11 Millio-
nen Franken netto.

Im Rahmen der breiteren Einfihrung von NEF2000 geht der Regie-
rungsrat davon aus, dass fUr die ProjektfUhrung pro Direktion zwei
zusétzliche Stellen bendtigt werden. Gesamthaft betragen die
Mehraufwendungen dafir 1,7 Millionen Franken.

Die GEF weist Mehraufwendungen von total 12,0 Millionen Franken
aus. Davon entfallen 3,4 Millionen Franken auf den geplanten Ge-
haltsaufstieg und das Bundesgerichtsurteil betreffend Lehrkréafte.
Weitere vier Millionen Franken sind auf die Integration des Psychia-
trie-Stltzpunktes am Regionalspital Biel in die Psychiatrische Klinik
Bellelay zurtickzufuhren, wobei sich dies im gleichen Umfang ent-
lastend in der Sachgruppe 36 auswirkt. Die organisatorische Um-
setzung der grossen Reformprojekte (Spitalversorgungsgesetz,
Sozialhilfegesetz, Gesundheitsgesetz) fihrt bei der GEF zu einem
erhdhten Personalbedarf in der Zentralverwaltung.

Bei der JGK ist gesamthaft ein Mehraufwand von 5,5 Millionen
Franken zu verzeichnen. Im Wesentlichen ist dies auf die Personal-
aufstockung bei den Regierungsstatthalteramtern, auf die Beset-
zung von vakanten Stellen und auf die Budgetierung von Eink&ufen
in die Pensionskasse zu Gunsten von Angestellten der Landeskir-
chen zurtckzufthren.

Les valeurs prévisionnelles du Conseil-exécutif tiennent compte de
I’arrét du Tribunal fédéral du 21 mars 2000, qui exige le rattrapage
en I’an 2000 des traitements du corps enseignant depuis le 1* ao(t
1998, si bien que la masse salariale du corps enseignant a plus pro-
gressé dans cet intervalle que celle du personnel cantonal. Vu I'évo-
lution du marché du travail, le Conseil-exécutif assure par ces va-
leurs une progression des traitements méme aux jeunes ensei-
gnants. Des valeurs qui lui permettent dans la foulée de réduire la
disparité de croissance des masses salariales entre corps ensei-
gnant et personnel cantonal de 0,45 pour cent.

Le Conseil-exécutif précisera début novembre sa politique salariale
définitive pour 2001. Il est a supposer qu’en fonction des bases de
décision dont il disposera alors, il reverra a la hausse les pronostics
techniques de planification et ce pour permettre au canton de res-
ter compétitif sur le marché du travail.

La croissance de la masse salariale, interrompue temporairement
dans le budget 2001, entraine par rapport au budget 2000 des dé-
penses supplémentaires de 57,7 millions de francs (effet net pour
les finances cantonales: 45,8 millions de fr.). L'arrét du Tribunal fé-
déral mentionné plus haut engendre des charges supplémentaires
d’environ 11 millions de francs net.

En vue de l'introduction de la nouvelle gestion publique (NOG 2000)
a grande échelle, le Conseil-exécutif prévoit que les Directions au-
ront besoin chacune de deux postes supplémentaires pour la direc-
tion de projet. Il en résulte un surcoGt de 1,7 million de francs.

La SAP fait état de charges supplémentaires d’un montant total de
12,0 millions de francs dont 3,4 millions de francs tiennent a la pro-
gression des traitements et a I'arrét du Tribunal fédéral concernant
le corps enseignant. L'intégration du centre d’assistance psychia-
trique de I'Hbpital régional de Bienne a la Clinique psychiatrique de
Bellelay, de son c6té, y est pour 4 millions de francs; le groupe de
matieres 36 s’en trouve allégé du méme montant. La réalisation des
grands projets de réforme au plan de I’'organisation (loi sur les soins
hospitaliers, loi sur I'aide sociale, loi sur la santé publique) se traduit
par un accroissement des effectifs de I'administration centrale de la
SAP.

D’un montant total de 5,5 millions de francs, le supplément de
charges prévu a la JCE vient essentiellement de I'augmentation des
effectifs des préfectures, de I’'occupation des postes vacants et de
la budgétisation des rachats auprés de la Caisse de pension ber-
noise en faveur d’employés des Eglises nationales.
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Durch die Zusammenlegung des Amtes fur Milidrverwaltung mit
dem Amt fur Bevolkerungsschutz und Katastrophenhilfe zum neuen
Amt fUr Militdr und Bevélkerungsschutz kénnen bei der POM  Ein-
sparungen im Personalbereich von rund 6 Millionen Franken erzielt
werden (Projekt SIAM). Personalaufstockungen sind hingegen beim
Strassenverkehrs- und Schifffahrtsamt auf Grund der bilateralen
Vertrage Schweiz — EU (LSVA, Kontingentierung 40 t Lastwagen)
veranschlagt (+1,3 Mio. Fr.). Hauptséchlich die drei zusatzlichen Be-
treuerstellen fur die im Jahre 2001 zu erdffnende Beobachtungs-
und Triageabteilung im Massnahmenvollzugszentrum St. Johann-
sen, die sechs neuen Erzieherstellen im Jugendheim Lory in MUn-
singen und die voraussichtlich elf neuen Stellen fUr das Regionalge-
fangnis Thun fdhren zu Mehraufwendungen von 3,8 Millionen Fran-
ken. Bei der Polizeiverwaltung sind zehn befristete Stellen fUr die
Nacherfassung der Personendaten im informatisierten Standesre-
gister vorgesehen (+0,9 Mio. Fr.).

Die Zunahme des Personalaufwands bei der FIN um 4,3 Millionen
Franken ist auf personelle Verstarkungen (z. B. beim Beschwerde-
sekretariat BEREBE, NEF-Stellen) und auf den vom Regierungsrat
vorlaufig vorgesehenen Gehaltsaufstieg zurickzufthren.

Die Kantonalisierung der Berufsschulen und anderer Bildungsinsti-
tutionen (Berufs-, Studien- und Laufbahnberatung, Hochschule fiir
Musik und Theater, Hochschule fir Gestaltung, Kunst und Konser-
vierung, Sozial- und Firsorgeberufsschulen) fihren bei der ERZ zu
Mehraufwendungen von insgesamt 207,4 Millionen Franken. Teil-
weise kompensiert werden diese Mehrkosten durch Mehrertréage
und durch Minderaufwendungen bei den Eigenen Beitragen
(SG 36). Mit der neuen Lehrerinnen- und Lehrerbildung fallen Mehr-
aufwendungen von 9 Millionen Franken an. Der doppelte Maturan-
denabgang bringt eine hdhere Studierendenzahl an der Universitat
und damit Mehrkosten von rund 11 Millionen Franken. Mit dem Ab-
bau der Seminare und der Verklrzung der gymnasialen Ausbildung
koénnen Einsparungen von 9,8 Millionen Franken erzielt werden. Die
damit verbundenen personalpolitischen Massnahmen fir die Gym-
nasiallehrkréfte kosten hingegen 2,2 Millionen Franken. Fir zusétzli-
che Verwaltungsstellen im Zusammenhang mit der Kantonalisierung
der Berufsbildung und mit der Einfihrung von NEF wird 1 Million
Franken veranschlagt.

Auch bei der BVE ist die Zunahme des Personalaufwands
(+2,9 Mio. Fr.) auf die vom Regierungsrat vorlaufig vorgesehene Ge-
haltssummenerhdhung und auf zusétzliche Stellen zurlickzufthren.
Insbesondere infolge der Ubernahme der Gymnasien und der Be-
rufsschulen muss beim Hochbauamt zusatzliches Personal ein-
gestellt werden.

En fusionnant I'Office de I'administration et des exploitations mili-
taires avec I'Office de la sécurité civile pour former le nouvel Office
de la sécurité civile et militaire (OSCM), la POM réalise 6 millions de
francs d’économies sur le compte du personnel (projet SIAM). En
revanche, il est prévu d’augmenter les effectifs de I'Office de la cir-
culation routiere et de la navigation — avec, a la clé, un supplément
de charges de 1,3 million de francs — dans le droit fil des accords
bilatéraux entre la Suisse et I'UE (RPLP, contingent de trajets pour
les 40 tonnes). Un surcolt de 3,8 millions de francs découle par
ailleurs en grande partie de la création de trois postes d’assistants
sociaux en vue de I'ouverture en 2001 de la section d’observation
et de tri dans les établissements de St-Jean, de six postes d’édu-
cateurs au foyer d’éducation Lory a Mlnsingen et de onze postes
pour la prison régionale de Thoune. Enfin, a I'Office de I'administra-
tion de la police, on prévoit dix postes a durée déterminée pour la
saisie des données personnelles sur le registre informatisé de I'état
civil (+0,9 million de fr.).

La hausse de 4,3 millions de francs prévue a la FIN est due a I'aug-
mentation des effectifs (p. ex. postes pour le Secrétariat des re-
cours BEREBE, postes NOG) et a la progression des traitements
décidée par le Conseil-exécutif a titre provisoire.

ATINS, la cantonalisation des écoles professionnelles et autres éta-
blissements de formation (offices d’orientation professionnelle,
Haute école de musique et d’art dramatique, Haute école d’arts ap-
pliqués, écoles préparant aux professions sociales) génere au total
207,4 millions de francs de charges supplémentaires. Ce surco(t
est partiellement compensé par des revenus supplémentaires et
par des économies réalisées sur le compte des subventions accor-
dées (GM 36). D’autre part, la nouvelle formation du personnel en-
seignant engendre un supplément de charges de 9 millions de
francs. Mais ce n’est pas tout: en raison de la double volée de titu-
laires de la maturité, il y a plus d’inscriptions a I'Université, partant
plus de charges (+11 millions de fr.). En contrepartie, la disparition
des écoles normales et le raccourcissement de la formation gymna-
siale permettent de réaliser 9,8 millions de francs d’économies.
Reste que leur corollaire obligé — le train de mesures relatives au
personnel enseignant des gymnases — colte 2,2 millions de francs.
Enfin, pour la création de postes administratifs en rapport avec la
cantonalisation de la formation professionnelle et I'introduction de
NOG 2000 a grande échelle, on prévoit 1 million de francs.

Si la TTE voit ses charges de personnel augmenter (+2,9 millions de
fr), c’est en raison de I'accroissement de la masse salariale prévu
par le Conseil-exécutif a titre provisoire, mais aussi de la création de
postes. C’est surtout la prise en charge des gymnases et des
écoles professionnelles par le canton qui oblige I'Office des bati-
ments a engager du personnel supplémentaire.
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Die Verwendung der fUr die Bewaltigung der Sturmschaden «Lo-
thar» im Rechnungsjahr 1999 gebildeten Riickstellung von 81,2 Mil-
lionen Franken wird Uber eine Spezialfinanzierung abgewickelt. In
dieser Spezialfinanzierung erstmals veranschlagt sind Personal-
kosten von 0,5 Millionen Franken, die im Wesentlichen die Abwei-
chung bei den Spezialfinanzierungen begrtinden.

3.1.1.2 Sachaufwand (SG 31)

Rechnung Voranschlag = Voranschlag
Compte Budget
(in Mio. Fr.) 1999 2000
Sachaufwand mit SF 507,1 549,2
Spezialfinanzierungen (SF) 17,3 18,3
Sachaufwand ohne SF 489,8 530,9

Allfallige Abweichungen sind durch Rundungen bedingt

Bei der GEF liegt der Sachaufwand um 10,4 Millionen Franken Gber
dem Voranschlag des Vorjahres. Die wichtigsten Griinde dafir wer-
den nachstehend erlautert. Bei den Universitaren psychiatrischen
Diensten (UPD) fUhren die héheren Belegungszahlen und neue Bu-
chungssystematiken zu einem erhdhten Sachaufwand von rund
7 Milionen Franken. Dieser Mehraufwand wird Uber Mehrertrége
kompensiert. Im Weiteren erfolgte eine Anpassung der Voran-
schlagswerte 2001 an die Rechnungsergebnisse 1999. Ein weiterer
Mehraufwand von rund 1 Million Franken ist eingestellt bei der Zen-
tralverwaltung GEF im Zusammenhang mit den zusétzlichen Stellen
(Raumlichkeiten, Mobiliar, EDV) sowie auf Grund zusétzlicher Unter-
stltzung durch externe Beraterinnen und Berater bei der Ein-
flhrung neuer Steuerungsinstrumente.

Der Mehraufwand bei der JGK von 3,3 Millionen Franken ist
hauptséchlich auf den Informatikausbau, die Zunahme der Opferhil-
fegesuche und auf Massnahmevollzugskosten bei den Jugendge-
richten zurtckzufihren.

Gesamthaft weist die POM einen Mehraufwand von 5,6 Millionen
Franken aus. Hauptsé&chlich geht dies auf die erhdhten Belegungs-
zahlen bei den Gefangnissen, Anstalten und Heimen zurlck. Im
Weiteren missen allein fir die Kostgelder von Eingewiesenen in
ausserkantonalen oder privatrechtlichen Einrichtungen zuséatzlich
2,6 Millionen Franken veranschlagt werden.

[utilisation de la provision constituée au cours de I’'exercice 1999
pour faire face aux dégats causés par I'ouragan «Lothar» (81,2 mil-
lions de fr.) s’effectue par le biais d’un financement spécial. Dans ce
financement spécial, on budgéte pour la premiere fois 0,5 million de
francs de frais de personnel, qui expliquent en grande partie I'écart
enregistré dans les financements spéciaux.

3.1.1.2 Biens, services et marchandises (GM 31)

Abw. zum VA 2000
Budget Ecart du budget 2000

2001 % (en millions de francs)
644,9 95,7 17,4 Biens, serv. et march. avec FS
21,5 3,3 17,9 Financements spéciaux (FS)
623,4 92,5 17,4 Biens, serv. et march. FS

Les différences éventuelles sont dues a la présentation en chiffres
ronds

A la SAP, le budget 2001 affecte 10,4 millions de plus aux biens,
services et marchandises que le budget précédent, et ce, pour plu-
sieurs raisons dont les principales sont énumérées ci-apres. Dans
les Services psychiatriques universitaires, c’est I'augmentation du
nombre de patients et les nouvelles systématiques comptables qui
engendrent des charges supplémentaires (+7 millions de fr.), les-
quelles sont toutefois compensées par des revenus supplémentai-
res. A cela s’ajoute un ajustement des valeurs budgétaires 2001 au
résultat de I'exercice 1999. Un surcolt de 1 million de francs est
prévu d’autre part dans I'administration centrale de la SAP en rap-
port avec la création de postes (locaux, mobilier, équipement infor-
matique), mais aussi le recours a des consultants externes pour
I'introduction de nouveaux instruments de gestion.

La hausse de 3,3 millions de francs enregistrée a la JCE tient es-
sentiellement au développement des systéemes informatiques, a
I’accroissement du nombre de demandes formulées par les vic-
times d’infractions ainsi qu’aux frais d’exécution des mesures des
tribunaux des mineurs.

Au total, la POM fait état de charges supplémentaires s’élevant a
5,6 millions de francs. Ce surcolt s’explique surtout par I’accrois-
sement du taux d’occupation des établissements pénitentiaires et
des foyers. De plus, rien que pour les pensions des personnes ad-
mises dans des établissements extracantonaux ou privés, on bud-
gete 2,6 millions de francs.
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Bei der FIN sind flr Infrastrukturmieten der Steuerverwaltung
(E-VAS, GRUDIS) zusatzliche 3,0 Milionen Franken und fir die
PERSISKA-Anwendung zusatzliche 1,3 Millionen Franken einge-
stellt. Ein Mehraufwand von 16,0 Millionen Franken ist auf Kapital-
beschaffungs- und Verwaltungskosten zurtickzufihren. Nach der
Aufhebung der Pauschalfrankatur durch DIE POST wird die Pau-
schale bei der Finanzverwaltung durch einen zentralen Kredit beim
Organisationsamt abgeldst. Gegentiber dem Voranschlag 2000 ist
ein Mehraufwand von 4,3 Millionen Franken eingestellt. Der Ubrige
Sachaufwand der FIN erhoht sich um 1,8 Millionen Franken.

Die Kantonalisierung der Berufsschulen und die zusétzliche Kanto-
nalisierung zweier neuer Schulen bei der Berner Fachhochschule
erhdhen den Sachaufwand der ERZ um 37,5 Millionen Franken. Im
Bereich des Sprachheilschulunterrichts (Logopédie und Legas-
thenie) konnte die ERZ mit dem Bund eine Pauschalldsung verein-
baren (vgl. Kommentar SG 46). Beim Sachaufwand flhrt diese
Losung (Entschadigung der privaten Therapeuten durch den Kan-
ton) zu Mehraufwendungen von 3,2 Milionen Franken. Im Ubrigen
erhoht sich der Sachaufwand der ERZ um 3,3 Millionen Franken,
was auf verschiedene Grinde zurlickzufihren ist.

Der Mehraufwand bei der BVE ist haupts&chlich das Ergebnis eines
erhdhten Sachaufwands beim Tiefoauamt (+3,0 Mio. Fr.). Dieser
begriindet sich mit vermehrtem Winterdienst und mehr Material, zu-
satzlichen Fremdauftragen infolge Personalmangels sowie erhdhten
Planungs- und Projektierungskosten.

Der Sachaufwand des Fonds Lehrmittelverlag (SF) erhoht sich we-
gen der Entschadigung der Lehrkrafte fir deren Autorenarbeiten
um 1,5 Millionen Franken. Der Aufbau einer Arbeitsmarktaufsicht
zur Umsetzung von flankierenden Massnahmen und zur Bek&mp-
fung des Schwarzmarktes begriindet hauptséachlich die beim Ar-
beitsmarktfonds zu verzeichnende Erhéhung des Sachaufwandes
um 1,1 Millionen Franken. Die erstmalige Budgetierung der Spe-
zialfinanzierung «Lothar» erhéht den Sachaufwand um weitere
0,6 Millionen Franken.

A la FIN, on prévoit une augmentation des charges de 3,0 millions
de francs pour la location d’infrastructure a I'lntendance des impots
(E-VAS, GRUDIS) et de 1,3 million de francs pour I'application PER-
SISKA. Un surcodt de 16,0 millions de francs découle d’autre part
des frais d’emprunt et d’administration. Suite a I'abandon de I'af-
franchissement a forfait par la Poste, le forfait de I’Administration
des finances est remplacé par un crédit centralisé a I'Office d’orga-
nisation. Par rapport au budget 2000, on prévoit un supplément de
charges de 4,3 millions de francs. Quant autres biens, services et
marchandises, ils sont en hausse de 1,8 million de francs.

Du fait de la cantonalisation des écoles professionnelles, mais aussi
de deux nouvelles écoles a la HES bernoise, I'INS enregistre
37,5 millions de francs de charges supplémentaires. Dans le do-
maine de I'enseignement spécialisé du langage (logopédie et dysle-
xie), elle a pu trouver une solution forfaitaire avec la Confédération
(cf. commentaire du GM 46). En termes de biens, services et mar-
chandises, cette solution (indemnisation des thérapeutes privés par
le canton) entraine un surcodt de 3,2 millions de francs. Quant au
reste, on prévoit pour diverses raisons une augmentation des char-
ges de 3,3 millions.

Le supplément de charges prévu a la TTE est d’abord le résultat
d’une hausse a I'Office des ponts et chaussées (+3,0 millions de
fr.). Motifs: plus de service d’hiver et de matériel, mais aussi plus de
recours a des prestataires extérieurs par manque de personnel et
plus de frais de planification et d’étude de projet.

Au Fonds des éditions scolaires de I'Etat, on prévoit une augmenta-
tion de 1,5 million de francs pour ce qui est d’indemniser les en-
seignants de leurs travaux d’auteur. Si le Fonds pour le marché du
travail enregistre pour sa part une hausse de 1,1 million de francs,
c’est surtout en raison de la création d’un service de surveillance du
travail pour assurer I'exécution des mesures d’accompagnement et
pour lutter contre le travail au noir. Enfin, la premiere budgétisation
du financement spécial «Lothar» provoque de son coté une aug-
mentation des charges de 0,6 million de francs.
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3.1.1.3 Passivzinsen (SG 32)

3.1.1.3 Intéréts passifs (GM 32)

Rechnung Voranschlag ' Voranschlag  Abw. zum VA 2000
Compte Budget Budget Ecart du budget 2000
(in Mio. Fr.) 1999 2000 2001 % (en millions de francs)
Passivzinsen mit SF 325,2 375,4 383,2 7,8 2,1 Intéréts passifs avec FS
Spezialfinanzierungen (SF) 0,0 0,0 1,0 1,0 0,0 Financements spéciaux (FS)
Passivzinsen ohne SF 325,2 375,4 382,2 6,8 1,8 Intéréts passifs sans FS

Allféallige Abweichungen sind durch Rundungen bedingt

Grafik 10 / graphique 10

In Mio. Fr. / en millions de francs

Les différences éventuelles sont dues a la présentation en chiffres
ronds
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Die vorstehende Grafik zeigt die Bruttozinslast und die Nettozinslast
(Bruttozinslast abzlglich Kapitalertrdge) absolut und in Prozenten
der konsolidierten Gesamteinnahmen. Die konsolidierten Gesamt-
einnahmen ergeben sich aus dem Ertrag der Laufenden Rechnung
ohne Entnahmen aus Spezialfinanzierungen, ohne interne Verrech-
nungen und ohne durchlaufende Beitrage zuziglich Einnahmen der
Investitionsrechnung ohne durchlaufende Beitrége der Investitions-
rechnung.

Die Veranderung bei den Passivzinsen ergibt sich einerseits aus er-
hohten Zinssétzen (vgl. Eckwerte) und andererseits auf Grund der
anhaltenden Neuverschuldung.

Ce graphique montre la part brute des intéréts et la part nette des
intéréts (part brute des intéréts moins les revenus du capital) en va-
leur absolue et en pourcentage des recettes totales consolidées.
Ces dernieres correspondent aux revenus du compte de fonction-
nement sans les prélevements sur les financements spéciaux, sans
les imputations internes et sans les subventions a redistribuer, plus
les recettes du compte des investissements sans les subventions a
redistribuer du compte des investissements.

Si les intéréts passifs sont en hausse, c’est parce que les taux d’in-
térét sont appelés a augmenter (cf. données macroéconomiques)
et que 'endettement supplémentaire continue de s’accroitre.
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3.1.1.4 Abschreibungen (SG 33)

Rechnung Voranschlag

Compte Budget

(in Mio. Fr) 1999 2000
Abschreibungen mit SF 496,6 432,5
Spezialfinanzierungen (SF) 0,1 0,0
Abschreibungen ohne SF 496,5 435,2

Allfallige Abweichungen sind durch Rundungen bedingt

Der Ruckgang bei den Abschreibungen ist das Ergebnis von zwei
gegenlaufigen Effekten. Weil die Nettoinvestitionen bei den Spezialfi-
nanzierungen tiefer als im Vorjahr budgetiert sind, reduzieren sich
die Abschreibungen um 27,1 Millionen Franken (Der Abschreibungs-
satz betragt im Jahr der Investition 100%). Ein Mehraufwand von
6,6 Millionen Franken ergibt sich aus den gegentber dem Vorjahr
héher budgetierten Restbuchwerten des Verwaltungsvermaogens.

3.1.1.5 Anteile und Beitrage ohne Zweckbindung (SG 34)

Rechnung Voranschlag | Voranschlag
Compte Budget
(in Mio. Fr) 1999 2000
Anteile und Beitrage 67,3 73,6
mit SF
Spezialfinanzierungen (SF) 50,2 56,0
Anteile und Beitrage 17,2 17,6

ohne SF

Allfallige Abweichungen sind durch Rundungen bedingt

Die Einnahmenanteile der Gemeinden an den Erbschafts- und
Schenkungssteuern vermindern sich um 3,6 Millionen Franken. Der
eingestellte Betrag steht in direkter Abhangigkeit zu den bei der
Steuerverwaltung eingestellten Ertragen aus den Erbschafts- und
Schenkungssteuern. Die Beitrdge an Gemeinden aus dem Fonds
zum Finanzausgleich erh6hen sich hingegen um 0,5 Millionen Fran-
ken.

Voranschlag
Budget Ecart du budget 2000

3.1.1.4 Amortissements (GM 33)

Abw. zum VA 2000

2001 % (en millions de francs)

412,2 - 20,4 - 4,7 Amortissements avec FS
0,0 - 0,0 -14,3 Financements spéciaux (FS)

412,1 - 20,4 - 4,7 Amortissements sans FS

Les différences éventuelles sont dues a la présentation en chiffres
ronds

Le recul enregistré par les amortissements est le résultat de deux ef-
fets contraires. Etant donné que le budget 2001 prévoit moins d’in-
vestissement net au débit des financements spéciaux que le budget
précédent, les amortissements se trouvent réduits de 27,1 millions
de francs (le taux d’amortissement est de 100% I'année de l'inves-
tissement). L'augmentation des valeurs résiduelles du reste du patri-
moine administratif par rapport a I'exercice précédent entraine par
ailleurs un supplément de charges de 6,6 millions de francs.

3.1.1.5 Parts a des recettes et contributions sans
affectation (GM 34)

Abw. zum VA 2000

Budget Ecart du budget 2000

2001 % (en millions de francs)

70,5 - 3,1 - 4,2 Parts et contributions
avec FS

56,5 0,5 0,9 Financements spéciaux (FS)

14,0 - 3,6 -20,5 Parts et contributions

sans FS

Les différences éventuelles sont dues a la présentation en chiffres
ronds

Les parts des recettes des taxes de successions et donations des-
tinées aux communes diminuent de 3,6 millions de francs. Ce mon-
tant est en relation directe avec les recettes des taxes de succes-
sions et donations budgétées a I'Intendance des impdts. En
contrepartie, les contributions aux communes provenant du Fonds
de péréquation financiere augmentent de 0,5 million de francs.
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3.1.1.6 Entschiadigungen an Gemeinwesen (SG 35)

3.1.1.6 Dédommagements a des collectivités publiques

(GM 35)
Rechnung Voranschlag | Voranschlag  Abw. zum VA 2000
Compte Budget Budget Ecart du budget 2000

(in Mio. Fr.) 1999 2000 2001 % (en millions de francs)
Entschadigungen an 200,1 204,2 207,1 2,9 1,4 Dédommagements a des
Gemeinwesen mit SF collectivités publiques avec FS
Spezialfinanzierungen (SF) 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 Financements spéciaux (FS)
Entschadigungen an 200,1 204,2 207,1 2,9 1,4 Dédommagements a des

Gemeinwesen ohne SF

Alifallige Abweichungen sind durch Rundungen bedingt

Der Betrag flr medizinisch bedingte ausserkantonale Hospitalisatio-
nen von Berner Patientinnen und Patienten geméass KVG muss auf
Grund der Erfahrungswerte in den Vorjahren um 3 Millionen Franken
erhdht werden. Andererseits kdnnen die vorgesehenen Saldozah-
lungen an die Gemeinden im Rahmen der Lastenverteilung Fur-
sorge dank dem Neuen Massnahmenprogramm zur Haushaltsanie-
rung (NMH) um 1,0 Millionen Franken reduziert werden.

Der Kanton Bern bezahlt fir die ausserkantonal studierenden Ber-
nerinnen und Berner 16,5 Millionen Franken (+1,4 Mio. Fr.) an Schul-
geldern. Diese Ausgaben werden gestltzt auf das Uberarbeitete Re-
gionale Schulabkommen (RSA) geleistet. Es sieht grundsatzlich
kostendeckende Kantonsbeitrage vor.

3.1.1.7 Eigene Beitrdge (SG 36)

Rechnung Voranschlag | Voranschlag
Compte Budget
(in Mio. Fr.) 1999 2000
Eigene Beitrage mit SF 2 095,9 2 239,8
Spezialfinanzierungen (SF) 28,2 29,9
Eigene Beitrdge ohne SF 2 067,7 2 209,9

Allféllige Abweichungen sind durch Rundungen bedingt

Die Betriebsbeitrédge an die Bezirks- und Regionalspitéler und ans
Inselspital mussten auf Grund der Rechnungsergebnisse 1999 und
der ZwischenabschlUsse per August 2000 um 78 Millionen Franken
erhéht werden. Dies ist bedingt durch die erheblichen Ertragsaus-
falle dieser Institutionen infolge Rickstufung der Versicherungen
(Wechsel von Privat-/Halbprivat- zu Allgemeinversicherung) und

collectivités publiques sans FS

Les différences éventuelles sont dues a la présentation en chiffres
ronds

Eu égard aux valeurs empiriques recueillies jusqu’ici, le montant
prévu pour les hospitalisations extracantonales des patients bernois
selon la LAMal doit étre augmenté de 3 millions de francs. D’un
autre coté, il y a moyen de réduire de 1,0 million de francs les verse-
ments aux communes dans le cadre de la répartition des charges
de la prévoyance sociale, grace au Nouveau train de mesures visant
a assainir les finances (NTA).

Le canton de Berne débourse pour les Bernois et Bernoises étu-
diant dans un autre canton 16,5 millions de francs d’écolages
(+1,4 million de fr.). Ces dépenses s’effectuent sur la base de la
Convention scolaire régionale (CSR) remaniée, qui prévoit que les
subventions cantonales couvrent les frais.

3.1.1.7 Subventions accordées (GM 36)

Abw. zum VA 2000
Budget Ecart du budget 2000

2001 % (en millions de francs)
2176,6 - 63,2 - 2,8 Subventions accordées
avec FS
36,4 6,5 21,9 Financements spéciaux (FS)
2 140,2 - 69,7 - 3,2 Subventions accordées

sans FS

Les différences éventuelles sont dues a la présentation en chiffres
ronds

Compte tenu du résultat de I'exercice 1999 et des clbtures intermé-
diaires d’aolt 2000, il a fallu augmenter les subventions d’exploita-
tion destinées aux hopitaux de district et régionaux ainsi qu’a I'H6-
pital de I'lle de 78 millions de francs. Cette augmentation s’explique
par le manque a gagner parfois considérable occasionné a ces éta-
blissements par la rétrogradation des patients dans les assurances
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VerkUrzung der durchschnittlichen Aufenthaltsdauer der Patientin-
nen und Patienten. Diesbezlglich muss dem Grossen Rat bereits
fur das Rechnungsjahr 2000 ein Nachkredit unterbreitet werden.
Auf Grund der Zwischenabschlisse 2000 der Spitéler ist absehbar,
dass sich diese Einnahmenausfélle fortsetzen. Zusatzlich zeichnen
sich im medizintechnischen Bereich Aufwandsteigerungen ab.

Eine weitere Zunahme von 17 Millionen Franken bei den subventio-
nierten Institutionen ist zurlickzufUhren auf die Gehaltsverbesserun-
gen (Teuerungszulage, Erfahrungs- und Leistungsaufstieg) sowie
auf Nachzahlungen von Gehéaltern infolge des Bundesgerichtsurteils
zur Sistierung des Gehaltsaufstieges flr Lehrkréfte.

Die Voranschlagswerte beinhalten fur die Umsetzung der Verord-
nung Uber das arztliche Spitalpersonal Mehrkosten von knapp
5 Millionen Franken. Durch die Umsetzung der NMH-Massnahme
betreffend der Schliessung von funf Akutspitalern reduzieren sich
die Betriebsbeitrdge an Spitéler im Voranschlag 2001 um 16,7 Mil-
lionen Franken. Weitere LSP-Massnahmen bewirken eine Aufwand-
reduktion von rund 9 Millionen Franken.

Die Integration des Psychiatriestitzpunktes am Regionalspital Biel
in die Psychiatrische Klinik Bellelay bewirkt bei den Beitrédgen eine
Entlastung von rund 3 Millionen Franken (vgl. auch die Kommentie-
rung der SG 30, 31, und 43).

Wahrend sich die Beitrdge des Kantons an die Bundesausgaben fur
die AHV/IV und fur die landwirtschaftlichen Familienzulagen ge-
samthaft um 1,1 Millionen Franken erhéhen, vermindern sich die
Beitrdge der Gemeinden fiir diesen Zweck um 1,6 Millionen Fran-
ken. Der Ruckgang der Beitrédge der Gemeinden ist darauf zurlck-
zufUhren, dass diese auf Grund der Vorjahreszahlen berechnet wer-
den. Der Nettoaufwand fur den Kanton erhéht sich somit in diesem
Bereich um 2,7 Millionen Franken.

Die Erganzungsleistungen zur AHV/IV erhdhen sich um 12,3 Millio-
nen Franken und belaufen sich auf 335,6 Millionen Franken. Da sich
sowohl der Bund als auch die Gemeinden an diesen Kosten beteili-
gen, betragt die Nettozunahme noch 4,3 Millionen Franken.

Bei der Verbiligung der Krankenkassenpramien ist eine Reduktion
von 5,3 Millionen Franken ausgewiesen. Gesamthaft werden Pra-
mienverbilligungen von 445,1 Millionen Franken ausgerichtet. Der
Bund und die Gemeinden beteiligen sich dabei mit 342,1 bzw.
51,0 Millionen Franken. Die Nettoleistung des Kantons Bern an die
Pramienverbilligungen betragt somit 52,0 Millionen Franken.

(passage de la division privée ou semi-privée a la division com-
mune) et par la diminution de la durée moyenne d’hospitalisation.
D’ou la nécessité de soumettre au Grand Conseil des a présent,
c’est-a-dire pour I'exercice 2000, une demande de crédit supplé-
mentaire. Il est vraisemblable, en vertu des clotures intermédiaires
des comptes des hopitaux en 2000, que ces diminutions de
recettes vont se poursuivre. Des accroissements des charges se
profilent en outre dans le secteur médico-technique.

S’agissant des institutions subventionnées, un surcodt de 17 mil-
lions de francs découle d’autre part des améliorations salariales (al-
location de renchérissement, avancement a I'ancienneté et au mé-
rite), mais aussi des paiements supplémentaires dus en vertu de
I’arrét du Tribunal fédéral sur la question de la suspension de la pro-
gression des traitements du corps enseignant.

Pour I'exécution de I'ordonnance sur les conditions d’engagement
des médecins d’hdpitaux, on prévoit une augmentation des
charges de 5 millions de francs. Du fait de la fermeture de cing h6-
pitaux de soins généraux (mesure NTA), les subventions d’exploita-
tion aux hdpitaux se trouvent réduites de 16,7 milions de francs.
Sous l'effet de diverses mesures PAL, les charges diminuent par
ailleurs de 9 millions de francs.

Avec I'intégration du centre d’assistance psychiatrique de I’'Hopital
régional de Bienne a la Clinique psychiatrique de Bellelay, les sub-
ventions enregistrent une diminution de 3 millions de francs (voir
aussi le commentaire des GM 30, 31 et 43).

Si les participations du canton aux dépenses fédérales pour
I’AVS/Al et pour les allocations familiales dans I'agriculture augmen-
tent de 1,1 milion de francs au total, les subventions des com-
munes destinées a cet usage diminuent de 1,6 milion de francs.
Cette diminution tient au fait qu’elles sont calculées sur la base des
chiffres de I'exercice précédent. Tout compte fait, le canton enre-
gistre ici une augmentation de 2,7 millions de francs net.

Les prestations complémentaires a I'AVS/Al augmentent de
12,3 millions de francs pour s’établir a 335,6 millions de francs.
Etant donné que la Confédération et les communes participent a
ces frais, 'augmentation nette pour le canton n’est que de 4,3 mil-
lions de francs.

Au titre de la baisse des primes des caisses-maladie, on prévoit une
réduction de 5,3 millions de francs. Dans le canton de Berne, les
ayants droit toucheront 445,1 millions de francs au total. Les sub-
ventions de la Confédération et des communes se montant respec-
tivement a 342,1 et 51,0 millions de francs, la prestation nette du
canton a la diminution des primes s’éléve donc a 52,0 millions de
francs.
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Die Kantonalisierung der Berufsschulen und anderer Bildungsinstitu-
tionen fUhrt im Beitragsbereich insgesamt zu Minderaufwendungen
von 1568,3 Millionen Franken. Diesen Minderaufwendungen stehen
einerseits Mehraufwendungen im Personal- und Sachaufwand und
andererseits Mehrertrage bei den Entgelten gegenUber. Weitere
Reduktionen im Erziehungsbereich sind bei den Stipendien
(1,1 Mio. Fr.) zu verzeichnen. Neue Beitrage von insgesamt rund
11 Millionen Franken werden hauptsachlich den Fachhochschulen
und den neuen Lehrerinnen- und Lehrerbildungsinstitutionen zuge-
sprochen.

3.1.1.8 Durchlaufende Beitrage (SG 37)

Rechnung Voranschlag ' Voranschlag
Compte Budget
(in Mio. Fr.) 1999 2000
Durchlaufende Beitrage 647,8 651,3
mit SF
Spezialfinanzierungen (SF) 0,6 0,6
Durchlaufende Beitrdage 647,2 650,7

ohne SF

Allféallige Abweichungen sind durch Rundungen bedingt

Den in der Sachgruppe 37 ausgewiesenen Aufwendungen stehen
Ertrage im gleichen Umfang in der Sachgruppe 47 gegenuber. Sie
sind somit fir den Bernischen Staatshaushalt erfolgsneutral.

Die durchlaufenden Bundesbeitrage an die Landwirtschaft vermin-
dern sich wegen der neuen Agrarpolitik des Bundes (AP2002) um
30,0 auf 430,0 Millionen Franken. Weitere Reduktionen sind im Be-
reich des Asylwesens (-10,0 Mio. Fr.) und bei der Berufsbildung
(3,5 Mio. Fr.) zu verzeichnen. Durch den Abbau von Pendenzen
verringern sich beim Vermessungsamt die durchlaufenden Beitrége
um 2,0 Millionen Franken.

En termes de subventions, la cantonalisation des écoles profession-
nelles et autres établissements de formation génere des économies
de 158,3 millions de francs au total. A ces économies correspon-
dent d’une part des charges supplémentaires dans les domaines du
personnel et des biens, services et marchandises et, de 'autre, des
revenus supplémentaires au titre des contributions. Toujours en ce
qui concerne l'instruction publique, on enregistre un recul en ma-
tiere de bourses (-1,1 million de fr.). D’un montant total de 11 mil-
lions de francs, les subventions nouvellement accordées reviennent
en majeure partie aux hautes écoles spécialisées et aux nouvelles
institutions de formation du personnel enseignant.

3.1.1.8 Subventions redistribuées (GM 37)

Abw. zum VA 2000

Budget Ecart du budget 2000

2001 % (en millions de francs)
605,3 - 45,9 - 7,1 Subventions redistribuées
avec FS
0,6 0,0 0,0 Financements spéciaux (FS)
604,7 - 45,9 - 7,1 Subventions redistribuées

sans FS

Les différences éventuelles sont dues a la présentation en chiffres
ronds

Aux charges enregistrées au groupe de matieres 37 correspondent
des revenus d’'un méme montant au groupe de matieres 47. De la
vient que ces charges ne grevent pas le budget cantonal.

En conséquence de la nouvelle politique agricole de la Confédéra-
tion (PA2002), les subventions redistribuées a I'agriculture dimi-
nuent de 30,0 millions de francs pour s’établir a 430,0 millions de
francs. D’autre part, on enregistre une diminution dans les do-
maines de I'asile (-10,0 millions de fr.) et de la formation profession-
nelle (-3,5 millions de fr.). A I'Office du cadastre, enfin, la liquidation
des affaires en suspens fait que les subventions redistribuées mar-
quent un recul de 2,0 millions de francs.
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3.1.1.9 Einlagen in Spezialfinanzierungen und
Riickstellung fiir Besondere Rechnungen (SG 38)

Rechnung Voranschlag | Voranschlag
Compte Budget
(in Mio. Fr.) 1999 2000
Einlagen in Spezialfinan- 95,3 5,5
zierungen /
Riickstellungen fiir
Besondere Rechnungen
Einlagen in 80,1 5,5
Spezialfinanzierungen (SF)
Riickstellungen fiir 15,2 0,0

Besondere Rechnungen

Allféllige Abweichungen sind durch Rundungen bedingt

Die Einlagen in das Vermdgen der einzelnen Spezialfinanzierungen
richten sich nach deren Aufwendungen und Ertrédgen (Saldoaus-
gleich der Laufenden Rechnung). Der ErtragsUberschuss einer Spe-
zialfinanzierung muss durch eine Einlage in das Vermdgen der Spe-
zialfinanzierung ausgeglichen werden. Die Werte dieser Sachgruppe
entwickeln sich somit entsprechend den kumulierten jahrlichen Er-
tragsuiberschissen der Spezialfinanzierungen.

Wesentlich héhere Einlagen in Spezialfinanzierungen sind lediglich
beim Abwasserfonds zu verzeichnen (+1,6 Mio. Fr.).

3.1.1.10 Interne Verrechnungen (SG 39)

Rechnung Voranschlag

Compte Budget

(in Mio. Fr.) 1999 2000

Interne Verrechnungen 315,5 354,3
mit SF

Spezialfinanzierungen (SF) 124,8 165,8

Interne Verrechnungen 190,7 188,5

ohne SF

Allféllige Abweichungen sind durch Rundungen bedingt

Ursache der erheblichen Reduktion der internen Verrechnungen
von total 152,1 Millionen Franken ist hauptsachlich der Umstand,
dass die Ubertragung eines Steuerzehntels (103,1 Mio. Fr)) in den

Voranschlag
Budget Ecart du budget 2000

3.1.1.9 Attributions aux financements spéciaux et
provisions pour comptes spéciaux (GM 38)

Abw. zum VA 2000

Budget Ecart du budget 2000

2001 % (en millions de francs)
7,0 1,56 26,8 Attributions aux financements
spéciaux
7,0 1,6 26,8 Attributions aux
financements spéciaux (FS)
0,0 0,0 Provisions pour comptes

spéciaux

Les différences éventuelles sont dues a la présentation en chiffres
ronds

Les attributions aux financements spéciaux sont fonction de leurs
charges et revenus (équilibre du compte de fonctionnement). L'ex-
cédent de revenus d’un financement spécial doit étre compensé par
un versement audit financement spécial. Il s’ensuit que ce groupe
de matieres évolue en fonction des excédents de revenus annuels
cumulés des financements spéciaux.

Dans le budget 2001, il n’y a que pour le Fonds des eaux usées que
les attributions aux financements spéciaux sont en nette augmenta-
tion (+1,6 million de fr.).

3.1.1.10 Imputations internes (GM 39)

Abw. zum VA 2000

2001 % (en millions de francs)
202,2 -152,1 -42,9 Imputations internes avec FS
116,6 — 49,2 — 29,7 Financements spéciaux (FS)

85,5 -102,9 -54,6 Imputations internes sans FS

Les différences éventuelles sont dues a la présentation en chiffres
ronds

Si les imputations internes enregistrent un recul de 152,1 millions
de francs au total, c’est surtout parce qu’il n’y aura plus de verse-
ments au Fonds de la dime hospitaliere en 2001 (103,1 millions de
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Spitalsteuerzehntelfonds im Jahre 2001 entfallt. Als Folge davon
entfallen beim Spitalsteuerzehntelfonds  Ubertragungen von
20,6 Milionen Franken fUr Betriebsbeitrage im Spitalbereich. Die
den Spezialfinanzierungen verrechneten Abschreibungen vermin-
dern sich gesamthaft um 27,1 Millionen Franken.

Die vorgesehene Mehrbelastung des Abwasserfonds durch die Ver-
waltungskosten des Gewasserschutzamtes (NMH-Massnahme) im
Umfang von 1,5 Millionen Franken entfallt, da der Grosse Rat dies
1999 zuriickgewiesen hat. Die erstmalige Aufnung des See- und
Flussuferfonds durch das Tiefbauamt fuhrt zu Mehraufwendungen
von 2,0 Millionen Franken.

3.1.2 Ertrag

Der Ertrag erhéht sich um 124,3 Millionen Franken oder 1,7 Pro-
zent.

3.1.2.1 Steuern (SG 40)

fr.). De ce fait, on prévoit une diminution de 20,6 millions de francs
pour les subventions d’exploitation en faveur des hopitaux. En tout
et pour tout, les amortissements imputés aux financements spé-
ciaux se trouvent réduits de 27,1 millions de francs.

Le supplément de charges de 1,5 million de francs prévu au Fonds
des eaux usées en raison des frais administratifs de I'Office de la
protection des eaux et de la gestion des déchets (mesure NTA) n’a
plus lieu d’étre, puisque le Grand Conseil I'a refusé en 1999. A I'Of-
fice des ponts et chaussées, on budgete en revanche pour la pre-
miere fois les versements au Fonds des rives, des lacs et des ri-
vieres (2,0 millions de fr.).

3.1.2 Revenus

Les revenus augmentent de 124,3 millions de francs ou 1,7 pour
cent par rapport a I’exercice précédent.

3.1.2.1 Impots (GM 40)

Rechnung Voranschlag | Voranschlag  Abw. zum VA 2000
Compte Budget Budget Ecart du budget 2000
(in Mio. Fr.) 1999 2000 2001 % (en millions de francs)
Steuern mit SF 2 892,1 2 924,5 2 916,5 - 8,0 - 0,3 Impots avec FS
Spezialfinanzierungen (SF) 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 Financements spéciaux (FS)
Steuern ohne SF 2 892,1 2 924,5 2916,5 - 8,0 - 0,3 Impots sans FS

Allféllige Abweichungen sind durch Rundungen bedingt

Die Steuern bilden mit knapp 40 Prozent die wichtigste Ertrags-
komponente fir den Kanton Bern. Gegenlber dem Voranschlag
2000 vermindern sie sich um 8,0 Millionen Franken. Die Entwick-
lung der Steuerertrage wird zusammen mit den Anteilen an den
Bundeseinnahmen in der Grafik 11 dargestellt.

Am 1. Januar 2001 wird das neue Steuergesetz in Kraft treten, mit
welchem unter anderem der Ubergang zur einjahrigen Gegen-
wartsbemessung bei den naturlichen Personen verbunden ist. Dies
bedeutet, dass in Zukunft die Steuern fUr ein bestimmtes Steuerjahr
auf den Einkommens- und Vermdgensverhéltnissen des gleichen
Jahres und dadurch zeitlich né&her als bisher bemessen werden.
Dieser Systemwechsel hat zur Folge, dass im Ubergang lediglich
die ausserordentlichen Aufwandungen (z.B. den Pauschalabzug
Ubersteigende Unterhaltskosten fur Liegenschaften, Kosten flr
Weiterbildung und Umschulung, Einkauf von Beitragsjahren in der
beruflichen Vorsorge) und Einkinfte (z.B. einmalige Ertrdge aus
Vermogen) der Jahre 1999 und 2000 steuerlich berticksichtigt wer-

Les différences éventuelles sont dues a la présentation en chiffres
ronds

Avec une part de 40 pour cent, les impdts représentent le premier
poste des revenus cantonaux. Par rapport au budget 2000, ils ac-
cusent un recul de 8,0 millions de francs. Pour voir I'évolution des
revenus fiscaux du canton de Berne, y compris ses parts aux re-
cettes fédérales, on se reportera au graphique 11.

L’entrée en vigueur de la nouvelle loi sur les imp6ts au 1¢ janvier
2001 marquera le passage a la taxation annuelle coincidente pour
les personnes physiques. Des lors, les imp6ts pour une année fis-
cale donnée seront calculés en fonction du revenu et de la fortune
de la méme année, de sorte qu’il y aura moins de décalage dans le
temps. Ce passage a la taxation annuelle coincidente implique que
transitoirement, seules les dépenses extraordinaires (p.ex. frais
d’entretien des immeubles supérieurs a la déduction forfaitaire, frais
de formation continue et de recyclage, rachats d’années au titre de
la prévoyance professionnelle) et les recettes extraordinaires (p. ex.
revenus uniques de la fortune) des années 1999 et 2000 entreront
en ligne de compte dans le calcul des impéts. Il n'en ira pas de
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den. Demgegenuber werden die ordentlichen Aufwandungen und
EinkUnfte dieser Jahre steuerlich nicht erfasst und fallen somit in die
sogenannte Bemessungsliicke. Gleichwohl ist im Frihjahr 2001
letztmals eine vergangenheitsbezogene Steuererklarung in der bis-
herigen Form auszuflllen, um einerseits die erwahnten ausseror-
dentlichen Faktoren der Jahre 1999 und 2000 zu ermitteln und an-
dererseits anhand der fUr diese beiden Jahre deklarierten Einkom-
mens- und Vermdgensangaben die Steuerraten fur das Jahr 2001
in Rechnung zu stellen.

méme pour les dépenses et recettes ordinaires de ces années qui,
elles, échapperont a I’évaluation (breche de calcul). Au début de
2001, les personnes physiques devront toutefois remplir une der-
niere fois une déclaration d’'impét dans sa forme actuelle pour
qu’on puisse non seulement prendre en compte ces éléments ex-
traordinaires de 1999 et 2000, mais aussi fixer les tranches d’'imp6t
2001 sur la base du revenu et de la fortune qu’elles auront déclarés
pour ces deux années.
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Grafik 11 / graphique 11

In Mio. Fr. / en millions de francs
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Die Steuerertragsprognose im Voranschlag 2001 beruht auf dem
Ertrag des Jahres 1999 zuzUglich eines Bruttowachstums, das flr
die Einkommensteuern mit rund 6,7 Prozent angenommen wird
und auf den jungsten Teuerungs- und Konjunkturdaten beruht.
Davon abzuziehen sind die Mindereinnahmen, welche das neue
Steuergesetz mit der von den Stimmberechtigten in der Volksab-
stimmung vom 21. Mai 2000 mehrheitlich angenommenen Haupt-
vorlage zur Folge haben wird. Auf Grund von Ubergangsbestim-
mungen wirkt sich der Minderertrag in den Jahren 2001 und 2002
nur teilweise aus. Er betragt fir das Jahr 2001 insgesamt 79 Millio-
nen Franken. Vollumfénglich auf den Steuerertrag auswirken wird
sich die Steuergesetzrevision somit erst ab dem Jahr 2003.

Unter den genannten Gegebenheiten bewirkt das neue Steuerge-
setz bei den Einkommens- und Vermdgenssteuern Ertragseinbus-
sen gegenuber dem Voranschlag 2000 von 41,1 Millionen Franken.
Die Ertrags- und Kapitalsteuern erh6hen sich hingegen um
17,1 Millionen Franken. Wahrend bei den Vermdgensgewinnsteuern
mit einem Mehrertrag von einer Million Franken gerechnet wird, ver-
mindern sich die Ertrdge aus den Erbschafts- und Schenkungs-
steuern um 3,0 Millionen Franken.

Les prévisions fiscales 2001 s’appuient sur le rendement de I'exer-
cice 1999, augmenté d’une croissance brute estimée a 6,7 pour
cent pour les imp6ts sur le revenu et basée sur les dernieres don-
nées en date concernant le renchérissement et la conjoncture. De
ce montant, il faut déduire le manque a gagner qui découlera de la
nouvelle loi sur les imp6ts dont le projet principal a remporté la ma-
jorité des suffrages lors de la votation du 21 mai 2000. Vu les dis-
positions transitoires, ce manque a gagner ne se fera sentir que
partiellement en 2001 et 2002; pour 2001, il se chiffre a 79 millions
de francs au total. Par conséquent, c’est seulement a partir de
20083 gue la réforme fiscale portera a plein en termes de revenus.

Cela étant, on prévoit en vertu de cette nouvelle loi un manque a
gagner de 41,1 millions de francs par rapport au budget 2000 au
titre des impdts sur le revenu et sur la fortune. En contrepartie, les
impdts sur le bénéfice et le capital enregistrent une augmentation
de 17,1 millions de francs. Alors que les imp6ts sur les gains de for-
tune devraient rapporter 1 million de francs de revenus supplémen-
taires, les revenus des impots sur les successions et donations se
trouvent réduits de 3,0 millions de francs.
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Sowohl bei den Handénderungs- und Pfandrechtsabgaben als
auch bei den Motorfahrzeugsteuern werden gestutzt auf die Ergeb-
nisse der Rechnung 1999 Mehrertrage erwartet. Die Handande-
rungs- und Pfandrechtsabgaben erhéhen sich um 5,7 auf 94,1 Mil-
lionen Franken und bei den Motorfahrzeugsteuern ist eine Er-
héhung um 12,3 auf 285,0 Millionen Franken zu verzeichnen.

3.1.2.2 Regalien und Konzessionen (SG 41)

Rechnung Voranschlag

Compte Budget

(in Mio. Fr.) 1999 2000

Regalien und 9,1 8,6
Konzessionen mit SF

Spezialfinanzierungen (SF) 0,1 0,1

Regalien und 9,1 8,6

Konzessionen ohne SF

Allféllige Abweichungen sind durch Rundungen bedingt

Bei den Ertragen aus Regalien und Konzessionen sind keine we-
sentlichen Veranderungen zu verzeichnen.

3.1.2.3 Vermogensertrage (SG 42)

Rechnung Voranschlag

Compte Budget

(in Mio. Fr.) 1999 2000

Vermogensertrage mit SF 341,6 290,0

Spezialfinanzierungen (SF) 0,2 0,0

Vermodgensertrage 341,4 289,9
ohne SF

Allféllige Abweichungen sind durch Rundungen bedingt

Die Vermogensertrage vermindern sich durch die Rickzahlung von
Darlehen an den Ausgleichsfonds der Arbeislosenversicherung und
durch die geplanten Verkaufe von Wertschriften um total 10,3 Millio-
nen Franken. Die Buchgewinne aus Grundsttcksverkaufen verrin-
gern sich um 4,0 Millionen Franken und durch die Verkaufe von Lie-
genschaften werden die Ertrage aus Miete und Pacht um 0,6 Millio-
nen Franken herabgesetzt. Kleinere Veranderungen ergeben per
Saldo eine Ertragssteigerung von rund 2 Millionen Franken.

Voranschlag
Budget Ecart du budget 2000

Voranschlag

Compte tenu du résultat de I'exercice 1999, on s’attend a ce que
les impdbts sur les transactions de capitaux enregistrent une hausse
au méme titre que les impdts sur les véhicules a moteur. Il est prévu
que les premiers augmentent de 5,7 millions de francs pour at-
teindre 94,1 millions de francs et les seconds de 12,3 millions de
francs pour atteindre 285,0 millions de francs.

3.1.2.2 Régales et concessions (GM 41)

Abw. zum VA 2000

2001 % (en millions de francs)
8,3 - 0,3 - 3,6 Régales et concessions
avec FS
0,1 0,1 100,0 Financements spéciaux (FS)
8,2 - 0,4 - 4,2 Régales et concessions

sans FS

Les différences éventuelles sont dues a la présentation en chiffres
ronds

En ce qui concerne les régales et concessions, le budget ne subit
aucune modification digne d’étre notée.

3.1.2.3 Revenus des biens (GM 42)

Abw. zum VA 2000
Budget Ecart du budget 2000

2001 % (en millions de francs)
277,1 - 12,9 - 4,4 Revenus des biens avec FS
0,0 - 0,0 -16,7 Financements spéciaux (FS)
277,1 - 12,9 - 4,4 Revenus des biens sans FS

Les différences éventuelles sont dues a la présentation en chiffres
ronds

Compte tenu du remboursement de préts au Fonds de compensa-
tion de I'assurance-chémage et de la vente programmée de titres,
les revenus des biens enregistrent un recul de 10,3 millions de
francs au total. Les gains comptables réalisés grace a la vente
d’immeubles diminuent pour leur part de 4,0 millions de francs et,
sous l'effet de cette vente, les revenus provenant des loyers et fer-
mages se trouvent réduits de 0,6 million de francs. Diverses modifi-
cations de moindre importance se soldent en revanche par une
augmentation des revenus de 2 millions de francs.



62

Vortrag ® Rapport

3.1.2.4 Entgelte (SG 43)

3.1.2.4 Contributions (GM 43)

Rechnung Voranschlag ' Voranschlag  Abw. zum VA 2000
Compte Budget Budget Ecart du budget 2000
(in Mio. Fr.) 1999 2000 2001 % (en millions de francs)
Entgelte mit SF 564,7 547,6 581,4 33,8 6,2 Contributions avec FS
Spezialfinanzierungen (SF) 63,7 61,4 59,6 - 1,8 - 2,9 Financements spéciaux (FS)
Entgelte ohne SF 501,0 486,1 521,8 35,6 7,3 Contributions sans FS

Alifallige Abweichungen sind durch Rundungen bedingt

Mit der Verpachtung der Landwirtschaftsbetriebe durch die VOL fal-
len die Ertrédge aus dem Verkauf landwirtschaftlicher Produkte weg
(2,3 Mio. Fr.); Minderertrage von 3,0 Millionen Franken resultieren
aus der Holznutzung im Staatswald. Die Nutzungsmenge muss aus
betrieblichen und waldbaulichen Griinden gedrosselt werden. Zu-
dem ist als Folge der Sturmschaden vom Dezember 1999 mit einem
tiefen Holzpreisniveau zu rechnen.

Durch die Integration des Psychiatrie-StUtzpunktes am Regionalspi-
tal Biel in die Psychiatrische Klinik Bellelay werden Mehrertrage
von 1,6 Millionen Franken ausgewiesen. Weitere Mehrertrage von
6,5 Milionen Franken sind bei den Universitaren Psychiatrischen
Diensten ausgewiesen. Beide Ertragssteigerungen sind grésstenteils
saldoneutral (vgl. Kommentierung der SG 31).

Hauptsachlich die Anpassung der Voranschlagswerte 2001 an die
Rechnung 1999 flhrt bei der JGK zu den Mehrertragen von 4,0 Mil-
lionen Franken.

Als Folge der zunehmenden Zahl von ausserkantonalen Einweisun-
gen in bernische Anstalten, Gefangnisse und Heime und als Folge
der erhdhten Belegung der vorhandenen Platze in verschiedenen
Spezialabteilungen der Anstalten sowie die Anpassung der Kostgel-
der fuhrt zu einem Mehrertrag von 3,4 Millionen Franken. Dies bildet
den Hauptposten des Mehrertrags von 4,6 Millionen Franken bei der
POM. Die Differenz ergibt sich aus verschiedenen Abweichungen
insbesondere in den Bereichen Militdr und Polizei sowie beim Stras-
senverkehrsamt.

Bei der FIN liegt der Hauptgrund fur den Minderertrag von 3,1 Millio-
nen Franken darin, dass aufgrund der bisherigen zweijahrigen Ver-
anlagung im Jahr 2001 mit 4,5 Millionen Franken weniger an Steuer-
bussen gerechnet wird. Teilweise kompensiert wird dieser Minderer-
trag durch eine Neuschatzung der GebUhreneinnahmen bei der
Steuerverwaltung (+0,8 Mio. Fr.) und erhdhte Ruckerstattungen.

Les différences éventuelles sont dues a la présentation en chiffres
ronds

Avec I'affermage des exploitations agricoles par I'ECO, c’est fini des
revenus provenant de la vente de produits agricoles (-2,3 millions de
fr.); une réduction des revenus de 3,0 millions de francs découle par
ailleurs de I'utilisation du bois des foréts domaniales. Pour des rai-
sons économiques et techniques, il est de rigueur d’en limiter
I'usage. D’autre part, il faut s’attendre a ce que le prix du bois baisse
par suite des dégats provoqués par les tempétes en décembre
1999.

Du fait de l'intégration du centre d’assistance psychiatrique de I'H6-
pital régional de Bienne a la Clinique psychiatrique de Bellelay, on
prévoit une augmentation de 1,6 million de francs, a quoi il faut ajou-
ter 6,5 millions de francs de revenus supplémentaires pour les Ser-
vices psychiatriques universitaires. Toutefois, ces deux suppléments
de revenus n’ont guere d’incidence sur le solde (cf. commentaire du
GM 31).

Ala JCE, c’est principalement I'ajustement des valeurs budgétaires
aux résultats du compte d’Etat 1999 qui explique I'augmentation
des revenus de 4,0 millions de francs.

L'accroissement du nombre de ressortissants d’autres cantons
dans les établissements pénitentiaires et foyers bernois, la hausse
du taux d’occupation de certaines unités spécialisées de ces éta-
blissements ainsi que I'adaptation des pensions génerent 3,4 mil-
lions de francs de revenus supplémentaires. C’est la raison princi-
pale du supplément de revenus de 4,6 millions de francs enregistré
a la POM. L'écart s’explique par plusieurs variations, en particulier
dans les domaines de la police et des affaires militaires, mais aussi a
I’Office de la circulation routiere et de la navigation.

Si les revenus sont en baisse de 3,1 millions de francs a la FIN, c’est
d’abord parce qu’on escompte un manque a gagner de 4,5 millions
de francs en matiere d’amendes en 2001, taxation bisannuelle
oblige. Ce manque a gagner est partiellement compensé par une ré-
évaluation du produit des émoluments percus par I'lntendance des
impots (+0,8 million de fr.) et une hausse des remboursements.
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Auch in der Sachgruppe 43 der ERZ widerspiegelt sich die Kanto-
nalisierung der Berufsschulen und anderer Bildungsinstitutionen
(vgl. Kommentierung der SG 30, 31 und 36). Die beiden Bereiche
begriinden einen Mehrertrag von 22,9 Millionen Franken. Mehrer-
trage aus Kursgeldern (+3,9 Mio. Fr.) sind bei der Maturitatsschule
far Erwachsene und bei der Berner Fachhochschule zu verzeich-
nen. Ein Mehrertrag von 1,2 Millionen Franken wird beim Berni-
schen Lehrmittelverlag erwartet. Wesentliche Minderertrdge von
1,7 Millionen Franken sind hingegen bei der Universitat zu verzeich-
nen.

Den erhdhten Ruckerstattungen (+1,9 Mio. Fr) beim Tiefbauamt,
welche einen direkten Zusammenhang mit den Mehraufwendungen
der Sachgruppe 31 fUr den Strassenbau haben, stehen insgesamt
Minderertrage in der BVE von 0,8 Millionen Franken gegentiber.

Die Entgelte der Spezialfinanzierungen bilden sich insgesamt um
1,8 Millionen Franken zurlick. Wahrend beim Fonds Lehrmittelver-
lag mit Mehrertrédgen von 1,2 Millionen Franken gerechnet wird, ver-
mindern sich die Entgelte beim Abfall- und Abwasserfonds um
2,8 Millionen Franken.

3.1.2.5 Anteile und Beitrage ohne Zweckbindung (SG 44)

Rechnung Voranschlag

Compte Budget

(in Mio. Fr.) 1999 2000

Anteile und Beitrage 463,7 474,0
mit SF

Spezialfinanzierungen (SF) 2,3 2,8

Anteile und Beitrdage 461.,4 471,2

ohne SF

Allfallige Abweichungen sind durch Rundungen bedingt

Bei der POM st der unveranderte Anteil am Militarpflichtersatz von
3,7 Milionen Franken budgetiert. Neu fur das Jahr 2001 veran-
schlagt ist der Anteil des Kantons Bern am Ertrag der Leistungsab-
hangigen Schwerverkehrsabgabe (LSVA) von 36,4 Millionen Fran-
ken.

Voranschlag

La cantonalisation des écoles professionnelles et autres établisse-
ments de formation se répercute, la aussi, sur I'INS (cf. commen-
taire des GM 30, 31 et 36). Ces deux secteurs générent a eux seuls
22,9 millions de francs de revenus supplémentaires. Un supplément
de revenus provenant des écolages (+3,9 millions de fr.) est bud-
gété par ailleurs a I'Ecole bernoise de maturité pour adultes et a la
HES-BE. De plus, on s’attend a une augmentation des revenus de
1,2 million de francs aux éditions scolaires du canton de Berne. A
I'Université, il est prévu en revanche une diminution de 1,7 million
de francs.

A I'augmentation des remboursements prévue a I'Office des ponts
et chaussées (+1,9 million de fr.), qui est en relation directe avec le
supplément de charges du groupe de matieres 31 pour la
construction des routes, correspond une diminution des revenus
d’un montant total de 0,8 million de francs a la TTE.

S’agissant des financements spéciaux, les contributions marquent
un recul de 1,8 million de francs au total. Si I’'on table sur une aug-
mentation de 1,2 million de francs au Fonds des éditions scolaires
de I'Etat, il faut prévoir en revanche une diminution de 2,8 millions
de francs au Fonds des eaux usées et au Fonds pour la gestion de
déchets.

3.1.2.5 Parts a des recettes et contributions sans
affectation (GM 44)

Abw. zum VA 2000
Budget Ecart du budget 2000

2001 % (en millions de francs)
588,9 114,9 24,2 Parts et contributions avec FS
2,7 - 0,1 - 8,6 Financements spéciaux (FS)
586,2 115,0 24,4 Parts et contributions sans FS

Les différences éventuelles sont dues a la présentation en chiffres
ronds

A la POM, le budget 2001 prévoit une part inchangée de 3,7 mil-
lions de francs a la taxe militaire. D’autre part, on y inscrit pour la
premiere fois la part du canton de Berne a la redevance poids
lourds liée aux prestations (RPLP), soit 36,4 millions de francs.
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Der Ertrag aus dem Anteil an der direkten Bundessteuer erhéht sich
um 84,5 auf 448,4 Millionen Franken. Demgegentber vermindert
sich der Ertrag aus dem Verrechnungssteuer-Anteil um 5,9 Millionen
Franken und betragt noch 59,0 Millionen Franken. Diese Ertrage ba-
sieren auf den neuesten Schatzungen des Bundes und bericksich-
tigen die Anderung des Finanzkraftschllissels von 67 auf 66 Punkte.

Der Sanierungsbeitrag der Gemeinden ist unverandert mit 39,1 Mil-
lionen Franken budgetiert.

3.1.2.6 Riickerstattungen von Gemeinwesen (SG 45)

Rechnung Voranschlag

Compte Budget

(in Mio. Fr.) 1999 2000

Riickerstattungen von 835,1 830,8
Gemeinwesen mit SF

Spezialfinanzierungen (SF) 0,0 0,0

Riickerstattungen von 835,1 830,8

Gemeinwesen ohne SF

Alifallige Abweichungen sind durch Rundungen bedingt

Die massive Zunahme der Betriebsbeitrage zu Gunsten der Be-
zirks- und Regionalspitdler sowie des Inselspitals Bern fuhrte im
Jahr 2000 zu einem entsprechenden Mehraufwand (vgl. SG 36).
Die Grinde hierfir liegen in den Ertragsausfallen der Spitéler durch
rucklaufige Pflegetage und in der Tendenz zur Rickstufung in der
Versicherungsdeckung der Patienten von halbprivat/privat auf die
allgemeine Abteilung. An den genannten Beitragen beteiligen sich
Gemeinden im Rahmen der Lastenverteilungsabrechnung 2000 mit
Rechnungswirksamkeit 2001, was zu Mehrertrdgen von 50 Millio-
nen Franken fUhren wird.

Die Entschédigung des Bundes flr die Fabrikation von Bekleidung
und Gepack bei der Militdrverwaltung vermindert sich um 3,5 Millio-
nen Franken. Ein entsprechender Minderaufwand ist in der Sach-
gruppe 31 zu verzeichnen.

Auf Grund von Erfahrungszahlen erhdhen sich die Ruckerstattun-
gen der Gemeinden an die Steuerverwaltung um 1,1 Millionen Fran-
ken.

Voranschlag
Budget Ecart du budget 2000

La part du canton de Berne a I''mpét fédéral direct augmente de
84,5 millions de francs pour s’établir a 448,4 millions de francs,
alors que sa part a I'imp0ot anticipé diminue de 5,9 millions de francs
pour s’inscrire a 59,0 millions de francs. Ces montants reposent sur
les dernieres estimations en date de la Confédération et tiennent
compte de la réévaluation de la capacité financiere du canton de
Berne, qui passe de 67 a 66 points.

La contribution des communes a 'assainissement des finances ne

varie pas par rapport au budget précédent, elle est toujours de
39,1 millions de francs.

3.1.2.6 Remboursements de collectivités publiques
(GM 45)

Abw. zum VA 2000

2001 % (en millions de francs)
883,7 52,9 6,4 Remboursements de collec-
tivités publiques avec FS
0,0 0,0 0,0 Financements spéciaux (FS)
883,7 52,9 6,4 Remboursements de collec-

tivités publiques sans FS

Les différences éventuelles sont dues a la présentation en chiffres
ronds

La forte hausse des subventions d’exploitation en faveur des hopi-
taux de district et régionaux ainsi que de I’'Hbpital de I'lle de Berne
a entrainé des charges supplémentaires en conséquence en I'an
2000 (voir GM 36). Cette augmentation s’explique par le manque a
gagner occasionné a ces établissements par la baisse du nombre
de journées de soins et par la rétrogradation des patients dans les
assurances (passage de la division privée ou semi-privée a la divi-
sion commune). Les subventions en question sont cofinancées par
les communes conformément au décompte de la répartition des
charges 2000 (avec effet comptable en 2001), d’ou un supplément
de revenus de 50 millions de francs.

Les dédommagements versés par la Confédération pour la fabrica-
tion d’habillement et de paquetage a I’Administration militaire accu-
sent un recul de 3,5 millions de francs. Les charges diminuent en
conséguence au groupe de matieres 31.

Compte tenu des valeurs empiriques recueillies jusqu’ici, les rem-
boursements des communes a I'lntendance des imp6ts augmen-
tent de 1,1 million de francs.
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Der hohere Besoldungsaufwand im Bereich Kindergarten und
Volksschule sowie die Weiterbelastung von Schulgeldern an Ge-
meinden bewirkt Mehrertrdge im Umfang von 4,4 Milionen Fran-
ken.

3.1.2.7 Beitrage fiir eigene Rechnung (SG 46)

Rechnung Voranschlag | Voranschlag
Compte Budget
(in Mio. Fr.) 1999 2000
Beitrage fiir eigene 1 010,7 1 092,5
Rechnung mit SF
Spezialfinanzierungen (SF) 36,6 36,1
Beitrage fiir eigene 974,1 1 056,4

Rechnung ohne SF

Allfallige Abweichungen sind durch Rundungen bedingt

Im Voranschlag der VOL erstmals eingestellt sind Bundesbeitrage
von 1,1 Millionen Franken an die Bewirtschaftungsbeitrage fur
Trockenstandorte.

Die Beitrage des Bundes an die Erganzungsleistungen und an die
Verbilligung der Krankenkassenpramien erhdhen sich gesamthaft
um 2,2 Millionen Franken. Hingegen vermindern sich die Beitrdge
der Gemeinden im Sozialversicherungsbereich um 1,0 Millionen
Franken. Eine detaillierte Beschreibung und eine Darstellung der
Nettoeffekte findet sich in der Kommentierung der Sachgruppe 36.

Im Bereich Sprachheilunterricht (Logopéadie, Legasthenie) konnte
mit dem Bund eine Pauschallésung gefunden werden (vgl. Kom-
mentierung der SG 31). Der Mehrertrag betragt 8,2 Millionen Fran-
ken. Bei der Kantonalisierung der Berufs-, Studien- und Laufbahn-
beratungsstellen sowie der Sozial- und Firsorgeberufsschulen be-
teiligen sich Bund und Gemeinden mit Beitrdgen von 4,9 Millionen
Franken. Die Weiterverrechnung des Aufwands fur die Quarta — sie
gehort zur obligatorischen Schulzeit — an die Gemeinden, bringt
Mehreinnahmen von 0,9 Millionen Franken. Durch die Kantonalisie-
rung der Berufsschulen fliessen auch héhere Bundesbeitrage im
Umfang von rund 40 Millionen Franken. Bei der Universitat sind we-
gen hoherer Studierendenzahlen auch vermehrte Kantonsbeitréage
von 6,4 Millionen Franken zu erwarten (hdhere Beitrage und mehr
ausserkantonale Studierende). Im weiteren flhren die hoheren
Fachhochschulbeitrage fUr ausserkantonale Studierende bei der
Berner Fachhochschule zu einem Mehrertrag von 1 Million Franken.

’augmentation de la charge salariale dans les jardins d’enfants et a
I’école obligatoire, mais aussi I'imputation des écolages aux com-
munes génerent 4,4 millions de francs de revenus supplémentaires.

3.1.2.7 Subventions acquises (GM 46)

Abw. zum VA 2000
Budget Ecart du budget 2000

2001 % (en millions de francs)
1162,2 69,7 6,4 Subventions acquises avec FS
32,0 - 4,1 —11,3 Financements spéciaux (FS)
1130,2 73,8 7,0 Subventions acquises sans FS

Les différences éventuelles sont dues a la présentation en chiffres
ronds

A I'ECO, on budgete pour la premiére fois 1,1 million de francs de
subventions fédérales pour les contributions a I'exploitation de ter-
rains secs.

Les subventions fédérales aux prestations complémentaires de
I’AVS/Al et a la réduction des primes des caisses-maladie augmen-
tent au total de 2,2 millions de francs, alors que les subventions des
communes dans le domaine des assurances sociales, elles, dimi-
nuent de 1,0 million de francs (pour plus de détails, se reporter au
commentaire du GM 36).

Dans le domaine de I’enseignement spécialisé du langage (logopé-
die et dyslexie), I'INS a pu trouver une solution forfaitaire avec la
Confédération (voir commentaire du GM 31), solution qui génére
8,2 millions de francs de revenus supplémentaires. D’autre part, la
Confédération et les communes participent a la cantonalisation des
offices d’orientation professionnelle et des écoles préparant aux
professions sociales a hauteur de 4,9 millions de francs. Quant a
'imputation aux communes des charges engendrées par la 9° an-
née gymnasiale — qui, rappelons-le, fait partie de la scolarité obliga-
toire —, elle se traduit par une augmentation des revenus de 0,9 mil-
lion de francs. La cantonalisation des écoles professionnelles en-
traine pour sa part un supplément de subventions fédérales d’un
montant de 40 millions de francs. A I’'Université, ce sont les subven-
tions cantonales qui, I'augmentation du nombre d’étudiants aidant,
sont en hausse (+6,4 millions de fr., et ce, pour deux raisons: plus
de subventions, mais aussi plus d’étudiants d’autres cantons). En-
fin, on prévoit 1 million de francs de revenus supplémentaires a la
HES bernoise sous I'effet de I'augmentation des subventions aux
hautes écoles spécialisées en faveur des étudiants extracantonaux.
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Der Anteil des Kantons am Treibstoffzollertrag erhoht sich um
6,5 auf 87,5 Millionen Franken. Auch bei den Energiebeitragen ist
eine Erhdhung um 1,4 Millionen Franken zu verzeichnen.

Beim Arbeitsmarktfonds fallen die Gemeindebeitrage von 4,5 Millio-
nen Franken an die Finanzierung von Beschaftigungsprogrammen
infolge einer Anderung der Gesetzgebung weg.

3.1.2.8 Durchlaufende Beitrdge (SG 47)

Rechnung Voranschlag ' Voranschlag
Compte Budget
(in Mio. Fr.) 1999 2000
Durchlaufende Beitrage 647,8 651,3
mit SF
Spezialfinanzierungen (SF) 0,6 0,6
Durchlaufende Beitrage 647,2 650,7

ohne SF

Allfallige Abweichungen sind durch Rundungen bedingt

Den in dieser Sachgruppe ausgewiesenen Betrdgen stehen Auf-
wendungen in der Sachgruppe 37 in gleichem Ausmass gegenu-
ber. Sie haben somit keinen Einfluss auf den Saldo der Laufenden
Rechnung. Die wesentlichen Verédnderungen werden unter Ziffer
3.1.1.8 kommentiert.

3.1.2.9 Entnahmen aus Spezialfinanzierungen und
Riickstellung fiir Besondere Rechnungen (SG 48)

Rechnung Voranschlag | Voranschlag
Compte Budget
(in Mio. Fr.) 1999 2000
Entnahmen aus SF und 71,5 38,1
Riickstellung
Besondere Rechnungen
Entnahmen aus 57,9 38,1
Spezialfinanzierungen (SF)
Riickstellung 13,6 0,0

Besondere Rechnungen

Allféllige Abweichungen sind durch Rundungen bedingt

La part du canton au produit des droits d’entrée sur les carburants
augmente de 6,5 millions de francs pour s’inscrire a 87,5 millions de
francs. De leur c6té, les subventions a I'énergie enregistrent une
hausse de 1,4 million de francs.

Au Fonds pour le marché du travail, c’en est fait des 4,5 millions de
francs de subventions communales aux programmes d’occupation
pour les chémeurs en raison d’une modification de la législation.

3.1.2.8 Subventions a redistribuer (GM 47)

Abw. zum VA 2000

Budget Ecart du budget 2000

2001 % (en millions de francs)
605,3 - 45,9 - 7,1 Subventions a redistribuer
avec FS
0,6 0,0 0,0 Financements spéciaux (FS)
604,7 - 45,9 - 7,1 Subventions a redistribuer

sans FS

Les différences éventuelles sont dues a la présentation en chiffres
ronds

Aux montants figurant dans ce groupe de matiéres correspondent
des dépenses équivalentes dans le groupe de matieres 37. lls n’ont
par conséguent aucune incidence sur le solde du compte de fonc-
tionnement. Les principales variations sont commentées au chiffre
3.1.1.8.

3.1.2.9 Prélévements sur les financements spéciaux et
provisions pour comptes spéciaux (GM 48)

Abw. zum VA 2000

Budget Ecart du budget 2000

2001 % (en millions de francs)
110,2 72,1 189,4 Prélevements sur FS et
provisions comptes spéciaux
110,2 72,1 189,4 Prélévements sur
financements spéciaux (FS)
0,0 0,0 Provisions comptes spéciaux

Les différences éventuelles sont dues a la présentation en chiffres
ronds
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Die Entnahmen aus dem Vermodgen der einzelnen Spezialfinanzie-
rungen richten sich nach deren Aufwendungen und Ertrégen (Sal-
doausgleich der Laufenden Rechnung). Der AufwandUberschuss
einer Spezialfinanzierung muss durch eine Entnahme aus dem Ver-
mogen der Spezialfinanzierung ausgeglichen werden. Die Werte
dieser Sachgruppe entwickeln sich somit entsprechend den kumu-
lierten jahrlichen AufwandUberschissen der Spezialfinanzierungen.

Die nachfolgend aufgeflhrten Spezialfinanzierungen haben wesent-
liche Entnahmen zu verzeichnen. Es sind dies der Grundsttickfonds
(10,0 Mio. Fr.), die neu geschaffene Spezialfinanzierung «Lothar»
(13,6 Mio. Fr.), der Spitalsteuerzehntelfonds (69,6 Mio. Fr.) und der
Abfallfonds (4,9 Mio. Fr.).

3.1.2.10 Interne Verrechnungen (SG 49)

Rechnung Voranschlag = Voranschlag
Compte Budget
(in Mio. Fr.) 1999 2000
Interne Verrechnungen 315,5 354,3
mit SF
Spezialfinanzierungen (SF) 149,7 147,0
Interne Verrechnungen 165,8 207,2

ohne SF

Allfallige Abweichungen sind durch Rundungen bedingt

Ursache fUr die erhebliche Reduktion der internen Verrechnungen
von total 101,8 Millionen Franken bei den Spezialfinanzierungen ist
hauptséchlich der Umstand, dass die Ubertragung eines Steuer-
zehntels (103,1 Mio. Fr.) in den Spitalsteuerzehntelfonds ab dem
Jahre 2001 entféllt. Als Folge davon werden bei der GEF keine
Ertrdge mehr fur Betriebsbeitrdge im Spitalbereich veranschlagt
(-20,6 Mio. Fr.).

Die Abschreibungen auf Investitionen der Spezialfinanzierungen,
welche diesen weiterverrechnet werden kdnnen, reduzieren sich
um 27,3 Millionen Franken.

Les prélevements sur les financements spéciaux sont fonction de
leurs charges et revenus (équilibre du compte de fonctionnement).
'excédent de charges d’un financement spécial doit étre com-
pensé par un prélevement sur ledit financement spécial. Il s’ensuit
que ce groupe de matieres évolue en fonction des excédents de
charges annuels cumulés des financements spéciaux.

Les financements spéciaux énumérés ci-aprés font I'objet de pré-
levements dignes d’étre notés: Fonds pour les affaires foncieres
(10,0 millions de fr.), financement spécial «Lothar» (nouveau; 13,6 mil-
lions de fr.), Fonds de la dime hospitaliere (69,6 millions de fr.) et
Fonds pour la gestion de déchets (4,9 millions de fr.).

3.1.2.10 Imputations internes (GM 49)

Abw. zum VA 2000
Budget Ecart du budget 2000

2001 % (en millions de francs)
202,2 -152,1 -42,9 Imputations internes avec FS
45,2 - 101,8 - 69,2 Financements spéciaux (FS)
157,0 - 50,3 -24,3 Imputations internes sans FS

Les différences éventuelles sont dues a la présentation en chiffres
ronds

Si les imputations internes enregistrent un recul de 101,8 millions
de francs au total au titre des financements spéciaux, ¢’est surtout
parce qu’il N’y aura plus de versements au Fonds de la dime hospi-
taliere (103,1 millions de fr.) a compter de 2001. En bonne logique,
on ne budgete plus de revenus pour les subventions d’exploitation
dans le secteur hospitalier a la SAP (-20,6 millions de fr.).

Les amortissements sur les investissements des financements spé-
ciaux, qui peuvent étre imputés a ces derniers, diminuent de
27,3 millions de francs.
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3.2 Investitionsrechnung

Die Nettoinvestitionen nach Bereichen, sie werden ohne die Spezial-
finanzierungen ausgewiesen, vermindern sich um 18,3 Millionen
Franken oder 5,4 Prozent. Verschiedene gegenlaufige Faktoren ha-
ben zu diesem Wert geflhrt. Im Voranschlag ausgewiesen sind In-
vestitionen von 33 Millionen Franken fur den Erwerb des Von-Roll-
Areals und jahrlich wiederkehrende Investitionen flr das Spitalwesen
im Umfang von 68,7 Millionen Franken. Hingegen entlasten die Dar-
lehensriickzahlungen der ALV die Investitionsrechnung um 120 Mil-
lionen Franken.

Nachfolgend werden die Griinde dargelegt, weshalb die Ausgaben
for den Erwerb des Von-Roll-Areals und die Investitionen flr das
Spitalwesen ausserhalb des vom Regierungsrat festgelegten Pla-
fonds von 340 Millionen Franken gefuhrt werden.

Damit der Grossteil der zurzeit dezentral angesiedelten Institutionen
der Lehrerinnen- und Lehrerbildung sowie weitere Bildungsinstitutio-
nen wie die Schulwarte zusammengeflhrt werden kénnen, wird im
Jahre 2001 ein Teil des ehemaligen, in der Stadt Bern gelegenen In-
dustrieareals der Firma von Roll gekauft. Die Abwicklung ausser-
halb des genannten Plafonds begriindet sich damit, dass das fur
diesen Zweck seinerzeit von der Burgergemeinde Bern gekaufte
«Viererfeld» an diese voraussichtlich zurlckverkauft werden kann.
Da das «Viererfeld» im Finanzvermogen des Kantons bilanziert ist,
wird der Verkauf dieses Objekts die Investitionsrechnung nicht tan-
gieren.

Bis und mit dem Jahr 2000 wurden die Investitionen im Spitalbe-
reich Uber den Spitalsteuerzehntelfonds finanziert. Neu werden sie
solange Uber den nicht plafonierten Teil der Investitionsrechnung ge-
fUhrt, bis im Rahmen des neuen Spitalversorgungsgesetzes ein Mo-
dus fUr die Investitionsfinanzierung festgelegt wird. Fur die Investitio-
nen im Spitalbereich ist ein jéhrlicher Betrag von 68,7 Millionen Fran-
ken eingestellt.

3.2 Compte des investissements

Linvestissement net par secteur (compte non tenu des finance-
ments spéciaux) diminue de 18,3 millions de francs ou 5,4 pour cent
par rapport a I'exercice précédent. Cette diminution résulte de la
conjonction de deux phénomeénes opposés: d’une part, les investis-
sements de 33 millions de francs pour I'acquisition des terrains Von
Roll ainsi que les investissements annuels de 68,7 millions de francs
dans le secteur hospitalier et, de I'autre, les remboursements des
préts a I’AC qui allegent le compte des investissements de 120 mil-
lions de francs.

Si les dépenses engagées pour I'acquisition des terrains Von Roll et
les investissements dans le secteur hospitalier n’entrent pas dans le
cadre du plafond de 340 millions de francs fixé par le Conseil-exé-
cutif, c’est pour des raisons bien précises, qui sont détaillées ci-
apres.

En vue de regrouper au méme endroit la plupart des établissements
de formation du personnel enseignant et institutions assimilées
telles que la Berner Schulwarte, il est prévu d’acquérir en 2001 une
partie des friches industrielles de la société von Roll, qui sont situées
dans la ville de Berne. Si cette opération s’effectue hors plafond,
c’est parce que le canton va pouvoir, selon toute vraisemblance, re-
vendre a la commune bourgeoise de Berne le Viererfeld qu'’il lui avait
acheté a cet usage au milieu des années 60. Etant donné que cette
parcelle est inscrite au patrimoine financier du canton, sa vente est
sans effet sur le compte des investissements.

Jusqgu’en I’an 2000 inclus, les investissements dans le secteur hos-
pitalier étaient financés par le biais du Fonds de la dime hospitaliere.
Dorénavant, ils seront portés dans la partie non plafonnée du
compte des investissements jusqu’a ce qu’un mode de finance-
ment soit trouvé dans le cadre de la nouvelle loi sur les soins hospi-
taliers. Pour les investissements dans le secteur hospitalier, on pré-
voit un montant annuel de 68,7 millions de francs.
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Staat Rechnung Voranschlag
ohne Spezialfinanzierungen Compte Budget
(in Mio. Fr.) 1999 2000
Nettoinvestitionen 264,1 340,0
Tiefbauten 68,3 61,0
Nationalstrassen 31,2 30,0
Hochbauten 101,5 88,3
Total Baubeitrage 64,9 83,6
davon:

— Land- und Forstwirtschaft 24,2 16,1
— Fursorgeeinrichtungen 6,3 17,4

und Heime
— Zivilschutzbauten 0,9 0,4
— Schul-, Berufsschulbauten 8,0 9,9
— offentlicher Verkehr (Bahnen) 16,8 25,7
— Wasserbauten 5,9 7,9
— Diverse Baubeitrage 2,7 6,2
— Spitalwesen (inkl. 0,0 0,0
Psychiatrie und Schulen)

Ubrige Investitionsbeitrage 15,2 27,4
Informatik 18,1 23,2
Schulinformatik 2,2 1,3
Geréate, Mobilien usw. 15,2 18,8
Darlehen und Beteiligungen - 02 0,4
Waldungen - 05 0,9
Ubrige Sachgiiter, 1,5 5,1
materielle Enteignungen

Darlehen an die ALV - 534 0,0
Plafonierte Nettoinvestitionen 317,5 340,0

Allféllige Abweichungen sind durch Rundungen bedingt

Mit der vom Grossen Rat angenommenen Motion 219/94 Reber
(FIKO) wurden die Nettoinvestitionen (exkl. Darlehen an die ALV und
Investitionen der Spezialfinanzierungen) bis ins Jahr 2000 auf
340 Millionen Franken jahrlich plafoniert. Obwohl der Plafond im
Jahr 2000 auslauft, hielt der Regierungsrat fur den Voranschlag
2001 aus finanzpolitischen Griinden noch am Plafond von 340 Mil-
lionen Franken fest.

Erfahrungsgemass unterliegt der Investitionsbedarf grosseren jahrli-
chen Schwankungen. So koénnen Witterungsverhaltnisse, Be-
schwerdeverfahren und andere unvorhergesehene Ereignisse zu
betrachtlichen Verzdgerungen von Projekten fihren.

Voranschlag
Budget Ecart du budget 2000

Abw. zum VA 2000 Etat

sans les financements spéciaux

2001 % (en millions de francs)
321,7 - 18,3 - 5,4 Investissement net
64,4 3,4 5,6 Génie civil
28,0 - 2,0 - 6,7 Routes nationales
114,4 26,1 29,6 Bétiments
152,2 68,6 82,0 Total subventions a la construction
dont:
20,2 4,1 252 - Agriculture et sylviculture
19,6 2,2 12,6 - Institutions sociales
0,4 0,0 0,0 - Batiments de la protection civile
9,4 - 05 - 4,7 -Constructions scolaires
(y compris écoles professionnelles
19,8 - 5,9 -22,8 -Transports publics (voies ferrées)
7,3 - 06 - 7,3 —Aménagements hydrauliques
6,8 0,6 9,5 - Subventions a la construction
diverses
68,7 68,7 — — Secteur hospitalier (y compris
psychiatrie et écoles)
29,5 2,1 7,7 Autres subventions a
I'investissement
21,9 - 1,3 - 5,5 Informatique
10,0 8,7 670,3 Informatique scolaire
25,4 6,6 35,4 Mobilier, machines, etc.
9,0 - 9,4 >999,9 Préts et participations
0,8 - 0,1 -11,1 Foréts
3,9 - 1,2 —23,0 Autres investissements propres,
expropriations
-120,0 - 120,0 — Prétsal’AC
340,0 0,0 0,0 Investissement net plafonné

Les différences éventuelles sont dues a la présentation en chiffres
ronds

LLa motion Reber 219/94 (Commission des finances) adoptée par le
Grand Conseil plafonne I'investissement net (compte non tenu des
préts a I'AC et des investissements des financements spéciaux) a
340 millions de francs par an jusqu’a I'an 2000. Bien que ce pla-
fond expire en 2000, le Conseil-exécutif a décidé pour des raisons
de politique financiere de le maintenir a 340 millions pour le budget
2001.

On sait d’expérience que les investissements varient fortement
d’une année a l'autre puisque les conditions météorologiques, les
procédures de recours et autres événements imprévus peuvent en-
trainer des retards considérables dans des projets.
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Im Folgenden werden die wesentlichsten Abweichungen nach Be-
reichen kommentiert.

Die Zunahme bei den Tiefbauten ist hauptséchlich auf den Nach-
holbedarf beim Staatsstrassenbau zurlickzufiihren.

Der Nationalstrassenbau stlitzt sich auf das Bundesprogramm
und reduziert sich um 2,0 Millionen Franken.

Die Hochbauten erhéhen sich um 26,1 Millionen Franken. Diese
Zunahme ist auf neue Investitionsobjekte zurliickzuflhren, insbeson-
dere auf die Ubernahme der Gymnasien und Berufsschulen, welche
sich teilweise in stark sanierungsbedurftigen Zustand befinden. Zum
Bereich Hochbau z&hlen auch der Erwerb des Von-Roll-Areals (nicht
dem Plafond unterliegend).

Die Umsetzung des Strukturleitbilds fuhrt im Bereich Land- und
Forstwirtschaft zu erhohten Strukturverbesserungsbeitragen
(4,1 Mio. Fr.).

Bei den Fiirsorgeeinrichtungen und Heimen begrindet sich
die Ausgabensteigerung von 2,2 Millionen Franken mit einem gewis-
sen Nachholbedarf.

Die erhdhten Nettoinvestitionen beim offentlichen Verkehr sind
auf einen Nachholbedarf (z. B. Tramersatz in Bern) zurlckzufthren.

Betreffend Spitalwesen (inkl. Psychiatrie und Schulen) wird
auf das Kapitel 3.2 verwiesen.

Die Informatikinvestitionen vermindern sich um 1,3 Millionen Fran-
ken. Insbesondere grossere Informatikprojekte beschranken sich oft
nicht nur auf reine Informatikinvestitionen, sondern beinhalten auch
Anteile an (Re)organisationskosten. Werden die Organisationskosten
abgezogen, kann der Richtwert des Regierungsrates (20,0 Mio. Fr.)
fur die Informatikinvestitionen eingehalten werden.

Die Schulinformatik erhoht sich um 8,7 Millionen Franken. Zu-
satzliche Ausgaben sind vorgesehen bei den Berufsschulen, bei der
Universitat und bei den Fachhochschulen.

Der Nachholbedarf bei der Universitat und der Fachhochschule so-
wie der weitere Ausbau der Fachhochschule fuhrt im Bereich
Gerate, Mobilien usw. zu hoheren Nettoinvestitionen von 9,4 Mil-
lionen Franken.

Bei den Darlehen an die ALV (Ausgleichsfonds der Arbeitslosen-
versicherung) werden Darlehensriickzahlungen von 120,0 Millionen
Franken veranschlagt.

Les principales variations par secteur sont commentées ci-apres.

"augmentation prévue pour le génie civil est surtout due au be-
soin de rattrapage des constructions de routes cantonales.

La construction des routes nationales est fonction du pro-
gramme de la Confédération; dans le budget 2001, elle diminue de
2,0 millions de francs.

Si les batiments enregistrent une hausse de 26,1 millions de
francs, c’est a cause de nouveaux investissements, résultant en
particulier de la prise en charge des gymnases et des écoles profes-
sionnelles dont certains nécessitent d’importants travaux d’assai-
nissement. On englobe dans ce secteur I'acquisition des terrains
von Roll (non comprise dans le plafond).

Dans le secteur agriculture et sylviculture, I'application du
concept de promotion structurelle entraine une hausse des contri-
butions aux améliorations structurelles (+4,1 millions de fr.).

’accroissement des dépenses de 2,2 millions de francs prévu pour
les institutions sociales s’explique par un certain besoin de rat-
trapage.

Pour les transports publics, I'investissement net est en hausse,
la aussi, pour cause de rattrapage (p.ex. renouvellement des trams
a Berne).

En ce qui concerne le secteur hospitalier (y compris psychia-
trie et écoles), on se reportera pour plus de détails au cha-
pitre 3.2.

Les investissements informatiques diminuent de 1,3 million de
francs. Loin de se limiter a des investissements purement informa-
tiques, les grands projets comportent souvent un volet (ré)organisa-
tion. Abstraction faite de ce dernier, la valeur-repere fixée par le
Conseil-exécutif pour les investissements informatiques (20 millions
de fr.) est susceptible d’étre respectée.

L’équipement informatique des écoles enregistre une hausse
de 8,7 millions de francs. On prévoit des dépenses supplémentaires
dans les écoles professionnelles, a I'Université et dans les hautes
écoles spécialisées.

Vu le besoin de rattrapage de I'Université et de la HES-BE, mais
aussi I'élargissement de cette derniere, il faut s’attendre a une aug-
mentation de I'investissement net de 9,4 millions de francs dans le
domaine mobilier, machines, etc.

Pour ce qui est des préts alloués au Fonds de compensation
de I’assurance-chomage, on budgete 120,0 millions de francs
de remboursements.
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4 Antrag

Die Finanzdirektion beantragt dem Regierungsrat, den Voranschlag
2001 fur die Verwaltungsrechnung und die Besondere Rechnung
mit den folgenden Eckdaten zuhanden des Grossen Rates zu ver-
abschieden:

— Aufwanduberschuss in der Laufenden Rechnung von 77,0 Millio-
nen Franken;

— Nettoinvestitionen von 429,8 Millionen Franken (inkl. Spezialfinan-
zierungen);

— unveranderte Steueranlage von 2,3.

4 Proposition

La Direction des finances propose au Conseil-exécutif d’approuver
a l'intention du Grand Conseil le budget 2001 du compte adminis-
tratif et des comptes spéciaux comportant les données macroéco-
nomiques suivantes:

— un excédent de charges de 77,0 millions de francs au compte de
fonctionnement;

— un investissement net de 429,8 millions de francs (financements
spéciaux compris);

— une quotité d’'impot inchangée de 2,3.

Bern, 14. September 2000/Berne, le 14 septembre 2000

DER FINANZDIREKTOR/LE DIRECTEUR DES FINANCES

Oy 1444

Hans Lauri
Regierungsrat/conseiller d’Etat
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Kommentar zum Voranschlag 2001

Commentaire du budget 2001

Behorden Autorités
BEH Rechnung Voranschlag = Voranschlag Abw. zum VA 2000 AUT
Compte Budget Budget Ecart du budget 2000

(in Mio. Fr.) 1999 2000 2001 % (en millions de francs)

Laufende Rechnung Compte de
fonctionnement

Aufwand 8,0 7,8 7,9 0,2 2,3 Charges

Ertrag 0,2 0,2 0,2 0,0 —22,4 Revenus

Saldo -7,9 -7,6 -78 - 0,2 2,9 Solde

Investitionsrechnung Compte des
investissements

Nettoinvestitionen 0,0 0,0 0,0 0,0 — Investissement net

Allféllige Abweichungen sind durch Rundungen bedingt

Der Voranschlag 2001 weist gegenlUber dem Vorjahr einen
Mehraufwand von 0,2 Millionen Franken oder von 2,3 Prozent aus.
Aufbauend auf dem Voranschlag 2000 fUhren im Wesentlichen die
Verdoppelung der Beitrage an die Fraktionen des Grossen Rates,
die gestltzt auf die Planungserklarung des Grossen Rates in der
Juni-Session 2000 aufgenommen worden sind, und der Beitrag
des Kantons Bern an die Kosten flir die zweite internationale Fode-
ralismuskonferenz in der Schweiz im Jahre 2002 zu Mehrbelastun-
gen, denen aber Minderausgaben dank Ubertritten ehemaliger Mit-
glieder des Regierungsrates in die Bernische Pensionskasse ge-
genUberstehen.

Der Voranschlag 2001 zeigt wiederum, dass der Voranschlag von
nicht beeinflussbaren politischen Entscheiden abhangig ist.
Hangige parlamentarische Auftrdge im Zusammenhang mit den
Massnahmen zur Effizienzsteigerung des Grossen Rates wie das
Projekt «Grosser Rat mit 160 Mitgliedern» und deren mdgliche fi-
nanziellen Auswirkungen werden erst nach der Behandlung im
Grossen Rat bertcksichtigt.

Les différences éventuelles sont dues a la présentation en chiffres
ronds

Les charges inscrites au budget 2001 sont en augmentation de
0,2 million de francs par rapport a I'année derniere, soit de 2,3 pour
cent. Cet accroissement des charges est di surtout au doublement
des subventions versées aux groupes parlementaires, conformé-
ment a une déclaration de planification adoptée par le Grand Con-
seil a la session de juin 2000, et a la subvention accordée par le
canton de Berne a la 2° Conférence internationale sur le fédéra-
lisme, qui sera tenue en Suisse en 2002. Le passage d’anciens
membres du gouvernement a la Caisse de pension bernoise vient
cependant compenser I'augmentation.

LLe budget 2001 révele une fois de plus que les finances publiques
dépendent de décisions politiques qui échappent a I'influence du
canton. Les mandats parlementaires en cours de réalisation pour
I’accroissement de I'efficience du Grand Conseil, tels que le projet
de réduction du Grand Conseil a 160 sieges, et les conséguences
financieres qui peuvent en résulter, ne seront pris en compte
qu’apres avoir été examinés par le parlement.
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Kommentar zum Voranschlag 2001
Staatskanzlei

Commentaire du budget 2001
Chancellerie d’Etat

STA Rechnung Voranschlag | Voranschlag Abw. zum VA 2000 CHA
Compte Budget Budget Ecart du budget 2000

(in Mio. Fr.) 1999 2000 2001 % (en millions de francs)

Laufende Rechnung Compte de
fonctionnement

Aufwand 14,2 14,6 15,6 1,0 6,7 Charges

Ertrag 2,0 3,1 3,4 0,2 7,7 Revenus

Saldo -12,2 -11,5 -12,2 - 0,7 6,4 Solde

Investitionsrechnung Compte des
investissements

Nettoinvestitionen 1,0 0,2 0,0 - 0,2 -100,0 Investissement net

Allfallige Abweichungen sind durch Rundungen bedingt

Der Voranschlag 2001 schliesst in der Laufenden Rechnung mit
einem AufwandUberschuss von 12,2 Millionen Franken ab und liegt
somit um 0,7 Millionen Franken Uber dem Voranschlag 2000.

Sowohl der Mehraufwand als auch der -ertrag sind ausschliesslich
auf von der Staatskanzlei nur bedingt beeinflussbare Faktoren
zurUckzufahren.

So ist im Verlaufe des Jahres 2000 — auf Grund von RRB 2188/99 —
die Koordinationsstelle fur Aussenbeziehungen und européische
Integration in die Staatskanzlei eingegliedert worden. Ab dem Vor-
anschlag 2001 sind die Personalkosten, die Mitgliederbeitrage an
diverse Organisationen und der Beitrag an die Arbeitsgemein-
schaft Jura (AGJ) vollumféanglich berlcksichtigt worden.

Im Hinblick auf die flachendeckende Einflihrung von NEF 2000 in
der Staatskanzlei sind gestutzt auf RRB 1553/00 zusatzliche Per-
sonalressourcen eingeplant worden, um interne Kapazitaten fir die
Projektfihrung freistellen zu kénnen.

Der Regierungsrat will der Kommunikation in Zukunft einen héheren
Stellenwert geben. Er hat deshalb mit RRB 2509/99 beschlossen,
das Amt fur Information schrittweise als Kompetenzzentrum flr
Kommunikation zu verstérken. Nach dem erfolgreichen Modell
grosser Unternehmen der Privatwirtschaft soll im Kommunika-
tionsbereich ein zentrales Kompetenzzentrum aufgebaut werden,
das neben der Medienarbeit eine breite Palette von Kommunika-
tions-Dienstleistungen zugunsten von Behdrden und Kantonsver-
waltung erbringen soll. Im Jahre 2000 ist ein erster Ausbauschritt
realisiert worden. Nach der Evaluation dieser Phase wird der
Regierungsrat Uber den geplanten zweiten Ausbauschritt entschei-
den. Im Voranschlag 2001 sind die Mittel fir einen zweiten Aus-
bauschritt eingestellt. Ausserdem sind Betrieb und Bewirtschaftung
der Homepage Uber den Grossen Rat (Grossratsinformationssys-
tem GRIS) an das Amt fUr Information Ubertragen worden, ebenso
die entsprechenden Personal- und Sachmittel.

Les différences éventuelles sont dues a la présentation en chiffres
ronds

Au budget 2001, le compte de fonctionnement boucle avec un ex-
cédent de charges de 12,2 millions de francs, soit 0,7 million de
francs de plus que dans le budget 2000.

Aussi bien les charges que les revenus supplémentaires s’ex-
pliquent par des éléments qui échappent largement a I'influence de
la Chancellerie d’Etat.

Au cours de I'an 2000, le Service de coordination des relations ex-
térieures et de I'intégration européenne a été rattaché a la Chancel-
lerie d’Etat, conformément a ’ACE 2188/99. A partir du budget
2001, les charges de personnel, les cotisations a diverses organisa-
tions et la subvention a la Communauté de travail du Jura CTJ sont
entierement prises en compte.

Dans I'optique de la généralisation de NOG 2000 a la Chancellerie
d’Etat, des ressources additionnelles en personnel sont prévues,
conformément a I’ACE 1553/00, ce qui permettra de libérer des ca-
pacités internes pour la direction du projet.

Le Conseil-exécutif entend accorder une place plus importante a la
communication, ce qui I'a amené a décider par ACE 2509/99 de
faire de I'Office d’information un centre de compétences de la com-
munication, selon le modele mis en place avec succes dans cer-
taines grandes entreprises privées. La mise en place sera progres-
sive, et le centre de compétences fournira, en plus des services aux
médias, une large palette de services de communication aux au-
torités et a I'administration cantonale. Une premiere étape de la
transformation a eu lieu en 2000. L’évaluation de cette phase per-
mettra au Conseil-exécutif de prendre les décisions concernant la
deuxieme étape. Les moyens nécessaires a cette deuxieme étape
sont prévus au budget 2001. De plus, la gestion du site du Grand
Conseil (Systeme d’information du Grand Conseil GRIS) a été
confiée a I'Office d’information de méme que les ressources né-
cessaires en personnel et en matériel.
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Diesen zum gréssten Teil neuen Aufgaben, verbunden mit
entsprechenden Mehrausgaben, stehen aber Minderausgaben im
Bereich der Finanzaufsicht gegentber, da mit dem Inkrafttreten des
Gesetzes Uber die Finanzkontrolle auf die Dienstleistungen des
Grossratsrevisorates verzichtet wird.

Ces nouvelles taches et les dépenses supplémentaires qui s’en-
suivent sont en revanche contrebalancées par la diminution des
dépenses dans le domaine de la surveillance financiere, puisque
I'entrée en vigueur de la loi sur le Controle des finances a eu pour
conséguence la suppression du Service parlementaire de révision.
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Kommentar zum Voranschlag 2001
Volkswirtschaftsdirektion

Commentaire du budget 2001
Direction de I’économie publique

VOL Rechnung Voranschlag | Voranschlag  Abw. zum VA 2000 ECO
Compte Budget Budget Ecart du budget 2000

(in Mio. Fr.) 1999 2000 2001 % (en millions de francs)

Laufende Rechnung Compte de
fonctionnement

Aufwand 614,8 653,2 620,8 -32,4 -5,0 Charges

Ertrag 495,6 529,3 4983,9 -35,4 -6,7 Revenus

Saldo -119,3 -1238,9 -126,9 - 3,0 2,4 Solde

Investitionsrechnung Compte des
investissements

Nettoinvestitionen 28,9 28,3 29,7 1,4 5,0 Investissement net

Allfallige Abweichungen sind durch Rundungen bedingt

Der Voranschlag 2001 wurde auf der Grundlage der aktualisierten
Finanzplanwerte 2001 erarbeitet. Die aufwand- und ertragsseitigen
Abweichungen liegen hauptsachlich in den haushaltneutralen
durchlaufenden Bundesbeitrdgen an die Landwirtschaft begrindet
(30,4 Mio. Fr.). Mit der neuen Agrarpolitik des Bundes AP2002 er-
halten verschiedene Landwirtschaftsbetriebe weniger Bundes-
beitrage oder werden sogar davon ausgeschlossen. Im Endergeb-
nis verschlechtert sich der Saldo zum Vorjahr um 3,0 Millionen
Franken. Ursache flr diese Verschlechterung sind Ertragsausfélle
von 5,0 Milionen Franken, die sich einerseits aus der Verpach-
tung der Landwirtschaftsbetriebe (-2,3 Mio. Fr.) und andererseits
aus der verminderten Holznutzung im Staatswald ergeben
(3,0 Mio. Fr.). Als Folge der Sturmschaden vom Dezember 1999
muss die Nutzungsmenge aus betrieblichen und waldbaulichen
Grinden gedrosselt werden. Ein weiterer Minderertrag von einer
halben Million Franken ist bei den Jagdregalien zu erwarten. Die
Jégerzahlen gehen in der ganzen Schweiz seit Jahren zurlck,
wobei tiefere jagdliche Nutzungsmoglichkeiten diesen Trend ver-
starken. Aus der saldoneutralen Erhéhung der Bewirtschaftungs-
beitrage fur Trockenstandorte resultiert dagegen ein Mehrertrag von
1,1 Millionen Franken, der sich um kleinere Ertragsabweichungen
von 0,3 Millionen Franken verringert.

Mit einer Aufwandreduktion von 2,0 Millionen Franken gelingt es,
die Minderertrage teilweise zu kompensieren. Aus der Verpachtung
der Landwirtschaftsbetriebe und dem Wegfall der bauerlich-
hauswirtschaftlichen Berufsschulen, welche in den Zustandigkeits-
bereich der Erziehungsdirektion wechseln, resultieren beim Per-
sonal- und Sachaufwand des Amtes flir Landwirtschaft Minder-
aufwendungen von 3,1 Milionen Franken, die sich um die sal-
doneutrale Erhéhung der Bewirtschaftungsbeitrdge flr Trocken-
standorte von 1,1 Millionen Franken verringern.

Les différences éventuelles sont dues a la présentation en chiffres
ronds

Le budget 2001 a été élaboré sur la base des chiffres actualisés du
plan financier 2001. Les écarts en termes de dépenses et de
revenus sont dus principalement aux subventions fédérales redis-
tribuées a I'agriculture, sans incidence sur le budget (-30,4 millions
de fr). Avec la nouvelle Politique agricole fédérale PA2002,
plusieurs exploitations regoivent moins de subventions fédérales,
voire plus du tout. Le résultat final donne une détérioration du solde
de 3,0 millions de francs par rapport a I'exercice précédent en rai-
son des pertes de revenus de 5,0 millions de francs qui découlent,
d’une part, de I'affermage des domaines agricoles (-2,3 millions de
fr.) et, d’autre part, de I’exploitation réduite du bois dans la forét do-
maniale (-3,0 millions de fr.). Les dégats dus a la tempéte de
décembre 1999 obligent a réduire le volume d’utilisation des foréts
pour des raisons aussi bien d’exploitation que de sylviculture. Une
autre baisse de revenus d’un demi-million de francs est attendue
dans les régales de chasse. Le nombre des chasseurs diminue en
effet depuis des années dans toute la Suisse, tendance accentuée
par une réduction des possibilités d’exploitation cynégétique. La
hausse, sans incidence sur le solde, des contributions a I’'exploita-
tion pour terrains secs produit en revanche un supplément de re-
cettes de 1,1 million de francs, qui est réduit par de faibles écarts
de recettes de 0,3 million de francs.

Une réduction de 2,0 millions de francs des charges permet de
compenser une partie de la perte de revenus. L affermage des do-
maines agricoles ainsi que la suppression des écoles profession-
nelles d’économie familiale rurale, qui passent dans la compétence
de la Direction de I'instruction publique, réduisent aussi bien les
charges de personnel et que celles des biens, services et marchan-
dises de I'Office de I'agriculture de 3,1 millions de francs, réduction
de charges toutefois absorbée par la hausse de 1,1 million de
francs, sans incidence sur le solde, des contributions d’exploitation
pour terrains secs.
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Ohne Auswirkungen auf das Budgetergebnis der Direktion bleibt der
Zusammenschluss des Milchwirtschaftlichen Inspektions- und Be-
ratungsdienstes (MIBD) mit der Molkereischule Rutti (MSR) zum
Milchwirtschaftlichen Leistungszentrum Rutti. Diese NMH-Mass-
nahme (831VOL_03) wird vorgezogen auf 1.1.2001 umgesetzt.

Die Nettoinvestionen nehmen um 1,4 Millionen Franken zu. Diese
Zunahme ist auf die Erhéhung der Struktuverbesserungsbeitrage
Landwirtschaft zur Umsetzung des Strukturleitbildes zurlick-
zufUhren.

La fusion de I'lnspection et consultation en matiere d’économie
laitiere (SICL) avec I'école de laiterie de RUtti (ELR) en un Centre de
prestations pour I’économie laitiere Ritti n’a pas d’incidence sur les
résultats du budget de la Direction. La réalisation de cette mesure
NTA (831VOL_03) sera avancée au 1.1.2001.

Les investissements nets croissent de 1,4 million de francs. Cette
augmentation provient du relevement des contributions aux amélio-
rations structurelles de I'agriculture pour la mise en application du
concept structurel.
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Kommentar zum Voranschlag 2001
Gesundheits- und Fiirsorgedirektion

Commentaire du budget 2001
Direction de la santé publique et de la
prévoyance sociale

GEF Rechnung Voranschlag | Voranschlag Abw. zum VA 2000 SAP
Compte Budget Budget Ecart du budget 2000

(in Mio. Fr.) 1999 2000 2001 % (en millions de francs)

Laufende Rechnung Compte de
fonctionnement

Aufwand 973,6 989,6 1070,5 80,9 8,2 Charges

Ertrag 4341 407,8 436,8 29,0 7,1 Revenus

Saldo —539,5 -581,8 - 633,7 - 51,9 8,9 Solde

Investitionsrechnung Compte des
investissements

Nettoinvestitionen 9,0 24,9 93,8 68,8 276,1 Investissement net

Allfallige Abweichungen sind durch Rundungen bedingt

Gegenlber dem Voranschlag 2000 der Gesundheits- und FUr-
sorgedirektion (GEF) ist fir 2001 trotz restriktiver Budgetvorgaben
und der Fortfihrung der Umsetzung des Neuen Massnahmenpro-
grammes zur Haushaltsanierung (NMH) eine Erhéhung des Defizits
von 51,9 Millionen Franken oder 8,9 Prozent zu erwarten.

Aufgrund der Rechnungsergebnisse 1999 und der Zwischenergeb-
nisse 2000 mussten die Betriebsbeitrage an die Bezirks- und Re-
gionalspitaler und ans Inselspital um rund 78 Millionen Franken
erhoht werden. Dies ist bedingt durch teilweise erhebliche
Ertragsausfélle in den Institutionen infolge Ruckstufung der Ver-
sicherungen (Wechsel von Privat-/Halbprivat- zu Allgemeinver-
sicherung) und durch die Verklrzung der durchschnittlichen Auf-
enthaltsdauer der Patienten/innen. (Aus den gleichen Griinden wird
dem Grossen Rat bereits fir das Rechnungsjahr 2000 ein
Nachkredit unterbreitet.)

Zusétzlich sind die Mehrkosten flr die vorlaufig vorgesehenen
Massnahmen im Personalbereich (Teuerungszulage, Erfahrungs-
und Leistungsaufstieg), welche flr das Kantonspersonal vorgese-
hen sind, ebenfalls fir die subventionierten Institutionen bertck-
sichtigt.

Die Budgetwerte beinhalten zudem fUr die Umsetzung der Ver-
ordnung Uber das arztliche Spitalpersonal Mehrkosten von knapp
5 Millionen Franken.

An diesen Mehrkosten beteiligen sich die Gemeinden im Rahmen
der Lastenverteilung Spitalgesetzgebung. Ebenfalls zu einer
Verbesserung auf der Ertragsseite fuhrt die Beteiligung der Gemein-
den am Nachkredit bei den Betriebsbeitragen im Rechnungsjahr
2000, welche im Voranschlagsjahr vereinnahmt werden kdnnen
(Mehrertrage gegentiber 2000 von insgesamt rund 50 Mio. Fr.).

Les différences éventuelles sont dues a la présentation en chiffres
ronds

En dépit d’une budgétisation restrictive et de la poursuite de la mise
en ceuvre du Nouveau train de mesures visant a assainir les fi-
nances (NTA), la Direction de la santé publique et de la prévoyance
sociale (SAP) accusera vraisemblablement un déficit supplémen-
taire de 51,9 millions de francs (+8,9%) en 2001 par rapport au
budget 2000.

Compte tenu du résultat de I'exercice 1999 et des clbtures inter-
médiaires d’aolt 2000, il a fallu augmenter les subventions d’ex-
ploitation destinées aux hdopitaux de district et régionaux ainsi qu’a
I’'Hopital de I'lle de 78 millions de francs. Cette hausse est im-
putable aux pertes de recettes parfois substantielles dans les insti-
tutions résultant de I'augmentation du nombre de patient(e)s en
division commune au détriment des divisions semi-privées et
privées et de la réduction de la durée moyenne de séjour (un crédit
supplémentaire sera demandé au Grand Conseil pour I'exercice
2000 déja, pour les mémes motifs).

Les frais supplémentaires engendrés par les mesures provisoire-
ment prévues applicables au personnel du canton de Berne (alloca-
tion de renchérissement, progression des traitements en fonction
de I'expérience et des performances), sont pris également en
compte pour les institutions subventionnées.

Les montants inscrits au budget sont par ailleurs majorés de tout
juste 5 millions de francs pour la mise en ceuvre de I'ordonnance
sur les conditions d’engagement des médecins d’hopitaux.

Les communes contribuent au financement de ces frais addition-
nels dans le cadre de la répartition des charges selon la Iégislation
sur les hopitaux. Elles participent également au crédit supplémen-
taire nécessité par les subventions d’exploitation de I'exercice
2000, ce qui permettra de recueillir 50 millions de francs de recettes
totales en plus en 2001 par rapport a 2000.
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Dank der ab 2001 budgetwirksamen NMH-Massnahme betreffend
Schliessung der funf Akutspitdler konnte ein weiterer Defizitanstieg
verhindert werden (Einsparungen von netto 10 Mio. Fr. unter Ber(ck-
sichtigung der Lastenverteilung Spitalgesetz).

Zu einer weiteren Entlastung gegeniber dem Vorjahresbudget
fUhren die niedrigeren Kredite fur flankierende Massnahmen im Per-
sonalbereich im Zusammenhang mit der Schliessung von Akut-
spitdlern (Reduktion um netto 3 Mio. Fr. gegendber 2000 unter
Berlicksichtigung der Lastenverteilung Spitalgesetz).

Zu einer Erhdhung des Defizits der GEF von rund 20 Millionen
Franken fuhrt der Wegfall des Beitrages aus dem Spitalsteuerzehn-
tel an die Betriebsbeitrdge im Spitalbereich infolge Auslaufen des
Spitalsteuerzehntels Ende 2000.

In den Zahlen nicht bericksichtigt sind allféllige Folgekosten im
Zusammenhang mit der Teilrevision des Krankenversicherungsge-
setzes (Spitalfinanzierung), die fir den Kanton in grosserem Aus-
mass anfallen wirden, wenn er auch Kostenbeitrage flir Berner
Halbprivat- und Privatpatienten/innen in bernischen Spitdlern leis-
ten musste.

Der Kredit fur die Zahlungen fUr medizinisch bedingte ausserkan-
tonale Hospitalisationen von Berner Patienten/innen gemass
Krankenversicherungsgesetz (Artikel 41 Absatz 3) musste aufgrund
der Erfahrungswerte in den Vorjahren erneut erhéht werden (Ruck-
erstattung der Differenz zwischen dem Tarif des Spitals fur Kantons-
einwohner/innen und den Gesamtkosten flr alle Versicherungska-
tegorien zulasten des Wohnsitzkantons der Patienten/innen).

Im Voranschlag sind zuséatzliche Aufwendungen flr Personalkosten
in der Zentralverwaltung berUcksichtigt, welche mit der orga-
nisatorischen Umsetzung der grossen Reformprojekte (Spitalver-
sorgungsgesetz, Sozialhilfegesetz, Gesundheitsgesetz) verbunden
sind. Der Personalmehrbedarf ist insbesondere bedingt durch die
neuen Anforderungen an eine wirksame Steuerung in diesen fi-
nanziell gewichtigen Aufgabenbereichen. Gesamthaft ist dieser
Mehraufwand gerechtfertigt, denn nur mit mehr personellen
Ressourcen (quantitativ und qualitativ) kénnen die komplexen
neuen Steuerungsaufgaben des Kantons wirkungsvoll ausgelbt
werden.

Im Bereich der staatlichen Psychiatrie-Kliniken kénnen die Budget-
defizite — unter Ausklammerung der oben erwahnten Personal-
massnahmen — trotz der erwarteten zusatzlichen Ertragsausfélle in-
folge schlechterer Tarife seitens Krankenkassen fur Allgemeinpa-
tienten/innen und trotz des angestiegenen Aufnahmedruckes auf
die Institutionen im Rahmen des Vorjahres gehalten werden.

Une nouvelle hausse du déficit a pu étre évitée grace a la fermeture
des cing hopitaux de soins aigus dont les effets seront perceptibles
sur le budget a partir de 2001. Cette mesure permettra d’cono-
miser 10 millions de francs nets en tenant compte de la répartition
des charges selon la loi sur les hopitaux.

La diminution des crédits pour les mesures d’accompagnement
applicables au personnel suite a la fermeture d’hépitaux de soins
aigus (moins 3 millions de francs nets en 2001 par rapport a 2000
en tenant compte de la répartition des charges selon la loi sur les
hopitaux) permet également d’alléger le budget par rapport a celui
de I'année précédente.

La suppression du fonds de la dime hospitaliere fin 2000 qui en-
traine la perte de la contribution prélevée sur ce fonds aux subven-
tions d’exploitation versées aux hdpitaux se traduit par un déficit
supplémentaire de quelgue 20 millions de francs pour la SAP.

’éventuelle hausse des colts induits par la révision partielle de la
loi sur I'assurance-maladie (financement des hdpitaux) n’est pas
prise en compte dans le budget. Celle-ci risque d’allourdir les
charges du canton en I'obligeant a participer aux frais d’hospitalisa-
tion en division privée et semi-privée des patient(e)s bernois(es)
dans le canton de Berne.

Le crédit accordé pour le financement des hospitalisations extra-
cantonales sur indication médicale des patient(e)s bernois(es) en
vertu de l'article 41, 3¢ alinéa de la loi sur I'assurance-maladie a
dl étre de nouveau augmenté compte tenu de I’évolution notée au
cours des années précédentes (remboursement de la différence
entre le tarif que I'hdpital applique aux résident(e)s du canton et le
coUt total de toutes les catégories d’assurance a la charge du can-
ton de résidence des patient(e)s).

Le budget inclut des dépenses supplémentaires relatives au per-
sonnel de I'administration centrale, engendrées par la mise en ceu-
vre des grands projets de réforme (loi sur les soins hospitaliers, loi
sur I'aide sociale, loi sur la santé publique). Les nouvelles exigences
de pilotage axé sur I'efficacité dans ces domaines d’activité qui ont
un important poids financier nécessitent en effet davantage de per-
sonnel. Dans I'ensemble, cet excédent de dépenses est justifié, car
les nouvelles taches de pilotage complexes définies par le canton
ne peuvent étre remplies qu’en augmentant les effectifs (augmenta-
tion qualitative et quantitative).

En excluant les mesures relatives au personnel mentionnées
précédemment, les déficits budgétaires des cliniques psychia-
triques cantonales restent stables par rapport a I'année précé-
dente, et ce en dépit d’'une perte attendue de recettes suite a la
baisse des tarifs des assurances-maladies pour les patient(e)s hos-
pitalisé(e)s en division commune ainsi qu’a I'augmentation du nom-
bre d’admissions qui accroit la charge de travail des institutions.
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Neu wird der Investitionsrechnung der Zentralverwaltung ein Uber-  Environ 68 millions de francs du fonds de la dime hospitaliére sont
trag an den Spitalsteuerzehntelfonds von rund 68 Millionen Franken  transférés sur le compte des investissements de I’'administration
belastet im Rahmen der voraussichtlichen Ubergangslésung fir die  centrale conformément & la solution transitoire qui devrait &tre mise
Finanzierung der Spitalinvestitionen, welche nach dem Auslaufen  en place pour assurer le financement des investissements hospita-
des Spitalsteuerzehntels bis zum Inkrafttreten des neuen Spitalver-  liers apres la disparition du fonds, et ce jusqu’a I'entrée en vigueur
sorgungsgesetzes zur Anwendung kommt. de la nouvelle loi sur les soins hospitaliers.
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Separate Ausgabenbewilligungen des Grossen Rates
Autorisations des dépenses données séparément par le Grand Conseil

(Verzeichnis gemass Artikel 27 Abs. 6 FHG)
(Liste établie conformément a I'article 27, 6° alinéa LF)

Voraussichtlich werden dem Grossen Rat folgende Geschafte erstmals zur Bewilligung unterbreitet, die (u.a.) im Voranschlagsjahr 2001
wirksam werden:

Il est prévu de soumettre pour la premiere fois a I'approbation du Grand Conseil les affaires suivantes dont les répercussions concernent
(notamment) I'exercice budgétaire 2001:

Beschrieb Amt/Konto Betrag Gesamt-
Anteil 2001 betrag
Objet Office/ Montant Montant
Compte part 2001 total

Blindenheim Bern; Sanierung Wohnheim
Blindenheim Berne, assainissement du foyer d’hébergement 4400.5650 500 000 3 500 000

Heilpadagogische Schule Thun/Steffisburg; Zusammenlegung
Heilpadagogische Schule Thoune/Steffisbourg, fusion 4400.5650 2 000 000 6 000 000

Schidssliheim Pieterlen; Energieversorgung
Schldssliheim Pieterlen, approvisionnement en énergie 4400.5650 200 000 1 000 000

Werkstatte Madiswil; Sanierungsmassnahmen
Werkstatte Madiswil, mesures d’assainissement 4400.5650 500 000 700 000

Krankenheim Spiez; Innensanierung
Krankenheim Spiez, assainissement a I'intérieur des locaux 4400.5650 1 500 000 6 500 000

Bezirksspital Aarberg; Sanierung OP
HD Aarberg, assainissement du bloc opératoire 4400 5620 700 000 2 700 000

Spitalzentrum Biel (SZB); EDV Phase 1
Centre hospitalier Bienne, informatique (phase 1) 4400 5620 3 250 000 3 250 000

Bezirksspital Erlenbach; Sanierung Haustechnik
HD Erlenbach, assainissement des installations techniques 4400.5620 1 500 000 2 100 000

Regionalspital Thun; Energiekonzept
HR Thoune, programme axé sur I’énergie 4400.5620 600 000 1 600 000

Regionalspital Tiefenau; Sanierung Energiezentrale
HR Tiefenau, assainissement de la centrale d’énergie 4400.5620 500 000 1 007 000

Inselspital Bern; CT Notfall
Hopital de I'lle Berne,
tomographie assistée par ordinateur pour le service des urgences 4400 5640 1 000 000 1200 000

Inselspital Bern; PET-Scanner
Hopital de I'lle Berne, scanner TEP 4400.5640 280 000 2 080 000

Psychiatrische Kriseninterventionsstation Spitalregion Oberaargau

in Niederbipp (j&hrlicher Betriebsbeitrag)

Unité de soins psychiatriques d’urgence pour la région hospitaliere de Haute-Argovie

a Niederbipp, subvention d’exploitation annuelle 4400.3620 650 000 1 300 000

Fonds fur Suchtprobleme; Pravention und Behandlung von Spielsucht
Fonds de lutte contre la toxicomanie,
prévention et traitement de la dépendance au jeu 5042.3650 1 500 000 3 000 000
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Justiz-, Gemeinde- und Kirchendirektion @ Direction de la justice, des affaires communales et des

affaires ecclésiastiques

Kommentar zum Voranschlag 2001
Justiz-, Gemeinde- und Kirchendirektion

Commentaire du budget 2001
Direction de la justice, des affaires
communales et des affaires ecclésiastiques

JGK Rechnung Voranschlag | Voranschlag — Abw.zum VA 2000 JCE
Compte Budget Budget Ecart du budget 2000

(in Mio. Fr.) 1999 2000 2001 % (en millions de francs)

Laufende Rechnung Compte de
fonctionnement

Aufwand 1236,4 1319,4 1337,2 17,8 1,4 Charges

Ertrag 810,6 861,4 872,9 11,6 1,3 Revenus

Saldo — 4258 - 458,0 — 464,3 - 6,3 1,4 Solde

Investitionsrechnung Compte des
investissements

Nettoinvestitionen 1,9 588 5,4 0,2 3,1 Investissement net

Allfallige Abweichungen sind durch Rundungen bedingt

Die hauptséchlichen Aufwendungen der Direktion sind zu finden in
den Kantonsbeitrdagen an AHV/IV, Erg&nzungsleistungen sowie
Pramienverbilligungen fir den Vollzug des Krankenversicherungs-
gesetzes (KVG). Dazu kommt der Personalaufwand fur die zentrale
und dezentrale Justiz- und Gerichtsverwaltung. Die Informa-
tikaufwendungen fur mehr als 1400 Personen sind ein weiterer
Kostenfaktor. Ferner sind die Prozesskosten und die Aufwendun-
gen fur die Unterbringungen von Untersuchungshéftlingen als
grosserer Aufwandposten zu nennen.

Der Saldo aus Aufwand und Ertrag betragt im Voranschlag 2000
—458,0 Millionen Franken und im Voranschlag 2001 -464,3 Millio-
nen Franken. Die Zunahme des Negativsaldos hat verschiedene
Grinde. Zu nennen sind zum einen der Mehraufwand bei den
Erganzungsleistungen zu AHV/IV, womit gleichzeitig auch die
entsprechenden Bundesbeitrdge zunehmen werden. Ferner sind
hoéhere Aufwendungen im Bereiche der Opferhilfe zu erwarten. In-
ternetauftritte, Ersatz von Servern und Peripheriegeraten sowie der
Ausbau der Informatik im Amt fUr Sozialversicherung und
Stiftungsaufsicht (ASVS) als Folge der EinfUhrung der einjahrigen
Steuerveranlagung bewirken héhere Ausgaben flr Informatik-An-
schaffungen. Immer neue Technologien zwingen die Direktionen
regelmassig zu Neuerungen. Fur die Saldoverschlechterung sind
ferner hdhere Massnahmenvollzugskosten der Jugendgerichte ver-
antwortlich. Den hdheren Aufwendungen stehen Mehrertrage bei
den Gebuhreneinnahmen der Gerichtskreise gegentber. Diese
haben einen direkten Zusammenhang mit den Mindereinnahmen
bei den GebUhren des Obergerichts. Dies ist eine Spatfolge der
Justizreform.

Les différences éventuelles sont dues a la présentation en chiffres
ronds

Les principales charges de la Direction sont constituées par les
contributions cantonales a I’AVS/Al, les prestations complémen-
taires, et les réductions de primes dans le cadre de I'exécution de la
loi fédérale sur I'assurance-maladie (LAMal). S’y ajoutent les
charges de personnel pour les administrations centrale et décen-
tralisée de la justice et des tribunaux. Les charges liées a I'infra-
structure informatique nécessaire pour plus de 1400 personnes
sont un autre facteur. Les frais de procédure et les charges liées a
I’entretien des personnes en détention provisoire représentent
également un poste important.

La différence entre charges et revenus s’éleve a 458,0 millions
de francs dans le budget 2000 et a -464,3 milions de francs
dans le budget 2001. Cette hausse a diverses causes, notamment
I’augmentation des charges liées aux prestations complémentaires
AVS/Al, malgré I'augmentation des contributions fédérales. On peut
en outre s’attendre a une augmentation des charges dans le do-
maine de 'aide aux victimes d’infractions. L’ ouverture de sites Inter-
net, le remplacement de serveurs et d’appareils périphériques, ainsi
que le développement de l'informatique a I'Office des assurances
sociales et de la surveillance des fondations dans le cadre de I'in-
troduction de la taxation fiscale annuelle entraine des dépenses
plus élevées dans le secteur de I'informatique. Les progrées inces-
sants de la technologie contraignent les Directions a renouveler
régulierement leur équipement. L’augmentation du co(t de I'exécu-
tion des mesures arrétées par les tribunaux des mineurs contribue
elle aussi a I'aggravation du déficit. Dans les arrondissements judi-
ciaires, on enregistre d’'une part des charges plus élevées, et
d’autre part une hausse des recettes dues aux émoluments,
hausse directement liée quant a elle a une diminution des recettes
dues aux émoluments de la Cour supréme. C’est la une con-
séquence tardive de la réorganisation de I'administration de la jus-
tice et des tribunaux.
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affaires ecclésiastiques

Im Bereich der Pramienverbilligung an Private Haushalte im Zusam-
menhang mit dem Krankenversicherungsgesetz (KVG) ist mit einer
Abnahme der Aufwendungen zu rechnen. Dadurch entstehen aber
als direkte Folge Minderertrage aus Bundesbeitragen.

Die Handanderungs- und Pfandrechtssteuern sind gestitzt auf die
Erh6hung des Ansatzes Mitte 1999 angestiegen.

Der Einsatz von Megaframe (Thin-Client-Technologie) wird ab dem
Voranschlagsjahr 2001 zu einer Senkung der Informatik-
Wartungskosten fiihren. Es ist vorgesehen, diese neue Technologie
bis Ende 2001 in weiten Teilen der Direktion eingefihrt zu haben.

On peut compter sur une réduction des charges dans le domaine
de la réduction des primes d’assurance-maladie des ménages
privés dans le cadre de la loi fédérale du sur I'assurance-maladie
(LAMal), ce qui entrainera une réduction des contributions
fédérales.

Les impbts sur les mutations et sur la constitution de gages ont
augmenté suite a la hausse du taux intervenue en été 1999.

L'introduction de Megaframe (technologie du client Iéger) entrainera
une diminution des frais de maintenance de linformatique des
2001. Il est prévu d’introduire cette nouvelle technologie dans une
grande partie de la Direction d’ici fin 2001.
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Kommentar zum Voranschlag 2001
Polizei und Militdardirektion

Commentaire du budget 2001
Direction de la police et des affaires
militaires

POM Rechnung Voranschlag | Voranschlag Abw. zum VA 2000 POM
Compte Budget Budget Ecart du budget 2000

(in Mio. Fr.) 1999 2000 2001 % (en millions de francs)

Laufende Rechnung Compte de
fonctionnement

Aufwand 402,2 407,3 417,2 10,0 2,4 Charges

Ertrag 461,6 4571 506,8 49,8 10,9 Revenus

Saldo 59,3 49,8 89,6 39,8 80,0 Solde

Investitionsrechnung Compte des
investissements

Nettoinvestitionen 9,2 10,4 5,8 - 4,7 =447 Investissement net

Allfallige Abweichungen sind durch Rundungen bedingt

Der Voranschlag schliesst in der Laufenden Rechnung mit einem
Ertragstberschuss von 89,6 Millionen Franken ab. Gegenuber der
bisherigen Planung entspricht dies einer Saldoverschlechterung um
2,2 Millionen Franken. Im Vergleich zum Voranschlag 2000 ist eine
Aufwandsteigerung von 10 Millionen Franken oder plus 2,4 Prozent
festzustellen. Gleichzeitig steigt der Ertrag um 49,8 Millionen
Franken oder plus 10,9 Prozent. Bezogen auf die Gesamtsumme
von Aufwand und Ertrag ergibt sich somit eine Saldoverbesserung
um insgesamt 39,8 Millionen Franken oder 80 Prozent zum Voran-
schlag 2000.

Auf der Aufwandseite resultiert die negative Veranderung
gegenuber dem Voranschlag 2000 zu je etwa hélftigem Anteil beim
Personalaufwand und beim Sachaufwand. Die Personalkosten
steigen um rund 5,3 Millionen Franken. Ursachen sind die vorlaufig
vorgesehenen Gehaltsmassnahmen (Personalkostenzuwachs durch
Gehaltsstufen-Gewahrung und Teuerungszulage) wie auch die
Wiederbesetzung von offenen oder transferierten Stellen im Gene-
ralsekretariat, bei der Kantonspolizei, beim Strassenverkehrs- und
Schifffahrtsamt, im Amt fUr Freiheitsentzug und Betreuung sowie
Amt fur Polizeiverwaltung. DemgegenUber reduzieren sich die Per-
sonalkosten beim Amt fur Militar und Bevdlkerungsschutz durch die
Zusammenlegung der bisherigen Amter Militarverwaltung und -be-
triebe/Bevolkerungsschutz und Katastrophenhilfe (Projekt SIAM)
um beinahe 6 Millionen Franken. Die Erhdhung des Sachaufwandes
um insgesamt 5,6 Milionen Franken begrindet sich im We-
sentlichen damit, dass bezlglich Kostgelder fUr Insassen in
ausserkantonalen Anstalten und Heimen oder privatrechtlichen Ein-
richtungen mit 2,6 Millionen Franken mehr zu rechnen ist. Zudem
werden sich die Preisanpassungen im Energiebereich (Heiz6l/Ben-
zin) sowie bei den Postdienstleistungen und nicht zuletzt auch das
zusatzliche Mehrwertsteuerprozent negativ auswirken. Mit erheb-
lich héherem Aufwand ist ebenfalls bei den EDV-Dienstleistungen
zu rechnen. Dagegen konnte der Verrechnungsaufwand tiefer
angesetzt werden, welcher sich jedoch gesamtstaatlich saldo-
neutral gestaltet.

Les différences éventuelles sont dues a la présentation en chiffres
ronds

Le compte de fonctionnement du budget dégage un excédent de
revenus de 89,6 millions de francs. Le solde a baissé de 2,2 millions
de francs par rapport a la planification antérieure. La comparaison
avec le budget 2000 montre une augmentation des charges de
10 millions de francs, soit 2,4 pour cent. Dans le méme temps les
revenus se sont accrus de 49,8 millions de francs, soit 10,9 pour
cent. Si 'on considere le montant total des charges et revenus, le
solde s’est amélioré de 39,8 millions de francs, soit 80 pour cent,
par rapport au budget 2000.

L'augmentation des charges par rapport au budget 2000 porte
grossierement pour moitié sur les frais de personnel et pour moitié
sur les biens, services et marchandises. Les frais de personnel ont
augmenté de 5,3 millions de francs en raison de mesures provi-
soirement prévues portant sur les traitements (attributions d’éche-
lons de traitement et allocation de renchérissement) ainsi que d’oc-
cupation de postes ouverts ou transférés au Secrétariat général, a
la Police cantonale, a I'Office de la circulation routiere et de la navi-
gation, a I'Office de la privation de liberté et des mesures d’en-
cadrement et a I'Office de I'administration de la police. En re-
vanche, les frais de personnel ont été réduits de pres de 6 millions
de francs en raison du regroupement de I'Office de I’'administration
et des exploitations militaires et de I'Office de la sécurité civile (pro-
jet SIAM). augmentation liée aux biens, services et marchandises,
d’'un montant de 5,6 millions de francs au total, s’explique pour
I’essentiel par des frais supplémentaires a hauteur de 2,6 millions
de francs d’indemnités pour les détenus placés dans des établisse-
ments, foyers ou institutions privées extracantonaux. En outre, les
adaptations du prix de I'énergie (huile de chauffage, essence), des
prestations postales, et surtout du pourcentage de TVA se sont
répercutés négativement. Dans le domaine de I'informatique égale-
ment, il faudra compter avec des charges considérablement plus
élevées. En revanche, les charges liées aux imputations ont pu étre
limitées, tout en gardant un solde neutre pour I'ensemble du can-
ton.
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Als Hauptursache der ertragsseitigen Steigerung wirkt sich die erst-
malige Veranschlagung des Anteils an der leistungsabhangigen
Schwerverkehrsabgabe mit 36,4 Millionen Franken positiv aus.
Dank der gunstigen Wirtschaftslage sind zusatzlich die
Steuern/Verkehrsabgaben als Erfolgsfaktor zu deklarieren. In die-
sem Bereich werden etwa 12 Millionen Franken mehr erwartet. Bei
den Gebuhrenertragen wird mit plus 4,6 Millionen Franken gerech-
net. Als gréssere negative Verdnderung ist einzig der Minderertrag
bei den Ruckerstattungen von Gemeinwesen (-3,5 Mio. Fr.) aus
den weiterhin rucklaufigen Auftrégen der Gruppe Rustung an das
Amt fur Militdr und Bevolkerungsschutz zu bemerken.

Der Mitteleinsatz zur Aufgabenerfillung setzt sich schwergewichtig
wie folgt zusammen: 66,3 Prozent des Gesamtaufwandes sind Per-
sonalkosten, 20,0 Prozent macht der Sachaufwand aus, weitere
6,9 Prozent werden fUr Entschadigungen an Gemeinwesen einge-
setzt und 5,9 Prozent schlagen fUr Interne Verrechnungen zu
Buche.

Bemerkungen zu den wesentlichsten Verdnderungen in
den Aufgabenfeldern:

861 Polizei

® Mehraufwand bei den Personalkosten durch Anpassung der
Planung an den bewilligten Sollbestand sowie Ubernahme der
Garage des Amtes fur Militarverwaltung und -betriebe.

¢ Durch die Ubernahme der Garage entstehen zudem Mehrkosten
bei den Sachausgaben.

® Mehrertrag durch Verrechnung der Leistungen fir Motor-
fahrzeugschildereinzug und die Zunahme der Anschlisse von
gebuhrenpflichtigen Brandalarmsystemen.

862 Polizeiverwaltung

® Mehraufwand bei den Personalkosten flr zusétzliche Stellen zur
Rickerfassung der Personendaten im informatisierten Standes-
register.

e FErhohung der Kredite beim Sachaufwand aufgrund der ersten
Erfahrungszahlen betreffend die neuen Zivilstandskreise.

® Frwartete Geblhrenmehrertrdge aus den Bereichen Passburo,
SEVA, Casinos/Kurséle, Waffenhandler/-sammler, Zivilstands-
und Burgerrechtswesen sowie Ruckerstattung Bund betreffend
Ausschaffungen.

863 Schutz und Sicherheit

® Minderaufwand an Personalkosten durch Stellenabbau aus
Zusammlegung der Amter Militdrverwaltung und -betriebe/Be-
volkerungschutz und Katastrophenhilfe (Projekt SIAM), weniger
Verbrauchsmaterial infolge kleinerem Auftrag der Gruppe RUs-
tung.

e Minderertrag an Ruckerstattungen des Bundes infolge kleinerem
Auftrag der Gruppe Ristung und Personalabbau.

La raison principale de la hausse des revenus est la redevance sur
le trafic poids lourds liée aux prestations, percue pour la premiere
fois, et qui fait grossir les revenus de 36,4 millions de francs. Grace
a une conjoncture favorable, les taxes et les redevances liées
a la circulation contribuent elles aussi a de bons résultats, puis-
qu’on s’attend a une augmentation d’environ 12 millions de francs.
Les revenus provenant des émoluments devraient augmenter de
4,6 milions de francs. La seule évolution négative est celle des
remboursements de collectivités publiques (-3,5 millions de francs),
du fait de la baisse des commandes passées par le Groupement
de 'armement a I'Office de I'administration et des exploitations
militaires.

Les moyens a disposition ont été engagés comme suit: 66,3 pour
cent des charges totales représentent des frais de personnel,
20,0 pour cent des biens, services et marchandises, 6,9 pour cent
concernent des indemnités aux collectivités et 5,9 pour cent des
imputations internes.

Commentaires des modifications les plus importantes
dans les domaines d’activités:

861 Police

e (Charges supplémentaires pour frais de personnel du fait de
I’adaptation a I'effectif autorisé, et prise en charge du garage de
I’Office de I'administration et des exploitations militaires.

e Augmentation des dépenses en biens, services et marchandises
suite a la reprise du garage.

® Augmentation des recettes par I'imputation des prestations liées
au dépdt de plaques de circulation et le nombre élevé de rac-
cordements de systemes d’alarme incendie (soumis a émolu-
ment).

862 Administration de la police

® Charges supplémentaires pour des postes supplémentaires de
saisie des données personnelles dans les registres informatisés
del’état civil.

® Hausse des crédits pour les biens, services et marchandises au
vu des premiers chiffres concernant les nouveaux arrondisse-
ments de I'état civil.

® Augmentation attendue des recettes les domaines des passe-
ports, de la SEVA, des casinos et kursaals, des collections
d’armes, de I'état civil et de I'indigénat; remboursements de la
Confédération suite a des refoulements.

863 Protection et sécurité

e Diminution des frais de personnel en raison de la suppression de
postes liée au projet de regroupement SIAM (OAEM et OSEC),
moins de matériel d’usage en raison de la compression de la
commande du Groupement de I'armement

e Diminution du revenu provenant du remboursement de la Con-
fédération en raison de la compression de la commande du
Groupement de I’'armement et de la réduction du personnel.
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864 Strassenverkehrs- und Schifffahrtswesen

® Mehraufwand an Personalkosten infolge Anpassung des Stel-
lenplans hinsichtlich Ubernahme der EU-Periodizitaten im Be-
reich der Fahrzeugprifungen und der Umsetzung des Landes-
verkehrsabkommens.

® Mehrertrag an Steuern/Verkehrsabgaben.

e FErstmaliger Ertrag Anteil an der leistungsabhangigen Schwer-
verkehrsabgabe.

865 Freiheitsentzug und Betreuung

® Mehraufwand bei den Personalkosten durch die Wiederbeset-
zung von transferierten zusatzlichen Stellen im Amt (Betreuung
Massnahmenvollzugszentrum  St. Johannsen, Erziehung Ju-
gendheim Lory sowie Regionalgefangnis Thun).

® Mehrbedarf bei den Sachausgaben fir Kostgelder von Ein-
gewiesenen in ausserkantonalen oder privatrechtlichen Einrich-
tungen. Anpassung der Kredite aufgrund der effektiven Be-
durfnisse und aktueller Belegungssituation in den Anstalten und
Heimen.

® Mehrertrag an GebUhren/Entgelte als Folge der zunehmenden
Zahl von ausserkantonalen Einweisungen in bernische Anstal-
ten, Gefangnisse und Heime.

864 Circulation routiére et navigation
® Augmentation des frais de personnel suite a la modification du

plan d’emploi en vue de la compatibilité européenne de la pé-
riodicité des expertises et de la mise en oeuvre des conventions
internationales sur le transport.

Revenu supplémentaire en matiére de taxes et redevances liées
a la circulation.

® Premiers revenus suite a I'introduction de la RPLP.

865 Privation de liberté et mesures d’encadrement
® Augmentation des frais de personnel en raison de I'occupation

de postes supplémentaires transférés a I'office (encadrement
aux Etablissements de St-Jean, éducation au Foyer Lory, et
prison régionale de Thoune).

Besoins supplémentaires liés aux indemnités pour détenus
placés dans des établissements extracantonaux ou de droit
privé. Adaptation des crédits aux besoins et au taux d’occupa-
tion des établissements et foyers.

Revenus supplémentaires sous forme d’émoluments et dédom-
magement pour le nombre croissant de placement de détenus
extracantonaux dans les établissements bernois..

Aufgabenfelder; Vergleich zu Budget 2000 in der Laufenden Rechnung
Domaines d’activités; comparaison avec le compte de fonctionnement du budget 2000

Aufgabenfeld
Domaine d’activités

861 Polizei
Police

862 Polizeiverwaltung
Administration de la police

863 Schutz und Sicherheit
Protection et sécurité

864  Strassenverkehrs- und Schifffahrtswesen
Circulation routiere et navigation

865 Freiheitsentzug und Betreuung
Privation de liberté et mesures d’encadrement

Aufwand Ertrag
% %

Charges Revenus

steigend + 2,7 steigend + 6,1
croissant croissant

steigend + 59 steigend + 7,2
croissant croissant

rlicklaufig -28,3 rlicklaufig -39,9
décroissant décroissant

steigend + 4.8 steigend + 15,5
croissant croissant

steigend + 6,9 steigend + 3,2
croissant croissant
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Kommentar zum Voranschlag 2001
Finanzdirektion

Commentaire du budget 2001
Direction des finances

FIN Rechnung Voranschlag = Voranschlag Abw. zum VA 2000 FIN
Compte Budget Budget Ecart du budget 2000

(in Mio. Fr.) 1999 2000 2001 % (en millions de francs)

Laufende Rechnung Compte de
fonctionnement

Aufwand 1132,8 1163,8 1096,3 - 67,6- 5,8 Charges

Ertrag 3 466,1 3487,5 3496,5 8,9 0,3 Revenus

Saldo 2 333,3 2 323,7 2 400,2 76,5 3,3 Solde

Investitionsrechnung Compte des
investissements

Nettoinvestitionen -9,7 28,8 -72,5 —-101,4 -3851,4 Investissement net

Allféllige Abweichungen sind durch Rundungen bedingt

Der Voranschlag 2001 weist gegenuber dem Voranschlag 2000
eine deutliche Saldoverbesserung von 76,5 Millionen Franken auf.
Diese Verbesserung setzt sich zusammen aus einer Aufwandreduk-
tion von 67,6 Millionen Franken oder 5,8 Prozent und einer leichten
Ertragssteigerung von knapp 9 Millionen Franken oder 0,3 Prozent.

Aufwandseitig wirkt sich neben dem Wegfall der Einzahlungen in
den Spitalsteuerzehntelfonds (103,0 Mio. Fr.) insbesondere die
Umwandlung der fehlenden Deckungskapitalien der Pensions-
kassen BPK und BLVK von einer Eventualverpflichtung in eine
Schuld (42,0 Mio. Fr. zusétzliche Zins- und Kapitalbeschaf-
fungskosten) markant aus. Vorgesehen ist eine Umfinanzierung
dieser Schuld am Kapitalmarkt: Gemass den Beschlissen des
Grossen Rates vom 13. Juni 2000 betreffend Anderungen der Pen-
sionskassengesetzgebung wird das fehlende Deckungskapital von
insgesamt rund 1,5 Milliarden Franken in den n&chsten Jahren in
die Pensionskassen einbezahlt. Durch die integrale Bewirtschaftung
der Aufwendungen gegenuber der BLVK steigt zwar der Aufwand
flr Passivzinsen bei der Finanzdirektion, in der Erziehungsdirektion
entfallen jedoch Zinskosten in der Hohe von 27 Millionen Franken.
Insgesamt kann mit dieser Massnahme der Zinsaufwand fir den
Kanton Bern optimiert werden.

Neben der Zunahme des Personalaufwandes als Folge des vor-
laufig vorgesehenen Lohnsummenwachstums von 1,5 Prozent
(4 Mio. Fr.), beeinflussen die folgenden Veranderungen die Auf-
wandseite massgeblich: Die Aufhebung der Pauschalfrankatur-
Regelung durch die Post bedingt eine héhere zentrale Budgetie-
rung der Frankaturkosten (5 Mio. Fr.). Im Bereich der Steuerverwal-
tung ergeben sich durch die Steuergesetzrevision und die
EinfUhrung der einjahrigen Veranlagung Aufwandsteigerungen von
rund 6 Millionen Franken (insbesondere Einsatz und Wartung der
neuen IT-Infrastruktur E-VAS). Die Abschreibungen werden voraus-
sichtlich 22 Millionen Franken tiefer ausfallen als im Vorjahr.

Les différences éventuelles sont dues a la présentation en chiffres
ronds

Par rapport au budget précédent, le budget 2001 présente une
nette amélioration du solde de 76,5 millions de francs. Ce progres
résulte d’une réduction de 67,6 millions de francs (5,8%) des
charges et d’une légere augmentation de 9 millions de francs
(0,3%) des revenus.

Deux points marquants du c6té des charges : la suppression des
versements au Fonds de la dime hospitaliere (103 millions de fr.) et
la transformation du découvert de la réserve mathématique des
caisses de pension CPB et CACEB d’engagement conditionnel en
dette (42 millions de fr. en plus pour les charges d’intérét et le colt
du financement) qu’il est prévu de refinancer sur le marché des
capitaux. Conformément aux arrétés du 13 juin 2000 du Grand
Conseil concernant des modifications de la législation sur les
caisses de pension, les 1,5 milliard de francs que représente le dé-
couvert total de la réserve mathématique des deux caisses doivent
leur étre réglés ces prochaines années. La gestion intégrale des
dépenses vis-a-vis de la CACEB accroit les charges de la Direction
des finances en intéréts passifs mais réduit les charges d’intérét de
la Direction de I'instruction publique de 27 millions de francs. Cette
mesure permet donc globalement au canton d’optimiser ses
charges d’intérét.

Outre I'accroissement des charges de personnel résultant de la
croissance de la masse salariale provisoirement prévue a 1,5 pour
cent (4 milions de fr.), les principaux facteurs qui influent sur les
charges sont les suivants : La suppression par la Poste de la régle-
mentation de laffranchissement forfaitaire se traduit par une
budgétisation centrale plus élevée des frais d’affranchissement
(5 millions de fr.). A I'lntendance des impbts, la révision fiscale et
l'instauration de la taxation annuelle entrainent des augmentations
des charges de quelque 6 millions de francs (en particulier pour
I'utilisation et la maintenance de la nouvelle infrastructure IT TXA).
Les amortissements seront vraisemblablement de 22 millions de
francs inférieurs a ceux de I'exercice précédent.
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Ertragsseitig ergeben sich bei den Kapitalertragen und den
Steuereinnahmen folgende Veranderungen:

Die Kapitalertrage reduzieren sich aus zwei Grinden um 10 Millio-
nen Franken: Einerseits werden die dem Ausgleichsfonds der Ar-
beitslosenversicherung gewahrten Darlehen in den nachsten
Jahren ratenweise zurlickbezahlt; somit entfallt deren Verzinsung.
Anderseits vermindern sich die Kapitalertrage auf Grund der bisher
erfolgten und der kunftigen Verkaufe von Wertschriften.

Der Steuerertrag erhoht sich gegentber dem Voranschlag 2000
per Saldo um rund 52 Millionen Franken. Diese Verbesserung wird
einerseits durch Mehrertrage von 78 Millionen Franken bei den
direkten Bundessteuern begriindet. Minderertrage von 26 Millionen
Franken ergeben sich anderseits im Bereich der bernischen
Steuern.

Die Verbesserung bei den Bundessteueranteilen ist einerseits das
Ergebnis optimistischerer Beurteilung der Erwartung bei der direk-
ten Bundessteuer juristischer Personen sowie anderseits durch die
Verdnderung des Finanzkraftschlissels des Bundes um einen
Punkt zu Gunsten des Kantons Bern.

Bei den Ertréagen aus bernischen Steuern bewirkt die Revision des
Steuergesetzes per 1.1.2001 eine negative Entwicklung. Die
Steuerertrage der natlrlichen Personen werden gegenUber dem
Voranschlag 2000 trotz eines Wirtschaftswachstums von rund
2 Prozent in den massgeblichen Veranlagungsjahren 1999 und
2000 um 42 Millionen Franken tiefer ausfallen. Gleichzeitig steigen
hingegen die Ertrdge aus Steuern juristischer Personen um 19 Mil-
lionen Franken. Schliesslich wird mit einer Ertragseinbusse von rund
3 Millionen Franken bei den Erbschafts- und Schenkungssteuern
gerechnet.

Du c6té des revenus, le rendement du capital et les recettes fis-
cales enregistrent les changements suivants:

Le rendement du capital diminue de 10 millions de francs, et ce
pour deux motifs: d’'une part en raison du remboursement en
versements échelonnés des préts accordés au fonds de compen-
sation de I'assurance-chémage ces prochaines années et de la dis-
parition des intéréts servis sur ces montants, d’autre part en raison
des ventes de titres réalisées jusque-la et encore a venir.

Le rendement fiscal augmente de quelque 52 millions de francs par
rapport au budget 2000, amélioration résultant d’'une part des
78 millions de francs de revenus en plus réalisés sur I'impo6t fédéral
direct. On enregistre d’autre part 26 millions de francs de revenus
en moins sur les impots bernois.

L’amélioration des parts a I'imp6t fédéral est le fruit d’'une part
d’une évaluation plus optimiste du rendement de I'imp6t fédéral di-
rect des personnes morales et d’autre part de la modification d’un
point de la clé de capacité financiere de la Confédération en faveur
du canton de Berne.

Pour ce qui est du rendement des impbts bernois, la révision de la
législation fiscale au 1.1.2001 a une répercution négative. Ainsi,
malgré une croissance économique de quelque 2 pour cent en
1999 et 2000, années de taxation déterminantes, les impdts des
personnes physiques rapportent 42 millions de francs de moins
qu’en 2000. Le rendement des impbts des personnes morales en
revanche croissent dans le méme temps de 19 millions de francs.
On prévoit enfin une diminution de revenus de quelque 3 millions de
francs sur la taxe des successions et donations.
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Kommentar zum Voranschlag 2001

Erziehungsdirektion

ERZ Rechnung Voranschlag
Compte Budget

(in Mio. Fr.) 1999 2000

Laufende Rechnung

Aufwand 2 118,2 2 1566,5

Ertrag 956,3 962,2

Saldo -1161,8 -1194,4

Investitionsrechnung

Nettoinvestitionen 27,2 241

Allféllige Abweichungen sind durch Rundungen bedingt

Die Erziehungsdirektion bleibt weiterhin eine Grossbaustelle. Ein
Vergleich mit Rechnungsjahren oder dem vorjahrigen Voranschlag
ist deshalb nur bedingt moglich. Mehrere Ereignisse pragen das
Budget des kommenden Jahres, und die Darstellung widerspiegelt
den heutigen Stand des Wissens. Es ist durchaus mdglich, dass im
Verlauf von Umsetzungsprozessen ungeahnte Anpassungen oder
Verénderungen vollzogen werden mussen.

In der neuen Lehrerinnen- und Lehrerbildung nehmen die ersten In-
stitute ihren Betrieb auf. Langsam aber sicher lassen sich die neuen
Konturen abbilden. Was in den Vorjahren nur ansatzmassig vorhan-
den war, nimmt nun Gestalt an. Das erklart die Steigerung
gegenUber dem Vorjahresbudget um 12,8 Millionen Franken. Dabei
ist zu bedenken, dass nicht alle Institute im gleichen Rahmen ihre
Tatigkeit aufnehmen.

Die Berner Fachhochschule (BFH) wird um zwei neue Institute
erganzt. Die bisherigen Konservatorien Bern und Biel sowie die
Swiss Jazz School werden zur neuen Hochschule fir Musik und
Theater HMT, und ein Teil der Schule flr Gestaltung wird zur
Hochschule fur Gestaltung, Kunst und Konservierung HGKK. Diese
Schulen wurden bereits bisher vom Kanton mit namhaften
Beitragsleistungen unterstitzt. Ab 2001 werden sie nun voll als
kantonale Teilschulen in die BFH integriert. Dass der Saldo der BFH
gegenUber dem Voranschlag 2000 um 4,7 Millionen Franken tiefer
ausfallt liegt darin begrindet, weil fir die ausserkantonalen
Studierenden mit dem Inkrafttreten der Fachhochschulverein-
barung hdhere Beitrdge vereinnahmt werden koénnen. Dies gilt
gleichlautend natUrlich auch fur den Kanton Bern. Erstmals werden
die Beitrage fUr bernische Studierende an anderen Fach-
hochschulen und Universitdten separat im Amt fir Hochschulen
ausgewiesen. Im Budgetjahr werden Beitragsleistungen an andere
Kantone im Umfang von 28,8 Millionen Franken erwartet.

Voranschlag
Budget Ecart du budget 2000

Commentaire du budget 2001
Direction de Pinstruction publique

Abw. zum VA 2000 INS

2001 % (en millions de francs)
Compte de
fonctionnement

2 255,4 98,9 4,6 Charges
1051,5 89,4 9,3 Revenus
-1203,9 - 95 0,8 Solde
Compte des
investissements
39,4 15,3 63,4 Investissement net

Les différences éventuelles sont dues a la présentation en chiffres
ronds

La Direction de I'instruction publique connalt depuis quelque temps
de nombreux changements. Une comparaison avec le budget et
les exercices précédents n’est donc possible que dans certaines
limites. Le budget tient compte de plusieurs événements qui mar-
queront le prochain exercice et il est le reflet de I'état actuel de nos
connaissances. Il n’est pas exclu qu’au cours des processus de
réalisation il soit nécessaire de procéder a des adaptations ou a des
changements imprévus.

Les premiéres institutions chargées de dispenser la nouvelle forma-
tion du personnel enseignant ouvriront leurs portes. Ce qui n’était
qu’a I'état de projet dans les années précédentes devient désor-
mais une réalité. Une augmentation des dépenses de 12,8 millions
de francs est donc prévue par rapport au budget précédent. Il faut
toutefois rappeler que toutes les institutions n’entameront pas leurs
activités selon la méme ampleur.

Deux nouvelles unités sont jointes a la Haute école spécialisée
(HES) bernoise. Les anciens conservatoires de Berne et Bienne
ainsi que la Swiss Jazz School constitueront la Haute école de
musique et d’art dramatique (HEMAD) et une section de I'Ecole
d’arts appliqués deviendra la Haute école d’arts appliqués (HEAA).
Ces écoles recevaient déja d’'importantes subventions du canton. A
partir de 2001, elles formeront des unités de la HES bernoise. La
baisse du solde de 4,7 millions pour la HES par rapport au budget
2000 s’explique par une augmentation des contributions encais-
sées pour les étudiants provenant d’autres cantons, qui résulte de
la mise en application de I'accord intercantonal sur les hautes
écoles spécialisées. Cette remarque vaut bien entendu également
pour les contributions versées pour les étudiants bernois fréquen-
tant une haute école spécialisée ou une université dans un autre
canton, indiquées pour la premiere fois séparément dans les
comptes de I'Office de I'enseignement supérieur. Ces contributions
sont estimées, pour 2001, a 28,8 millions de francs.
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Die grésste Herausforderung stellt die Kantonalisierung der Berufs-
beratung und Berufsbildung dar. An samtliche beteiligte Personen
werden besonders grosse Anforderungen gestellt. Es gilt, bisher auf
privater Basis gefuihrte und vom Kanton mit Beitragen unterstitzte
Institutionen in den Finanzhaushalt und die FUhrungsstrukturen des
Kantons zu Uberflihren und einzugliedern. Saldomassig werden
gegenlber dem Vorjahresbudget im Bereich Berufsschulen
Mehrkosten von 25,2 Millionen Franken ausgewiesen.

Im Bereich Maturitdtsschulen setzt sich der Abbau der Seminare
entsprechend dem Planungsstand fort. Es hat sich jedoch gezeigt,
dass die geforderte Kostenneutralitdt im Zusammenhang mit dem
Aufbau der neuen Lehrerinnen- und Lehrerbildungsinstituten nicht
moglich ist. Hinzu kommt, dass die Entwicklung mit der Bildung der
neuen Maturitédtsschulen unterschatzt wurde. Die Verklrzung der
gymnasialen Ausbildung ist mit dem Auslaufen des Schuljahres
1999/2000 vollzogen worden.

Neben diesen grossen Veranderungsprozessen gilt es weiterhin, die
Massnahmen der laufenden Haushaltsanierungspakete LSP und
NMH zu vollziehen und zu Uberwachen.

Wie bereits im Vorjahr erwahnt, stellt die Plafonierung der Investitio-
nen immer grossere Probleme dar. Die Zurverfigungstellung von
zeitgerechter Infrastruktur ist gerade im Bildungsbereich von
grosser Bedeutung. Dies gilt nicht nur fir die raumlichen Bedurf-
nisse sondern insbesondere auch fur die Ersatz- und Erneuerungs-
investitionen. Aus diesem Sachzwang heraus sind fur das Budget-
jahr Total 39,4 Millionen Franken an Investitionen geplant. Das sind
15,3 Millionen Franken mehr als im Vorjahr.

Investitionen von 15,4 Millionen Franken fallen fur Gerate, Mobilien
und Maschinen an. Das sind zwar 6,9 Millionen Franken mehr als im
Vorjahr, der grosste Teil davon widerspiegelt aber aufgeschobene
Investitionen im Hochschulbereich.

Mit der Kantonalisierung der Berufsbildung fallen auch im Bereich
Informatik zusatzliche Investitionen an. Bei den Schul- und Berufs-
schulbauten sind 3,5 Millionen Franken geplant. Demgegentber
werden fUr Ubrige Bauinvestitionen 4 Millionen Franken weniger ver-
anschlagt. Fur allgemeine Schulinformatikprojekte sind 9,9 Millionen
Franken reserviert. Das sind 8,2 Millionen Franken mehr als im Vor-
jahresbudget.

La cantonalisation de I'orientation et de la formation profession-
nelles constitue le plus grand défi. Toutes les personnes con-
cernées doivent répondre a de hautes exigences. Il s’agira de
transférer et d’intégrer dans les finances et les structures direction-
nelles cantonales des institutions gérées jusqu’ici sur une base
privée ou subventionnées par le canton. S’agissant du solde, les
dépenses prévues pour les écoles professionnelles augmentent de
25,2 millions par rapport au budget précédent.

En ce qui concerne les écoles de maturité, la phase de suppression
des écoles normales se poursuit conformément au calendrier. Il est
néanmoins apparu gue la mise en place des nouvelles institutions
de formation du personnel enseignant aura nécessairement une in-
cidence sur le résultat comptable. S’agissant de la création des
nouvelles écoles de maturité, la situation a été sousestimée. Le rac-
courcissement de la formation gymnasiale s’est concrétisé des la
fin de I'année scolaire 1999/2000.

Hormis les grands changements indiqués ci-dessus, il s’agira de
poursuivre la mise en ceuvre des mesures d’assainissement des fi-
nances PAL et NTA et d’en contrler I'exécution.

Le plafond fixé pour les investissements pose des problemes,
comme déja indiqué. Il importe de pouvoir mettre a disposition I'in-
frastructure requise au moment voulu, ce qui vaut non seulement
pour les besoins en locaux mais également pour les investisse-
ments de remplacement et de rénovation d’équipements. Compte
tenu de cette nécessité, il a été prévu d’inscrire des investissements
pour un total de 39,4 millions, soit 15,3 millions de plus que I'année
précédente.

Les investissements concernant les appareils, le mobilier et les ma-
chines représentent 15,4 millions, soit un montant supérieur de
6,9 millions a celui de I'année précédente, dont la majeure partie
porte sur des investissements différés au niveau tertiaire.

La cantonalisation de la formation professionnelle nécessite des
investissements supplémentaires dans I'informatique. Pour les
constructions de batiments scolaires et d’écoles professionnelles, il
est prévu d’investir 3,5 millions alors que, pour les autres construc-
tions, l'investissement est inférieur de 4 millions. Une somme de
9,9 millions est réservée pour les projets généraux d’informatique
scolaire. Ce montant dépasse de 8,2 millions le chiffre budgété I'an
dernier.
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Separate Ausgabenbewilligungen des Grossen Rates
Autorisations des dépenses données séparément par le Grand Conseil

(Verzeichnis gemass Artikel 27, Abs. 6 FHG)
(Liste établie conformément a I'article 27, 6° alinéa LF)

Voraussichtlich werden dem Grossen Rat folgende Geschafte erstmals zur Bewilligung unterbreitet, die (u.a.) im Voranschlagsjahr 2001

wirksam werden:

Il est prévu de soumettre pour la premiere fois a I'approbation du Grand Conseil les affaires suivantes dont les répercussions concernent

(notamment) I'exercice budgétaire 2001:

Beschrieb Amt/Konto Betrag
Anteil 2001
Objet Office/ Montant
Compte part 2001
Lehrerinnen- und Lehrerbildungsinstitut Bern Waisenhausplatz 4845.3650 9083 500

(private Tragerschaft Neue Mittelschule Bern).

Beitrag an die Betriebskosten geméss Art. 80 LLBG.

Institut de formation du personnel enseignant de Berne Waisenhausplatz
(collectivité responsable privée Neue Mittelschule Berne).

Subvention des frais d’exploitation selon I'art. 80 LFPE.

Gesamt-
betrag
Montant
total

11 523 500
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Kommentar zum Voranschlag 2001
Bau-, Verkehrs- und Energiedirektion

Commentaire du budget 2001
Direction des travaux publics,
des transports et de I’énergie

BVE Rechnung Voranschlag | Voranschlag Abw. zum VA 2000 TTE
Compte Budget Budget Ecart du budget 2000

(in Mio. Fr.) 1999 2000 2001 % (en millions de francs)

Laufende Rechnung Compte de
fonctionnement

Aufwand 320,8 333,7 341,4 7,7 2,3 Charges

Ertrag 2145 217,0 223,4 6,4 3,0 Revenus

Saldo -106,3 -116,7 -117,9 - 1,3 1,1 Solde

Investitionsrechnung Compte des
investissements

Nettoinvestitionen 196,7 217,9 220,1 2,2 1,0 Investissement net

Allfallige Abweichungen sind durch Rundungen bedingt

Der Saldo der Laufenden Rechnung erhdht sich gegeniber dem
Vorjahresbudget um 1,1 Prozent. Die im Voranschlag vorgesehenen
aufwandseitigen Erhdhungen von 7,7 Milionen Franken kdnnen
grosstenteils mit den Ertragssteigerungen von 6,4 Millionen
Franken aufgefangen werden.

Der Mitteleinsatz zur Aufgabenerflllung setzt sich schwergewichtig
wie folgt zusammen (in Klammer Prozentzahl des Rechnungsjahres
1999): 25,3 (24,6) Prozent Personalaufwand, 16,9 (18,3) Prozent
Sachaufwand, 53,7 (51,3) Prozent Beitrége, 1,6 (1,1) Prozent in-
terne Verrechnungen und 2,5 (3,2) Prozent durchlaufende Beitrage.

Durch die Kantonalisierung der Gymnasien und Berufsschulen wird
das Bauvolumen, welches durch das Hochbauamt unterhalten
wird, massiv erhdht. Infolge dessen muss der Personalbestand im
technischen Bereich erhéht werden. Mehraufwand beim Personal
ergibt sich ausserdem im Zusammenhang mit der Einfihrung der
Kostenrechnung und dem Aufbau des Controllings auf Direktions-
ebene. Insgesamt erhdht sich der Personalaufwand der BVE um
2,8 Millionen Franken.

Les différences éventuelles sont dues a la présentation en chiffres
ronds

Le solde du compte de fonctionnement augmente de 1,1 pour cent
par rapport au budget de I’exercice précédent. L'accroissement
des charges d’un montant de 7,7 millions inscrit au budget est en
bonne partie compensé par I'augmentation des revenus, chiffrée a
6,4 millions.

Les fonds engagés pour I'accomplissement des taches se réper-
cutent comme suit (pour centage de I'exercice 1999 entre pa-
rentheses): charges de personnel 25,3 pour cent (24,6), biens,
services et marchandises 16,9 pour cent (18,3), subventions
53,7 pour cent (51,3), imputations internes 1,6 pour cent (1,1) et
subventions a redistribuer 2,5 pour cent (3,2).

Suite a la cantonalisation des gymnases et des écoles profession-
nelles, le volume de constructions a entretenir par I'Office des bati-
ments a considérablement augmenté.

Il s’agit par conséquent d’augmenter les effectifs du personnel
technique. ’accroissement des charges de personnel est en outre
li¢ a I'introduction de la comptabilité analytique et a la mise en place
du contréle de gestion a I’échelon de la Direction. Les dépenses de
personnel s’accroissent de 2,8 millions de francs pour I'ensemble
de laTTE.
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Der Sachaufwand verzeichnet gegenlber dem Vorjahresbudget
einen Zuwachs von 3,8 Milionen Franken. Beim Tiefbauamt
mussten wegen den zunehmend strengeren Wetterverhaltnissen
die Mittel fur den Winterdienst erheblich erhdht werden. Zudem
entsteht ein Mehraufwand beim Materialverbrauch (u.a. hdhere
Benzin-, Salzkosten). Wegen anderweitiger dringender Bean-
spruchung des eigenen Personals mussen zunehmend Dritte fur
den Unterhalt an Nationalstrassen beigezogen werden, was
wiederum Mehraufwande verursacht. Sodann werden in der BVE
verschiedene Informatikanwendungen neu in Betrieb genommen
mit entsprechenden Kostenfolgen beim Unterhalt. Zusatzliche Mittel
mussen ferner beim Hochbaumt veranschlagt werden fUr den
Beizug von externen Beratern im Zusammenhang mit der Umset-
zung des Legislatursanierungsplanes (LSP). Durch den Ubergang
des Olwehrsekretariates von der BVE an die VOL wird der Sachauf-
wand zudem entlastet.

Die eigenen Beitrage nehmen um 0,6 Prozent oder rund 1,1 Millio-
nen Franken zu. Grosstenteils ist dies auf die Lastenverschiebung
Bund/Kanton im offentlichen Verkehr sowie auf die Erhdhung der
Beitrage an die Regionalen Verkehrskonferenzen (RVK) zurtck-
zufUhren.

Die internen Verrechnungen enthalten eine Neuspeisung des See-
und Flussuferfonds von 2 Millionen Franken.

Die wesentlichsten Mehrertrédge sind in den Bereichen Entgelte
(1,1 Mio. Fr.) und Beitrage fur eigene Rechnung (8,8 Mio. Fr.). zu ver-
zeichnen. Demgegenlber stehen Minderertrage bei den durch-
laufenden Beitréagen (2,0 Mio. Fr.). Die Steigerung bei den Beitragen
flr eigene Rechnung ist u. a. auf einen héheren Anteil aus den Treib-
stoffzolleinnahmen des Bundes zurlckzufihren (6,5 Mio. Fr.).
Dieser Anteil kann nur geschatzt werden und ist vom Kanton nicht
beeinflussbar. Bei den internen Verrechnungen entsteht ein Minder-
ertrag von 1,6 Millionen Franken, weil der Verwaltungsaufwand des
Amtes fUr Gewasserschutz und Abfallwirtschaft nicht im vorgese-
henen Masse den Fonds belastet werden kann (RUckweisung
durch den Grossen Rat).

Die Nettoinvestitionen bewegen sich anndhernd im Rahmen des
Vorjahres. Die geplanten Vorhaben mussten jedoch mittels einer
strikten Priorisierung erheblich reduziert werden. Die grossten Spar-
beitrdge wurden durch die Bereiche Tiefbau und Hochbau geleis-
tet.

Les biens, services et marchandises enregistrent une hausse de
3,8 millions de francs par rapport au budget précédent. Les hivers
devenant de plus en plus rigoureux, il s’agit d’augmenter consi-
dérablement les fonds nécessaires pour assurer le service hivernal.
Il faut également prévoir des dépenses supplémentaires pour la
consommation de matériel (notamment frais d’essence, sel). Le
personnel cantonal devant remplir d’autres taches urgentes, il faut
plus souvent faire appel a des tiers pour I'entretien des routes na-
tionales, d’ou une augmentation des charges. De plus, de nouvelles
applications informatiques ont été mises en route a la TTE, engen-
drant inévitablement des colts d’entretien. Des dépenses supplé-
mentaires sont en outre budgétisées dans les comptes de I'Office
du batiment pour la participation de consultants externes dans le
cadre du programme d’assainissement de législature (PAL). Le
transfert du secrétariat du service de la lutte contre les accidents
dus aux hydrocarbures de la TTE a I'ECO a pour effet d’alléger les
charges de biens, services et marchandises.

Les subventions accordées augmentent de 0,6 pour cent, soit en-
viron 1,1 million de francs. Cet accroissement est d( en bonne part
a la redistribution des charges entre la Confédération et les cantons
dans le domaine des transports publics et a un relevement des
subventions aux conférences régionales de transport (CRT).

Les imputations internes comprennent désormais I’alimentation du
Fonds des rives des lacs et des rivieres a hauteur de 2 millions de
francs.

Les suppléments de revenus les plus importants concernent les
contributions (1,1 million de fr.) et les subventions acquises (8,8 mil-
lions de fr.). En revanche, une baisse de revenus est indiquée pour
les subventions redistribuées (2,0 millions de fr.). L'augmentation
des subventions acquises est due, entre autres facteurs, a une plus
grande part provenant du produit des droits d’entrée sur les carbu-
rants de la Confédération (6,5 millions de fr.). Cette part ne peut étre
qu’estimée et n’est pas déterminée par le canton. Les revenus
diminuent de 1,6 million en ce qui concerne les imputations in-
ternes, car les frais administratifs de I'Office de la protection des
eaux et de la gestion des déchets n’ont pu étre imputés au fonds
dans la mesure escomptée (renvoi par le Grand Conseil).

Les investissements nets sont a peu pres du méme ordre que ceux
de I'année précédente. Il a fallu limiter considérablement le nombre
de projets prévus en fixant des priorités tres strictes. Les plus im-
portantes mesures d’économies ont été prises dans les domaines
des ponts et chaussées et du batiment.
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Separate Ausgabenbewilligungen des Grossen Rates

Autorisations des dépenses données séparément par le Grand Conseil

(Verzeichnis gemass Artikel 27, Abs. 6 FHG)
(Liste établie conformément a Iarticle 27, 6° alinéa LF)

Voraussichtlich werden dem Grossen Rat folgende Geschafte erstmals zur Bewilligung unterbreitet, die (u.a.) im Voranschlagsjahr 2001

wirksam werden:

Il est prévu de soumettre pour la premiéere fois a I'approbation du Grand Conseil les affaires suivantes dont les répercussions concernent

(notamment) I'exercice budgétaire 2001:

Beschrieb

Objet

Lawinenschutztunnel Mitholz
Tunnel paravalanches du Mitholz

Verkehrssanierung Worb
Amélioration du trafic a Worb

Ortsdurchfahrt Belp/Viehweid
Traversée de la localité Belp/Viehweid

Flughafenerschliessing Bern-Belp
Desserte de I'aéroport de Berne-Belp

Korrektion Kéniz- / Schwarzenburgstrasse
Rectification Koéniz- / Schwarzenburgstrasse

Verkehrserschliessung Worbboden
Desserte routiere Worbboden

Sanierung Knoten Bolligen Station
Aménagement du point nodal de la station de Bolligen

Sanierung Worbstrasse, Gumligen
Réfection de la Worbstrasse a Gumligen

Neue Bricke tUber Hagneckkanal
Nouveau pont sur le canal de Hagneck

Herzogenbuchsee; T 1 Ortsdurchfahrt, Larmschutz
Herzogenbuchsee; traversée de la localité T 1, protection contre le bruit

Koppigen-Hochstetten; T 1 Radstreifen
Koppigen-Hdochstetten; itinéraire cyclable T 1

Bleienbach-Langenthal; Radstreifen
Bleienbach-Langenthal; itinéraire cyclable

Hasle b/B; Sanierung Ortsdurchfahrt
Hasle; amélioration de la traversée de la localilté

Amt/Konto

Office/
Compte

4960 5010
4960 6310
4960 6601

4960 5010
4960 6310
4960 6601

4960 5010
4960 6310
4960 6601

4960 5010
4960 6310

4960 5010
4960 6310
4960 6601

4960 5010
4960 6310

4960 5010
4960 6310
4960 6601

4960 5011
4960 6310
4960 6601

4960 5010
4960 6310

4960 5010
4960 5011
4960 6310
4960 6601

4960 5010
4960 6310

4960 5010
4960 6310

4960 5010
4960 5011
4960 6310
4960 6601

Betrag
Anteil 2001
Montant
part 2001

15 000 000
— 6470 000
-4 875 000

200 000
- 100 000
0

4 700 000
— 1200 000
0

1000 000
— 500 000

2 500 000
— 900 000
0

100 000
0

1 600 000
500 000
150 000

70 000
0
0

380 000
30 000

800 000
0
0
300 000

500 000
0

800 000
- 10000

1 500 000
0

- 100 000
- 125000

Gesamt-
betrag
Montant
total

20 020 000
— 8600 000
— 6500 000

43 500 000
- 5500000
-14 120 000

5 800 000
- 1560 000
- 150000

12 500 000
— 4000 000

15 600 000
5 535 000
900 000

4 500 000
- 1350000

4 500 000
- 1100 000
- 600000

2 000 000
- 300 000
0

3 000 000
- 150000

5 000 000
600 000

- 300000
- 2200 000

2230000
- 130000

3 350 000
- 585000

3 100 000
350 000
200 000

- 250000
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Beschrieb

Objet

Bern, vet. med. Departement fUr klinische Studien
Berne, Département de médecine vétérinaire clinique

Bern, Erziehungswissenschaften, Unterbringung LLB Muesmatt
Berne, Sciences de I'éducation, locaux pour les nouvelles formations du personnel
enseignant a la Muesmatt

Bern, Uni, Institut fir Rechtsmedizin/Erdwissenschaften
Berne, Université, Institut de médecine légale/Sciences de la Terre

Amt/Konto

Office/
Compte

4980 5031
4980 6600

4980 5031
4980 6600

4980 5031
4980 6600

Betrag
Anteil 2001
Montant
part 2001

1000 000
- 560 000

1 000 000
- 100 000

1000 000
0

Gesamt-
betrag
Montant
total

18 000 000
— 6660 000

13 000 000
- 1690 000

13 000 000
- 3000000
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1. Offentlicher Haushalt

1.1 Grundsatze der Haushaltfiihrung (Art. 2 FHG)

In der Haushaltfihrung gelten die folgenden Grundsétze:

Gesetzmassigkeit: Rechtsgrundlage in Form von Gesetz, Dekret
und Verordnung (Kreditbeschluss); Ausgabenbewilligung durch das
finanzkompetente Organ; gesetzmassiges Verfahren von Budgetie-
rung bis Anweisung.

Sparsamkeit: Ausgabenbedirfnisse sind auf ihre Notwendigkeit und
Tragbarkeit zu prifen. Die Ausgaben sind in der Reihenfolge ihrer
Wichtigkeit und Dringlichkeit vorzunehmen.

Wirtschaftlichkeit: Fur jedes Vorhaben ist jene Variante zu wahlen,
welche bei gegebener Zielsetzung die wirtschaftlich glnstigste
Losung gewahrleistet.

Haushaltgleichgewicht: In der Regel Ausgleich der Laufenden Rech-
nung.

Verursacherfinanzierung: Die Kosten flr besondere Leistungen sind,

soweit zumutbar, den Nutzniessern zu belasten.

Zweckbindungsverbot von Hauptsteuern: Grundsétzlich keine

Steuergelder fir Spezialfinanzierungen.
1.2 Grundsatze der Rechnungsfiihrung (Art. 3 FHG)
FUr die Rechnungsflihrung gelten folgende Grundsétze:

Jahrlichkeit: Voranschlag und Rechnung werden fur ein Kalender-
jahr erstellt.

Vollstandigkeit: Lickenlose Aufzeichnung aller Finanzvorfalle in der
Buchhaltung.

Klarheit: Eindeutige Kontenbezeichnung.
Wahrheit: Objektive, Uberprifbare Bewertungen.

Vorherigkeit: Beschlussfassung Uber den Voranschlag vor Beginn
des entsprechenden Rechnungsjahres.

Bruttoprinzip: Verrechnungsverbot zwischen Ausgaben und Einnah-
men.

Sollverbuchung: Verbuchung der Ausgaben und Einnahmen in der
Regel zum Zeitpunkt, in dem die Verpflichtung oder Forderung
rechtlich entsteht.

1. Finances publiques

1.1 Principes de la gestion financiére (art. 2 LF)

Il convient d’appliquer les principes suivants dans la gestion des
finances:

L égalité: base juridique sous la forme d’une loi, d’un décret ou d’une
ordonnance (arrété ouvrant un crédit); autorisation de dépenses
délivrée par I'organe compétent en matiére financiére; conformité
avec la procédure prévue par la loi depuis I'établissement du budget
jusqu’al’exécution.

Emploi économe des fonds: les dépenses éventuelles sont
examinées en fonction de leur degré de nécessité et des possibilités
financiéres existantes. La priorité est donnée aux dépenses les plus
importantes et les plus urgentes.

Rentabilité: une fois I'objectif d’un projet déterminé, il convient de
choisir la solution la plus favorable économiquement pour I’attein-

dre.

Equilibre des finances: en regle générale, équilibre du compte de
fonctionnement.

Paiement par I'utilisateur: les frais dus pour des prestations particu-
lires sont, dans la mesure du possible, supportés par les béné-
ficiaires.

Non-affectation des impots principaux: interdiction d’affecter les
impOts a des financements spéciaux.

1.2 Principes de la comptabilité (art. 3 LF)

Les principes suivants s’appliquent a la comptabilité:

Annualité: établissement du budget et des comptes pour une année
civile.

Universalité: saisie dans la comptabilité de toutes les opérations
financiéres.

Clarté: désignation claire et sans ambiguité des comptes.
Vérité: estimations objectives et contrblables.

Antériorité: vote du budget avant le début de I'exercice qu’il con-
cerne.

Produit brut: compensations interdites entre dépenses et recettes.
Echéance: comptabilisation des recettes et des dépenses au mo-

ment ou I'engagement ou la créance prennent juridiquement nais-
sance.
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Qualitative Bindung: Ausschliessliche Verwendung der Kredite fur
den bewilligten Zweck.

Quantitative Bindung: Begrenzung der Kredithdhe.

Zeitliche Bindung: Verwendung des Kredites im betreffenden Rech-
nungsjahr.

1.3 Kreditarten
1.3.1 Verpflichtungskredit (Artikel 17 bis 23 FHG)

Der Verpflichtungskredit (Objekt-, Rahmen-, Zusatzkredit) enthalt
die betragsmassig begrenzte Ermachtigung, flr einen bestimmten
Zweck Verpflichtungen einzugehen, welche Zahlungen Uber das
Jahr des Voranschlags hinaus zur Folge haben werden. Der Ver-
pflichtungskredit gilt gleichzeitig als Ausgabenbewilligung.

Ein Zusatzkredit ist dann einzuholen, wenn vor oder wéahrend der
Ausflhrung eines Projektes ersichtlich wird, dass der bewilligte Ver-
pflichtungskredit nicht ausreicht.

1.3.2 Voranschlagskredit (Artikel 24 FHG)

Mit dem Voranschlagskredit wird der Regierungsrat ermachtigt,
unter Vorbehalt der Ausgabenbefugnisse des Grossen Rates und
des Volkes, die Verwaltungsrechnung flr den bezeichneten Zweck
bis zum festgelegten Betrag zu belasten. Nicht beanspruchte Voran-
schlagskredite verfallen am Ende des Rechnungsjahres.

1.3.3 Nachkredit (Artikel 25 FHG)

Reicht ein Voranschlagskredit nicht aus, um die vorgesehenen Auf-
gaben zu erflllen, ist ein Nachkredit einzuholen. Nachkredite wer-
den vom Grossen Rat in Nachtrdgen zum Voranschlag bewilligt. Der
Regierungsrat kann jedoch Voranschlagskredite im Rahmen seiner
verfassungsmassigen Ausgabenbefugnisse um bis zu 10 Prozent
Uberschreiten, falls die KreditUberschreitung

— beieinmaligen Ausgaben 1 Million Franken nicht Ubersteigt oder
— bei wiederkehrenden Ausgaben 200 000 Franken nicht Uber-
steigt.

Der Grosse Rat genehmigt die vom Regierungsrat bewilligten Kre-
ditlberschreitungen im Rahmen der Rechnungsablage.

Spécialité qualitative: utilisation d’un crédit pour le seul but fixé.

Spécialité quantitative: limitation du montant du crédit.

Spécialité temporelle: utilisation d’un crédit durant I’exercice bud-
gétaire pour lequel il a été autorisé.

1.3 Types de crédits
1.3.1 Crédit d’engagement (art. 17 a 23 LF)

Le crédit d’engagement (crédit d’ouvrage, crédit-cadre ou crédit
complémentaire) contient 'autorisation, limitée quant au montant,
de prendre, pour un objectif déterminé, des engagements qui en-
trainent des paiements au-dela de I'exercice budgétaire. Le crédit
d’engagement fait office d’autorisation de dépenses.

Un crédit complémentaire doit étre demandé si, avant ou pendant la
mise en ceuvre du projet, le crédit d’engagement autorisé se révele
insuffisant.

1.3.2 Crédit budgétaire (art. 24 LF)

Le crédit budgétaire donne au Conseil-exécutif I'autorisation, sous
réserve des compétences en matiere d’autorisation de dépenses du
Grand Conseil et du peuple, de dépenser dans un but précis
un montant prélevé sur le compte administratif. Les crédits bud-
gétaires non utilisés sont périmés a la clture de I'exercice.

1.3.3 Crédit supplémentaire (art. 25 LF)

Si un crédit budgétaire ne suffit pas pour remplir la tache prévue, un
crédit supplémentaire doit étre demandé. Les crédits supplémentai-
res sont approuvés par le Grand Conseil dans des appendices du
budget. Le Conseil-exécutif peut néanmoins, dans le cadre des
compétences en matiére d’autorisation de dépenses que lui confere
la Constitution, dépasser un crédit budgétaire d’une somme pou-
vant représenter jusqu’a 10 pour cent du montant initialement
octroyé sile dépassement de crédit n’excéde pas

— 1 million de francs pour des dépenses unigues ou
— 200 000 francs pour des dépenses périodiques.

Le Grand Conseil approuve les dépassements de crédits autorisés
par le Conseil-exécutif au moment de la présentation des comptes.
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1.4 Differenzbegriindungen

Die Differenzen zwischen dem Voranschlag und dem Voranschlag
des Vorjahres sind zu begriinden und geben Auskunft Uber Ur-
sachen der Kreditveranderungen. Es sind bei Minder- und Mehraus-
gaben bzw. Minder- und Mehreinnahmen in folgenden Féllen Diffe-
renzbegrindungen notwendig:

— bei Verschlechterungen von mehr als 5%

— beiVerbesserungen von mehr als 10%.

Differenzen bis 10 000 Franken sind nicht zu begrtinden.

Die differenzbegriindungspflichtigen Kontengruppen sind im Teil 2
auf den Amtstabellen mit einem (*) gekennzeichnet und werden im
anschliessenden Kapitel «Differenzbegrindungen» nach Direktionen
und Amtern dargelegt.

2. Harmonisiertes Rechnungsmodell
2.1 Entwicklung

Die Bemuhungen fur die Harmonisierung des 6ffentlichen Rech-
nungswesens reichen bis ins Ende des letzten Jahrhunderts zurtick.
Das im Rahmen der Konferenz der Kantonalen Finanzdirektoren
(1970-1977) entwickelte Neue Rechnungsmodell baut auf einer den
besonderen Bedurfnissen der 6ffentlichen Haushalte angepassten
kaufmannischen Buchfihrung auf. Dieses Modell wurde im Kanton
Bernim Jahre 1989 eingefthrt.

Bei der Entwicklung des Modells wurde speziell darauf geachtet,
dass eine klare Trennung zwischen Konsum- und Investitionsausga-
ben (Laufende Rechnung und Investitionsrechnung) eingehalten
wurde. Dieses Primarkriterium Konsum/Investition zur Unterschei-
dung der Teilrechnungen hat folgende Vorteile:

— Eignung fur Gemeinwesen aller Gréssenordnungen
Férderung des Kostendenkens

Entscheidungs- und Planungsorientierung
Koordination mit gesamtwirtschaftlichen Daten

Anlehnung an das privatwirtschaftliche Rechnungswesen.

2.2 Zjel

Ziel des Harmonisierten (Neuen) Rechnungsmodells (NRM) ist es,
die Finanzvorfélle lickenlos zu erfassen, das Finanzgeschehen infor-
mativ zu strukturieren und dadurch eine fUhrungsgerechte Inter-
pretation der Haushaltsdaten zu erméglichen.

2.3 Rechnungen
Im Kapitel 2.4 findet sich eine Gliederung der Staatsrechnung nach

Kontenklassen und Sachgruppen, im Kapitel 2.5 eine schematische
Darstellung des Harmonisierten Rechnungsmodells.

1.4 Justification des écarts

Les écarts entre le budget de 'exercice et celui de I'exercice précé-
dent doivent faire I'objet d’une justification et les raisons pour les-
quelles les crédits ont été modifiés doivent étre indiquées. Les
écarts en plus ou en moins enregistrés par les dépenses et les recet-
tes nécessitent une justification des lors qu'ils représentent:

— plus de 5% du crédit en cas d’aggravation

— plus de 10% du crédit en cas d’amélioration.

Il n’est pas nécessaire de justifier les différences inférieures a 10 000
francs.

Les groupes de comptes dont les écarts doivent faire I'objet d’une
justification sont signalés par un astérisque (*) sur les tableaux des
offices, dans la partie 2. On trouvera dans le chapitre suivant «Justifi-
cations des écarts» les justifications correspondantes présentées
par Direction et par Office.

2. Le modéle de comptes harmonisé
2.1 Historique

Les premiers efforts en vue d’harmoniser la comptabilité publique
remontent a la fin du siécle dernier. Le nouveau modeéle de comptes
élaboré par la Conférence des Directeurs cantonaux des finances
(1970-1977) est fondé sur une comptabilité commerciale adaptée
aux besoins spécifiques des collectivités publiques. Ce modele a été
introduit dans le canton de Berne en 1989.

Lors de I'élaboration du nouveau modele, on s’est tout particuliere-
ment attaché a opérer une nette distinction entre dépenses de con-
sommation et dépenses d’investissement (compte de fonctionne-
ment et compte des investissements). Le critere fondamental qui
consiste a différencier consommation et investissement pour carac-
tériser les comptes partiels présente les avantages suivants:

— estadapté a des collectivités de toutes tailles;

— stimule la prise de conscience des co(ts;

— est orienté en fonction de la prise de décision et de la planification;

— offre une possibilité de coordination avec des données d’écono-
mie générale;

— se réfere au systéme comptable du secteur privé.

2.2 Objectif

[’objectif du (nouveau) modeéle harmonisé (NMC) de comptes est
d’enregistrer sans omission toutes les opérations financieres, de les
structurer de fagon claire et de permettre ainsi une interprétation
adaptée aux besoins de la gestion.

2.3 Comptes
Au chapitre 2.4 se trouve une représentation de la structure du

compte d’Etat par classes de comptes et groupes de matieres. Le
chapitre 2.5 présente un schéma du modele de comptes harmonisé.
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2.5 Schematische Darstellung des Harmonisierten Rechnungsmodells (HRM)
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(MCH)

isé

2.5 Présentation schématique du modéle de comptes harmon
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2.6 Kleines HRM-ABC (Glossar)

(alphabetische Gliederung; weitere Begriffe finden Sie im Kapitel 3.6
«Kleines NEF-ABC - Neue Verwaltungsfihrung NEF 2000»)

Anteil
Verhéltnis zum = konsolidierten Ertrag.

Bilanz

Die Bilanz enthélt die Aktiven und Passiven des Kantons. Die Aktiven
sind unterteilt in = Finanzvermégen und = Verwaltungsvermdégen.

Das Eigenkapital besteht aus dem die Verpflichtungen Ubersteigenden
Vermdgen. Es vermehrt sich durch den Ertragstberschuss bzw. vermin-
dert sich durch den Aufwanduiberschuss der Laufenden Rechnung.

Finanzierungssaldo

Selbstfinanzierung abzlglich = Nettoinvestitionen. Ein positiver Saldo
(Finanzierungsuberschuss) bedeutet, dass sowohl die = Konsumausga-
ben als auch die Nettoinvestitionen zu hundert Prozent selber finanziert
werden konnten. Ubersteigt ein negativer Finanzierungssaldo die Grésse
der Nettoinvestitionen, so sind im entsprechenden Ausmass Konsum-
ausgaben fremdfinanziert worden.

Finanzbuchhaltung (FIBU)

Die Finanzbuchhaltung erfasst chronologisch und systematisch die Ge-
schéftsvorfalle innerhalb einer Rechnungsperiode gegenliber aussen zu-
zuglich die Internen Verrechnungen. Sie besteht aus der = Verwaltungs-
rechnung (= Laufende Rechnung bzw. Erfolgsrechnung und = Investi-
tionsrechnung) und der = Bilanz.

Finanzvermégen

Unter dem Finanzvermégen werden die realisierbaren, das heisst die von
den Behoérden nach kaufménnischen Grundsétzen verwalteten Vermo-
genswerte eines Gemeinwesens verstanden.

Funktionale Gliederung

Die funktionale Gliederung ordnet die Finanzvorfélle (Aufwand/Ausga-
ben und Ertrag/Einnahmen) nach staatlichen Aufgabenbereichen, wel-
che gemass den Richtlinien der Finanzdirektorenkonferenz vereinheit-
licht wurden.

Grad
Verhaltnis zu Nettoinvestitionen.

Institutionelle Gliederung

Die institutionelle Gliederung ordnet die Staatsrechnung in erster Prio-
ritdt nach Direktionen und Amtsstellen (erste zwei Ziffern: Klassifikations-
nummer der Direktion, folgende zwei Ziffern: Klassifikationsnummer der
Amtsstelle).

Beispiel:

4720

1.und 2. Stelle =47 = Direktion: Finanzdirektion
3.und 4. Stelle=20 = Amt: Steuerverwaltung

Investitionsrechnung

Die Investitionsrechnung beinhaltet alle Ausgaben und Einnahmen fur
die dauerhafte Bindung von allgemeinen Staatsmitteln in Vermégens-
werten, welche einen mehrjahrigen Nutzen abgeben und der Erfiillung
einer 6ffentlichen Aufgabe dienen.

Konsolidierter Aufwand

Aufwand ohne Abschreibungen, ohne Durchlaufende Beitrdge, ohne
Einlagen in die Spezialfinanzierungen und ohne die Internen Verrechnun-
gen.

2.6 ’abc du MCH (glossaire)

(on trouvera d’autres termes au ch. 3.6 «L’abc du NOG - Nouvelle gesti-
on publique 2000»)

Part
Proportion des = revenus consolidés.

Bilan

Le bilan comprend les actifs et les passifs du canton. Les actifs se divi-
sent en = patrimoine financier et = patrimoine administratif.

Le capital propre est I’excédent de patrimoine par rapport aux engage-
ments. Un excédent de revenus du compte de fonctionnement entraine
son augmentation, un excédent de charges sa diminution.

Solde de financement

Autofinancement moins = investissement net. Un solde positif (excé-
dent de financement) signifie que les = dépenses de consommation et
I'investissement net ont pu étre autofinancés a cent pour cent. Si le solde
de financement est négatif et supérieur a I'investissement net, cela signi-
fie que les dépenses de consommation ont été financées par des em-
prunts a hauteur de ce dépassement.

Comptabilité financiére

La comptabilité financiere enregistre chronologiquement et systéma-
tiquement les opérations concernant une période comptable vis-a-vis de
I'exterieur plus les imputations internes. Elle comprend le = compte
administratif (le = compte de fonctionnement, soit le compte de résultat
et le = compte des investissements) ainsi que le = bilan.

Patrimoine financier
Le patrimoine financier correspond aux biens d’une collectivité publique
qui sont administrés de maniére commerciale par les autorités.

Classification fonctionnelle

La classification fonctionnelle ordonne les opérations financieres (char-
ges/ dépenses et revenus/recettes) selon les domaines dont relévent les
taches publiques, domaines qui ont été uniformisés en vertu des direc-
tives édictées par la Conférence des Directeurs des finances.

Degré
Proportion de I'investissement net.

Classification institutionnelle

La classification institutionnelle organise le compte d’Etat en priorité en
fonction des Directions et des divisions administratives (deux premiers
chiffres: numéro de classification de la Direction, deux derniers: numéro
de classification de la division administrative).

Exemple:

4720

1er et 2¢ chiffres =47 = Direction: Direction des finances
3e et 4e chiffres =20 = Office: Intendance des impots

Compte des investissements

Le compte des investissements comprend toutes les charges et tous les
revenus liés a une spécialité durable des fonds publics qui créent des
biens du patrimoine administratif, dont I'utilisation s’étend sur plusieurs
années et qui servent a I’exécution d’une tache publique.

Charges consolidées

Charges a I'exclusion des amortissements, des subventions redistri-
buées, des attributions aux financements spéciaux et des imputations
internes.
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Konsolidierte (Gesamt-) Ausgaben

Aufwand der = Laufenden Rechnung ohne Abschreibungen, ohne Einla-
gen in Spezialfinanzierungen, ohne Interne Verrechnungen und ohne
Durchlaufende Beitrdge sowohl der Laufenden Rechnung als auch der
Investitionsrechnung zuziglich die Ausgaben der = Investitionsrech-
nung.

Konsolidierte (Gesamt-) Einnahmen

Ertrag der = Laufenden Rechnung ohne Entnahmen aus Spezialfinan-
zierungen, ohne Interne Verrechnungen und ohne Durchlaufende Beitra-
ge sowohl der Laufenden Rechnung als auch der Investitionsrechnung
zuzuglich die Einnahmen der = Investitionsrechnung.

Konsolidierter Ertrag
Ertrag ohne Durchlaufende Beitrédge, ohne Entnahmen aus Spezialfinan-
zierungen und ohne die Internen Verrechnungen.

Kontenarten
Eine Kontonummer unterteilt sich in Kontenklasse, Sachgruppe, Konten-
gruppe und Einzelkonto.

1 = Kontenklasse
12 = Sachgruppe
123 = Kontengruppe

1234 = Einzelkonto / Hauptkonto

Konsumausgaben
Aufwand der = Laufenden Rechnung.

Laufende Rechnung

Die Laufende Rechnung (Erfolgsrechnung) beinhaltet den Aufwand und
Ertrag, d.h. den finanziellen Mitteleinsatz ohne dauerhafte Bindung. Sie
umfasst sowohl die kassenwirksamen Bewegungen als auch zahlungs-
wirksame Posten. Der = Saldo der Laufenden Rechnung verandert das
Eigenkapital bzw. den Bilanzfehlbetrag.

Nettoinvestitionen
Ausgaben minus Einnahmen der Investitionsrechnung.

Quote
Verhéltnis zum kantonalen Volkseinkommen.

Saldo Laufende Rechnung

Ertrag minus Aufwand. Ein positiver Saldo (Ertragsuberschuss) erhéht
das Eigenkapital bzw. vermindert den Bilanzfehlbetrag, ein negativer
Saldo (Aufwanduberschuss) vermindert das Eigenkapital bzw. erhoht
den Bilanzfehlbetrag um die Saldogrésse.

Spezialfinanzierungen

Spezialfinanzierungen (Fonds) sind die durch Gesetz fir einen bestimm-
ten Zweck gebundenen Mittel zur Erflllung einer besonderen 6ffentli-
chen Aufgabe. Die Mittel diirfen nur fir den gesetzlich umschriebenen
Zweck verwendet werden. Die Spezialfinanzierungen werden in der =
Verwaltungsrechnung aufgefuhrt.

Verwaltungsrechnung

Die Verwaltungsrechnung wird in die = Laufende Rechnung und = In-
vestitionsrechnung unterteilt. Sie enthalt sdmtliche Aufwendungen/Aus-
gaben und Ertrdge/Einnahmen sowie die Internen Verrechnungen.

Zinslast

Die Zinslast wird in Beziehung zu den = konsolidierten Gesamteinnah-
men des Kantons gesetzt. Die Bruttozinslast enthalt die statistisch berei-
nigten Passivzinsen, die Nettogrdsse bezieht den Kapitalertrag mit ein.

Dépenses (totales) consolidées

Charges du = compte de fonctionnement a I'exclusion des amortisse-
ments, des attributions aux financements spéciaux, des imputations
internes et des subventions redistribuées tant du compte de fonctionne-
ment que du compte des investissements, incluant également les
dépenses du = compte des investissements.

Recettes (totales) consolidées

Revenus du = compte de fonctionnement a I'exclusion des préléve-
ments sur les financements spéciaux, des imputations internes et des
subventions a redistribuer tant du compte de fonctionnement que du
compte des investissements, incluant également les recettes du =
compte des investissements.

Revenus consolidés
Revenus a I'exclusion des subventions a redistribuer, des prélévements
sur les financements spéciaux et des imputations internes.

Types de comptes

Le numéro d’un compte indique la classe de comptes, le groupe de ma-
tiéres et le groupe de comptes auxquels appartient le compte individuel.
1 = classe de comptes

12 = groupe de matiéres

123 = groupe de comptes

1234 compte individuel / compte principal

Dépenses de consommation
Charges du = compte de fonctionnement.

Compte de fonctionnement

Le compte de fonctionnement (compte du résultat) comprend les char-
ges et les revenus, c’est-a-dire I'utilisation de moyens financiers qui ne
sont pas liés a une spécialité a long terme. Il englobe a la fois les mouve-
ments ayant un effet sur la caisse et les postes ayant un effet sur les paie-
ments. Le = solde du compte de fonctionnement modifie le capital prop-
re et le découvert du bilan.

Investissement net
Dépenses moins recettes du compte des investissements.

Quote-part
Part du revenu cantonal.

Solde du compte de fonctionnement

Revenus moins charges. Un solde positif (excédent de revenus) accroit
le capital propre et diminue le découvert du bilan, un solde négatif (excé-
dent de charges) diminue le capital propre et accroit le découvert du
bilan a concurrence du montant du solde.

Financements spéciaux

Les financements spéciaux (Fonds) sont des moyens financiers affectés
par la loi & 'accomplissement d’une tache publique déterminée. Ces
fonds ne peuvent étre utilisés que pour remplir la tache assignée par la
loi. Les financements spéciaux sont présentés dans le = compte admini-
stratif.

Compte administratif

Le compte administratif se divise en deux parties: le = compte de fonc-
tionnement et le = compte des investissements. Il recense toutes les
charges/dépenses et les revenus/recettes, y compris les imputations
internes.

Charges d’intérét

Les charges d’intérét sont mises en relation avec les = recettes totales
consolidées du canton. Les charges d’intérét brutes contiennent les inté-
réts passifs corrigés statistiquement, les charges d’intérét nettes in-
tégrent également les revenus du capital.
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3. Neue Verwaltungsfiihrung
NEF 2000

3.1 Reformprozess NEF 2000

Das Umfeld der kantonal-bernischen Verwaltung veranderte sich in
den letzten Jahrzehnten drastisch. Die BedUrfnisse der Bevdlkerung
sind vielféltiger, die Aufgaben zusammenhangender und die finanzi-
ellen Mittel knapper geworden. Von Regierungsrat und Verwaltung
werden im Rahmen der rechtlichen Vorgaben zunehmend unterneh-
merisches Denken und Handeln gefordert.

Zu diesem Zweck loste der Regierungsrat mit RRB 1610 vom
11. Mai 1994 das Reformprojekt «Neue Verwaltungsfuhrung NEF
2000» aus. Neue Formen der Verwaltungsfihrung sollen ausgestal-
tet und erprobt werden. Im Vordergrund der Projektarbeiten steht
die so genannte wirkungsorientierte Verwaltungsfuhrung. In einer
spateren Phase sollen ebenfalls offentlich-rechtliche und privatwirt-
schaftliche Formen der Auslagerungen von offentlichen Aufgaben
erprobt werden.

Erste Betriebsversuche zur wirkungsorientierten Verwaltungs-
fihrung begannen am 1. Januar 1996 im Rahmen von 7 Pilotpro-
jekten. Ab 1. Januar 1998 begannen weitere Verwaltungseinheiten.
Nur fur elf werden dem Grossen Rat indessen Besondere Rechnun-
gen zur Genehmigung unterbreitet. Der eigentliche Betriebsversuch
ging am 31.12.1999 zu Ende. Die Besonderen Rechnungen werden
aber bis zum Entscheid des Grossen Rates Uber die definitive Ein-
fUhrung von NEF 2000 weitergefuhrt.

3.2 Ziele

Ziel des Reformprozesses ist die deutlichere Trennung der politisch-
strategischen Verantwortung auf Stufe Grosser Rat und Regie-
rungsrat und der betrieblichen, operativen Verantwortung auf Stufe
Verwaltung. In Zukunft soll klarer zwischen Auftrag (WAS) und Aus-
fihrung (WIE) unterschieden werden. Firr das WAS bleiben Offent-
lichkeit und Gesetzgeber weiterhin zustandig. Das WIE hingegen —
die Ausflhrung des Auftrages — verantworten im Rahmen der recht-
lichen Vorgaben motiviertere Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter der
Verwaltung.

Der Verwaltung sollen nicht mehr Details vorgeschrieben werden,
sondern sie ist Uber klare Leistungs- und Kostenvorgaben zu flihren.
Im Weiteren soll das Kostenbewusstsein in Verwaltung und Politik
gefordert, mehr Wettbewerbssituationen innerhalb des Kantons wie
auch zwischen den Kantonen geschaffen und so zur langerfristigen
Sanierung des Staatshaushaltes beigetragen werden.

3.3 Konzept

Das Konzept der wirkungsorientierten Verwaltungsfihrung geht auf
das international bekannte «Tilburger-Modell» zurtick. Die Idee, die
hinter diesem Konzept steht, ist einfach.

3. Nouvelle gestion de ’administration
NOG 2000

3.1. Processus de réforme NOG 2000

L’environnement de I'administration cantonale bernoise s’est com-
pletement modifié au cours de ces dernieres décennies. Les be-
soins de la population sont de plus en plus complexes, les taches de
plus en plus interdépendantes et les moyens financiers de plus en
plus rares. Le Conseil-exécutif et I'administration doivent en outre
faire davantage preuve d’esprit d’entreprise en pensées et en actes
tout en respectant les conditions fixées par la loi.

A cette fin, le Conseil-exécutif a lancé, par I'ACE 1610 du 11 mai
1994 le projet de réforme «Nouvelle gestion de I'administration NOG
2000» consistant a concevoir et a tester de nouvelles formes de
gestion publique. Les travaux portent en premier lieu sur la gestion
administrative axée sur I'efficacité. Dans une phase ultérieure, on
testera également différentes formes de transfert des taches publi-
ques au sein du secteur public ou vers le secteur privé.

Les premiers essais pilotes de la nouvelle gestion publique ont com-
mencé le 1€r janvier 1996 dans le cadre de sept projets pour une
durée de quatre ans. Il commencgait des le 1€ janvier 1998
d’autres projets pilotes dans cing unités administratives supplémen-
taires. Les comptes spéciaux soumis au Grand Conseil ne portent
cependant que sur once d’entre eux. Les essais pilotes se sont
achevés le 31.12.1999, mais les comptes spéciaux sont encore
tenus jusqu’a ce que le Grand Conseil ait arrété sa décision définitive
sur la généralisation de NOG 2000.

3.2 Objectifs

Le processus de réforme a pour objectif d’établir une nette distinc-
tion entre la responsabilité stratégique, assumeée par le Grand Con-
seil et le Conseil-exécutif, et la responsabilité opérationnelle, qui
incombe a I'administration. A I'avenir, on distinguera le mandat (la
fin) et son exécution (les moyens). L'opinion publique et le législateur
seront toujours compétents quant a la fin, alors que les moyens —
I’exécution du mandat — seront délégués, dans le cadre des disposi-
tions Iégales, aux agentes et aux agents davantage motivés de I'ad-
ministration.

Il ne s’agit plus d’édicter des prescriptions détaillées a I'intention de
I’administration, mais plutot de lui fixer des objectifs clairs quant aux
prestations et aux colts. Il faut en outre stimuler I'esprit d’économie
a la fois dans les milieux politiques et dans I'administration, instaurer
davantage de situations concurrentielles au sein du canton et entre
les cantons et contribuer ainsi a I’assainissement durable des finan-
ces cantonales.

3.3 Conception
Le modeéle de la nouvelle gestion publique s’inspire de «I’expérience

de Tilburg» connue au niveau international. L'idée de base qui en
sous-tend la conception est simple.
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Der Grosse Rat erhalt mit der Besonderen Rechnung Informationen
Uber den Leistungsbereich und macht dem Regierungsrat und der
Verwaltung globale Finanzvorgaben. Auf die Inhalte, Qualitat und
Menge der Produktegruppen kann der Grosse Rat mit Hilfe der par-
lamentarischen Instrumente einwirken. Damit wird die traditionelle
Steuerung Uber detaillierte Personal-, Sachmittel- und Finanzvorga-
ben abgeldst.

Der Regierungsrat erhalt mehr Freiraum fOr das Regieren und
FUhren und ist weniger mit Verwaltungsaufgaben belastet. Zusam-
men mit den Direktionen konkretisiert der Regierungsrat die Produk-
tegruppen bezuglich Qualitat, Quantitat und Mittelverbrauch.

Der Verwaltung bleibt die Art und Weise Uberlassen, wie diese Pro-
dukte erbracht werden. Damit wird der Entscheid dartber, mit wel-
chen Mitteln ein Produkt erstellt wird, an die Verwaltung delegiert —
selbstverstandlich im Rahmen der globalen Finanzvorgaben des
Grossen Rates, der Zielvorgaben des Regierungsrates und ganz all-
gemein der rechtlichen Rahmenbedingungen. Die Verwaltung erhalt
bessere Mdglichkeiten zu agieren und rasch zu reagieren. Sie kann
kostengunstiger und wirtschaftlicher handeln.

Mit der Idee der wirkungsorientierten VerwaltungsfUhrung erhalten
die Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter mehr Handlungsspielraum und
mehr Kompetenzen bei der téglichen Arbeit. Gleichzeitig missen sie
jedoch auch mehr Verantwortung Ubernehmen.

Der Regierungsrat fasste die Erfahrungen in den drei Zwischen-
berichten vom 15.4.1997, 16.9.1998 und 22.9.1999 zusammen
und zeigte jeweils Perspektiven fur die WeiterfUhrung des Projekts
NEF 2000 auf. Am 17.5.2000 verabschiedete der Regierungsrat
den Bericht Uber den Abschluss der Versuchsphase und zur breiten
EinfUhrung von NEF 2000. Gestltzt auf diesen Bericht wird der
Grosse Rat voraussichtlich in der September-Session 2000 Uber
den Kreditantrag des Regierungsrates fur die Finanzierung der brei-
ten Einflhrung entscheiden.

3.4 Finanzrechtliche Aspekte

Das Konzept der wirkungsorientierten Verwaltungsfihrung wird
finanzrechtlich Gber die so genannte Besondere Rechnung umge-
setzt. Art.10a FHG gibt dem Regierungsrat die Kompetenz, Amts-
stellen, die nach unternehmerischen Grundséatzen gefuhrt werden
sollen, eine Besondere Rechnung zu bewilligen.

Das Hauptmerkmal der Besonderen Rechnung besteht in der hdhe-
ren finanziellen Flexibilitdt. Eine Amtsstelle kann einerseits Voran-
schlagskredite zwischen einzelnen Kontengruppen verschieben und
andererseits hdhere Ausgaben tatigen, sofern entsprechende Mehr-
einnahmen realisiert werden. Die Amtsstelle muss nicht mehr Ertrag
/ Einnahmen und Aufwand /Ausgaben auf einzelnen Kontengrup-
pen einhalten, sondern nur noch die Saldi der Laufenden Rechnung
und der Investitionsrechnung. Ein Nachkredit ist nur noch dann
erforderlich, wenn die budgetierten Saldi voraussichtlich Gberschrit-
ten werden.

Grace aux comptes spéciaux, le Grand Conseil dispose d’informati-
ons concernant les différentes prestations qui lui permettent de fixer
des consignes financieres globales a 'intention du Conseil-exécutif
et de 'administration. Il peut en outre exercer son influence sur le
contenu, la qualité et la quantité des groupes de produits a I'aide
des outils parlementaires. Il est ainsi déchargé de la gestion tradi-
tionnelle en fonction de données détaillées sur le personnel, le
matériel et les finances.

Le Conseil-exécutif a quant a lui les coudées plus franches pour
gouverner et diriger, ayant moins de taches administratives a régler.
Avec les Directions, il concrétise la qualité, la quantité et la consom-
mation de ressources de chaque groupe de produits.

["administration, enfin, est libre de fournir lesdites prestations
comme elle I'entend. La décision sur la fagon d’utiliser les ressour-
ces pour offrir un produit lui est ainsi déléguée mais elle doit bien
entendu respecter ce faisant les consignes financieres globales du
Grand Consell, les objectifs fixés par le Conseil-exécutif ainsi que de
maniéere plus générale les conditions-cadre imposées par la loi.
’administration peux ainsi améliorer la qualité de son action et la
rapidité de sa réaction. Elle fournit ses prestations a moindre codt et
de fagon plus rentable.

La gestion publique axée sur I'efficacité donne aux agents publics
une plus grande liberté d’action; ils disposent de compétences plus
larges dans leur travail quotidien et doivent en contrepartie assumer
des responsabilités plus importantes.

Le Conseil-exécutif a récapitulé les résultats obtenus et présenté les
perspectives relatives a la poursuite du projet NOG 2000 dans ses
trois rapports intermédiaires des 15.4.1997, 16.9.1998 et
22.9.1999. Le Conseil-exécutif a adopté le rapport sur la cloture de
la période d’essai et la généralisation de NOG 2000 le 17.5.2000.
En vertu de ce rapport, le Grand Conseil se prononcera sans doute
pendant la session de septembre 2000 sur la proposition de crédit
du Conseil-exécutif concernant le financement da la généralisation.

3.4 Droit financier

Le concept de gestion publique axée sur I'efficacité est mis en
ceuvre par le biais du compte spécial. L'article 10a LF donne en effet
au Conseil-exécutif la compétence d’autoriser les unités adminis-
tratives qui sont gérées selon des principes commerciaux a tenir un
compte spécial.

LLa caractéristique principale du compte spécial est sa grande sou-
plesse financiére. L'unité administrative peut d’une part transférer
des crédits budgétaires d’un groupe de comptes a I'autre et d’autre
part arréter des dépenses plus élevées si elle réalise des recettes
supérieures en conséquence. Elle ne doit plus respecter des mon-
tants fixés par groupe de comptes pour les recettes/revenus et les
charges/dépenses mais seulement pour les soldes du compte de
fonctionnement et du compte des investissements. Elle ne deman-
de un crédit supplémentaire que lorsqu’elle prévoit que les soldes
budgétisés vont étre dépassés.
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Der Regierungsrat schreibt, gestitzt auf Art.92 Abs.1 FHV allen
Pilotprojekten NEF 2000 vor, eine Kostenrechnung zu flihren. Erst-
mals kann aufgezeigt werden, welche Kosten bzw. Ertrége die ein-
zelnen Produktegruppen und Produkte verursachen bzw. abwerfen.

Die Kostenrechnung und die Verwaltungsrechnung weichen vonein-
ander ab, denn im Gegensatz zu dieser enthalt die Kostenrechnung

— kalkulatorische Elemente, wie Mieten fUr staatseigene Gebaude
und Abschreibungen auf Investitionen;

— Interne Verrechnungen, wie Telefongebuhren;

— weitere abzugrenzende Elemente, wie fiskalische Einnahmen.

Ein wesentlicher Unterschied zwischen der Verwaltungsrechnung
und der Kostenrechnung besteht darin, dass die Kostenrechnung
nicht die Investitionen, sondern nur die entsprechenden Abschrei-
bungen beinhaltet.

Damit wird eine mit der Privatwirtschaft vergleichbare Kostentrans-
parenz erzielt.

3.5 Parlamentarischer Entscheidungsprozess

Mit der Besonderen Rechnung werden dem Grossen Rat mit dem
Voranschlag und der Staatsrechnung neu Informationen im Leis-
tungsbereich der Verwaltung und daflr weniger Detailinformatio-
nen im finanziellen Bereich vorgelegt. Der Grosse Rat soll damit bes-
sere Entscheidgrundlagen flr die globale finanzielle Steuerung
erhalten.

Mit dem Budgetbeschluss verabschiedet der Grosse Rat

den Saldo der Laufenden Rechnung,
den Saldo der Investitionsrechnung,
die wesentlichen Staatsbeitrage,

— den Saldo aller Produktegruppen.

Mit diesem Budgetbeschluss werden die einzelnen Verwaltungsbe-
reiche global geflhrt. Gleichzeitig bewilligt der Grosse Rat die
wesentlichen Staatsbeitrage. Damit konkretisiert er die generell-
abstrakten Vorgaben der Staatsbeitragsgesetzgebung.

Mit der Staatsrechnung legt der Regierungsrat Rechenschaft Uber
die Erfullung der globalen Finanzvorgaben ab und berichtet Uber die
Qualitat und Quantitat der erbrachten Leistungen.

Die nach Kontengruppen gegliederte Verwaltungsrechnung wird
zwar wie bisher ausgewiesen, unterliegt jedoch weder dem Budget-
beschluss noch der Genehmigung der Staatsrechnung durch den
Grossen Rat. Sie dient ebenso wie die Angaben zu den Produkte-
gruppen zur Information.

En vertu de I'article 92, 1¢r alinéa OF, le Conseil-exécutif impose la
tenue d’'une comptabilité analytique pour tous les projets pilotes
NOG 2000. On peut ainsi pour la premiére fois constater les colts et
les revenus respectivement engendrés et procurés par chacun des
groupes de produits.

Contrairement au compte administratif la comptabilité analytique
comprend:

— des éléments prévisionnels comme les loyers des batiments du
canton et les amortissements sur les investissements;

— desimputations internes comme les taxes téléphoniques;

— d’autres éléments devant étre régularisés tels que les recettes fis-
cales.

Autre différence de taille: la comptabilité analytique enregistre non
pas les investissements, mais uniquement les amortissements rela-
tifs.

On obtient ainsi une transparence des colts comparable a celle du
secteur prive.

3.5 Processus de décision parlementaire

Les comptes spéciaux présentés au Grand Conseil dans le cadre du
budget et du compte d’Etat fournissent de nouvelles informations
sur les prestations de I'administration en élaguant les informations
spécifiguement financieres; cette démarche permet d’offrir au
Grand Conseil une meilleure base de décision dans le domaine de la
gestion financiere globale.

En arrétant le budget le Grand Conseil adopte:

le solde du compte de fonctionnement;
le solde du compte des investissements;
les principales subventions cantonales;
— le solde de tous les groupes de produits.

Cet arrété budgétaire permet de gérer globalement les différents
secteurs de I'administration. En adoptant dans le méme temps les
principales subventions cantonales, le Grand Conseil concrétise les
directives générales plutdt abstraites de la |égislation sur les subven-
tions cantonales.

Dans le compte d’Etat, le Conseil-exécutif explique en détail la réali-
sation des consignes financieres globales et présente un rapport sur
la qualité et la quantité des prestations fournies.

Le compte administratif ventilé par groupes de comptes demeure,
mais il n’est soumis ni a I'arrété budgétaire, ni a I'approbation du
compte d’Etat par le Grand Conseil. A I'instar des consignes rela-
tives aux groupes de produits, il n’est présenté qu’a titre d’informa-
tion.
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Die Aufzahlung der Produktegruppen mit der Umschreibung der
Ziele und der Qualitat sowie der Ausweis der Kosten und Erldse je
Produktegruppe bilden neu die Grundlagen fur die Beurteilung und
Verabschiedung der erwahnten Saldi und Kontengruppen. Die Infor-
mationen zum Leistungsbereich der Verwaltung kdnnen unter dem
Vorbehalt des Ubergeordneten Rechts zu folgenden Fragen Anlass
geben:

— Sollen die aufgefiihrten Produktegruppen in der vorgesehenen
Qualitat von der Verwaltung erstellt werden, sind Teile davon Uber-
flussig oder sind sogar weitere Produkte und Produktegruppen
notwendig?

— Werden mit den einzelnen Produktegruppen die politisch richtigen
Ziele verfolgt?

— Werden fir die Uberpriifung der Zielerreichung die wesentlichen
Indikatoren herangezogen? Stimmen die festgelegten Qualitats-
standards?

Die Beantwortung dieser Fragen sollte zur Beurteilung beitragen, ob
der vom Regierungsrat beantragte Globalkredit angemessen ist.

Um auf die Besondere Rechnung — beispielsweise aufgrund der
Berichterstattung in der Staatsrechnung — einwirken zu kdnnen,
steht dem Grossen Rat das ordentliche politische Instrumentarium
zur Verflgung, mit welchem nétigenfalls auch Uber den Gesetzge-
bungsprozess eine Veranderung erwirkt werden kann.

La présentation des objectifs et de la qualité des divers groupes de
produits assortis de leurs colts et revenus constitue la nouvelle
base de I’évaluation et de I'adoption des soldes et des groupes de
comptes mentionnés. Les informations concernant les prestations
de I'administration peuvent amener le Grand Conseil, sous réserve
du droit de rang supérieur, a se poser les questions suivantes:

— Les groupes de produits présentés doivent-ils étre fournis par
I’administration selon les critéres qualitatifs déterminés? Certains
d’entre eux sont-ils superflus ou au contraire faut-il définir d’au-
tres produits ou groupes de produits?

— Les divers groupes de produits permettent-ils de réaliser les
objectifs politiques fixés?

— Le contréle de la réalisation des objectifs se fonde-t-il sur les indi-
cateurs fondamentaux? Les normes de qualité sont-elles appro-
priées?

En répondant a ces questions le Grand Conseil peut apprécier
I'adéquation du montant des crédits globaux proposeés par le Con-
seil-exécutif.

Pour exercer son influence sur les comptes spéciaux — sur la base
du rapport présenté dans le compte d’Etat, par exemple — le Grand
Conseil dispose des instruments parlementaires ordinaires; le cas
échéant il peut ainsi recourir a la procédure législative pour introduire
une modification.
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3.6 Kleines NEF-ABC (Glossar)

(alphabetische Gliederung; weitere Begriffe finden Sie im Kapitel 2.6
«Kleines NEF-ABC — Harmonisiertes Rechnungsmodell»)

Abgrenzungen

Die Abgrenzungen dienen der Bereinigung der Zahlen laut = Finanz-
buchhaltung in der = Kostenrechnung. So werden beispielsweise
Anschaffungen der = Laufenden Rechnung durch Kkalkulatorische
Abschreibungen auf diesen Investitionen ersetzt. Fiskalische Einnah-
men, welche keinen Bezug zum Aufwand des betreffenden Amtes
haben, werden ebenfalls nicht in der = Kostenrechnung berticksichtigt.

Besondere Rechnung

Die Besondere Rechnung ist ein technischer Begriff aus Art. 10a Abs. 1
FHG und stellt den Voranschlag bzw. die Rechnungsablage nach den
Grundséatzen der = wirkungsorientierten Verwaltungsfihrung dar. Sie
beinhaltet gemass den Prinzipien NEF 2000 die = Produktgruppen und
die = Saldi der = Laufenden Rechnung und der = Investitionsrech-
nung und den Saldo aller Produktgruppen.

Betriebsrechnung

Die Betriebsrechnung (Synonym: = Kostenrechnung) ist ein finanzielles,
betriebliches Flihrungsinstrument. Sdmtliche Kosten und Erlése werden
erfasst (Kostenartenrechnung) und den einzelnen = Produktgruppen
und = Produkten zugewiesen (Kostentrédgerrechnung). Die Zuordnung
der Kosten und Erlése erfolgt direkt oder indirekt Uber Kostenstellen
(Kostenstellenrechnung).

Controlling

Controlling bedeutet «Planung, Steuerung und Uberwachung» und

umfasst damit die Gesamtheit aller Funktionen zur Verbesserung der

Informationsversorgung der Entscheidungstrager.

Teilfunktionen des Controlling sind das

® Erkennen des Informationsbedarfs,

* Beschaffen, Aufbereiten, Analysieren und Bereitstellen von Informatio-
nen und damit

¢ die vorbereitende Informationsverarbeitung fur Planung und Ergebnis-
kontrolle.

Deckungsbeitrag

Der Deckungsbeitrag gibt Auskunft dariiber, wie weit die Kosten fir ein
= Produkt durch Erlése finanziert werden kénnen. In der Regel werden
mehrere Deckungsbeitragsstufen errechnet, wobei die einzelnen Stufen
nach den miteinbezogenen Kostenarten (Materialkosten, Miete, usw.)
gegliedert werden. Der als Indikator relevante Deckungsbeitrag héngt
von der Beeinflussbarkeit der Kostenarten durch den Produkteverant-
wortlichen ab.

Direktionsauftrag
= Leistungsvereinbarung

Kalkulatorische Kosten

Unter dem Begriff kalkulatorische Kosten werden die linearen Abschrei-
bungen und ein kalkulatorischer Zins auf dem im Amt investierten Kapital
in der = Kostenrechnung berlcksichtigt. Die Héhe der kalkulatorischen
Abschreibungen richtet sich nach der geschatzten Nutzungsdauer der
Anlagen und Ubrigen Investitionen. Der kalkulatorische Zinssatz ent-
spricht dem durchschnittlichen Zinssatz auf mittel- und langfristigen
Schulden.

Kostenrechnung
= Betriebsrechnung

Leistungsempféngerin / Leistungsempfanger

Die Leistungsempfangerin und der Leistungsempfénger sind die Adres-
satinnen und Adressaten von = Produktgruppen und = Produkten. Sie
kénnen als Leistungsabnehmerinnen und -abnehmer, Nutzniesserinnen
und Nutzniesser sowie als Kostenverursacherinnen und -verursacher
auftreten.

3.6 Labc du NOG (glossaire)

(on trouvera d’autres termes au ch. 2.6 «L’abc du MHC - Le modéle de
comptes harmonisé)

Régularisations

Les régularisations servent a apurer les chiffres de la = comptabilité ana-
lytique sur la base de la = comptabilité financiére. Ainsi, les acquisitions
imputées au = compte de fonctionnement sont-elles par exemple rem-
placées par des amortissements prévisionnels de ces mémes investis-
sements. La = comptabilité analytique ne comprend pas non plus les
recettes fiscales qui ne sont pas liées aux charges de I'office concerné.

Compte spécial

«Compte spécial» est un terme technique issu de I'article 10a, 1er alinéa
LF qui désigne le budget ou la présentation des comptes selon les princi-
pes de la = Nouvelle gestion publique. En application des principes de
NOG 2000, il englobe les = groupes de produits, les = soldes du =
compte de fonctionnement et du = compte des investissements et le
solde de tous les groupes de produits.

Compte d’exploitation

Le compte d’exploitation (synonyme: = comptabilité analytique) est
un instrument de gestion financiere opérationnelle. Tous les co(ts et re-
cettes sont pris en compte (calcul des charges par nature) et attribués
aux différents = groupes de produits et = produits (calcul des unités
d’imputation des codts). L'attribution des colts et recettes est réalisée
directement ou indirectement par les unités de gestion absorbant les
colts (calcul des unités de gestion).

Controlling

«Controlling» signifie «planification, pilotage et surveillance» et englobe

donc I'ensemble de toutes les fonctions visant a améliorer I'information

des décideurs.

Les diverses fonctions du controlling sont

e |’évaluation des besoins en informations,

® |a collecte, la préparation, I'analyse et la livraison d’informations et
donc

® |a préparation d’informations destinées a la planification et a la
vérification des résultats.

Taux de couverture

Le taux de couverture indique dans quelle mesure les colits d’un = pro-
duit peuvent étre financés par les recettes obtenues. Il existe en général
plusieurs degrés de couverture, chacun étant ventilé par nature des
charges (matériel, loyer, etc.). Le taux de couverture déterminant en tant
qu’indicateur dépend de I'influence que le responsable des produits par-
vient a exercer sur la nature des différentes charges.

Mandat de direction
= Accord de prestation

Colts prévisionnels

Les colts prévisionnels inscrits dans la = comptabilité analytique sont
composés d’une part des amortissements linéaires et d’autre part d’'un
intérét prévisionnel sur le capital investi dans I'office. Le montant des
amortissements prévisionnels dépend de la durée approximative du ren-
dement des placements et autres investissements. Le taux d’intérét
prévisionnel correspond au taux d’intérét moyen sur les dettes a moyen
etlong termes.

Compatibilité analytique
= Compte d’exploitation

Bénéficaires de prestations

Les bénéficiaires de prestations sont les destinataires des = groupes de
produits et des = produits. |l peut s’agir d’'usagers de services, d’usu-
fruitiers ou de personnes engendrant des co(ts.
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Leistungsindikator

Ein Leistungsindikator ist eine Massgrésse zur Erfassung von qualitati-
ven und quantitativen Zielvorgaben in einer = Produktegruppe bzw. in
einem = Produkt. Ein Leistungsindikator gibt nur Hinweise und keine
allumfassende Auskunft auf die Entwicklung des Leistungsniveaus.

Leistungsstandard
Ein Leistungsstandard ist die Soll- bzw. Ist-Grosse eines = Leistungsin-
dikators (Wert, Bandbreite, qualitative Aussage).

Leistungsvereinbarung

Die Leistungsvereinbarung ist das zwischen der Direktion und einer Ver-
waltungseinheit verbindliche Fihrungsinstrument, das = Produkte und
die entsprechenden Kosten und Erlése beinhaltet. Die Leistungsverein-
barung stellt eine besondere Form des Leistungsauftages dar und ist
eine stufengerechte Konkretisierung der = Besonderen Rechnung.

Leistungsrechnung

Die Leistungsrechnung gibt Auskunft lber die Inhalte der = Produkt-
gruppen und = Produkte sowie Uber die Ziele bzw. Zielerreichung und
die = Leistungsstandards bzw. Standardeinhaltung.

Leistungsverwaltung

Die Leistungsverwaltung vermittelt der Bevdlkerung insbesondere wirt-
schaftliche und soziale Leistungen. Sie sind zum Teil hoheitlicher Natur
(z.B. Sozialversicherungswesen) und zum Teil nicht-hoheitlicher Natur
(z.B. 6ffentliche Verkehrs- und Versorgungsbetriebe).

New Public Management
= Wirkungsorientierte Verwaltungsfiihrung

Produkt

Ein Produkt ist ein Leistungsangebot einer Verwaltungseinheit, wird an
= Leistungsempfangerinnen und = Leistungsempfédnger abgegeben
und deckt ihre Bedurfnisse ab. Ein Produkt beinhaltet eine Umschrei-
bung, Ziele mit = Leistungsindikatoren und = -standards sowie Kosten
und Erlése. Produkte sind Gegenstand der = Leistungsvereinbarung.

Produktegruppe

Eine Produktegruppe besteht aus zwei oder mehreren = Produkten.
Produktgruppen werden im Rahmen der = Besonderen Rechnung dar-
gestellt.

Querschnittskosten

Die Querschnittskosten umfassen alle von anderen Amtern der Staats-
verwaltung bezogenen Dienstleistungen sowie Kosten, welche bei ande-
ren Amtern anfallen und damit in der = Finanzbuchhaltung des NEF-
Amtes nicht enthalten sind. Diese Kosten werden nicht intern verrechnet,
sondern nur in der = Kostenrechnung berilicksichtigt.

Saldo
Saldo ist die Differenz zwischen zwei zusammenhangenden Grdssen,
wie z.B. zwischen Erlés und Kosten.

Wirkungsorientierte Verwaltungsfiihrung

Die wirkungsoprientierte Verwaltungsfihrung (= New Public Manage-
ment) ist eine neue Form der staatlichen Fllhrung. Hauptmerkmal sind
die transparente Darstellung von = Produkten und = Produktgruppen
sowie die Flhrung Uber Leistungsvorgaben und globale Finanzvorga-
ben.

Indicateur de prestation

Un indicateur de prestation est une mesure destinée a évaluer la réalisa-
tion des objectifs qualitatifs et quantitatifs d’'un = groupe de produits ou
d’un = produit. Un indicateur de prestation fournit non pas des informa-
tions détaillées mais des indices sur I’évolution des prestations.

Norme de prestation
Une norme de prestation est la valeur idéale ou réelle d’un = indicateur
de prestation (valeur, marge de fluctuation, indication qualitative).

Accord de prestations

L’accord de prestations est un instrument de gestion qui lie la Direction a
une unité administrative et qui porte sur les = produits et les colts et re-
cettes correspondants. L’accord de prestations est une forme particulie-
re de mandat de prestations et permet de concrétiser les = comptes
spéciaux au niveau des échelons.

Compte des prestations

Le compte des prestations fournit des informations sur le contenu des =
groupes de produits et des = produits ainsi que sur les objectifs ou la
réalisation des objectifs et les = normes de prestations ou I'application
des normes.

Administration de prestation

L'administration de prestation consiste a fournir a la population des ser-
vices, notamment dans le domaine social et économique. Certains de
ces services relévent des pouvoirs publics (p.ex. assurances sociales) et
d’autres non (p.ex. transports et approvisionnement).

New Public Management
= Nouvelle gestion publique

Produit

Un produit est I'une des prestations offertes par une unité administrative.
Il est fourni aux = bénéficiaires de prestations et destiné a couvrir leurs
besoins. Un produit est lié a une description, a des objectifs, a des =
indicateurs de prestations et a des = normes ainsi qu’a des codts et des
recettes. Les produits font I'objet d’= accords de prestations.

Groupe de produits

Un groupe de produits se compose de deux = produits ou plus. Les
groupes de produits apparaissent dans le cadre des = comptes spé-
ciaux.

Colits transversaux

Les colts transversaux comprennent tous les services utilisés par
d’autres offices de I'administration cantonale ainsi que les colts im-
putés a d’autres offices et n’apparaissant par conséquent pas dans
la = comptabilité financiére de I'office NOG. Ces colts ne sont pas sou-
mis a des imputations internes mais uniqguement inscrits dans la
= comptabilité analytique.

Solde
Le solde est la différence entre deux valeurs, par exemple entre produits
et colts.

Nouvelle gestion publique

La Nouvelle gestion publique (= New Public Management) est une nou-
velle forme de conduite de I’Etat. Ses principales caractéristiques sont:
une présentation transparente des = produits et des = groupes de pro-
duits et I'application de conditions de prestations et de conditions géné-
rales de financement a I'Etat.
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4. Ausgabenbefugnisse

Organ
Organe

Volk

Peuple

Grosser Rat

Grand Consell

Betrag (in Franken)
Montant (en francs)

neue einmalige Ausgaben Uber 2 Millionen

neue wiederkehrende Ausgaben tber 400 000

dépense nouvelle unique supérieure a 2 millions

dépense nouvelle périodique supérieure a 400 000

neue einmalige Ausgaben Uber 1 Million

neue wiederkehrende Ausgaben tber 200 000

dépense nouvelle unique supérieure a 1 million

dépense nouvelle périodique supérieure a 200 000

4. Compétences en matiére d’autorisation
de dépenses

Bemerkungen
Observations

Falls mit einem Referendum die Volks-
abstimmung verlangt wird

Wird die ausserordentliche Volks-
abstimmung (Art. 62 Abs. 1 Bst. F
Kantonsverfassung) er6ffnet, sind die
Betrage um die Hélfte tiefer.

Si le vote populaire est demandé

Si la votation facultative extraordinaire
alieu (art. 62,1 al., lit. f ConstC),
les montants sont réduits de moitié.

unter Vorbehalt des Referendums
ab 2 Millionen

unter Vorbehalt des Referendums
ab 400 000

sous réserve du référendum
a partir de 2 millions

sous réserve du référendum a partir
de 400 000
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Organ
Organe

Regierungsrat

Conseil-exécutif

Direktionen
Staatskanzlei

Directions
Chancellerie
d’Etat

Obergericht
Verwaltungs-
gericht
Steuerrekurs-
kommission

Cour supréme
Tribunal
administratif
Commission
des recours
en matiere
fiscale

Amter
Anstalten
Abteilungen

Offices
Etablissements
Divisions

Betrag (in Franken)
Montant (en francs)

Bemerkungen
Observations

neue einmalige Ausgaben Uber 200 000 bis 1 Million

neue wiederkehrende Ausgaben tber 100 000 bis 200 000
gebundene einmalige Ausgaben tber 1 Million
gebundende wiederkehrende Ausgaben tber 200 000

dépense nouvelle unique supérieure a 200 000
etinférieure ou égale a 1 million

dépense nouvelle périodique supérieure a 100 000
et inférieure ou €gale a 200 000

dépense liée unique supérieure a 1 million
dépense liée périodique supérieure a 200 000

neue einmalige Ausgaben bis 200 000

neue wiederkehrende Ausgaben bis 100 000

gebundene einmalige Ausgaben bis 1 Million

gebundene wiederkehrende Ausgaben bis 200 000
dépense nouvelle unique inférieure ou égale a 200 000
dépense nouvelle périodique inférieure ou égale a 100 000
dépense liée unique inférieure ou égale a 1 million

dépense liee périodique inférieure ou égale a 200 000

neue einmalige Ausgaben bis 100 000

neue wiederkehrende Ausgaben bis 50 000

gebundene einmalige Ausgaben bis 500 000
gebundene wiederkehrende Ausgaben bis 100 000
dépense nouvelle unique inférieure ou égale a 100 000
dépense nouvelle périodique inférieure ou égale a 50 000
dépense liée unique inférieure ou égale a 500 000

dépense liée périodique inférieure ou égale a 100 000

je nach Zuweisung durch die

Direktionen und die Staatskanzlei

(Art. 51 FHV)

selon délégation des Directions ou

de la Chancellerie d’Etat
(art. 51 OF)
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Behorden @ Autorités 343
Differenzbegriindungen Justification des écarts
Behorden Autorités
4100 Grosser Rat 4100 Grand Conseil
Differenz: -39 000 Fr. 319 Ecart: - 39 000 fr.
in % Voranschlag: -32,5 en % au budget: -32,5
Wegfall des Grossratsausfluges, da dieser jeweils im 3. Legisla- 'excursion du Grand Conseil ayant lieu la 3° année de la légis-
turjahr (2000) stattfindet. lature (2000), il est inutile de réserver un montant a cet effet.
Differenz: 382 500 Fr. 365 Ecart: 382 500 fr.
in % Voranschlag: 1041 en % au budget: 1041
Erhdhung der Fraktionsbeitrage gestitzt auf die Planungser- Augmentation des subventions aux groupes parlementaires
klarung des Grossen Rates anléasslich der Juni-Session 2000. conformément a la déclaration de planification adoptée par le

Grand Conseil a la session de juin 2000.

4120 Regierungsrat 4120 Conseil-exécutif
Differenz: 17 000 Fr. 304 Ecart: 17 000 fr.
in % Voranschlag: 11,0 en % au budget: 11,0
Erhéhung wegen besonderer Berechnungsart im Zusammen- Augmentation liée a un mode de calcul particulier en rapport
hang mit dem Teuerungsausgleich. avec la compensation du renchérissement.
Differenz: - 266 400 Fr. 307 Ecart: - 266 400 fr.
in % Voranschlag: -27,4 en % au budget: -27,4
Ubertritte ehemaliger Mitglieder des Regierungsrates nach Voll- Passage d’anciens membres du gouvernement ayant atteint
endung des 65. Altersjahres in die Bernische Pensionskasse. I'age de 65 ans a la Caisse de pension bernoise.
Differenz: 132 500 Fr. 361 Ecart: 132 500 fr.
in % Voranschlag: 84,4 en % au budget: 84,4
Beitrag an die Kosten fUr die vom Bund und den Kantonen Contribution aux frais de la 2° Conférence internationale sur le fé-
durchzuflhrende zweite internationale Foderalismuskonferenz in déralisme qui sera organisée en Suisse par la Confédération et
der Schweiz. les cantons.
Differenz: -45 000 Fr. 436 Ecart: - 45 000 fr.
in % Voranschlag: -22,5 en % au budget: -22,5

Anpassung an die Werte des Vorjahres.

Ajustement aux chiffres de I'année précédente.
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Differenzbegriindungen
Staatskanzlei

4230 Staatskanzlei

Differenz: 13 000 Fr.
in % Voranschlag: 15,3
Anpassung der Sitzungsgelder an die Mitglieder des Regionalra-
tes und an die Fachkommission fur Gleichstellungsfragen an
Rechnung 1999.

Differenz: 401 800 Fr.
in % Voranschlag: 5,7
Budgetméassige Eingliederung der Koordinationsstelle fur Aus-
senbeziehungen und europdische Integration in das Amt fur
Sprachen- und Rechtsdienste und Uberfilhrung des GRIS-Admi-
nistrators vom Ratssekretariat zum Amt fUr Information sowie zu-
satzliche Personalkosten im Zusammenhang mit NEF 2000 beim
Amt fur Zentrale Dienste.

Differenz: 26 200 Fr.
in % Voranschlag: 5,7
Siehe Kommentar Kontengruppe 301.

Differenz: 104 900 Fr.
in % Voranschlag: 20,0
Siehe Kommentar Kontengruppe 301.

Differenz: 102 000 Fr.
in % Voranschlag: 62,6

Im Staatsarchiv ist der Aufbau eines Bildarchiv- und Dokumenta-
tion-Systems vorgesehen, um bedeutende Fotosammlungen
nicht mehr im Original ausleihen zu mUssen. Zudem sind die vor
rund 10 Jahren angeschafften Mikrofilm-Lesegeréate teilweise zu
ersetzen. Im Weiteren muss das Redaktoren-Team des Tagblat-
tes des Grossen Rates mit neuen Informatikmitteln ausgertstet
und ein Blro im Sekretariat des Regionalrates neu eingerichtet
werden. Im Rahmen des Ausbaus des Kompetenzzentrums fir
Kommunikation (RRB 2509/99) ist zudem die notwendige Infor-
matik-Infrastruktur zur Verflgung zu stellen.

Differenz: =391 000 Fr.
in % Voranschlag: -34,9
Mit dem Inkrafttreten des Gesetzes Uber die Finanzkontrolle ent-
fallen ab dem Jahre 2001 die Kosten fUr das Grossratsrevisorat.
Zudem werden seit der schrittweisen Bildung des Kompetenz-
zentrums flr Kommunikation die Internet-Vorhaben der Staats-
kanzlei (GRIS, Homepage STA, BE usw.) vom Amt fir Information
betreut und weiterentwickelt. Dies fuhrt ab 2001 zu entsprechen-
den Minderausgaben beim Amt fUr Zentrale Dienste der Staats-
kanzlei. Einzig das Internetprojekt «GR-Wahlen '02» wird in Zu-
sammenarbeit mit der Justizdirektion Uber die Staatskanzlei rea-
lisiert.
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Justification des écarts
Chancellerie d’Etat

4230 Chancellerie d’Etat

Ecart: 13 000 fr.
en % au budget: 15,3
Ajustement au compte 1999 des jetons de présence du Conseil
régional et de la Commission de I'égalité.

Ecart: 401 800 fr.
en % au budget: 5,7
Rattachement budgétaire du Service des relations extérieures et
de l'intégration européenne a I'Office des services linguistiques et
juridiques et passage de I'administration du systeme GRIS du
Secrétariat du parlement a I’'Office d’information, frais de person-
nel additionnels en rapport avec NOG 2000 a I'Office des servi-
ces centraux.

Ecart: 26 200 fr.
en % au budget: 5,7
Voir commentaire du groupe de comptes 301.

Ecart: 104 900 fr.
en % au budget: 20,0
Voir commentaire du groupe de comptes 301.

Ecart: 102 000 fr.
en % au budget: 62,6

Aux Archives de I'Etat, il est prévu de mettre en place une archive
de photos et de documentation, ce qui permettra d’éviter d’avoir
a donner des originaux en prét. De plus, le lecteur de microfilms,
acheté il y a environ dix ans, doit étre remplacé. Il faut en outre
équiper I'équipe de rédaction du Journal du Grand Conseil de
nouveaux moyens informatiques et réaménager un bureau au
Secrétariat du Conseil régional. Dans le cadre du développement
d’'un centre de compétences de la communication (ACE
2509/99), 'infrastructure informatique nécessaire doit étre mise a
disposition.

Ecart: - 391 000 fr.
en % au budget: -34,9
L’entrée en vigueur de la loi sur le ContrOle des finances entraine
la suppression des frais liés au Service parlementaire de révision,
et ce a compter de 2001. De plus, depuis la mise en place pro-
gressive du centre de compétences de la communication, les
projets Internet de la Chancellerie d’Etat (GRIS, site CHA, site
BE, etc.) sont pris en charge et développés par I'Office d’infor-
mation. A I'Office des services centraux, les charges diminuent
en conséquence a partir de I'an 2001. Seul le projet «Internet
Elections GC '02» sera réalisé en collaboration avec la Direction
de la justice par I'intermédiaire de la Chancellerie d’Etat.
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Differenz: 86 000 Fr. 361 Ecart: 86 000 fr.
in % Voranschlag: 128,4 en % au budget: 128,4
Mit der Eingliederung der Koordinationsstelle fir Aussenbezie- Lintégration du Service de coordination des relations extérieures
hungen und européische Integration erfolgt die Finanzierung der et de l'intégration européenne a pour conséquence que le finan-
Arbeitsgemeinschaft Jura (AGJ) nicht mehr Uber die Erziehungs- cement de la Communauté de travail du Jura ne passe plus par
direktion, sondern ebenfalls Uber die Staatskanzlei. Zudem sind la Direction de I'instruction publique, mais la encore par la Chan-
die Beitrage an die Interjurassische Versammlung (IV) auf Grund cellerie d’Etat. De plus, les subventions & I’Assemblée interjuras-
von RRB 1515/00 erhdht worden. sienne (AlJ) augmenteront conformément a I’ACE 1515/00.
Differenz: 25 000 Fr. 365 Ecart: 25 000 fr.
in % Voranschlag: 16,7 en % au budget: 16,7
Ubernahme von Mitgliederbeitragen diverser Organisationen. Prise en charge des cotisations a diverses organisations. Voir
Siehe Kommentar Kontengruppe 361. commentaire du groupe de comptes 361.
Differenz: - 65000 Fr. 435 Ecart: - 65 000 fr.
In % Voranschlag: -6,9 en % au budget: -6,9
Aufgrund der Werte friherer Jahre muss mit einem weiteren Les chiffres des années précédentes amenent a penser qu’il faut
Ruckgang der Verkaufserldse gerechnet werden. s’attendre a un recul du produit des ventes.
Differenz: - 200 000 Fr. 506 Ecart: - 200 000 fr.
In % Voranschlag: -100,0 en % au budget: -100,0

Es sind keine Informatikinvestitionen vorgesehen.

Pas d’investissement informatique prévu.
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Differenzbegriindungen
Volkswirtschaftsdirektion

4300 Generalsekretariat

Differenz: 681 300 Fr.
In % Voranschlag: 23,2
Aus organisatorischen Grinden werden auf 1.1.2001 die Aufga-
ben der Informatik-Grundversorgung vom Amt flr Landwirtschaft
an das Generalsekretariat Ubertragen (4 Stellen). Zusatzlich
muUssen 2 neue Stellen geschaffen werden; 1 Stelle im Finanzbe-
reich zur Abdeckung der gewachsenen administrativen Bedurf-
nisse und 1 Stelle fur die Wahrnehmung neuer Aufgaben in den
Bereichen [T-Sicherheit, lokale Sicherheit, Arbeitssicherheit. Aus-
serdem sind die Mehrkosten flr den Leistungsaufstieg und die
Teuerungszulagen von je 0,5 Prozent budgetiert.

Differenz: 44 200 Fr.
in % Voranschlag: 23,2
Siehe Kommentar Kontengruppe 301.

Differenz: 79 800 Fr.
in % Voranschlag: 36,4
Siehe Kommentar Kontengruppe 301.

Differenz: 114 000 Fr.
in % Voranschlag: 146,2

Zusatzliche Ausbildungskosten fur die fachliche Grundausbil-
dung der Rechnungsfiihrerinnen und Rechnungsflhrer der
Volkswirtschaftsdirektion im betrieblichen Rechnungswesen.

Differenz: 77 000 Fr.
in % Voranschlag: 145,3
Das Verbrauchsmaterial fir die Informatik wird mit Ubernahme
der Grundversorgung fur das Amt flr wirtschaftliche Entwicklung
und das Amt fUr Landwirtschaft zentral beim Generalsekretariat
budgetiert.

Differenz: 180 700 Fr.
in % Voranschlag: 21,5
Im Hinblick auf den Einsatz von KOFINA+ Software werden die
Arbeitsstationen der Mitarbeitenden im Rechnungswesen durch
leistungsstérkere PCs zu ersetzen sein. Der Mehraufwand ist
zentral beim Generalsekretariat vorgesehen und umfasst die
Kosten fur Hardware, Software, Installations- und Konfigurations-
dienstleistungen.

Differenz: 56 000 Fr.
in % Voranschlag: 800,0
Siehe Kommentar Kontengruppe 310.

Differenz: 12 000 Fr.
in % Voranschlag: 19,5

Siehe Kommentar Kontengruppe 301.
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Justification des écarts
Direction de I’économie publique

4300 Secrétariat général

Ecart: 681 300 fr.
en % au budget: 23,2
Les taches de I'approvisionnement informatique de base de I'Of-
fice de I'agriculture (4 postes) sont tranférées au Secrétariat
général pour des raisons d’organisation. Par ailleurs, 2 postes
doivent étre créés: 1 poste dans le domaine des finances pour
couvrir les besoins administratifs accrus et 1 poste pour assurer
les nouvelles taches dans les domaines de sécurité T, de sécu-
rité locale, de sécurité au travail. Enfin, le supplément de colts
de 0,5 pour cent pour I'augmentation de la prestation et de 0,5
pour cent pour les allocations de renchérissement a été inscrit au
budget.

Ecart: 44 200 fr.
en % au budget: 23,2
Voir commentaire du groupe de comptes 301.

Ecart: 79 800 fr.
en % au budget: 36,4
Voir commentaire du groupe de comptes 301.

Ecart: 114 000 fr.
en % au budget: 146,2

Frais de formation supplémentaires pour la formation de base
spécifique des comptables de la Direction de I’économie pu-
blique en comptabilité d’entreprise.

Ecart: 77 000 fr.
en % au budget: 145,3
Les fournitures informatiques seront budgétées de maniere cen-
trale au Secrétariat général en raison du transfert de I'approvi-
sionnement informatique de base pour I'Office du développe-
ment économique et I'Office de I'agriculture.

Ecart: 180 700 fr.
en % au budget: 21,5
Il faudra remplacer les ordinateurs du personnel comptable par
des PC plus puissants en perspective de I'installation du logiciel
KOFINA+. Il est prévu de centraliser la dépense supplémentaire
au Secrétariat général. Elle englobe les frais pour le matériel, les
logiciels, I'installation et la configuration.

Ecart: 56 000 fr.
en % au budget: 800,0
Voir commentaire du groupe de comptes 310.

Ecart: 12 000 fr.
en % au budget: 19,5

Voir commentaire du groupe de comptes 301.
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Differenz: 298 500 Fr. 318 Ecart: 298 500 fr.
in % Voranschlag: 51,7 en % au budget: 51,7

Parallel zum Projekt NEF sind im Ausmass von 100 000 Franken
Sonderabkldrungen zum Thema Wirkungsfeststellungen im
Forstbereich, im Tourismus und im Bereich Wirtschaftsférderung
geplant. Diese Abklarungen sind fachspezifisch ausgerichtet und
inhaltlich nicht dem Projekt NEF 2000 zuzurechnen. Flr die Um-
setzung des Konzepts «Gesundheit am Arbeitsplatz» werden zu-
satzlich 50 000 Franken eingestellt. Im Weiteren ergeben sich
Mehrausgaben fiir Projekte des Espace Mittelland, das Sekreta-
riat des Espace Mittelland, Haftpflichtversicherungspramien, Li-
zenzen und Telefonie (148 500 Fr.).

Differenz: 52 500 Fr.
in % Voranschlag: 9999,9
SonderstUtzpunkt «Alp Transit» Frutigen: Es handelt sich um Be-
triebsbeitrage an die Gemeinde Frutigen fur Sicherheit und Ret-
tung wahrend der Bauphase des Lotschberg-Basistunnels Nord.

Differenz: 675 000 Fr.
in % Voranschlag: 2700,0
Neukonzeption Wehrdienste: Der Gebaudeversicherung des
Kantons Bern GVB obliegt die Aufsicht Uber die Wehrdienste. Sie
ist zudem fur die Ausbildung dieser Dienste zustandig. Zur Opti-
mierung der Synergien werden auf 2001 die Aufgaben des OI-
wehrsekretariats vom Amt fir Gewésserschutz und Abfallwirt-
schaft (GSA) an die GVB transferiert. Die Abgeltung dieser Uber-
tragenen Aufgabe erfolgt Uber eine Leistungsvereinbarung zwi-
schen der Volkswirtschaftsdirektion und der GVB.

Differenz: - 715 000 Fr.
in % Voranschlag: -31,2
Abschluss der Mail-Umstellung im Jahr 2000.

Differenz: - 900 000 Fr.
in % Voranschlag: -16,7

Kirzung der Strukturverbesserungsbeitrage Landwirtschaft und
Tourismus zur Einhaltung des gesamtstaatlichen Nettoinvesti-
tionsplafonds.

Differenz: 5 762 000 Fr.
in % Voranschlag: 45,4
Erhdhung der Strukturverbesserungsbeitrage Landwirtschaft
(Umsetzung Strukturleitbild) und Tourismus (zwei Grossprojekte).

Differenz: -1 670 000 Fr.
in % Voranschlag: -18,8
Anpassung der durchlaufenden Bundesbeitrdage an forstliche
Strukturverbesserungsbeitrdge gemass den aktuellen Beitrags-
satzen des Bundes.
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En parallele au projet NOG, il est prévu des enquétes spéciales,
pour un montant de 100 000 francs, concernant les constata-
tions d’effets en matiere forestiere, dans le tourisme et dans le
domaine de la promotion économique. Ces enquétes ont une
orientation spécifique a la matiére et n’ont rien a voir, quant au
contenu, avec le projet NOG 2000. La mise en ceuvre du concept
«sécurité au travail» disposera de 50 000 francs supplémen-
taires. En outre, des dépenses supplémentaires sont a prévoir
pour les projets d’Espace Mittelland, le secrétariat d’Espace Mit-
telland, des cotisations d’assurance-responsabilité civile, des li-
cences et les communications téléphoniques (148 500 fr.).

Ecart: 52 500 fr.
en % au budget: 9999,9
Centre d’intervention spécial «Alp Transit» Frutigen: il s’agit de
subventions d’exploitation a la commune de Frutigen pour la sé-
curité et le sauvetage durant la phase de contruction du tunnel
de base du Létschberg Nord.

Ecart: 675 000 fr.
en % au budget: 2700,0
Nouvelle conception des services de défense: I’Assurance im-
mobiliere du canton de Berne (AIB) a pour tache d’assurer la sur-
veillance des services de défense. Elle est en outre compétente
pour la formation de ces services. Le secrétariat de la lutte contre
les accidents dus aux hydrocarbures de I'Office de la protection
des eaux et de la gestion des déchets (OPED) sera transféré a
I'AIB pour une meilleure synergie des possibilités. L'indemnisa-
tion des taches transférées est réglée par un accord de presta-
tions entre I’AIB et la Direction de I’économie publique.

Ecart: =715 000 fr.
en % au budget: -31,2
Achevement du changement de systeme de messagerie électro-
nique en 2000.

Ecart: =900 000 fr.
en % au budget: -16,7
Réduction des contributions aux améliorations structurelles de
I'agriculture et de tourisme pour ne pas dépasser le plafond des
investissements nets fixé pour I'ensemble de I'Etat.

Ecart: 5 762 000 fr.
en % au budget: 45,4
Augmentation des contributions aux améliorations structurelles
de I'agriculture (mise en application du concept structurel) et du
tourisme (deux projets d’envergure).

Ecart: -1 670 000 fr.
en % au budget: -18,8
Ajustement aux taux actuels des subventions fédérales redistri-
buées aux contributions aux améliorations structurelles fores-
tieres.
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Differenz: 870 000 Fr. 575 Ecart: 870 000 fr.
in % Voranschlag: 6,3 en % au budget: 6,3
Siehe Kommentar Kontengruppe 572. Voir commentaire du groupe de comptes 572.

Differenz: 89 000 Fr. 660 Ecart: 89 000 fr.
in % Voranschlag: 89,0 en % au budget: 89,0

Neuer Bundesbeitrag an Investitionen der Sonderstutzpunkte fur
die Rettung und Schadenwehren auf Nationalstrassen und dlbri-
gen Strassen.

4310 Amt fiir Landwirtschaft

10 400 Fr.
7,1

Differenz:
in % Voranschlag:
Erhéhung der Taggeldansatze fur staatliche Kommissionen.

Differenz: -4 709 300 Fr.
in % Voranschlag: -13,3
Die Differenz liegt in den strukturellen Veranderungen des Amtes
begrindet. Zu nennen sind: die Verpachtung der staatseigenen
Landwirtschaftsbetriebe, der Wegfall der bauerlich-hauswirt-
schaftlichen Berufsschulen, welche in den Zustandigkeitsbereich
der Erziehungsdirektion wechseln (-2,1 Mio. Fr.), die Konzentra-
tion der Informatik-Grundversorgung beim Generalsekretariat der
Volkswirtschaftsdirektion (-0,4 Mio. Fr.), der Zusammenschluss
des Milchwirtschaftlichen Inspektions- und Beratungsdienstes
(MIBD) mit der Molkereischule Rutti (MSR) zum Milchwirtschaftli-
chen Leistungszentrum Rtti (-2,2 Mio. Fr.). Diese NMH-Mass-
nahme (831VOL_03) wird vorgezogen auf 1.1.2001 umgesetzt
und s&mtliche Aufwand- und Ertragspositionen des MIBD in den
NEF-Piloten MSR 4311 verschoben.

Differenz: - 303 400 Fr.
in % Voranschlag: -13,1
Die Differenz ergibt sich aus den Minderaufwendungen der Kon-
tengruppe 301.

Differenz: 60 000 Fr.
in % Voranschlag: 500,0
Bedingt durch die Verpachtung der staatseigenen Landwirt-
schaftsbetriebe mussten flr Mitarbeiter Sonderrenten und AHV-
Uberbriickungsrenten budgetiert werden.

Differenz: - 37 500 Fr.
in % Voranschlag: -14,5
Der Voranschlagskredit in der Aus- und Weiterbildung wurde
dem Rechnungsergebnis 1999 angepasst. Zusammenschluss
MIBD/MSR (=11 000 Fr.) siehe Kommentar Kontengruppe 301.
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Nouvelle subvention fédérale aux investissements des centres
d’intervention spéciaux pour la sécurité et les services de protec-
tion sur les routes nationales et autres routes.

4310 Office de I’agriculture

Ecart: 10 400 fr.
en % au budget: 71
Augmentation des indemnités journalieres des membres des
commissions cantonales.

Ecart: -4 709 300 fr.
en % au budget: -13,3
La différence est due aux changements des structures de I'Of-
fice, tels que I'affermage des domaines agricoles du canton, la
suppression des écoles professionnelles d’économie familiale ru-
rale qui sont passées dans le domaine des compétences de la
Direction de l'instruction publique (2,1 millions de fr.), la concen-
tration de I'approvisionnement informatique de base au Secréta-
riat général de la Direction de I'’économie publique (0,4 million
de fr.), la fusion de I'lnspection et consultation en matiére d’éco-
nomie laitiere (SICL) et de I'école de laiterie de RUtti (ELR) en un
Centre de prestations pour I'économie laitiere Ritti (-2,2 millions
de fr.). La mise en ceuvre de cette mesure NTA (831VOL_03) est
avancée au 1.1.2001 et 'ensemble des postes de dépenses et
de recettes de la SICL est reporté dans le projet pilote NOG ELR
4311.

Ecart: - 303 400 fr.
en % au budget: - 13,1
L’écart provient de la diminution des dépenses du groupe de
comptes 301.

Ecart: 60 000 fr.
en % au budget: 500,0
En raison de I'affermage des domaines agricoles du canton, il a
fallu budgétiser des rentes spéciales et des rentes de raccorde-
ment AVS pour des collaborateurs.

Ecart: - 37 500 fr.
en % au budget: -14,5
Le crédit budgétaire de formation et de perfectionnement a
été ajusté aux résultats de I'exercice 1999. Fusion SICL/ELR
(=11 000 fr.), voir commentaire du groupe de comptes 301.
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Differenz: -252 700 Fr. 311 Ecart: - 252 700 fr.
in % Voranschlag: - 26,1 en % au budget: - 26,1
Die Informatik-Grundversorgung wird im Jahr 2001 beim Gene- "approvisionnement informatique de base sera centralisé au
ralsekretariat der VOL zentralisiert (-150 800 Fr.). Im Voranschlag Secrétariat général ECO en 2001 (=150 800 fr.). Le budget 2000
2000 der Gartenbauschule Oeschberg (GSO) ist die ausseror- de I'Ecole d’horticulture d’Oeschberg (GSO) contient I'acquisi-
dentliche Anschaffung eines Lieferwagens (-70 000 Fr.) enthal- tion exceptionnelle d’un véhicule de livraison (=70 000 fr.). Fusion
ten. Zusammenschluss MIBD/MSR (31900 Fr.) siehe Kom- SICL/ELR (=31 900 fr.), voir commentaire du groupe de comptes
mentar Kontengruppe 301. 301.
Differenz: -832700Fr. 313 Ecart: - 832 700 fr.
in % Voranschlag: -27,7 en % au budget: -27,7
Verpachtung der staatseigenen  Landwirtschaftsbetriebe Affermage des domaines agricoles du canton (700 200 fr.);
(=700 200 Fr.); Wegfall der bauerlich-hauswirtschaftlichen Be- suppression des écoles professionnelles d’économie familiale
rufsschulen (-17500 Fr.); Zusammenschluss MIBD/MSR rurale (=17 500 fr.); fusion SICL/ELR (=115 000 fr.), voir commen-
(=115 000 Fr.). Siehe Kommentar Kontengruppe 301. taire du groupe de comptes 301.
Differenz: - 221000 Fr. 315 Ecart: - 221 000 fr.
in % Voranschlag: -45,5 en % au budget: -45,5
Die Minderaufwendungen resultieren aus der Verpachtung der La diminution des dépenses découle de l'affermage des do-
staatseigenen Landwirtschaftsbetriebe (—109 000 Fr.) sowie aus maines agricoles du canton (=109 000 fr.) et de la centralisation
der Zentralisierung der Informatik-Grundversorgung beim Ge- de I'approvisionnement informatique de base au Secrétariat gé-
neralsekretariat der VOL (-60000 Fr.). Zusammenschluss néral ECO (-60 000 fr.). Fusion SICL/ELR (-52 000 fr.), voir com-
MIBD/MSR (52 000 Fr.) siehe Kommentar Kontengruppe 301. mentaire du groupe de comptes 301.
Differenz: -114 300 Fr. 316 Ecart: - 114 300 fr.
in % Voranschlag: -22,5 en % au budget: -225
Zusammenschluss MIBD/MSR siehe Kommentar Kontengruppe Fusion SICL/ELR, voir commentaire du groupe de comptes 301.
301.
Differenz: -217 400 Fr. 317 Ecart: =217 400 fr.
in % Voranschlag: -28,7 en % au budget: -28,7
Verpachtung der staatseigenen  Landwirtschaftsbetriebe Affermage des domaines agricoles du canton (-37400 fr.); fusion
(=37 400 Fr.); Zusammenschluss MIBD/MSR (-180 000 Fr.) siehe SICL/ELR (-180 000 fr.), voir commentaire du groupe de
Kommentar Kontengruppe 301. comptes 301.
Differenz: -376 000 Fr. 318 Ecart: - 376 000 fr.
in % Voranschlag: -11,0 en % au budget: -11,0
Zusammenschluss MIBD/MSR siehe Kommentar Kontengruppe Fusion SICL/ELR, voir commentaire du groupe de comptes 301.
301.
Differenz: -39 000 Fr. 319 Ecart: -39 000 fr.
in % Voranschlag: —-48,8 en % au budget: -48,8
Im Zusammenhang mit der Verpachtung der staatseigenen Suppression des dépenses d’hébergement et de repas des
Landwirtschaftsbetriebe fallen Aufwendungen fur Unterkunft und éleves du cours annuel A, suite a I'affermage des domaines agri-
Verpflegung der Schiler aus dem Jahreskurs A weg. coles du canton.
Differenz: -2076 100 Fr. 365 Ecart: -2 076 100 fr.
in % Voranschlag: -11,2 en % au budget: -11,2

Die Kirzung der Sdmmerungsbeitrage (-1 846 000 Fr.) dient zur
Kompensation der Erhdhung der Bewirtschaftungsbeitréage fur
Trockenstandorte. Siehe Kommentar Amt fur Natur 4360 Kon-
tengruppe 365.

La réduction des contributions d’estivage (-1 846 000 fr.) sert a
absorber la hausse des contributions d’exploitation pour terrains
secs. Voir commentaire Office de la nature 4360, groupe de
comptes 365.
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Differenz: -125 400 Fr. 390 Ecart: - 125 400 fr.
in % Voranschlag: -58,2 en % au budget: -58,2
Verpachtung der staatseigenen  Landwirtschaftsbetriebe Affermage des domaines agricoles du canton (-54 400 fr.); fusion

(-54 400 Fr.); Zusammenschluss MIBD/MSR (-71 000 Fr.). Siehe
Kommentar Kontengruppe 301.

156 500 Fr.
99,2

Differenz:
in % Voranschlag:
Verpachtung der staatseigenen Landwirtschaftsbetriebe.

Differenz: - 136 300 Fr.
in % Voranschlag: -11,8
Veterindrdienst: Mit Inkrafttreten der bilateralen Vertrage mit der
EU wird der Handel mit Milchprodukten liberalisiert. Dadurch
entfallen die Exportzertifikate in EU-Lander flr Milchprodukte
(225 000 Fr.). Am Inforama Rutti Waldhof Seeland fallen Ge-
bdhren fur die Modulprifungen im GemuUsebau an (88 700 Fr.).

Differenz: 150 900 Fr.
in % Voranschlag: 24,3
Inforama Rutti Waldhof Seeland: Das Modulsystem der Betriebs-
leiterschule (68 900 Fr.), eine Kursgelderhdhung fir das Oko-
praktikum (47 000 Fr.) sowie eine héhere Belegung der Weiter-
bildungsstufe an der GSO (35 000 Fr.) fihren zu den ausgewie-
senen Mehreinnahmen.

Differenz: -121 100 Fr.
in % Voranschlag: -16,4
Informatikabteilung: Auf Grund der Vereinbarung GELAN-
Espace Mittelland beteiligen sich die Kantone Freiburg und Solo-
thurn an den laufenden Produktionskosten (233 000 Fr.). Dem-
gegenuber ergibt sich aus der Verpachtung der staatseigenen
Landwirtschaftsbetriebe ein Minderertrag (-99 100 Fr.). Ausser-
dem war im Voranschlag 2000 der letztmalige Anteil der Verwal-
tungskosten der Bernischen Stiftung fur Agrarkredite pro 1999
ausgewiesen (-35000 Fr). Zusammenschluss MIBD/MSR
(=220 000 Fr.) siehe Kommentar Kontengruppe 301.

Differenz: -2 293 300 Fr.
in % Voranschlag: -53,8
Der Minderertrag resultiert aus der Verpachtung der staatseige-
nen Landwirtschaftsbetriebe (-2 193 300 Fr.) sowie dem Zusam-
menschluss MIBD/MSR (-180 000 Fr.) siehe Kommentar Kon-
tengruppe 301. Dank des neuen Verkaufsladens rechnet die
GSO mit einem hoéheren Verkaufserlds (80 000 Fr.).

Differenz: - 128 300 Fr.
in % Voranschlag: -17,8
Im Voranschlag 2000 sind Ruckerstattungen der «6ga-Ausstel-
lung» an die GSO enthalten. Die 6ga findet nur alle zwei Jahre
statt.
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SICL/ELR (-71000 fr.). Voir commentaire groupe de comptes
301.

Ecart: 156 500 fr.
en % au budget: 99,2
Affermage des domaines agricoles du canton.

Ecart: - 136 300 fr.
en % au budget: -11,8

Service vétérinaire: I'entrée en vigueur des accords bilatéraux
avec I'UE entraine la libéralisation du commerce des produits lai-
tiers, donc la suppression des certificats d’exportation des pro-
duits laitiers dans les pays de I'UE (-225 000 fr.). Les examens
modulaires de culture maraichere ont engendré des émoluments
encaissés par Inforama Rutti Waldhof Seeland (88 700 fr.).

Ecart: 150 900 fr.
en % au budget: 24,3
Inforama RUtti Waldhof Seeland: le systéme modulaire de I’école
de chefs d’exploitation (68 900 fr.), une augmentation des éco-
lages pour le stage d’écologie (47 000 fr.) ainsi qu’une fréquen-
tation plus élevée au niveau du perfectionnement a Oeschberg
(85 000 fr.) engendrent une augmentation attestée des recettes.

Ecart: -121 100 fr.
en % au budget: -16,4
Section informatique: suite a I'accord GELAN-Espace Mittelland,
les cantons de Fribourg et de Soleure participent aux frais de
production courants (233 000 fr.). En revanche, I'affermage des
domaines agricoles du canton se traduit par une diminution des
recettes (-99 100 fr.). En outre, le budget 2000 attestait la der-
niere part aux frais d’exploitation de la Fondation bernoise
de crédit agicole pour 1999 (-35000 fr.). Fusion SICL/ELR
(=220 000 fr.), voir commentaire du groupe de comptes 301.

Ecart: -2 293 300 fr.
en % au budget: -53,8
La diminution des recettes est le résultat de I'affermage des do-
maines agricoles du canton (-2 193 300 fr.) ainsi que de la fusion
SICL/ELR (=180 000 fr), voir commentaire du groupe de
comptes 301. Le nouveau magasin de vente a permis une aug-
mentation des recettes d’Oeschberg (80 000 fr.).

Ecart: - 128 300 fr.
en % au budget: -17,8
Le budget 2000 contient les remboursements a Oeschberg de
I’exposition d’horticulture «6ga 2000». Celle-ci a lieu seulement
tous les deux ans.
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Differenz: -1212 100 Fr. 460 Ecart: -1212100 fr.
in % Voranschlag: -18,3 en % au budget: -18,3

Die Schliessung der landwirtschaftlichen Schule im Berner Jura,
der Wegfall der bauerlich-hauswirtschaftlichen Berufsschule so-
wie die Verpachtung der Landwirtschaftsbetriebe bedingen eine
Reduktion der Bundessubventionen (-303 100 Fr.). Zusammen-
schluss MIBD/MSR (-909 000 Fr.) sieche Kommentar Konten-
gruppe 301.

Differenz: -62 000 Fr.
in % Voranschlag: -15,9
Die Anzahl der ausserkantonalen Schulerinnen und Schiler
wurde im Voranschlag 2000 zu hoch eingeschétzt.

Differenz: - 120 000 Fr.
in % Voranschlag: -100,0
Gartenbauschule Oeschberg: Aufgrund der Kantonalisierung der
Berufsschulen entfallen die Beitrdge der Wohnsitzgemeinden fiir
Lehrlinge der Lehrlingsschule.

Differenz: - 80 000 Fr.
in % Voranschlag: -100,0
Inforama RUtti Waldhof Seeland: Das Okopraktikum wird ab
Schuljahr 2000/2001 nicht mehr Uber den Lehrstellenbeschluss
des kantonalen Amtes flr Berufsbildung mitfinanziert (siehe
Kommentar Kontengruppe 433).

Differenz: -1 034 000 Fr.
in % Voranschlag: -100,0
Zusammenschluss MIBD/MSR siehe Kommentar Kontengruppe
301.

Differenz: - 157 000 Fr.
in % Voranschlag: -14,9
Ersatzbeschaffungen fur EDV-Schulungsraume werden neu beim
Generalsekretariat budgetiert.

Differenz: 24 000 Fr.
in % Voranschlag: 92,3
Der Wert der Kontengruppe 524 dient zum Abgleich des Bilanz-
kontos BAK in der Staatsbuchhaltung mit dem entsprechenden
Konto in der Stiftungsbuchhaltung BAK.

Differenz: 24 000 Fr.
in % Voranschlag: 92,3
Siehe Kommentar Kontengruppe 524.

Differenz: 300 000 Fr.
in % Voranschlag: 9999,9

Informatikprojekt GELAN 2002: Finanzierungsanteil der Kantone
Solothurn und Freiburg.
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La fermeture de I’'Ecole d’agriculture du Jura bernois, la sup-
pression des écoles professionnelles d’économie familiale rurale
et l'affermage des domaines agricoles de I'Etat entrainent une
réduction des subventions fédérales (-303100 fr). Fusion
SICL/ELR (909 000 fr), voir commentaire du groupe de
comptes 301.

Ecart: - 62 000 fr.
en % au budget: -15,9
Le nombre des éleves venant d’autres cantons a été surévalué
dans le budget 2000.

Ecart: - 120 000 fr.
en % au budget: -100,0
Ecole d’horticulture Oeschberg: la cantonalisation des écoles
professionnelles supprime les contributions des communes de
domicile pour les apprentis de I’école professionnelle.

Ecart: - 80 000 fr.
en % au budget: -100,0
Inforama RUtti Waldhof Seeland: le stage d’écologie n’est plus
cofinancé par le biais de I'arrété concernant les places d’ap-
prentissage de I'Office cantonal de la formation professionnelle a
partir de I'année scolaire 2000/2001 (voir commentaire du
groupe de comptes 433).

Ecart: -1 034 000 fr.
en % au budget: -100,0
Fusion SICL/ELR, voir commentaire de groupe de comptes 301.

Ecart: - 157 000 fr.
en % au budget: -14,9
Les acquisitions de remplacement pour les salles de cours d'in-
formatique sont désormais inscrites au budget du Secrétariat
général.

Ecart: 24 000 fr.
en % au budget: 92,3
La valeur du groupe de comptes 524 sert a ajuster le compte de
bilan CAB dans la comptabilité cantonale au compte correspon-
dant dans la comptabilité de la fondation CAB.

Ecart: 24 000 fr.
en % au budget: 92,3
Voir commentaire du groupe de comptes 524.

Ecart: 300 000 fr.
en % au budget: 9999,9

Projet informatique GELAN 2002: part de financement des can-
tons de Soleure et Fribourg.
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4330 Amt fiir wirtschaftliche Entwicklung

Differenz: 16 500 Fr.
in % Voranschlag: 10,3
Die Personalversicherungsbeitrdge wurden aufgrund der zentra-
len Vorgaben errechnet.

Differenz: - 291 700 Fr.
in % Voranschlag: - 38,1
Der im Jahr 2000 fur die Durchfihrung einer Erfolgskontrolle
budgetierte, einmalige Betrag von 300 000 Franken entfallt.

Differenz: - 100 000 Fr.
in % Voranschlag: -50,0
Beitrdge an die Gemeinden fUr die Wohnbaulandsicherung,
letzte Zahlungen einer abgeschlossenen Massnahme.

Differenz: 28 000 Fr.
in % Voranschlag: 38,9
Ruckzahlungen aus einer abgeschlossenen Massnahme Wohn-
bauférderung; die Rickzahlungen richten sich nach den seiner-
zeitigen Auszahlungen.

4340 Amt fiir Industrie, Gewerbe und Arbeit

Differenz: 47 900 Fr.
in % Voranschlag: 11,0
Die Personalversicherungsbeitrage wurden aufgrund der zentra-
len Vorgaben errechnet.

Differenz: 167 700 Fr.
in % Voranschlag: 40,9
Die Kostensteigerung ist auf den Ersatz des seit 1981 im Einsatz
stehenden Messwagens zurlickzufUhren (127 700 Fr.). Zudem
sind in den Eich&mtern verschiedene &ltere Gerétschaften zu er-
setzen, welche durch Einnahmen aus Eichgeblhren finanziert
werden kdnnen (40 000 Fr.). Siehe auch Kommentar Konten-
gruppe 431.

Differenz: =20 000 Fr.
in % Voranschlag: -20,0
Fdr den Vollzug von Massnahmenplanen im Bereich Luftreinhal-
tung wird mit weniger Beitragsgesuchen der Gemeinden ge-
rechnet.

Differenz: 54 200 Fr.
in % Voranschlag: 18,9
Seit 1999 sind die Eichamter verpflichtet, 5 Prozent ihrer Einnah-
men flr die zukUnftige Finanzierung von Investitionen im Eich-
und Messwesen an den Kanton abzuliefern (40 000 Fr.). Beim
Umweltschutz wird mit einer Zunahme des Gebuhrenertrages
aus Amtshandlungen gerechnet (14 200 Fr.).
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4330 Office du développement économique

Ecart: 16 500 fr.
en % au budget: 10,3
Les cotisations a I’'assurance du personnel ont été budgétées sur
la base des consignes centrales

Ecart: =291 700 fr.
en % au budget: - 38,1
Suppression du montant unique de 300 000 francs budgété pour
organiser un contréle des résultats en 2000.

Ecart: =100 000 fr.
en % au budget: -50,0
Subventions aux communes pour la réservation de terrains a ba-
tir, fin des versements d’une campagne achevée.

Ecart: 28 000 fr.
en % au budget: 38,9
Remboursements découlant de la réalisation d’une campagne
d’encouragement a la construction de logements; les rembour-
sements sont fonction des versements faits en leur temps.

4340 Office de l'industrie, des arts et métiers et du
travail

Ecart: 47 900 fr.
en % au budget: 11,0
Les cotisations a I'assurance du personnel ont été budgétées sur
la base des consignes centrales.

Ecart: 167 700 fr.
en % au budget: 40,9
L"augmentation des codts est due au remplacement d’un véhi-
cule de mesure qui datait de 1981 (127 700 fr.). Il faut aussi rem-
placer plusieurs appareils assez anciens dans les offices de véri-
fication des poids et mesures; ils pourront étre financés par les
recettes tirées des émoluments de vérification (40 000 fr.). Voir
commentaire du groupe de comptes 431.

Ecart: - 20 000 fr.
en % au budget: -20,0
Pour I'exécution des plans de mesures de protection de I'air, on
s’attend a moins de demandes de subventions de la part des
communes.

Ecart: 54 200 fr.
en % au budget: 18,9
Depuis 1999, les offices de vérification sont obligés de verser 5
pour cent de leurs recettes au canton pour le futur financement
des investissements en matiere de poids et mesures (40 000 fr.).
Concernant la protection de I'environnement, on s’attend a une
hausse des recettes d’émoluments pour des actes officiels
(14 200 fr.).
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Differenz: 150 000 Fr. 460 Ecart: 150 000 fr.
in % Voranschlag: 750,0 en % au budget: 750,0
Jahrlicher Bundesbeitrag fur die Unterstitzung des Vollzugs der Subvention fédérale annuelle pour soutenir I'exécution de I'or-
Verordnung Uber die Lenkungsabgabe auf fliichtigen organi- donnance sur la taxe d’incitation sur les composés organiques
schen Verbindungen. volatils.
4350 Amt fir Wald 4350 Office des foréts
Differenz: 147 300 Fr. 304 Ecart: 147 300 fr.
in % Voranschlag: 9,0 en % au budget: 9,0
Die Personalversicherungsbeitrdge wurden aufgrund der zentra- Les cotisations a I'assurance du personnel ont été budgétées
len Vorgaben errechnet. sur la base des consignes centrales.
Differenz: 66 000 Fr. 314 Ecart: 66 000 fr.
in % Voranschlag: 13,5 en % au budget: 13,5
Auf Grund der Unwetterschaden 1999 (Lawinen, Hochwasser, Suite aux dégats dus aux intempéries de 1999 (avalanches,
Rutschungen, Sturm mit direkten Schaden und nachfolgenden inondations, glissements de terrain, tempéte infligeant des dom-
grossen Holztransporten) miussen die Kredite flr den Unterhalt mages immeédiats et d’importants transports de bois subsé-
der Forstwege in Staatswaldern erhéht werden. quents), les crédits d’entretien des chemins forestiers dans les

foréts domaniales doivent étre augmentés.
Differenz: -120 000 Fr. 361 Ecart: - 120 000 fr.
in % Voranschlag: -37,5 en % au budget: 37,5
Reduktion der Betriebsbeitrédge an die Interkantonale Forster- Réduction des subventions d’exploitation en faveur de I'Ecole
schule Lyss entsprechend dem erwarteten Rickgang der Absol- intercantonale de garde-forestiers de Lyss conformément a la
venten aus dem Kanton Bern. baisse attendue du nombre des diplémés du canton de Berne.
Differenz: -14 200 Fr. 390 Ecart: - 14 200 fr.
in % Voranschlag: -49,0 en % au budget: -49,0
Die BenUtzung der GEODAT-Grundlagendaten wird intern nicht ['utilisation des données de GEODAT n’est plus imputée a
weiterverrechnet. I’échelon interne.
Differenz: 11 600 Fr. 427 Ecart: 11 600 fr.
in % Voranschlag: 86,6 en % au budget: 86,6
Steigerung der Ertrage aus der Vermietung von Waldhutten und Augmentation des recettes tirées de la location des cabanes fo-
Einrichtungen des Staatsforstbetriebes. restieres et des aménagements de I'exploitation forestiere can-
tonale.

Differenz: -80000Fr. 433 Ecart: - 80 000 fr.
in % Voranschlag: -26,7 en % au budget: -26,7
Rickgang der Teilnehmerbeitrage aus Kursen der obligatori- Baisse des contributions des participants aux cours de forma-
schen forstlichen Grundausbildung, welche mit dem Kantonalen tion sylvicole de base obligatoire introduite avec la loi sur les fo-
Waldgesetz per 1. Januar 1998 eingeflihrt wurde. Diese neue réts au 1% janvier 1998. Cette nouvelle réglementation a causé
Regelung hat in den letzten Jahren zu einem Nachholbedarf ge- du retard ces dernieres années, désormais rattrapé.
fUhrt, der nun abgebaut ist.
Differenz: -2350000Fr. 435 Ecart: -2 350 000 fr.
in % Voranschlag: -26,4 en % au budget: -26,4

Ruckgang der Ertrage aus der Holznutzung im Staatswald als
Folge der Sturmschaden vom Dezember 1999. Die Nutzungs-
menge muss aus betrieblichen und waldbaulichen Griinden ge-
drosselt werden. Zudem ist mit einem tiefen Holzpreisniveau zu
rechnen.

Baisse du produit de I'exploitation du bois dans la forét doma-
niale suite aux dégats causés par la tempéte de décembre
1999. Le volume doit étre restreint pour des raisons d’exploita-
tion et de sylviculture. Il faut en outre s’attendre a un bas niveau
de prix du bois.



354 Volkswirtschaftsdirektion ® Direction de I’économie publique

Differenz: - 250 000 Fr. 501 Ecart: - 250 000 fr.
in % Voranschlag: -35,7 en % au budget: -35,7
Weiterer Ruckgang der forstlichen Erschliessungsprojekte im Nouvelle baisse du nombre des projets d’équipements forestiers
Staatswald. dans la forét domaniale.

Differenz: - 250 000 Fr. 506 Ecart: - 250 000 fr.
in % Voranschlag: -29,4 en % au budget: -29,4
Der Voranschlag 2000 enthielt die einmaligen Kosten fur den Er- Le budget 2000 contenait les colts uniques pour le remplace-
satz der mobilen Holzdatenerfassungsgerate. ment des appareils mobiles de saisie des données du bois.
4360 Amt fur Natur 4360 Office de la nature

Differenz: 84 800 Fr. 304 Ecart: 84 800 fr.
in % Voranschlag: 14,6 en % au budget: 14,6
Die Personalversicherungsbeitrége wurden aufgrund der zentra- Les cotisations a I'assurance du personnel ont été budgétées
len Vorgaben errechnet. sur la base des directives centrales.

Differenz: -101 500 Fr. 310 Ecart: -101 500 fr.
in % Voranschlag: -35,6 en % au budget: -35,6
Im Vorjahr waren die ausserordentlichen Kosten fur einen L’année précédente, le budget contenait les frais extraordinaires
Fischatlas budgetiert. pour I'établissement d’un atlas des poissons.

Differenz: 420 500 Fr. 314 Ecart: 420 500 fr.
in % Voranschlag: 99,6 en % au budget: 99,6
Zusatzaufwand expo.02: Bauliche Massnahmen flir die Besu- Dépense supplémentaire expo.02: travaux réalisés pour canali-
cherlenkung im Bereich von Naturschutzgebieten. Zusatzlich er- ser les visiteurs dans les réserves naturelles. Il y a en outre une
folgt eine saldoneutrale Erhéhung der Mittel flr die Gestaltung augmentation, sans incidence sur le solde, des ressources pour
von Naturschutzgebieten (300 000 Fr.). Siehe auch Kommentar I’'aménagement des réserves naturelles (300 000 fr.). Voir com-
Kontengruppe 365. mentaire du groupe de comptes 365.

Differenz: 2 800 000 Fr. 365 Ecart: 2 800 000 fr.
in % Voranschlag: 949,2 en % au budget: 949,2
Saldoneutrale Erhdhung der Bewirtschaftsungsbeitrage fur Augmentation, sans incidence sur le solde, des contributions
Trockenstandorte. Siehe auch Kommentar Amt flr Landwirt- d’exploitation pour terrains secs. Voir commentaire Office de
schaft 4310 Kontengruppe 365. I’agriculture 4310, groupe de comptes 365.

Differenz: -450 000 Fr. 410 Ecart: - 450 000 fr.
in % Voranschlag: -10,0 en % au budget: -10,0
Rucklaufige Einnahmen bei den Regalien. Die Jagerzahlen ge- Baisse des recettes de régales. Le nombre des chasseurs dimi-
hen in der ganzen Schweiz seit Jahren deutlich zurlick. Tiefere nue fortement depuis des années dans toute la Suisse, ten-
jagdliche Nutzungsmdglichkeiten verstarken diesen Trend seit dance accentuée depuis 1998 par une réduction des possibili-
1998. tés d’exploitation cynégétique.

Differenz: 15000 Fr. 411 Ecart: 15 000 fr.
in % Voranschlag: 16,7 en % au budget: 16,7
Anpassung des budgetierten Ertrages aus verpachteten Gewas- Ajustement du produit des eaux affermées budgété au résultat
sern an das Rechnungsergebnis 1999. de I'exercice 1999.

Differenz: -100 000 Fr. 431 Ecart: - 100 000 fr.
in % Voranschlag: - 43,1 en % au budget: -43,1

Das GebUuhreninkasso fur Einsatze der Wildhut bei Wildkollisio-
nen auf der Strasse (LSP-Massnahme 806VOL_02 «Ausschop-
fung von Mehreinnahmen») ist aus rechtlicher Sicht nicht um-
setzbar.

[’encaissement des émoluments destinés aux interventions des
garde-faune en cas de collision de gibier sur la route (mesure
PAL 806VOL_02 «Amélioration des recettes») ne peut pas étre
mis en ceuvre d’un point de vue juridique.
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Differenz: -30000Fr. 435 Ecart: - 30 000 fr.
in % Voranschlag: -6,8 en % au budget: -6,8

Bei der Abteilung Fischerei werden weniger Ertrdge aus dem
Verkauf des Fischatlasses erwartet.

Differenz: 81 000 Fr.
in % Voranschlag: 135,0
Die Leistungen der Erwerbsersatz-Ordnung EO und des Unfall-
versicherungsgesetzes UVG werden neu bei den Amtern budge-
tiert.

Differenz: 1 282 000 Fr.
in % Voranschlag: 105,3
Neue Bundesbeitrage an die Bewirtschaftungsbeitrage flr
Trockenstandorte (1 254 000 Fr.). Siehe auch Kommentar Kon-
tengruppe 365 und 314.

Differenz: -2 800 000 Fr.
in % Voranschlag: -43,8
Wegfall der Bewirtschaftungsbeitrdge fur Trockenstandorte.
Diese werden ab 2001 in der Laufenden Rechnung budgetiert.
Siehe auch Kommentar Kontengruppe 365.

-1 296 000 Fr.
-33,5

Differenz:
in % Voranschlag:
Siehe Kommentar Kontengruppe 580 und 460.

436

460
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660

La section péche attend moins de recettes de la vente de 'atlas
des poissons.

Ecart: 81 000 fr.
en % au budget: 135,0
Les prestations prévues par la réglementation sur I'allocation
pour perte de gain (APG) et par la loi sur I'assurance-accidents
(LAA) sont bonifiées sur les comptes des offices.

Ecart: 1 282 000 fr.
en % au budget: 105,3
Nouvelles subventions fédérales aux contributions d’exploitation
pour terrains secs (1 254 000 fr.). Voir commentaire des groupes
de comptes 365 et 314.

Ecart: -2 800 000 fr.
en % au budget: -43,8
Suppression des contributions d’exploitation pour terrains secs.
Elles seront budgétées dans le Compte de fonctionnement a
partir de 2001. Voir commentaire du groupe de comptes 365.

Ecart:
en % au budget:
Voir commentaire des groupes de comptes 580 et 460.

-1 296 000 fr.
-33,5



356

Gesundheits- und Fursorgedirektion ® Direction de la santé publique et de la prévoyance sociale

Differenzbegriindungen
Gesundheits- und Fiirsorgedirektion

4400 Zentralverwaltung GEF

Differenz: 20 800 Fr.
in % Voranschlag: 251
Der Sitzungsrhythmus der Kantonalen Ethikkommission wurde
infolge der hohen Zahl an Gesuchen erhdht, was zu entspre-
chenden Mehraufwendungen fuhrt. Anderseits erhéhen sich da-
durch die entsprechenden GebUhreneinnahmen aus den Ge-
suchsbearbeitungen (siehe auch Kommentar Kontengruppe
431).

Differenz: 2 640 000 Fr.
in % Voranschlag: 21,3
Die organisatorische Umsetzung der grossen Reformprojekte
(Spitalversorgungsgesetz, Sozialhilfegesetz, Gesundheitsgesetz)
bedingen einen Personalmehrbedarf in der Zentralverwaltung
GEF. Dieser ist insbesondere bedingt durch die neuen Anforde-
rungen an eine wirksame Steuerung in diesen finanziell gewich-
tigen Aufgabenbereichen.

Differenz: 176 600 Fr.
in % Voranschlag: 21,7
Siehe Kommentar Kontengruppe 301.

Differenz: 323 800 Fr.
in % Voranschlag: 31,0
Siehe Kommentar Kontengruppe 301.

Differenz: 25 000 Fr.
in % Voranschlag: 11,4

Mehrbedarf an Personalwerbungskosten infolge des Stellen-
mehrbedarfs (siehe auch Kommentar Kontengruppe 301).

Differenz: =24 500 Fr.
in % Voranschlag: -11,6
Der zentrale Einkauf des Buromaterials fuhrt zu Einsparungen
(=10 000 Fr.). Ferner sind weniger Publikationen (=12 000 Fr.)
vorgesehen. Eine kleine Einsparung ergibt sich im Bereich der
Fachliteratur (— 500 Fr.).

Differenz: 155 000 Fr.
in % Voranschlag: 63,3
Der Personalmehrbedarf (siehe auch Kommentar Kontengruppe
301) fuhrt zu einem erhdhten Bedarf an Buromobiliar und Infor-
matikmitteln.
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Justification des écarts
Direction de la santé publique et de la
prévoyance sociale

4400 Administration centrale SAP

Ecart: 20 800 fr.
en % au budget: 251
Vu le grand nombre de demandes qui lui sont soumises, la
Commission cantonale d’éthique prévoit davantage de séances,
ce qui engendre des dépenses supplémentaires. D’un autre
coté, cette augmentation se traduit par une hausse proportion-
nelle des recettes provenant des émoluments pergus pour le
traitement des dossiers (voir commentaire sur le groupe de
comptes 431).

Ecart: 2 640 000 fr.
en % au budget: 21,3
La mise en ceuvre au niveau organisationnel des grands projets
de réforme (loi sur les soins hospitaliers, loi sur I'aide sociale, loi
sur la santé publique) requiert une augmentation des effectifs au
sein de I'administration centrale de la SAP. Ce besoin accru en
personnel est di notamment aux nouvelles exigences imposant
un pilotage efficace dans ces domaines d’activité financierement
importants.

Ecart: 176 600 fr.
en % au budget: 21,7
Voir commentaire sur le groupe de comptes 301.

Ecart: 323 800 fr.
en % au budget: 31,0
Voir commentaire sur le groupe de comptes 301.

Ecart: 25 000 fr.
en % au budget: 11,4

Hausse des frais de recrutement du personnel liée a I'augmenta-
tion de postes prévue (voir commentaire sur le groupe de
comptes 301).

Ecart: - 24 500 fr.
en % au budget: -11,6
’achat centralisé de matériel de bureau permet de réaliser des
économies (-10 000 fr.). Par ailleurs, le nombre de publications
prévues est moins élevé (-12 000 fr.). Enfin, une économie mo-
deste est budgétée dans le domaine de la littérature spécialisée
(2500 fr.).

Ecart: 155 000 fr.
en % au budget: 63,3
L’augmentation de personnel (voir commentaire sur le groupe de
comptes 301) occasionnera davantage de frais pour le mobilier
de bureau et les équipements informatiques.
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Differenz: 18 000 Fr.
in % Voranschlag: 29,0
Erhdhte Energiekosten infolge zusatzlicher Mietobjekte (siehe
auch Kommentar Kontengruppe 316).

Differenz: 53 500 Fr.
in % Voranschlag: 29,8
Zusétzliche Wartungskosten fur das Computernetzwerk GEFnet.

Differenz: 86 000 Fr.
in % Voranschlag: 23,6
Der Raumbedarf im Zusammenhang mit dem personellen Aus-
bau der Gesundheits- und Flursorgedirektion kann mit den be-
stehenden Raumlichkeiten nicht abgedeckt werden, weshalb
voraussichtlich zusétzliche Mietkosten anfallen werden. Ausser-
dem wird die Abteilung Asylwesen voraussichtlich rtlich mit der
Fremdenpolizei zusammengelegt (101 000 Fr.). Andererseits
konnten die Mieten von Informatikmitteln aufgrund des Rech-
nungsergebnisses 1999 reduziert werden (=15 000 Fr.).

Differenz: 1847 100 Fr.
in % Voranschlag: 59,2
Die organisatorische Umsetzung der grossen Reformprojekte
(Spitalversorgungsgesetz, Sozialhilfegesetz, Gesundheitsgesetz)
bedingen neben einem hoheren Personalbedarf auch zuséatz-
liche Mittel im Bereich der Drittauftrage (1 140 500 Fr.). Durch
eine Buchungspraxisdnderung werden der Beitrag an das Insti-
tut fir medizinische Mikrobiologie fur die Aufgabentbertragung
im Rahmen der Epidemien- und Tuberkulosebekampfung sowie
die Personalkosten flr die Sekretérin des Prasidenten der
Zahnérztlichen Sektion des Sanitatskollegiums neu der Konten-
gruppe 318 belastet (517 600 Fr.), was zu einer entsprechenden
Entlastung in der Kontengruppe 390 fuhrt. Weiter wird bei den
Drittauftragen im EDV-Bereich mit einem Mehraufwand gerech-
net, welcher auf den geplanten Internetauftritt der Gesundheits-
und Flrsorgedirektion und zusétzliche Dienstleistungen Dritter
fur die Informatiklésung GEFnet zurtickzufUhren ist (170 000 Fr.).
Schliesslich sind in anderen Bereichen kleinere Kostenzunah-
men zu erwarten (19 000 Fr.).

Differenz: 2 900 000 Fr.
in % Voranschlag: 26,9
Bei medizinisch bedingten ausserkantonalen Hospitalisationen
muss der Kanton Bern gemass dem Krankenversicherungsge-
setz (Artikel 41 Absatz 3) einen Kostenanteil Ubernehmen. Trotz
der restriktiven Praxis bei der Beurteilung der Kostengutspra-
chen nehmen diese Kosten stark zu.
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Ecart: 18 000 fr.
en % au budget: 29,0
Hausse des frais d’énergie imputable a la location de biens im-
mobiliers supplémentaires (voir commentaire sur le groupe de
comptes 316).

Ecart: 53 500 fr.
en % au budget: 29,8
Frais supplémentaires pour la maintenance du réseau informa-
tique GEFnet.

Ecart: 86 000 fr.
en % au budget: 23,6
Les locaux disponibles actuellement ne permettent pas de cou-
vrir les besoins pour I'ensemble du personnel, compte tenu de
I'Taugmentation prévue. Par conséquent, il faut s’attendre a une
augmentation des frais de location. En outre, le secteur Asile de-
vrait étre transféré pour occuper les mémes locaux que la Police
des étrangers (101 000 fr.). D’un autre coté, les frais de location
d’équipements informatiques ont été revus a la baisse sur la
base du compte d’Etat 1999 (-15 000 fr.).

Ecart: 1 847 100 fr.
en % au budget: 59,2
Outre une augmentation des effectifs, la mise en ceuvre au ni-
veau organisationnel des grands projets de réforme (loi sur les
soins hospitaliers, loi sur I'aide sociale, loi sur la santé publique)
nécessite des moyens supplémentaires pour les mandats don-
nés a des tiers (1 140 500 fr.). Suite a un changement de comp-
tabilisation, la subvention versée a I'lnstitut de microbiologie mé-
dicale pour les taches qui lui sont déléguées dans le domaine de
la lutte contre les épidémies et la tuberculose, ainsi que les frais
de traitement de la secrétaire du président de la section dentaire
du College de santé sont désormais imputés au groupe de
comptes 318 (517 600 fr.), le groupe de comptes 390 bénéfi-
ciant d’'un allégement correspondant. Des dépenses supplé-
mentaires sont en outre attendues pour les mandats confiés a
des tiers dans le secteur informatique, notamment pour I'ouver-
ture du site Internet de la Direction de la santé publique et de la
prévoyance sociale et des prestations de tiers pour le réseau
GEFnet (170 000 fr.). Enfin, il faut s’attendre a ce que les frais
augmentent dans une moindre mesure dans d’autres domaines
(19 000 fr.).

Ecart: 2 900 000 fr.
en % au budget: 26,9
En vertu de la loi sur I'assurance-maladie (art. 41, al. 3), le can-
ton de Berne doit prendre en charge une partie des frais des
hospitalisations extracantonales pour raisons médicales. En dé-
pit d’'une pratique restrictive au niveau de I'examen des de-
mandes de garantie, ces frais connaissent une forte augmenta-
tion.
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Differenz: 30 894 600 Fr.
in % Voranschlag: 15,9
Aufgrund der Rechnungsergebnisse 1999 und der Zwischenab-
schliisse per August 2000 mussten die Betriebsbeitrage an die
Regional- und Bezirksspitéler massiv erhdht werden. Dies ist be-
dingt durch teilweise erhebliche Ertragsausfélle infolge Ruckstu-
fung der Versicherungen (Wechsel von Privat-/Halbprivat- zu All-
gemeinversicherung) und durch die Verklrzung der durch-
schnittlichen Aufenthaltsdauer der Patientinnen und Patienten.

Differenz: 35 994 900 Fr.
in % Voranschlag: 26,0
Beim Inselspital Bern ergibt sich eine markante Zunahme der
Betriebsbeitrage. Einerseits sind ricklaufige Pflegetage und an-
dererseits eine Ruckstufung in der Versicherungsdeckung von
halbprivat/privat auf die allgemeine Abteilung zu verzeichnen,
was zu erheblichen Minderertragen flhrt. Zudem ist auch ein
Mehraufwand insbesondere im Bereich des medizinischen Be-
darfs zu verzeichnen.

Differenz: - 517 600 Fr.
in % Voranschlag: -89,6
Der Beitrag an das Institut fur medizinische Mikrobiologie flir die
Aufgabenubertragung im Rahmen der Epidemien- und Tuberku-
losebekampfung sowie die Personalkosten fUr die Sekretérin
des Prasidenten der Zahnarztlichen Sektion des Sanitatskolle-
giums werden neu der Kontengruppe 318 belastet.

Differenz: 60 000 Fr.
in % Voranschlag: 18,8
Die steigende Zahl an Gesuchen der Kantonalen Ethikkommis-
sion fOhrt zu Mehreinnahmen.

Differenz: - 25000 Fr.
in % Voranschlag: -32,1
Geringerer Verkauf von Publikationen.

Differenz: 750 000 Fr.
in % Voranschlag: 17,0

Das neue regionale Schulabkommen fur Gesundheitsberufe mit
den Nordwestschweizer Kantonen fuhrt zu Mehrertragen.

Differenz: 50 030 800 Fr.
in % Voranschlag: 33,3
Bei den Bezirks- und Regionalspitélern sowie beim Inselspital
Bern war im Rechnungsjahr 1999 eine massive Zunahme der
Betriebsbeitrage mit entsprechend hoéheren Schlusszahlungen
zulasten des Rechnungsjahres 2000 zu verzeichnen. Einerseits
sind ricklaufige Pflegetage und andererseits eine Ruckstufung in
der Versicherungsdeckung von halbprivat/privat auf die allge-
meine Abteilung festzustellen, was zu erheblichen Minderertra-
gen (mit entsprechender Defizitzunahme) fihrte, an denen sich
die Gemeinden im Rahmen der Lastenverteilungsabrechnung
2000 (rechnungswirksam 2001) beteiligen. Ausserdem fallen die
Ruckerstattungen der Gemeinden im Rahmen der Lastenvertei-
lung Spitalgesetz aufgrund der hdher budgetierten Betriebsbei-
trage fOr 2001 hoher aus.

362

364

390

431

435

451

452

Ecart: 30 894 600 fr.
en % au budget: 15,9
En vertu des résultats des comptes de 1999 et des clbtures
intermédiaires d’aoCt 2000, les subventions a I'exploitation ver-
sées aux hopitaux régionaux et de district ont dd étre massive-
ment relevées. Cela résulte de baisses de revenus parfois consi-
dérables suite a la réduction de la couverture d’assurance
(passages de la division privée ou semi-privée en division com-
mune) et par le raccourcissement de la durée moyenne de
séjour des patients et des patientes.

Ecart: 35 994 900 fr.
en % au budget: 26,0
Augmentation importante des subventions d’exploitation ver-
sées a I’'Hopital de I'lle de Berne en raison de la diminution des
journées de soins d’une part, et du grand nombre d’assurés qui
sont passés de la division privée ou semi-privée en division com-
mune d’autre part. Conséquence: un recul marqué des revenus.
De plus, des charges supplémentaires sont prévues en particu-
lier en matiere de besoins médicaux.

Ecart: -517 600 fr.
en % au budget: - 89,6
La subvention versée a I'Institut de microbiologie médicale pour
les taches qui lui sont déléguées dans le domaine de la lutte
contre les épidémies et la tuberculose, ainsi que les frais de trai-
tement de la secrétaire du président de la section dentaire du
College de santé sont désormais comptabilisés sur le groupe de
comptes 318.

Ecart: 60 000 fr.
en % au budget: 18,8
Le nombre croissant de demandes soumises a la Commission
cantonale d’éthique entraine une hausse des recettes.

Ecart: - 25 000 fr.
en % au budget: -32,1
Baisse prévue du nombre de publications vendues.

Ecart: 750 000 fr.
en % au budget: 17,0

La nouvelle convention scolaire régionale sur la formation aux
professions de la santé conclue avec les cantons du Nord-Ouest
de la Suisse sera source de recettes supplémentaires.

Ecart: 50 030 800 fr.
en % au budget: 33,3
Pour 'exercice 1999, les subventions d’exploitation versées aux
hdpitaux de district, aux hopitaux régionaux et a I’'Hopital de I'lle
de Berne ont augmenté dans une proportion marquée, entrai-
nant une hausse des versements finaux a la charge de I'exercice
2000. Cette évolution est due, d’une part, a une diminution des
journées de soins et, d’autre part, au nombreux changements
de classe d’assurance (de la division privée ou semi-privée vers
la division commune), ce qui a provoqué des pertes de recettes
importantes et, partant, une hausse du déficit. Les communes
participent a ces frais par le biais de la répartition des charges
2000 (effets sur le budget 2001). Par ailleurs, les subventions
d’exploitation budgétées pour 2001 étant plus élevées, les rem-
boursements des communes dans le cadre de la répartition des
charges selon la loi sur les hopitaux le seront aussi.
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Differenz: 69 794 000 Fr.
in % Voranschlag: -
Neu wird der Ubertrag aus der Investitionsrechnung der Zentral-
verwaltung an den Spitalsteuerzehntelfonds dieser Konten-
gruppe belastet im Rahmen der voraussichtlichen Ubergangslo-
sung fur die Finanzierung der Spitalinvestitionen, welche nach
dem Auslaufen des Spitalsteuerzehntels bis zum Inkrafttreten
des neuen Spitalversorgungsgesetzes zur Anwendung kommt.

Differenz: -4 805 000 Fr.
in % Voranschlag: -48,4
Aufgrund von restriktiven Vorgaben bei der Projektbewirtschaf-
tung fallt der Selbstbehalt des Kantons an den medizin-techni-
schen Anschaffungen des Inselspitals niedriger aus als im Vor-
jahresbudget.

Differenz: 3 706 600 Fr.
in % Voranschlag: 28,6
Auf 1. Januar 1999 wurde der Langzeitbereich neu der Fursor-
gegesetzgebung (vorher Spitalgesetzgebung) unterstellt. In der
Ubergangszeit ergab sich ein Planungsriickstand bei diversen
Investitionsprojekten, welcher im Voranschlagsjahr (und in den
Folgejahren) zu einem erhdhten Kreditbedarf flhrt.

4410 Kantonales Laboratorium

Differenz: 51 400 Fr.
in % Voranschlag: 14,7
Die Arbeitgeberbeitrage an die Bernische Pensionskasse wur-
den aufgrund der zentralen Vorgaben errechnet.

Differenz: 11 500 Fr.
in % Voranschlag: 18,4
Einmaliger Mehraufwand fur Informationsmaterial im Zusam-
menhang mit dem Tag der offenen Tur nach dem Umbau des
Kantonalen Laboratoriums.

Differenz: - 24 300 Fr.
in % Voranschlag: -11,9
Minderaufwand durch gezielte Rlckstellung von Laborgerate-
Ersatzanschaffungen.

Differenz: 17 000 Fr.
in % Voranschlag: 15,7
Hohere Energiekosten durch den Erweiterungsbau des Kanto-
nalen Laboratoriums.
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Ecart:

en % au budget:
Le montant du compte des investissements de I'administration
centrale reporté sur le fonds de la dime hospitaliere est désor-
mais imputé sur ce groupe de comptes, conformément a la so-
lution transitoire qui devrait étre mise en place pour assurer le fi-
nancement des investissements hospitaliers apres la disparition
du fonds, et ce jusqu’a I'entrée en vigueur de la nouvelle loi sur
les soins hospitaliers.

69 794 000 fr.

Ecart: -4 805 000 fr.
en % au budget: -48,4
Grace a des consignes restrictives en matiere de gestion des
projets, la participation du canton aux acquisitions réalisées par
I'Hopital de I'lle dans le domaine médico-technique est moins
élevée que dans le budget de I'année précédente.

Ecart: 3 706 600 fr.
en % au budget: 28,6
Auparavant soumis a la législation sur les hopitaux, le secteur du
long séjour a été subordonné a la législation sur les ceuvres so-
ciales au 1¢ janvier 1999. Pendant la période de transition, divers
projets d’investissement ont été suspendus, ce qui explique
pourquoi des crédits supplémentaires sont budgétés pour
I’exercice 2001 (et les années suivantes).

4410 Laboratoire cantonal

Ecart: 51 400 fr.
en % au budget: 14,7
Les contributions de I'employeur a la Caisse de pension ber-
noise ont été calculées sur la base des directives centrales.

Ecart: 11 500 fr.
en % au budget: 18,4
Supplément de dépenses extraordinaire pour le matériel d’infor-
mation congu pour la journée portes ouvertes qu’organisera le
Laboratoire cantonal pour marquer la fin des travaux.

Ecart: - 24 300 fr.
en % au budget: -11,9
Moins de dépenses grace a une gestion ciblée du remplacement
d’appareils de laboratoire.

Ecart: 17 000 fr.
en % au budget: 15,7
Augmentation des frais d’énergie liée a I'agrandissement du La-
boratoire cantonal.
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Differenz: 20 000 Fr. 313 Ecart: 20 000 fr.
in % Voranschlag: 9,1 en % au budget: 9,1
Kostensteigerungen bei Laborchemikalien. Hausse des colts pour des produits chimiques de laboratoire.
Differenz: -116 700 Fr. 316 Ecart: -116 700 fr.
in % Voranschlag: -33,3 en % au budget: -33,3

Teilweiser Wegfall von Mietkosten in auswartigen Raumlichkeiten
infolge Bezug des Erweiterungsbau des Kantonalen Laborato-
riums.

Differenz: 118 000 Fr.
in % Voranschlag: 39,1
Einmalige Wiederinstandstellungsarbeiten in den bisherigen ex-
ternen Raumlichkeiten durch den Umzug in die neuen Raumlich-
keiten. Zudem fallen im Rahmen der Expo.02 fUr die Risiko-
ermittlung der Gefahrgut-Transporte auf den Strassen im Raum
Biel einmalige Kosten an.

Differenz: -50 000 Fr.
in % Voranschlag: -16,7
Geringere Einnahmen aus lebensmittelrechtlichen Beanstandun-
gen.

Differenz: - 182 000 Fr.
in % Voranschlag: -100,0
Der Umbau des Kantonalen Laboratoriums wird auf anfangs
2001 beendet, so dass im Budgetjahr 2001 keine entsprechen-
den Budgetbetrdge mehr vorgesehen werden mussen.

Differenz: 80 000 Fr.
in % Voranschlag: 11,9
Mehraufwand fiir die Anschaffung eines Gaschromatografen mit
Massenspektrometer zur Analyse von Lebensmitteln, gefahrli-
chen Stoffen und Wohngiften.

4460 Sprachheilschule Miinchenbuchsee

Differenz: 280 300 Fr.
in % Voranschlag: 6,8
Mehraufwand infolge der Nachzahlungen durch das Bundesge-
richtsurteil zur Sistierung des Gehaltsaufstiegs flr die Lehrkrafte
ab 1. August 1998. Die Altersentlastungen geméass Dekret Uber
die Anstellung der Lehrkrafte (LAD) flihren ebenfalls zu Mehr-
kosten. Ausserdem wurden Budgetmittel erfolgsneutral vom
Schulheim Landorf Kéniz — Schl6ssli Kehrsatz zur Sprachheil-
schule Mlnchenbuchsee verschoben.
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Suppression d’une partie des frais de location externe, dés lors
que le Laboratoire cantonal pourra occuper les nouveaux lo-
caux.

Ecart: 118 000 fr.
en % au budget: 39,1
Travaux de remise en état des anciens locaux externes — dé-
pense unique — suite au déménagement. Par ailleurs, dans le
cadre d’Expo.02, frais extraordinaires dus a I'évaluation des
risques liés au transport routier de biens dangereux dans la ré-
gion de Bienne.

Ecart: - 50 000 fr.
en % au budget: - 16,7
Diminution des recettes provenant des contestations pronon-
cées en vertu de la Iégislation sur les denrées alimentaires.

Ecart: - 182 000 fr.
en % au budget: -100,0
Les transformations du Laboratoire cantonal seront achevées
début 2001, si bien qu’il n’est plus nécessaire de prévoir de cré-
dit sur ce groupe de comptes pour 2001.

Ecart: 80 000 fr.
en % au budget: 11,9
Dépenses supplémentaires pour I'acquisition d’un chromato-
graphe gazeux avec spectrometre de masse pour I'analyse
de denrées alimentaires, de substances dangereuses et de
toxiques de I'habitat.

4460 Ecole de logopédie de Miinchenbuchsee

Ecart: 280 300 fr.
en % au budget: 6,8
Surcroit de dépenses en raison des paiements supplémentaires
dus en vertu de l'arrét du Tribunal fédéral sur la question de la
suspension de la progression des traitements des enseignants
au 1 aolt 1998. Les allegements pour raison d’age au sens du
décret sur le statut du personnel enseignant (DSE) entrainent
également des dépenses supplémentaires. En outre, des crédits
ont été transférés du foyer scolaire Landorf-Schléssli a Kéniz et
Kehrsatz vers I'Ecole de logopédie de Minchenbuchsee sans
incidence sur le budget.



Gesundheits- und Fursorgedirektion @ Direction de la santé publique et de la prévoyance sociale 361

Differenz: 24 400 Fr.
in % Voranschlag: 55
Siehe Kommentar Kontengruppe 302.

Differenz: 78 100 Fr.
in % Voranschlag: 13,1
Siehe Kommentar Kontengruppe 302.

Differenz: 32 000 Fr.
in % Voranschlag: 64,0

Ersatzanschaffungen von kindergerechten StUhlen fir das Inter-
nat, den Speise- und den Rittersaal. Zudem Ausbau von Ar-
chivmaoglichkeiten.

Differenz: 22 500 Fr.
in % Voranschlag: 28,3
Anpassung der Reisespesen des Audiopddagogischen Dienstes
an den neuen Abrechnungsmodus mit dem Bundesamt flr So-
zialversicherung; die entsprechenden Kosten werden via Bun-
dessubventionen zurlickerstattet.

Differenz: 31 100 Fr.
in % Voranschlag: 55
Hohere Transport- und Taxidienstleistungen durch im Verhéltnis
grossere Anzahl externer Schiler/-innen (21100 Fr.). Der An-
schluss an das Weitbereichskommunikationsnetz des Kantons
Bern (BEWAN) fUhrt voraussichtlich zu Mehrkosten im Bereich
der Drittauftrage EDV (10 000 Fr.)

Differenz: - 335 000 Fr.
in % Voranschlag: -151
Die Kantons- und Gemeindebeitrage werden neu in der Konten-
gruppe 461 vereinnahmt. Zudem Mindereinnahmen durch ver-
anderte Schuler/-innenstrukturen (weniger interne Schiler/-in-
nen) sowie schwankende Schuler/-innenzahlen.

Differenz: 200 000 Fr.
in % Voranschlag: 400,0
Siehe Kommentar Kontengruppe 432 (Buchungspraxisande-
rung).

4465 Schulheime

Differenz: 106 300 Fr.
in % Voranschlag: 6,9
Mehraufwand infolge der Nachzahlungen durch das Bundesge-
richtsurteil zur Sistierung des Gehaltsaufstiegs flr die Lehrkrafte
ab 1. August 1998. Ausserdem fuhren die bevorstehenden Ab-
schllisse von sozialpddagogischen Spezialausbildungen von
Lehrkraften zu hdheren Gehaltern.
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Ecart: 24 400 fr.
en % au budget: 5,5
Voir commentaire sur le groupe de comptes 302.

Ecart: 78 100 fr.
en % au budget: 13,1
Voir commentaire sur le groupe de comptes 302.

Ecart: 32 000 fr.
en % au budget: 64,0

Remplacement de chaises adaptées aux enfants pour I'internat,
le réfectoire et la Rittersaal et extension des capacités d’archi-
vage.

Ecart: 22 500 fr.
en % au budget: 28,3
Adaptation des indemnités de déplacement versées au Service
audiopédagogique au nouveau mode de décompte avec I'Office
fédéral des assurances sociales; les frais sont désormais rem-
boursés par le biais de subventions fédérales.

Ecart: 31 100 fr.
en % au budget: 5,5
Frais de transport et de taxi plus élevés en raison d’'un nombre
proportionnellement plus grand d’éléves externes (21 100 fr.). Le
raccordement au réseau de communications longues distances
du canton de Berne (BEWAN) devrait conduire a une hausse des
dépenses pour les mandats confiés a des tiers dans le secteur
informatique (10 000 fr.)

Ecart: - 335 000 fr.
en % au budget: -151
Les subventions cantonales et communales sont désormais
comptabilisées sur le groupe de comptes 461. Le montant bud-
gété pour les recettes est moins élevé, compte tenu de la typo-
logie des éléves (moins d’internes) et des fluctuations du
nombre d’éléves.

Ecart: 200 000 fr.
en % au budget: 400,0
Voir commentaire sur le groupe de comptes 432 (nouveau mode
de comptabilisation).

4465 Foyers scolaires

Ecart: 106 300 fr.
en % au budget: 6,9
Surcroft de dépenses en raison des paiements supplémentaires
dus en vertu de I'arrét du Tribunal fédéral sur la question de la
suspension de la progression des traitements des enseignants
au 1° aolt 1998. En outre, plusieurs enseignants vont terminer
leur formation d’éducateur/trice spécialisé/e, ce qui entrainera
une augmentation des salaires.
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Differenz: 99 300 Fr. 304 Ecart: 99 300 fr.
in % Voranschlag: 16,8 en % au budget: 16,8
Siehe Kommentar Kontengruppe 302. Voir commentaire sur le groupe de comptes 302.
Differenz: 96 500 Fr. 311 Ecart: 96 500 fr.
in % Voranschlag: 85,8 en % au budget: 85,8
Ausserordentliche Anschaffungen eines Traktors flr den Land- Acquisition extraordinaire d’un tracteur pour I'exploitation agri-
wirtschaftsbetrieb des Schulheims Landorf Koéniz — Schidssli cole du foyer Landorf-Schldssli a Koniz et Kehrsatz et d’un bus
Kehrsatz sowie eines Heimbusses fur das Schulheim Erlach. pour le foyer de Cerlier.
Differenz: 24 800 Fr. 312 Ecart: 24 800 fr.
in % Voranschlag: 16,4 en % au budget: 16,4
Aufgrund gestiegener Heizblpreise wird mit hoheren Energie- La somme budgétée pour les frais d’énergie est plus élevée en
kosten gerechnet. raison de la hausse du prix de I'huile de chauffage.
Differenz: 23 800 Fr. 318 Ecart: 23 800 fr.
in % Voranschlag: 11,6 en % au budget: 11,6
Der Anschluss der beiden staatlichen Schulheime an das Weit- LLe raccordement des foyers scolaires au réseau de communica-
bereichskommunikationsnetz des Kantons Bern (BEWAN) fUhrt tions longues distances du canton de Berne (BEWAN) devrait
voraussichtlich zu Mehrkosten im Bereich der Drittauftrage EDV. conduire a une hausse des dépenses pour les mandats confiés
a des tiers dans le secteur informatique.
Differenz: - 280000 Fr. 432 Ecart: - 280 000 fr.
in % Voranschlag: -12,7 en % au budget: -12,7
Neu sind nicht mehr Aufenthaltstage sondern -nachte massge- Ce ne sont plus les journées de séjour, mais les nuits qui servent
bend (Neudefinition seitens Invalidenversicherung). Auch werden de référence (nouvelle définition de I'assurance-invalidité). Par
Nachte, welche die Kinder aufgrund von Ferien oder Wochenen- ailleurs, les nuits que les enfants ne passent pas au foyer (va-
den nicht im Heim verbringen, nicht mehr subventioniert. Dieser cances, week-end) ne sont plus subventionnées. Ce change-
Systemwechsel flhrt beim Schulheim Landorf Koniz — Schidssli ment de systeme entraine une diminution des recettes pour le
Kehrsatz zu Mindereinnahmen (=200 000 Fr.). Ausserdem wurde foyer Landorf-Schléssli a Koniz et Kehrsatz (<200 000 fr.). Les
der Budgetwert des Schulheims Erlach aufgrund des Rech- montants budgétés pour le foyer de Cerlier ont été revus a la
nungsergebnisses 1999 sowie der voraussichtlichen Heimbele- baisse sur la base du compte d’Etat 1999 et du taux d’occupa-
gung reduziert (-80 000 Fr.). tion prévu (=80 000 fr.).
Differenz: 36 300 Fr. 436 Ecart: 36 300 fr.
in % Voranschlag: 33,9 en % au budget: 33,9
Die Ruckerstattungen aus der UV/EO-Versicherung fallen vor- Les remboursements de I'assurance-accidents/allocations pour
aussichtlich hdher aus. perte de gain devraient étre plus importants.
4485 Psychiatrische Klinik Bellelay 4485 Clinique psychiatrique de Bellelay
Differenz: 3863900 Fr. 301 Ecart: 3 863 900 fr.

in % Voranschlag: 20,6
Integration des Psychiatrie-Stiitzpunktes am Regionalspital Biel
in die Psychiatrische Klinik Bellelay. Gesamthaft ist diese erfolgs-
neutral, da entsprechend geringere Betriebsbeitrage (netto rund
3,1 Mio. Fr.) bei der Zentralverwaltung GEF anfallen (Konten-
gruppe 362).

en % au budget: 20,6
Intégration du Centre d’assistance psychiatrique de I'Hopital ré-
gional de Bienne dans la Clinique psychiatrique de Bellelay. Dans
I’ensemble, cette opération n'a pas d’incidence sur les coUts,
puisque I'administration centrale de la SAP enregistre une dimi-
nution des subventions d’exploitation sur le groupe de comptes
362 (montant net: environ 3,1 millions de fr.).
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Differenz: 251 300 Fr.
in % Voranschlag: 20,7
Siehe Kommentar Kontengruppe 301.

Differenz: 503 400 Fr.
in % Voranschlag: 36,0
Siehe Kommentar Kontengruppe 301.

Differenz: 36 000 Fr.
in % Voranschlag: 26,5
Siehe Kommentar Kontengruppe 301.

Differenz: 21 000 Fr.
in % Voranschlag: 18,1

Mehraufwand durch die Integration des Psychiatrie-Stutzpunk-
tes am Regionalspital Biel (26 000 Fr.) sowie hdhere Insertions-
kosten (7000 Fr.). Andererseits ergeben sich Einsparungen bei
der Aus- und Weiterbildung (=12 000 Fr.).

Differenz: 36 500 Fr.
in % Voranschlag: 43,3
Siehe Kommentar Kontengruppe 301.

Differenz: 175 500 Fr.
in % Voranschlag: 38,1
Siehe Kommentar Kontengruppe 301.

Differenz: 158 500 Fr.
in % Voranschlag: 7,2
Siehe Kommentar Kontengruppe 301.

Differenz: - 33 000 Fr.
in % Voranschlag: -21,3

Voraussichtlich tiefere Liegenschaftsunterhaltskosten.

Differenz: 104 300 Fr.
in % Voranschlag: 21,1
Siehe Kommentar Kontengruppe 301.

Differenz: 71 000 Fr.
in % Voranschlag: 65,7
Siehe Kommentar Kontengruppe 301.

Differenz: 99 000 Fr.
in % Voranschlag: 15,5

Einerseits ergeben sich Mehraufwendungen durch die Inte-
gration des Psychiatrie-Stitzpunktes am Regionalspital Biel
(108 000 Fr.) Andererseits wird mit einer Reduktion der Aufwen-
dungen fUr Schiler/-innen-Praktikas gerechnet (-9000 Fr.).

303

304

305

309

310

311

313

314

316

317

318

Ecart: 251 300 fr.
en % au budget: 20,7
Voir commentaire sur le groupe de comptes 301.

Ecart: 503 400 fr.
en % au budget: 36,0
Voir commentaire sur le groupe de comptes 301.

Ecart: 36 000 fr.
en % au budget: 26,5
Voir commentaire sur le groupe de comptes 301.

Ecart: 21 000 fr.
en % au budget: 18,1

Dépenses supplémentaires dues a I'intégration du Centre d’as-
sistance psychiatrique de I’'Hopital régional de Bienne (26 000 fr.)
et frais d’annonces plus élevés (7000 fr.). Des économies sont
en revanche prévues du coté de la formation et du perfectionne-
ment (=12 000 fr.).

Ecart: 36 500 fr.
en % au budget: 43,3
Voir commentaire sur le groupe de comptes 301.

Ecart: 175 500 fr.
en % au budget: 38,1
Voir commentaire sur le groupe de comptes 301.

Ecart: 158 500 fr.
en % au budget: 7,2
Voir commentaire sur le groupe de comptes 301.

Ecart: - 33 000 fr.
en % au budget: -21,3

Les frais d’entretien des batiments devraient &tre moins élevés.

Ecart: 104 300 fr.
en % au budget: 211
Voir commentaire sur le groupe de comptes 301.

Ecart: 71 000 fr.
en % au budget: 65,7
Voir commentaire sur le groupe de comptes 301.

Ecart: 99 000 fr.
en % au budget: 15,5

Dépenses supplémentaires dues a I'intégration du Centre d’as-
sistance psychiatrique de I'Hopital régional de Bienne d’une part
(108 000 fr.) et réduction des dépenses pour les stages des
éleves d’autre part (-9000 fr.).
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Differenz: 2815000 Fr. 432 Ecart: 2 815 000 fr.
in % Voranschlag: 271 en % au budget: 271

Durch die Integration des Psychiatrie-Stutzpunktes am Regio-
nalspital Biel resultieren Mehreinnahmen (1 580 000 Fr.). Zudem
ist aufgrund der Erfahrungswerte der Rechnung 1999 mit hohe-
ren Kostgeldern zu rechnen (1 235 000 Fr.).

Differenz: 91 700 Fr.
in % Voranschlag: 26,9
Hohere medizinische Fremdleistungen, deren Ruckerstattung
Uber diese Kontengruppe vereinnahmt wird.

Differenz: - 200 000 Fr.
in % Voranschlag: -15/4
Der Budgetwert 2000 fur die Bundesbeitrage wurde zu hoch an-
gesetzt, weshalb nun die notwendige Korrektur vorgenommen
wird.

11 000 Fr.
15,9

Differenz:

in % Voranschlag:
Erhdhung aufgrund des Rechnungsergebnises 1999.
Differenz: 120 000 Fr.
in % Voranschlag:

Weiterentwicklung der Informatiklosung BESIS-2.

436

460

461

506

Recettes supplémentaires liées a I'intégration du Centre d’assis-
tance psychiatrique de I'Hopital régional de Bienne (1 580 000 fr.).
De plus, les taxes devraient étre plus élevées d’aprées les résul-
tats du compte 1999 (1 235 000 fr.).

Ecart: 91 700 fr.
en % au budget: 26,9
Augmentation prévue du nombre de prestations de tiers dans le
domaine médical, dont le remboursement est comptabilisé sur
ce groupe de comptes.

Ecart: - 200 000 fr.
en % au budget: -15/4
Le montant budgété en 2000 pour les subventions fédérales
était trop optimiste et a donc été corrigé pour 2001.

11 000 fr.
15,9

Ecart:

en % au budget:
Budgeétisation plus élevée sur la base du compte 1999.
Ecart: 120 000 fr.
en % au budget:

Nouveau développement du systeme informatique BESIS-2.
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et des affaires ecclésiastiques

Differenzbegriindungen
Justiz-, Gemeinde- und Kirchendirektion

Aus verwaltungsokonomischen Griinden wurde auf die
Begriindung von unwesentlichen Betragen verzichtet.

4500 Obergericht

Differenz: 91 100 Fr.
in % Voranschlag: 14,3
Der Aufwand wurde aufgrund der zentralen Vorgaben errechnet.

Differenz: 144 000 Fr.
in % Voranschlag: 211,8
Aufgrund der zunehmenden Veranderungen steigen die Anfor-
derungen in den forensischen Berufen. Somit Erhdhung der
Aus- und Weiterbildungskosten (140 000 Fr.). Zunehmende
Kosten in der Personalwerbung (4000 Fr.).

Differenz: 20 000 Fr.
in % Voranschlag: 59,7
Die Mehrkosten sind auf die Preiserhéhung fir den Gartenunter-
halt zurtickzufthren.

100 000 Fr.
16,5

Differenz:
in % Voranschlag:
Anpassung an die Werte aus der Jahresrechnung 1999.

Differenz: 13 000 Fr.
in % Voranschlag: 86,7
Siehe Kommentar Kontengruppe 319.

Differenz: - 600 000 Fr.
in % Voranschlag: -22,4

Die Gebuhreneinnahmen haben seit der Justizreform abgenom-
men. Entsprechende Anpassung an die Werte aus der Jahres-
rechnung 1999.

Differenz: 30 500 Fr.
in % Voranschlag: 59,2
Die Ertrage aus Bussen haben in den letzten Jahren zugenom-
men.

4505 Verwaltungsgericht
Differenz: 63 700 Fr.

in % Voranschlag: 13,6
Der Aufwand wurde aufgrund der zentralen Vorgaben errechnet.

304

309

314

319

427

431

437

304

Justification des écarts
Direction de la justice, des affaires com-
munales et des affaires ecclésiastique

Pour des raisons administratives et économiques, nous
avons renoncé a justifier les montants insignifiants.
4500 Cour supréme
Ecart:

en % au budget:
Charges calculées sur la base des prescriptions générales.

91 100 fr.
14,3

Ecart: 144 000 fr.
en % au budget: 211,8
Les exigences augmentent pour les professions liées a la méde-
cine légale suite a une accélération des changements, d’ou une
augmentation des frais de formation et de perfectionnement
(140 000 fr.). Les coUts liés a la recherche de personnel ont éga-
lement augmenté (4000 fr.).

Ecart: 20 000 fr.
en % au budget: 59,7
La hausse des colts est due a une augmentation du prix des
travaux d’entretien des jardins.

Ecart: 100 000 fr.
en % au budget: 16,5
Adaptation aux valeurs du compte 1999.

Ecart: 13 000 fr.
en % au budget: 86,7
Voir commentaire du groupe de comptes 319.

Ecart: - 600 000 fr.
en % au budget: -22,4

Les recettes dues aux émoluments ont diminué suite a la réor-
ganisation de I'administration de la justice et des tribunaux.
Adaptation aux valeurs du compte 1999.

Ecart: 30 500 fr.
en % au budget: 59,2
Les recettes dues aux amendes ont augmenté ces dernieres an-
nées.

4505 Tribunal administratif
Ecart:

en % au budget:
Charges calculées sur la base des prescriptions générales.

63 700 fr.
13,6
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Differenz: 54 900 Fr. 311 Ecart: 54 900 fr.
in % Voranschlag: 79,9 en % au budget: 79,9
Diverse Neumoblierungen als Ersatz fur privat zur Verfiugung Diverses acquisitions de mobilier destinées a remplacer des
gestelltes Mobiliar sowie Besetzung einer neuen Teilzeitstelle meubles privés mis a disposition et a équiper un nouveau poste
(50 000 Fr.). Zusatzliche Ersatzanschaffungen im Bereich Infor- de travail a temps partiel (50 000 fr.) Acquisitions de remplace-
matik (4900 Fr.). ment dans le domaine de I'informatique (4900 fr.)
Differenz: 10500 Fr. 316 Ecart: 10 500 fr.
in % Voranschlag: 20,0 en % au budget: 20,0
Erhohter Mietaufwand (2000 Fr.). Ausserdem Ausbau der Miet- Augmentation des frais de loyer (2000 fr.), développement des
leitung sowie neuer Anschluss Swisslex (8500 Fr.). lignes louées et nouveau raccordement a Swisslex (8500 fr.).
Differenz: 27 500 Fr. 318 Ecart: 27 500 fr.
in % Voranschlag: 27,6 en % au budget: 27,6
Einrichten einer WEB-Seite sowie EDV-Systembetreuung durch Mise au point d’un site Internet et suivi du domaine informatique
Dritte. par des tiers.
4510 Staatsanwaltschaft 4510 Ministére public
Differenz: 32 600 Fr. 304 Ecart: 32 600 fr.
in % Voranschlag: 12,3 en % au budget: 12,3
Der Aufwand wurde aufgrund der zentralen Vorgaben errechnet. Charges calculées sur la base des prescriptions générales.
Differenz: 200 000 Fr. 319 Ecart: 200 000 fr.
in % Voranschlag: en % au budget:
Prozesskosten im Zusammenhang mit den Fallen Rey und Kri- Frais de procédure dans les affaires Rey et Krliger.
ger.
4515 Gerichtskreise 4515 Arrondissements judiciaires
Differenz: 368 500 Fr. 304 Ecart: 368 500 fr.
in % Voranschlag: 14,5 en % au budget: 14,5
Der Aufwand wurde aufgrund der zentralen Vorgaben errechnet. Charges calculées sur la base des prescriptions générales.
Differenz: 63 200 Fr. 309 Ecart: 63 200 fr.
in % Voranschlag: 72,5 en % au budget: 72,5
Erstmalige Budgetierung der Ausbildungskosten fur Mietamts- Premiere budgétisation des frais de formation des membres
mitglieder (50 000 Fr.). Zusétzliche BedUrfnisse im Bereich Aus- d’offices des locations (50 000 fr.). Besoins supplémentaires
und Weiterbildung (13 200 Fr.). dans les domaines de la formation et du perfectionnement

(13 200 fr.).

Differenz: 40 600 Fr. 311 Ecart: 40 600 fr.
in % Voranschlag: 28,3 en % au budget: 28,3
Diverse Mobiliar-Ersatzanschaffungen kénnen nicht aufgescho- Diverse acquisitions de mobilier de remplacement n’ont pas pu
ben werden (37 300 Fr.). Der Rest ist auf eine Vielzahl von Fakto- étre repoussées (37 300 fr.). Le reste est dii a de nombreux fac-
ren zurlickzufUhren (3300 Fr.). teurs différents (3300 fr.).
Differenz: 58 100 Fr. 316 Ecart: 58 100 fr.
in % Voranschlag: 30,7 en % au budget: 30,7

Zusétzliche Verschiebung von Aufwand fur Fotokopien in diese
Kontengruppe. Dadurch Minderaufwand in der Kontengruppe
310.

Nouveau report de dépenses pour des photocopies dans ce
groupe entrainant une diminution des charges dans le groupe de
comptes 310.
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Differenz: 164 100 Fr. 318 Ecart: 164 100 fr.
in % Voranschlag: 7,6 en % au budget: 7,6

Fur das Jahr 2001 wurden erstmals die Entschadigungen fur die
Kreisarzte budgetiert (112 000 Fr.). Zusatzliche Portokosten
(52100 Fr.).

Differenz: -12 500 Fr.
in % Voranschlag: - 66,1
Weniger Aufwand fUr Passivzinsen. Anpassung an die Werte aus
der Jahresrechnung 1999.

Differenz: 431 400 Fr.
in % Voranschlag: 10,4
Neu Ausweis der unentgeltlichen Prozessflhrung in der Staats-
rechnung. Dadurch Mehrertrag in den Kontengruppen 431 und
436 (500 000 Fr.). Anpassung an die Werte aus den Vorjahren
(-68 600 Fr.).

Differenz: 221 000 Fr.
in % Voranschlag: 17,2
Hohere Aufwénde flr die Mietdmter und Arbeitsgerichte in den
Gemeinden.

Differenz: 1 762 000 Fr.
in % Voranschlag: 15,9
Siehe Kommentar Kontengruppe 330 (250 000 Fr.). Héhere Er-
trage aufgrund der erhdhten Arbeitslast (1 512 000 Fr.).

Differenz: 1 908 000 Fr.
in % Voranschlag: 39,2
Siehe Kommentar Kontengruppe 330 (250 000 Fr.). Hohere Er-
trage aufgrund der erhdhten Arbeitslast (1 658 000 Fr.).

258 800 Fr.
104,1

Differenz:

in % Voranschlag:
Anpassung an die Werte aus der Jahresrechnung 1999.
Differenz: 90 000 Fr.
in % Voranschlag:

Im Jahr 2001 fallen einmalige Investitionen im Regionalgefangnis
Thun inklusive Untersuchungsrichteramt an.

Differenz: - 80 000 Fr.
in % Voranschlag: -100,0
Die Neumoblierung des Schlosses Thun wird im Jahr 2000 ab-
geschlossen.

320

330

362
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436
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506

Les charges liées aux médecins d’arrondissement ont été bud-
gétisées pour la premiere fois pour 2001 (112 000 fr.). Frais de
port supplémentaires (52 100 ft.).

Ecart: -12 500 fr.
en % au budget: - 66,1
Diminution des charges pour intéréts passifs. Adaptation aux va-
leurs du compte 1999.

Ecart: 431 400 fr.
en % au budget: 10,4
Nouvelle attribution de I'assistance judiciaire gratuite dans le
compte d'Etat entrainant une hausse de revenu dans les
groupes de comptes 431 et 436 (500 000 fr.). Adaptation aux
valeurs des années précédentes (-68 600 ft.).

Ecart: 221 000 fr.
en % au budget: 17,2
Charges plus élevées pour les offices des locations et les tribu-
naux du travail des communes.

Ecart: 1 762 000 fr.
en % au budget: 15,9
Voir commentaire du groupe de comptes 330 (250 000 fr.). Re-
venus plus élevés dus a une augmentation de la charge de tra-
vail (1 512 000 fr.).

Ecart: 1 908 000 fr.
en % au budget: 39,2
Voir commentaire du groupe de comptes 330 (250 000 fr.). Re-
venus plus élevés dus a une augmentation de la charge de tra-
vail (1 658 000 fr.).

Ecart: 258 800 fr.
en % au budget: 104,1
Adaptation aux valeurs du compte 1999.

Ecart: 90 000 fr.

en % au budget:

Des investissements uniques pour la prison régionale de Thoune
et les services régionaux de juges d’instruction seront dus en
2001

Ecart: - 80 000 fr.
en % au budget: -100,0
Le nouvel ameublement du chateau de Thoune sera terminé en
2000.
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4520 Jugendgerichte

Differenz: 48 600 Fr.
in % Voranschlag: 14,5
Der Aufwand wurde aufgrund der zentralen Vorgaben errechnet.

Differenz: 18 000 Fr.
in % Voranschlag: 50,7
Zusétzliche Bedurfnisse im Bereich Aus- und Weiterbildung
(8000 Fr.). Durch den Einsatz neuer Informatikmittel zusatzlicher
Bedarf an Informatikausbildung (10 000 Fr.).

Differenz: 61 000 Fr.
in % Voranschlag: 457
Netz-Anschluss BEWAN diverser Jugendgerichte verursacht ei-
nen Mehraufwand.

Differenz: 72 900 Fr.
in % Voranschlag: 38,7
Siehe Kommentar Kontengruppe 311 (72 000 Fr.). Der Rest ist
auf eine Vielzahl von Faktoren zurlickzufUhren (900 Fr.).

Differenz: 695 400 Fr.
in % Voranschlag: 6,4
Es ist eine Erhdhung der Massnahmevollzugskosten zu ver-
zeichnen.

4525 Steuerrekurskommission

Differenz: 11 200 Fr.
in % Voranschlag: 14,2
Der Aufwand wurde aufgrund der zentralen Vorgaben errechnet.

Differenz: 15 000 Fr.
in % Voranschlag: 48,4
Die Erneuerung des Mobiliars ist abgeschlossen (-6000 Fr.). Zu-
satzliche EDV-Kosten flir den Anschluss ans kantonale Netz
BEWAN (21 000 Fr.).

Differenz: - 29 000 Fr.
in % Voranschlag: -27,9
Der budgetierte Betrag bei den Post- und Telefonkosten ent-
spricht dem Durchschnitt der Aufwendungen aus den Rech-
nungsjahren 1997-1999.

Differenz: 23 000 Fr.
in % Voranschlag: 1150,0
Angleichung an die Werte aus den Rechnungsjahren
1997-1999.

Differenz: - 40 000 Fr.
in % Voranschlag: -18,2

Die Einnahmen aus Gebuhren sind rlcklaufig.
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4520 Tribunaux des mineurs

48 600 fr.
14,5

Ecart:
en % au budget:
Charges calculées sur la base des prescriptions générales.

Ecart: 18 000 fr.
en % au budget: 50,7
Besoins supplémentaires dans le domaine de la formation et du
perfectionnement (8000 fr.). Besoin supplémentaire de formation

suite a lintroduction de nouveaux outils informatiques
(10 000 fr.).

Ecart: 61 000 fr.
en % au budget: 457

Le raccordement au réseau cantonal BEWAN de plusieurs tribu-
naux des mineurs a entrainé une augmentation des charges.

Ecart: 72 900 fr.
en % au budget: 38,7
Voir commentaire du groupe de comptes 311 (72 000 fr.). Le
reste est d0 a de nombreux facteurs différents (900 fr.).

965 400 fr.
6,4

Ecart:
en % au budget:
Hausse du colt d’exécution des mesures.

4525 Commission des recours en matiére fiscale

11 200 fr.
14,2

Ecart:
en % au budget:
Charges calculées sur la base des prescriptions générales.

Ecart: 15 000 fr.
en % au budget: 48,4
Fin du renouvellement du mobilier (6000 fr.). Frais informatiques
supplémentaires pour le raccordement au réseau cantonal
BEWAN (21 000 fr.).

Ecart: - 29 000 fr.
en % au budget: -27,9
Le montant budgétisé pour les frais de poste et de téléphone
correspond aux charges moyennes des exercices 1997 a 1999.

Ecart: 23 000 fr.
en % au budget: 1150,0
Adaptation aux valeurs des comptes 1997 a 1999.

Ecart: -40 000 fr.
en % au budget: -18,2

Les recettes dues aux émoluments sont en régression.
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4530 Generalsekretariat 4530 Secrétariat général
Differenz: -15000 Fr. 300 Ecart: - 15 000 fr.
in % Voranschlag: -27,3 en % au budget: -27,3
Anpassung an die Rechnungswerte aus den Vorjahren. Adaptation aux valeurs des comptes des années précédentes.
Differenz: 72900 Fr. 301 Ecart: 72 900 fr.
in % Voranschlag: 5,8 en % au budget: 5,8
Der Mehraufwand resultiert aus der Verschiebung von Stellen. Les charges supplémentaires sont dues a des déplacements de
postes.

Differenz: 17 800 Fr. 304 Ecart: 17 800 fr.
in % Voranschlag: 18,9 en % au budget: 18,9
Siehe Kommentar Kontengruppe 301. Voir commentaire du groupe de comptes 301.
Differenz: -35000Fr. 310 Ecart: - 35 000 fr.
in % Voranschlag: - 48,6 en % au budget: - 48,6
Die Kosten fur Druckerzeugnisse fur die Notare werden neu Le colt des imprimés destinés aux notaires est a nouveau bud-
beim Amt fUr Betriebswirtschaft und Aufsicht budgetiert. gétisé par 'OGS.
Differenz: 30 000 Fr. 318 Ecart: 30 000 fr.
in % Voranschlag: 7,7 en % au budget: 7,7
Mehrkosten im Zusammenhang mit dem Aufbau eines Internet- CoUts supplémentaires dus a la mise au point d’un site Internet.
Auftrittes.
4531 Landeskirchen 4531 Eglises nationales
Differenz: 977 100 Fr. 304 Ecart: 977 100 fr.
in % Voranschlag: 21,4 en % au budget: 21,4
Der Aufwand wurde aufgrund der zentralen Vorgaben errechnet. Charges calculées sur la base des prescriptions générales.
Differenz: 70 000 Fr. 309 Ecart: 70 000 fr.
in % Voranschlag: 140,0 en % au budget: 140,0
Zusétzliche Aufwendungen flr Supervision der evangelisch-re- Charges supplémentaires dues a la supervision des membres
formierten Pfarrerschaft. du clergé réformé évangélique.
Differenz: 11 000 Fr. 317 Ecart: 11 000 fr.
in % Voranschlag: 27,8 en % au budget: 27,8
Anderung der buchhalterischen Verbuchung bei den Stellvertre- La modification survenue dans la comptabilisation des indemni-
tungsentschadigungen der Regionalpfarrer erzeugt sowohl ei- tés versées aux pasteurs de région lors de suppléances entraine
nen Mehraufwand als auch einen Mehrertrag in der Konten- a la fois des charges supplémentaires et un revenu supplémen-
gruppe 436. taire (voir groupe de comptes 436).
Differenz: 241 000 Fr. 436 Ecart: 241 000 fr.
in % Voranschlag: 267,8 en % au budget: 267,8

Seit Oktober 1999 werden die Taggelder aus EO und UVG an
die Amter zurlickerstattet (230 000 Fr.). Siehe auch Kommentar
Kontengruppe 317 (11 000 Fr.).

Depuis octobre 1999, les indemnités journalieres de I'APG et de
la LAA sont remboursées aux offices (230 000 fr.). Voir commen-
taire du groupe de comptes 317 (11 000 fr.).



370

Justiz-, Gemeinde- und Kirchendirektion @ Direction de la justice, des affaires communales

et des affaires ecclésiastiques

4535 Amt fiir Betriebswirtschaft und Aufsicht

Differenz: 180 900 Fr.
in % Voranschlag: 5,6
Im Zusammenhang mit der Einfihrung von NEF in der JGK mus-
sen ein Controller und ein Sachbearbeiter zusatzlich angestellt
werden.

Differenz: 11 800 Fr.
in % Voranschlag: 5,6
Siehe Kommentar Kontengruppe 301.

Differenz: 43 200 Fr.
in % Voranschlag: 17,8
Siehe Kommentar Kontengruppe 301.

Differenz: 39 500 Fr.
in % Voranschlag: 71

Siehe Kommentar Amt 4530 Kontengruppe 310 (35 000 Fr.).
Der Rest ist auf eine Vielzahl von Faktoren zurlckzuflhren
(4 500 Fr.)

120 000 Fr.
16,4

Differenz:
in % Voranschlag:
Zunehmende Ersatzanschaffungen der EDV-Anlagen.

Differenz: - 352 200 Fr.
in % Voranschlag: - 141
Diverse  EDV-Projekte  konnten  abgeschlossen  werden

(—630 000 Fr.). Reform der Bezirksverwaltung (275 000 Fr.). Neu-
budgetierung der Sachversicherungspréamien fur die ganze Di-
rektion beim Amt fUr Betriebswirtschaft und Aufsicht (2 800 Fr.).

549 300 Fr.
in % Voranschlag: 33,3
Das Investitionsbudget fur Frankiermaschinen entféllt auf-
grund der zentralen Budgetierung beim Organisationsamt
(=300 000 Fr.). Anschaffung neuer Arbeitszeiterfassungsgerate
(100 000 Fr.). Reduktion des Investitionsbudgets fUr die Neu-
moblierung des Schlosses Laupen (- 35 700 Fr.). Die Investitio-
nen im Bereich der Informatik fallen aufgrund notwendiger Er-
satzanschaffungen héher aus (5635 000 Fr.). Zudem wurden fir
das Jahr 2001 eine einmalige Investition flr ein Gemeinschafts-
projekt zwischen der Justiz-, Gemeinde- und Kirchendirektion
und der Steuerverwaltung fUr die neue einjahrige Veranlagungs-
periode eingesetzt (250 000 Fr.).

Differenz:

301
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506

4535 Office de gestion et de surveillance

Ecart: 180 900 fr.
en % au budget: 5,6
Un contrbleur et un collaborateur spécialisé doivent étre enga-
gés suite a l'introduction de NOG a la JCE.

Ecart: 11 800 fr.
en % au budget: 5,6
Voir commentaire du groupe de comptes 301.

Ecart: 43 200 fr.
en % au budget: 17,8
Voir commentaire du groupe de comptes 301.

Ecart: 39 500 fr.
en % au budget: 71

Voir commentaire de I'office 4530 pour le groupe de comptes
310 (35 000 fr.). Le reste est d a de nombreux facteurs diffé-
rents (4 500 fr.).

Ecart: 120 000 fr.
en % au budget: 16,4
Augmentation des acquisitions de remplacement pour les instal-
lations informatiques.

Ecart: - 352 200 fr.
en % au budget: - 14,1
Divers projets informatiques ont pu étre bouclés (-630 000 fr.).
Réforme des administrations de district (275 000 fr.). Budgétisa-
tion des primes pour les assurances de choses dorénavant ef-
fectuée par I'Office de gestion et de surveillance pour I'ensemble
de la Direction (2 800 fr.).

Ecart: 549 300 fr.
en % au budget: 33,3
Le budget des investissements pour les machines a affranchir
tombe en raison de la budgétisation centralisée par I'Office d’or-
ganisation (<300 000 fr.). Acquisition de nouvelles timbreuses
(100 000 fr.). Réduction du budget des investissements pour
I'acquisition de nouveau mobilier au chéateau de Laupen
(=35 700 fr.). Les investissements dans le domaine de I'informa-
tigue augmentent en raison d’acquisitions de remplacement né-
cessaires (535 000 fr.). En outre, en raison de I'introduction de la
taxation annuelle, un investissement unique pour un projet com-
mun a la Direction de la justice, des affaires communales et des
affaires ecclésiastiques et a I'lntendance des impots est prévu
pour 2001 (250 000 fr.).
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4540 Regierungsstatthalteramter 4540 Préfectures
Differenz: 1247 100 Fr. 301 Ecart: 1247 100 fr.
in % Voranschlag: 9,5 en % au budget: 9,5
Gestltzt auf ein Gutachten eines externen Beraters besteht seit Une expertise effectuée par un conseiller externe a révélé que
einiger Zeit in den Regierungsstatthalteramtern ein Personalun- I'effectif du personnel des préfectures est depuis quelque temps
terbestand. Dieser soll ab Jahr 2001 behoben werden. insuffisant. Il sera augmenté a partir de 2001.
Differenz: 74 400 Fr. 303 Ecart: 74 400 fr.
in % Voranschlag: 8,7 en % au budget: 8,7
Siehe Kommentar Kontengruppe 301. Voir commentaire du groupe de comptes 301.
Differenz: 220 800 Fr. 304 Ecart: 220 800 fr.
in % Voranschlag: 22,2 en % au budget: 22,2
Siehe Kommentar Kontengruppe 301. Voir commentaire du groupe de comptes 301.
Differenz: 14 700 Fr. 313 Ecart: 14 700 fr.
in % Voranschlag: 10,8 en % au budget: 10,8
Die Aufwendungen flr Betriebs- und Verbrauchsmaterial haben Les charges pour du matériel d’exploitation et d’autres mar-
zugenommen. chandises ont augmenté.
Differenz: 14 400 Fr. 330 Ecart: 14 400 fr.
in % Voranschlag: 119,0 en % au budget: 119,0
Der Abschreibungsaufwand wurde den Rechnungswerten aus Les charges dues aux dépréciations ont été adaptées aux va-
dem Jahr 1999 angepasst. leurs comptables de I'année 1999.
Differenz: -36 100 Fr. 390 Ecart: - 36 100 fr.
in % Voranschlag: - 26,6 en % au budget: - 26,6
Die Einnahmen aus den Parkplatzbewirtschaftungskonzepten Les recettes dues au projet d’exploitation des places de station-
waren im vergangenen Jahr zu optimistisch budgetiert nement ont été budgétisées de maniere trop optimiste I'année
(=35 700 Fr.). Der Rest ist auf eine Vielzahl von Faktoren zurlick- passée (-35 700 fr.). Le reste est d( a de nombreux facteurs dif-
zuflhren (=400 Fr.). férents (-400 fr.).
Differenz: 117 500 Fr. 436 Ecart: 117 500 fr.
in % Voranschlag: 13,0 en % au budget: 13,0
Es handelt sich um die Publikationskosten in Bausachen, welche Il s’agit de frais de publication lors de projets de construction,
grosstenteils Uber diese Kontengruppe wieder eingenommen frais dont la plus grande partie est a nouveau comptabilisée
werden. Zudem werden seit Oktober 1999 die Taggelder aus EO dans ce groupe de comptes. En outre, les indemnités journa-
und UVG an die Amter zuriickerstattet. lieres de I'APG et de la LAA sont remboursées aux offices depuis
octobre 1999.

Differenz: 384 000 Fr. 506 Ecart: 384 000 fr.
in % Voranschlag: 83,3 en % au budget: 83,3

Die Ersatzinvestitionen fur Telefonzentralen in der dezentralen
Verwaltung wurden geklrzt (-180 000 Fr.). Die Amtsbezirke
werden mit einem einheitlichen Ablagesystem ausgerUstet
(450 000 Fr.). Ersatz- und Neumdblierungen in Biel (125 000 Fr.).
Der Rest ist auf eine Vielzahl von Faktoren zurlckzufihren
(=11 000 Fr.).

Les investissements de remplacement pour les centrales télé-
phoniques de I'administration décentralisée ont été réduits
(=180 000 fr.). Les districts ont été équipés d’un systeme de
classement uniformisé (450 000 fr.). Il y a eu des acquisitions
de mobilier de remplacement et de nouveau mobilier a Bienne
(125 000 fr.). Le reste est d0 a de nombreux facteurs différents
(=11 000 fr.)
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4545 Grundbuchiamter

Differenz: 89 500 Fr.
in % Voranschlag: 9,8
Der Aufwand wurde aufgrund der zentralen Vorgaben errechnet.

Differenz: -11 800 Fr.
in % Voranschlag: -59,0
Anpassung des Budgets an die Werte aus der Jahresrechnung
1999.

Differenz: 61 400 Fr.
in % Voranschlag: 24,6
FUr das Jahr 2001 wurden 100 000 Franken fur die Entschadi-
gung des Vermessungsamtes aufgenommen. Der Rest ist auf
eine Vielzahl von Faktoren zurlckzufihren (-38 600 Fr.).

Differenz: - 166 600 Fr.
in % Voranschlag: -27,7
Ruckerstattungen von Handanderungssteuern erfolgen neu ein-
heitlich Uber die Kontengruppe 404.

4550 Handelsregisteramter

Differenz: 19 100 Fr.
in % Voranschlag: 13,8
Der Aufwand wurde aufgrund der zentralen Vorgaben errechnet.

Differenz: 61 000 Fr.
in % Voranschlag: 3446
Zusétzliche Anschaffung von zwei Rotomaten (Ablagesystem).

Differenz: - 13 000 Fr.
in % Voranschlag: -77,8
Der Umzug des Handelsregisteramtes Berner Oberland ins neue
Verwaltungsgebaude wurde erst im Budget 2001 vollumfénglich
bertcksichtigt.

4555 Betreibungs- und Konkursamter
Differenz: 143 000 Fr.

in % Voranschlag: 9,8
Der Aufwand wurde aufgrund der zentralen Vorgaben errechnet.

Differenz: -41 000 Fr.
in % Voranschlag: -25,2
Diverse Neumdblierungen wurden abgeschlossen.

Differenz: - 22000 Fr.
in % Voranschlag: -39,3

Anpassung an die Werte aus den Rechnungsjahren 1997-1999.

304

312

318

330

304

311

316

304

311

312

4545 Bureaux du registre foncier

89 500 fr.
9,8

Ecart:
en % au budget:
Charges calculées sur la base des prescriptions générales.

Ecart: - 11 800 fr.
en % au budget: -59,0
Adaptation du budget aux valeurs du compte 1999.

Ecart: 61 400 fr.
en % au budget: 24,6

Un dédommagement de 100 000 francs de I'Office du cadastre
a été prévu pour 2001. Le reste est dd a de nombreux facteurs
différents (-38 600 fr.).

Ecart: - 166 600 fr.
en % au budget: -27,7
Le remboursement des impdts sur les mutations se fait doréna-
vant exclusivement dans le groupe de comptes 404.

4550 Offices du registre du commerce

19 100 fr.
13,8

Ecart:
en % au budget:
Charges calculées sur la base des prescriptions générales.

61 000 fr.
344,6

Ecart:
en % au budget:
Acquisition de deux appareils destinés au classement.

Ecart: - 13 000 fr.
en % au budget: -77,8
Le déménagement de I'Office du registre du commerce de
I’Oberland bernois dans le nouveau batiment administratif n’a
entierement été pris en compte que dans le budget 2001.

4555 Offices des poursuites et des faillites

143 000 fr.
9,8

Ecart:
en % au budget:
Charges calculées sur la base des prescriptions générales.

Ecart: - 41 000 fr.
en % au budget: -252
Divers renouvellements du mobilier sont terminés.

Ecart: =22 000 fr.
en % au budget: -39,3

Adaptation aux valeurs des comptes 1997 a 1999.
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Differenz: 51500 Fr. 316 Ecart: 51 500 fr.
in % Voranschlag: 27,3 en % au budget: 27,3
Ein EDV-Pilotprojekt im Bereich Peripheriegerate erzeugt hdhere Un projet pilote touchant aux équipements périphériques dans le
Mietkosten. domaine de I'informatique entraine une augmentation des frais
de location.
Differenz: 100 000 Fr. 320 Ecart: 100 000 fr.
in % Voranschlag: en % au budget:
Nach Einflhrung des neuen Depositendekrets erfolgt die Zins- Suite a 'introduction du nouveau décret sur les consignations ju-
belastung neu bei den Betreibungs- und Konkursamtern. Der diciaires, ce sont dorénavant les offices des poursuites et des
Zinsertrag wird unter der Kontengruppe 420 vereinnahmt. faillites qui versent les intéréts. Le revenu des intéréts est en-
caissé dans le groupe de comptes 420.
Differenz: -25500 Fr. 330 Ecart: - 25500 fr.
in % Voranschlag: - 23,1 en % au budget: - 23,1
Bilanzbereinigungen bei einzelnen Betreibungs- und Konkurs- L'ajustement du bilan a pu étre terminé dans divers offices des
amtern konnten im Jahr 1999 abgeschlossen werden. poursuites et des faillites en 1999.
Differenz: 298 000 Fr. 420 Ecart: 298 000 fr.
in % Voranschlag: 900,0 en % au budget: 900,0
Siehe Kommentar Kontengruppe 320. Voir commentaire du groupe de comptes 320.
Differenz: 131 100 Fr. 436 Ecart: 131 100 fr.
in % Voranschlag: 4370,0 en % au budget: 4370,0
Seit Oktober 1999 werden die Taggelder aus EO und UVG an Depuis octobre 1999, les indemnités journalieres de I'APG et de
die Amter zurlickerstattet. Ausserdem wurden neu Uberschiisse la LAA sont remboursées aux offices. En outre, les excédents
aus Verlassenschafts-Liquidationen nicht der Kontengruppe 431 provenant de liquidations d’héritages ne sont plus comptabilisés
sondern Uber Rickerstattungen Dritter verbucht. dans le compte 431 mais comme remboursements de tiers.
Differenz: 19 500 Fr. 469 Ecart: 19 500 fr.
in % Voranschlag: 195,0 en % au budget: 195,0
Anpassung an die Werte aus den Rechnungsjahren 1997-1999. Adaptation aux valeurs des comptes 1997 a 1999.
4560 Amt fiir Gemeinden und Raumordnung 4060 Office des affaires communales et de
I’organisation du territoire

Differenz: 65 000 Fr. 304 Ecart: 65 000 fr.
in % Voranschlag: 12,3 en % au budget: 12,3
Der Aufwand wurde aufgrund der zentralen Vorgaben errechnet. Charges calculées sur la base des prescriptions générales.
Differenz: 300 000 Fr. 318 Ecart: 300 000 fr.
in % Voranschlag: 29,9 en % au budget: 29,9
Der Mehraufwand resultiert aus Drittauftrdgen im Zusammen- Contrats a des tiers dans le cadre du droit de la surveillance.
hang mit aufsichtsrechtlicher Tatigkeit.
Differenz: 350 000 Fr. 362 Ecart: 350 000 fr.
in % Voranschlag: 9,5 en % au budget: 9,5
Der Mehraufwand entsteht durch die Unterstiitzung der Gemein- Soutien aux communes lors d’examens de 'opportunité d’une
den im Zusammenhang mit Fusionsabklérungen. fusion.
Differenz: -16 000 Fr. 390 Ecart: - 16 000 fr.
in % Voranschlag: -16,7 en % au budget: -16,7

Die Kosten fur das Vermessungsamt entfallen.

Les frais liés a I'Office du cadastre tombent.
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Differenz: - 780 000 Fr. 562 Ecart: - 780 000 fr.
in % Voranschlag: 25,3 en % au budget: 25,3

Weniger Investitionen im Bereich wirtschaftliche Entwicklungs-
schwerpunkte ESP (-1 400 000 Fr.). Einmalige Erhéhung der In-
vestitionen im Bereich der Regionalzentren (800 000 Fr.). Auf-
grund einer Projektverzdgerung Verschiebung des Investitions-
budgets ins Jahr 2002 (-180 000 Fr.).

4565 Kantonales Jugendamt

Differenz: 45 100 Fr.
in % Voranschlag: 13,6
Der Aufwand wurde aufgrund der zentralen Vorgaben errechnet.

Differenz: 40 100 Fr.
in % Voranschlag: 24,2
Zusatzliche Blromiete im Zusammenhang mit dem Projekt
«Neue Angebote».

Differenz: 13 900 Fr.
in % Voranschlag: 65,9
Nach der Revision Ende 1998 werden neu etliche Ausgaben der
Jugendlichen nicht mehr Uber die Kontengruppe 317 verrech-
net.

4570 Rechtsamt

Differenz: 15 000 Fr.
in % Voranschlag: 14,8
Der Aufwand wurde aufgrund der zentralen Vorgaben errechnet.

Differenz: 700 000 Fr.
in % Voranschlag: 87,5
Der budgetierte Betrag steht im Zusammenhang mit dem Opfer-
hilfegesetz. Anpassung an die Werte aus der Jahresrechnung
1999.

Differenz: - 15000 Fr.
in % Voranschlag: -18,8
Die Ertrage aus Gebuhren waren in den Rechnungsjahren 1998
und 1999 riicklaufig.

4575 Amt fiir Sozialversicherung und Stiftungsaufsicht

Differenz: 40 600 Fr.
in % Voranschlag: 16,4
Der Aufwand wurde aufgrund der zentralen Vorgaben errechnet.

=75 000 Fr.
-789

Differenz:
in % Voranschlag:
Die EDV-Energie- und Klimakosten entfallen vollstandig.

304

316

319

304

319

431

304

312

Il'y a eu moins d’investissements dans le domaine des pdles
de développement économique PDE (-1 400 000 fr.). Hausse
unique des investissements dans le domaine des centres régio-
naux (800 000 fr.). Report a 2002 dans le budget des investisse-
ments en raison du retard d’un projet (~180 000 fr.).

4565 Office des mineurs du canton de Berne

45 100 fr.
13,6

Ecart:
en % au budget:
Charges calculées sur la base des prescriptions générales.

Ecart: 40 100 fr.
en % au budget: 24,2
Location de bureaux dans le cadre du projet de nouvelles offres.

Ecart: 13 900 fr.
en % au budget: 65,9
Suite a la révision qui a eu lieu fin 1998, diverses dépenses des
jeunes ne sont plus comptabilisées dans le groupe de comptes
317.

4570 Office juridique

15 000 fr.
14,8

Ecart:
en % au budget:
Charges calculées sur la base des prescriptions générales.

Ecart: 700 000 fr.
en % au budget: 87,5
Charges liées a la loi sur I'aide aux victimes d’infractions. Adap-
tation aux valeurs du compte 1999.

Ecart: - 15 000 fr.
en % au budget: -18,8
Les revenus des émoluments ont diminué en 1998 et 1999.

4575 Office des assurances sociales et de la
surveillance des fondations

40 600 fr.
16,4

Ecart:
en % au budget:
Charges calculées sur la base des prescriptions générales.

Ecart: - 75 000 fr.
en % au budget: -78,9
Les frais liés a I'’énergie et a la climatisation nécessitées par les
installations informatiques tombent.
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Differenz: 978 300 Fr. 318 Ecart: 978 300 fr.
in % Voranschlag: 12,3 en % au budget: 12,3
Mehrkosten flir die Datenverarbeitung bei der BEDAG Charges supplémentaires pour le traitement des données par la

(128 900 Fr.) und Mehrkosten fir den Ausbau des EDV-Sys-
tems (849 400 Fr.).

Differenz:
in % Voranschlag:
Die Erhéhung erfolgt aufgrund des neuen Gebuhrentarifes.

400 000 Fr.
20,0

431

BEDAG (128 900 fr.) et charges supplémentaires pour le déve-
loppement du systeme informatique (849 400 fr.).

Ecart:
en % au budget:
Nouveau tarif des émoluments.

400 000 fr.
20,0
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Differenzbegriindungen
Polizei- und Militardirektion

Die Begrindungen zu den Differenzen in den Kontengruppen
der POM sind nach dem Wesentlichkeitsprinzip dargestellt.

4600 Generalsekretariat

Differenz: 403 000 Fr.
in % Voranschlag: 14,1
Mehraufwand durch personelle Verstarkung im Hinblick auf die
flachendeckende Einfihrung von NEF 2000 in der Polizei- und
Militérdirektion. Zusétzliche Anstellung von 2 wissenschaftlichen
Mitarbeitenden, befristet fir etwa 18 Monate, zum Abbau der
grossen Pendenzen in der Rechtsabteilung sowie Besetzung ei-
ner standigen Praktikumsstelle im Rechtsdienst.

Differenz: 25 600 Fr.
in % Voranschlag: 13,4
Siehe Kommentar Kontengruppe 301.

Differenz: 59 400 Fr.
in % Voranschlag: 27,9
Siehe Kommentar Kontengruppe 301.

Differenz: 14 000 Fr.
in % Voranschlag: 82,4

Mehraufwand flr Weiterbildungsveranstaltungen, insbesondere
Klausurtagung mit dem gesamten Personal des Generalsekreta-
riates.

18 000 Fr.
23,1

Differenz:
in % Voranschlag:
Mehraufwand fur Ersatz Bestuhlung im Konferenzzimmer.

Differenz: 44 000 Fr.
in % Voranschlag: 65,2
Zusatzlicher Aufwand fUr die Organisation und Durchfiihrung
von Tagungen und Konferenzen kantonaler und interkantonaler
Gremien im Bereich des Militarwesens.

Differenz: 17 000 Fr.
in % Voranschlag: 113,3
Zusétzlicher Aufwand fUr den halftigen Jahresbeitrag des Kan-
tons Bern an das Dokumentationszentrum fiir kantonales Recht,
welcher bisher durch die Justiz-, Gemeinde- und Kirchendirek-
tion getragen wurde.

301

303

304

309

311

317

319

Justification des écarts
Direction de la police et des affaires
militaires

Au sein d’'un méme groupe de comptes, les justifications sont
présentées dans I'ordre de leur importance.

4600 Secrétariat général

Ecart: 403 000 fr.
en % au budget: 14,1
Charges supplémentaires suite au renforcement du personnel
en vue de I'introduction a grande échelle de NOG 2000 a la Di-
rection de la police et des affaires militaires. Engagement limité a
environ 18 mois de deux collaborateurs scientifiques pour ré-
duire les délais de traitement du service juridique, et place de
stage permanente au sein du service juridique.

Ecart: 25 600 fr.
en % au budget: 13,4
Voir commentaire du groupe de comptes 301.

Ecart: 59 400 fr.
en % au budget: 27,9
Voir commentaire du groupe de comptes 301.

Ecart: 14 000 fr.
en % au budget: 82,4

Dépenses supplémentaires pour des séances de formation
continue, en particulier des journées de réflexion avec I'en-
semble du personnel du Secrétariat général.

Ecart: 18 000 fr.
en % au budget: 23,1
Dépenses supplémentaires pour le remplacement des chaises
de la salle de conférence.

Ecart: 44 000 fr.
en % au budget: 65,2
Charges supplémentaires pour I'organisation et le déroulement
de journées et de conférences d’organes cantonaux et intercan-
tonaux dans le domaine militaire.

Ecart: 17 000 fr.
en % au budget: 113,3
Charges supplémentaires suite au paiement de la moitié de la
contribution annuelle du canton de Berne au Centre de docu-
mentation pour le droit cantonal, que la Direction de la justice,
des affaires communales et des affaires ecclésiastiques fournis-
sait jusqu’ici.
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4610 Kantonspolizei 4610 Police cantonale
Differenz: 1316 000 Fr. 304 Ecart: 1 316 000 fr.
in % Voranschlag: 12,9 en % au budget: 12,9
Anpassung der Planung an den bewilligten Sollbestand und Adaptation de la planification a I'effectif autorisé, et reprise du
Ubernahme der Garage des Amtes fir Militdrverwaltung und garage de 'Office de I'administration et des exploitations mili-
-betriebe. taires (OAEM).
Differenz: 47 700 Fr. 305 Ecart: 47 700 fr.
in % Voranschlag: 6,8 en % au budget: 6,8
Siehe Kommentar Kontengruppe 304. Voir commentaire du groupe de comptes 304.
Differenz: 39 000 Fr. 310 Ecart: 39 000 fr.
in % Voranschlag: 5,2 en % au budget: 5,2
Mehrbedarf an Druckerzeugnissen (insbesondere Formulare flr Besoins supplémentaires en imprimés (notamment des formu-
das Ordnungsbussenverfahren). laires pour les procédures d’amendes d’ordre).
Differenz: 582 000 Fr. 311 Ecart: 582 000 fr.
in % Voranschlag: 21,1 en % au budget: 21,1
Zusatzlicher Anschaffungsbedarf durch Ubernahme der Garage Acquisitions supplémentaires liées a la reprise du garage de
des Amtes fUr Militarverwaltung und —betriebe. 'OAEM.
Differenz: 116 000 Fr. 313 Ecart: 116 000 fr.
in % Voranschlag: 6,4 en % au budget: 6,4
Zunahme des Bedarfs an Verbrauchsmaterial. Steigende Ener- Augmentation des besoins en matériel de consommation.
giepreise (Benzin, Heizdl). Hausse du prix de I’énergie (huile de chauffage, essence).
Differenz: 155 000 Fr. 314 Ecart: 155 000 fr.
in % Voranschlag: 32,3 en % au budget: 32,3
Mehrbedarf fir Verlegungen von Polizeiposten und Ubernahme Besoins supplémentaires pour déplacement de postes et reprise
der Garage des Amtes fur Militarverwaltung und —betriebe. du garage de 'OAEM.
Differenz: - 77 000 Fr. 351 Ecart: - 77 000 fr.
in % Voranschlag: -11,1 en % au budget: -11,1
Kostengunstigere Regelung der Verkehrsiberwachung auf Au- Reglement plus avantageux de la surveillance du trafic sur les
tobahnen (insbesondere N1, Umfahrung Munchenwiler). autoroutes (notamment N1, contournement Villars-les-Moines).
Differenz: 367 500 Fr. 365 Ecart: 367 500 fr.
in % Voranschlag: 172,9 en % au budget: 172,9
Ubernahme der Bergrettung durch die Kantonspolizei ab Reprise par la Police cantonale du secours en montagne, a par-
1.1.2001. Temporare Mehrkosten infolge Neuregelung des Aus- tir du 1¢ janvier 2001. Codts supplémentaires momentanés étant
zahlungssystems fUr die Seerettung. donné le nouveau reglement du paiement pour le sauvetage sur

lac.

Differenz: 100 000 Fr. 431 Ecart: 100 000 fr.
in % Voranschlag: 31,3 en % au budget: 31,3
Zusatzliche Einnahmen durch Verrechnung der Leistungen fir Revenus supplémentaires suite a I'imputation des prestations de
Motorfahrzeugschildereinzug. retrait des plaques de véhicules a moteur.
Differenz: 200 000 Fr. 434 Ecart: 200 000 fr.
in % Voranschlag: 28,6 en % au budget: 28,6
Zunahme der Anschliisse an die gebUhrenpflichtigen Brand- Augmentation des connexions aux systemes d’alarme incendie
alarmsysteme. soumises a émolument.
Differenz: 300 000 Fr. 436 Ecart: 300 000 fr.
in % Voranschlag: 75,0 en % au budget: 75,0

Ruckerstattung der Ausgleichsbeitradge fur Erwerbsersatz und
der Taggelder der Unfallversicherung.

Remboursement des contributions de compensation pour perte
de gain et des indemnités de I'assurance-accident.
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Differenz: 1695 000 Fr. 506 Ecart: 1 695 000 fr.
in % Voranschlag: 91,6 en % au budget: 91,6

Mehrbedarf fir notwendige Ersatzinvestitionen in den Bereichen
Informatik, Telekommunikation und operativer Fihrung.

4630 Amt fiir Freiheitsentzug und Betreuung

Differenz: 115 900 Fr.
in % Voranschlag: 24,9
Zusatzliche Lehreranstellung von 50 Prozent fur die heiminterne
Gewerbeschule im Jugendheim Préles sowie neue Lehrerstelle
im Jugendheim Lory Munsingen als Folge der Konzeptande-
rung.

Differenz: 712 900 Fr.
in % Voranschlag: 17,3
Der Aufwand fUr die Personalversicherungsbeitrage wurde auf-
grund der zentralen Vorgaben berechnet.

Differenz: 100 000 Fr.
in % Voranschlag: 100,0
Rentenleistung fir Mitarbeiter infolge der Stellenaufhebung.

Differenz: 185 600 Fr.
in % Voranschlag: 53,5
Wiedereinsetzung des zwingend notwendigen Kreditbedarfs fur
die Sicherstellung der Fortfiihrung der verschiedenen Ausbil-
dungen von Mitarbeiterinnen und Mitarbeitern in den Anstalten,
Gefangnissen und Heimen.

Differenz: 68 500 Fr.
in % Voranschlag: 23,3
Anpassung des Kredites auf den bisherigen Standard vor dem
Jahr 2000.

Differenz: 420 500 Fr.
in % Voranschlag: 22,1
Dringende Ersatzanschaffungen, welche aufgrund der nur be-
schrankt zur Verfigung stehenden Mittel bisher nicht getétigt
werden konnten.

Differenz: 133 800 Fr.
in % Voranschlag: 7,7
Hoherer Energiebedarf als Folge der teilweise noch vorhandenen
alten Heizanlagen und Mehraufwand fur Gebuhren fir Wasser
und Abwasser.

Differenz: 483 800 Fr.
in % Voranschlag: 6,5
Gestiegene Preise fir Roh- und Halbfabrikate fir die Gewerbe-
betriebe und die Landwirtschaft sowie Nahrungsmittel.
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Besoins supplémentaires pour investissements en informatique,
télécommunication et conduite opérative.

4630 Office de la privation de liberté et des mesures
d’encadrement

Ecart: 115 900 fr.
en % au budget: 24,9
Poste d’enseignant supplémentaire, a 50 pour cent, pour I'école
professionnelle du Foyer d’éducation de Préles; nouveau poste
d’enseignant au Foyer Lory suite a la modification du concept.

Ecart: 712 900 fr.
en % au budget: 17,3
Charges découlant des contributions a I’Assurance du person-
nel calculées sur la base des directives.

Ecart: 100 000 fr.
en % au budget: 100,0
Rentes pour collaborateurs suite a la suppression de postes.

Ecart: 185 600 fr.
en % au budget: 53,5
Engagement d’un crédit d’urgence pour assurer la poursuite de
la formation continue des agents et agentes des établissements,
prisons et foyers.

68 500 fr.
23,3

Ecart:
en % au budget:
Adaptation du crédit au niveau actuel, avant I'an 2000.

Ecart: 420 500 fr.
en % au budget: 22,1
Acquisitions urgentes de remplacement, qui n’avaient pu étre
faites jusqu’a présent, étant donné les moyens réduits a disposi-
tion.

Ecart: 133 800 fr.
en % au budget: 7.7
Besoins en énergie plus élevés en raison de I'ancienneté de
I'installation de chauffage, et charges supplémentaires pour la
taxe sur la consommation d’eau et I’évacuation des eaux usées.

Ecart: 483 800 fr.
en % au budget: 6,5
Hausse des prix des matériaux bruts et semi-finis pour les ex-
ploitations ainsi que les aliments.
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Differenz: 143 000 Fr. 314 Ecart: 143 000 fr.
in % Voranschlag: 17,0 en % au budget: 17,0
Grosser Nachholbedarf an baulichem Unterhalt als Folge der in Travaux d’entretien importants effectués sur des constructions
den letzten Jahren nicht in genigendem Ausmasse zur Verfu- consécutivement au manque de moyens de ces dernieres an-
gung gestandenen Mittel. nées.
Differenz: 47 200 Fr. 316 Ecart: 47 200 fr.
in % Voranschlag: 10,2 en % au budget: 10,2
Mehrbedarf fir die Miete von landwirtschaftlichen Maschinen Besoins supplémentaires pour la location de machines et d’ap-
und Geréten. pareils agricoles.
Differenz: 88 000 Fr. 317 Ecart: 88 000 fr.
in % Voranschlag: 17,2 en % au budget: 17,2
Festsetzung des Kredites auf der Hohe des effektiven Bedarfs. Crédit a hauteur des besoins effectifs.
Differenz: 462 400 Fr. 318 Ecart: 462 400 fr.
in % Voranschlag: 7,0 en % au budget: 7,0
Festsetzung des Kredites auf den bisherigen Stand vor dem Adaptation du crédit au niveau actuel, avant I'an 2000.
Jahr 2000.
Differenz: 2 597 200 Fr. 319 Ecart: 2 597 200 fr.
in % Voranschlag: 37,5 en % au budget: 37,5
Mehrbedarf flr Kostgelder von Eingewiesenen in ausserkanto- Charges supplémentaires liées aux indemnités pour détenus
nalen und privatrechtlichen Einrichtungen. placés dans des institutions extracantonales et de droit privé.
Differenz: 48 000 Fr. 361 Ecart: 48 000 fr.
in % Voranschlag: 11,7 en % au budget: 11,7
Basis fur die Berechnung des Beitrages an das Schweiz. Ausbil- Calcul rétrospectif de la contribution au Centre suisse de forma-
dungszentrum fUr das Strafvollzugspersonal erfolgt rickwirkend tion pour le personnel pénitentiaire (an 2001 = nombre de jours
(Jahr 2001 = Zahl der Verpflegungstage 1999). de subsistance pour 1999).
Differenz: -15200 Fr. 365 Ecart: - 15 200 fr.
in % Voranschlag: -83,5 en % au budget: -83,5
Wegfall der Kosten fur Mitgliederbeitrage in Fachorganisationen Suppression des colts dus aux contributions de membre a des
(neu Kontengruppe 319). organisations spécialisées (nouveau groupe de comptes 319).
Differenz: 260 600 Fr. 460 Ecart: 260 600 fr.
in % Voranschlag: 12,3 en % au budget: 12,3
Erhdhung des Betriebsbeitrages des Bundes flr die beiden Ju- Hausse de la subvention fédérale d’exploitation pour les foyers
gendheime Préles und Lory als Folge der Zunahme von Mitarbei- de Préles et Lory suite a I'accroissement du nombre de collabo-
tenden, welche Uber die beitragsberechtigten Ausbildungen ver- rateurs au bénéfice d’une formation donnant droit a la subven-
fugen. tion.
Differenz: -595 000 Fr. 503 Ecart: - 595 000 fr.
in % Voranschlag: -738,0 en % au budget: -73,0
Die Investitionen fur Ausstattungen im Zusammenhang Neubau Réalisation sur le compte 2000 des investissements dans des
Regionalgefangnis Thun werden grossmehrheitlich mit der biens d’équipement destinés a la nouvelle prison régionale de
Rechnung 2000 realisiert. Thoune.
Differenz: 332 000 Fr. 506 Ecart: 332 000 fr.
in % Voranschlag: 11,4 en % au budget: 11,4

Mehrbedarf betreffend notwendige Ersatzinvestitionen fur Per-
sonensuchanlage Thorberg, landwirtschaftliche Gerate und
Fahrzeuge in Witzwil und Préles sowie Sicherheitsanlagen und
Einrichtungen in der Bewachungsstation Inselspital.

Besoins supplémentaires dus a des investissements de rempla-
cement pour un systeme d’appel a Thorberg, des machines
agricoles et des véhicules a Witzwil et a Préles ainsi que des ins-
tallations de sécurité et des équipements a la division cellulaire
de I'Hopital de I'lle.
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4640 Amt fiir Polizeiverwaltung

Differenz: 744 700 Fr.
In % Voranschlag: 5,5
Fir die Ruckerfassung der Personendaten im informatisierten
Standesregister wird mit 10 Stellen ab Juli 2001 bis Mitte 2006
gerechnet. 3 weitere Stellen wurden im Zusammenhang einer
Restrukturierung mit den Bereichen Glicksspiel, Gewerbe- und

Gemeindepolizei sowie Lotteriefonds Ubernommen (vorher
GS/POM).

Differenz: 197 500 Fr.
in % Voranschlag: 19,4
Siehe Kommentar Kontengruppe 301.

Differenz: 33 000 Fr.
in % Voranschlag: 37,6

Bedingt durch die Reorganisation des Zivilstandswesens fallen
vor allem im EDV-Bereich zusatzliche Kosten an.

Differenz: 117 000 Fr.
in % Voranschlag: 12,0
Der Kredit fUr die Bliromaterial- und Druckkosten betreffend die
Zivilstandskreise muss aufgrund der ersten Erfahrungszahlen er-
héht werden.

Differenz: 100 000 Fr.
in % Voranschlag: 66,7
50 000 Franken sind fur die Beschaffung der Hard- und Soft-
ware-Erganzung in den Zivilstandskreisen und der Differenzbe-
trag ist fUr die Ersatzbeschaffung im Ubrigen Amt vorgesehen.

Differenz: 20 000 Fr.
in % Voranschlag: 19,2
Die ersten Erfahrungswerte der Zivilstandskreise im angelaufe-
nen Jahr deuten auf eine zu knappe Budgetierung hin.

23 000 Fr.
45,5

Differenz:
in % Voranschlag:
EDV-Folgekosten des Projektes ZIVISTA (Zivilstandskreise).

Differenz: 50 000 Fr.
in % Voranschlag: 57
Zur Zeit der Budgetierung war der jeweilige Standort der neuen
Zivilstandskreise teilweise noch nicht bekannt. Die genaue Ab-
schatzung der Fremdmieten war daher nicht méglich.

Differenz: 421 300 Fr.
in % Voranschlag: 13,9
Flr die Integration der Zivilstandskreise in das EDV-Netz (BE-
WAN) sind rund 300 000 Franken vorgesehen. Zusétzliche
100 000 Franken Post- und Telekommunikationskosten werden
in den Zivilstandskreisen anfallen, welche aufgrund von fehlen-
den Erfahrungszahlen schwer abschéatzbar waren.
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4640 Office de 'administration de la police

Ecart: 744 700 fr.
en % au budget: 55
Estimation de 10 postes supplémentaires entre juillet 2001 et le
milieu de I'an 2006 pour la saisie des données personnelles
dans le registre informatisé de I'état civil; transfert de 3 postes
(en provenance du SG POM) dans le domaine des jeux de ha-
sards, de la police industrielle, de la police communale, et du
Fonds de loterie, a I'occasion d’une restructuration.

Ecart: 197 500 fr.
en % au budget: 19,4
Voir commentaire du groupe de comptes 301.

Ecart: 33 000 fr.
en % au budget: 37,6

Colts supplémentaires dus a la réorganisation du service de
I’état civil, surtout en ce qui concerne I'informatique.

Ecart: 117 000 fr.
en % au budget: 12,0
Augmentation, nécessaire au vu des premiers chiffres obtenus,
du crédit pour le matériel de bureau et les frais d’impression
dans les arrondissements de I'état civil.

Ecart: 100 000 fr.
en % au budget: 66,7
Attribution de 50 000 francs pour I'acquisition de compléments
en logiciel et matériel pour les arrondissements de I'état civil; at-
tribution du solde a I'acquisition de remplacement dans le reste
de I'office.

Ecart: 20 000 fr.
en % au budget: 19,2
Budgétisation insuffisante, au vu des chiffres empiriques obte-
nus dans les arrondissements de I’état civil.

Ecart: 23 000 fr.
en % au budget: 45,5
CoUts informatiques consécutifs au projet ZIVISTA (arrondisse-
ments de I'état civil).

Ecart: 50 000 fr.
en % au budget: 5,7
Estimation des loyers impossible au moment d’établir le budget,
étant donné que les emplacements des nouveaux arrondisse-
ments de I'état civil n’étaient pas encore connus.

Ecart: 421 300 fr.
en % au budget: 13,9
Attribution de 300 000 francs environ a I'intégration des arron-
dissements de I'état civil au réseau informatisé (BEWAN); frais
supplémentaires de 100 000 francs pour la poste et les télécom-
munications dans les arrondissements de I'état civil, dont 'esti-
mation était difficile du fait du manque de données empiriques.
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Differenz: -2 790 000 Fr.
in % Voranschlag: -100,0
Die geplanten Projekte werden mit der Rechnung 2000 abge-
schlossen.

4655 Amt fiir Militar und Bevolkerungsschutz

Allgemeiner Kommentar.
Mit Regierungsratsbeschluss 1536 vom 1. Juli 1998 initialisierte
der Regierungsrat das Projekt «SIAM», das heisst die Zusam-
menflhrung des Amtes fur Bevolkerungsschutz und Katastro-
phenhilfe (ABK) und des Amtes fur Militdrverwaltung und -be-
triebe (AMVB) zu einem «Sicherheitsamt» (SIAM). Die veranderte
sicherheitspolitische Lage der Schweiz, Restrukturierungen im
Militar- und Zivilschutzbereich aber auch die Umsetzung der
Sparvorgaben des Grossen Rates flhrten zu drei Projekten, wel-
che ab 1. Januar 2001 realisiert und umgesetzt werden:
1. Projekt NOUGA (Nouveau Garage). Vereinigung der Garagen-
betriebe der Kantonspolizei und des Amtes fir Militarverwal-
tung und -betriebe unter der Leitung der Kantonspolizei.

2. Projekt SYBERZ (Synergien bernische Zeughauser). Vereini-
gung des Kantonalen Zeughauses mit dem Eidgendssischen
Zeughaus und Neuunterstellung unter die Leitung des Bun-
des.

3. Projekt SIAM (Sicherheitsamt). Die nach der Ausgliederung
des Garagenbetriebs und des Zeughausbetriebs verbleiben-
den Aufgaben des AMVB und des ABK sind im neuen Amt fur
Militéar und Bevdlkerungsschutz (AMB) vereint.

Da ein Vergleich mit den Zahlen der Vorjahre nicht moglich ist,

wurde das neue Amt fur Militdr und Bevolkerungsschutz (AMB)

unter der Amtsnummer 4655 erfasst. Die Amtsnummern 4650

und 4660 fallen weg.

506 Ecart:

-2 790 000 fr.
en % au budget: -100,0
Cléture des projets dans le compte 2000.

4655 Office de la sécurité civile et militaire

Commentaire global.

Par ACE 1536 du 1* juillet 1998, le Conseil-exécutif a donné le

feu vert au projet SIAM prévoyant le regroupement de I'Office de

la sécurité civile (OSEC) et de I'Office de I'administration et des

exploitations militaires (OAEM) en un seul «Office de la sécurité».

Le changement de la situation suisse en matiere de politique de

sécurité, des restructurations dans le domaine de I'armée et de

la protection civile, la mise en ceuvre des mesures d’économie

décidées par le Grand Conseil ont conduit a trois projets, qui se-

ront réalisés a partir du 1 janvier 2001:

1.Projet NOUGA («nouveau garage»): regroupement des ga-
rages de la Police cantonale et de I'Office de I'administration
et des exploitations militaires sous la direction de la Police
cantonale.

2. Projet SYBERZ ( «synergies des arsenaux bernois» ): regrou-
pement des arsenaux cantonal et fédéral sous la direction de
la Confédération.

3. Projet SIAM («office de la sécurité»): regroupement des autres
fonctions de 'OAEM (apres séparation du garage et de I'arse-
nal) et de 'OSEC en un nouvel Office de la sécurité civile et
militaire (OSCM).

Comme une comparaison avec les chiffres de I'an précédent

n'est pas possible, ce qui concerne 'OSCM a été saisi sous le

numéro d’office 4655. Les numéros d’office 4650 et 4660 sont
caducs.
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Differenzbegriindungen
Finanzdirektion

4700 Generalsekretariat

Differenz: 912 000 Fr.
in % Voranschlag: 40,2
Umsetzung der mit GRB 510/00 vom 6. April 2000 durch den
Grossen Rat bewilligten, zeitlich befristeten Verstarkung des Be-
schwerdesekretariates BEREBE sowie Finanzierung zweier Stel-
len fur die flichendeckende EinfUhrung von NEF 2000 in der Fi-
nanzdirektion.

Differenz: 59 000 Fr.
in % Voranschlag: 40,2
Siehe Kommentar Kontengruppe 301.

Differenz: 96 900 Fr.
in % Voranschlag: 56,5
Siehe Kommentar Kontengruppe 301.

Differenz: 16 000 Fr.
in % Voranschlag: 41,0

Der hdhere Personalbestand ist auch mit einem grésseren Auf-
wand fur Personalaus- und -weiterbildung sowie Informatikaus-
bildung verbunden.

Differenz: 14 500 Fr.
in % Voranschlag: 58,2
Mehraufwand flr die Reinigung der zuséatzlichen Raumlichkeiten,
die als Folge der Verstarkung des Beschwerdesekretariates BE-
REBE hinzugemietet werden mussten.

Differenz: 43 000 Fr.
in % Voranschlag: 172,0
Mehraufwand fUr die Mietkosten der zusatzlichen Raumlichkei-
ten zur Unterbringung des Beschwerdesekretariates BEREBE.

Differenz: 45 000 Fr.
in % Voranschlag: 900,0
Als Folge der Neuorganisation der Bewirtschaftung des Versi-
cherungsportefeuilles kann mit erhdhten Rlckerstattungen
(Courtagen) gerechnet werden.

4720 Steuerverwaltung

Differenz: 726 000 Fr.
in % Voranschlag: 14,8
Die Arbeitgeberbeitrage an die Versicherungskasse wurden auf-
grund der zentralen Vorgaben errechnet.

Differenz: 115 000 Fr.
in % Voranschlag: 8,1
Vollzug des GRB 1426 vom 4.9.1997: Die EinfUhrung der neuen
Informatikidsung E-VAS erfordert vorgangig die Personalschu-
lung.
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Justification des écarts
Direction des finances

4700 Secrétariat général

Ecart: 912 000 fr.
en % du budget: 40,2
Renforcement des effectifs du Secrétariat des recours BEREBE
que le Grand Conseil a approuvé par AGC 510/00 du 6 avril
2000 et financement de deux postes pour la généralisation de
NOG 2000 a la Direction des finances.

Ecart: 59 000 fr.
en % du budget: 40,2
Voir commentaire du groupe de comptes 301.

Ecart: 96 900 fr.
en % du budget: 56,5
Voir commentaire du groupe de comptes 301.

Ecart: 16 000 fr.
en % du budget: 41,0

Le fait que le personnel est plus nombreux va de pair avec un
montant d’autant supérieur des charges de formation et de per-
fectionnement ainsi que de formation informatique.

Ecart: 14 500 fr.
en % du budget: 58,2
Charges supplémentaires pour le nettoyage des locaux supplé-
mentaires qu’il a fallu louer suite au renforcement des effectifs du
Secrétariat des recours BEREBE.

Ecart: 43 000 fr.
en % du budget: 172,0
Charges supplémentaires de loyer des locaux supplémentaires
abritant le personnel du Secrétariat des recours BEREBE.

Ecart: 45 000 fr.
en % du budget: 900,0
Suite a la réorganisation de la gestion du portefeuille d’assu-
rances, on peut s’attendre a des remboursements plus élevés
(courtages).

4720 Intendance cantonale des impoéts

Ecart: 726 000 fr.
en % du budget: 14,8
Les contributions des employeurs a la Caisse d’assurance ont
été calculées conformément aux consignes centrales.

Ecart: 115 000 fr.
en % du budget: 8,1
Exécution de 'AGC 1426 du 4.9.1997: le personnel doit étre
formé avant la mise en place de la nouvelle solution informatique
E-VAS/TXA.
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Differenz: -363 000 Fr. 311 Ecart: - 363 000 fr.
in % Voranschlag: -19,0 en % du budget: -19,0
Die Umzlge und Transporte als Folge der Reorganisation der Quelques déménagements et transports entrainés par la réorga-
Steuerverwaltung fallen teilweise bereits im Rechnungsjahr 2000 nisation de I'lntendance des impdts ont déja été comptabilisés
an. dans I'exercice 2000.
Differenz: 2987 000 Fr. 316 Ecart: 2 987 000 fr.
in % Voranschlag: 32,5 en % du budget: 32,5
Zusétzlich bewilligte Infrastruktur fir E-VAS gemass GRB 1426 Infrastructure supplémentaire octroyée pour E-VAS/TXA selon
vom 4.9.1997. AGC 1426 du 4.9.1997.
Differenz: 30 000 Fr. 319 Ecart: 30 000 fr.
in % Voranschlag: 99,9 en % du budget: 99,9
Mitgliederbeitrage sowie die Kosten, welche im Zusammenhang Les cotisations d’affiliation et les frais engendrés par les activités
mit der Informationstatigkeit der Steuerverwaltung anfallen, wer- de I'lntendance des impobts dans le domaine de I'information
den neu auf diesem Konto budgetiert. sont désormais enregistrés sur ce compte.
Differenz: - 3600000 Fr. 340 Ecart: -3 600 000 fr.
in % Voranschlag: -20,5 en % du budget: -20,5
Der Minderertrag bei den Erbschafts- und Schenkungssteuern La diminution du rendement de la taxe des successions et do-
fuhrt zu geringeren Einnahmenanteilen an die Gemeinden. nations entraine une diminution des parts de recettes aux com-
munes.
Differenz: 49 500 Fr. 390 Ecart: 49 500 fr.
in % Voranschlag: 24,7 en % du budget: 24,7
Zunahme des Papierbedarfs flr die neuen Steuerformulare im Augmentation de la consommation de papier pour les nouveaux
Zusammenhang mit der Einflhrung der einjahrigen Veranlagung. formulaires fiscaux résultant de I'instauration de la taxation an-
nuelle.
Differenz: -103 100 000 Fr. 399 Ecart: - 103 100 000 fr.
in % Voranschlag: -100,0 en % du budget: -100,0
Die Einlage in den Spitalsteuerzehntel-Fonds fallt erstmals weg C’est la premiere fois que le versement au Fonds de la Dime
(sieche dazu auch Kommentar der Gesundheits- und Flrsorgedi- hospitaliere n’est plus inscrit au budget (voir aussi a ce propos,
rektion 4400, Kontengruppe 499). le commentaire de la Direction de la santé publique et de la pré-
voyance sociale 4400, groupe de comptes 499).
Differenz: -34 000 Fr. 420 Ecart: - 34 000 fr.
in % Voranschlag: -45,9 en % du budget: -45,9
Konsequentere Liquiditatsplanung zwischen Steuerverwaltung Les rendements d’intéréts ont baissé grace a une planification
und Finanzverwaltung fuhrt zu tieferen Zinsertragen. plus conséquente des liquidités entre I'Intendance des impots et
I’Administration des finances.
Differenz: 800 000 Fr. 431 Ecart: 800 000 fr.
in % Voranschlag: 19,0 en % du budget: 19,0
Aufgrund des Ergebnisses 1999 kann der Ertrag aus der kosten- Au vu des résultats 1999, un montant plus élevé peut étre inscrit
pflichtigen 2. Mahnung der Schlussabrechnung hoher budgetiert au budget pour le rendement de la 2° sommation soumise a
werden. émolument (décompte final).
Differenz: 60 000 Fr. 435 Ecart: 60 000 fr.
in % Voranschlag: 150,0 en % du budget: 150,0

Verkaufe von Steuerformularen fallen vor allem im ungeraden
Jahr an.

Les formulaires fiscaux sont surtout vendus les années impaires.
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Differenz: 320 000 Fr. 436 Ecart: 320 000 fr.
in % Voranschlag: 533,3 en % du budget: 533,3

Mehrertrag aus den erstmals dezentral budgetierten Ruckerstat-
tungen von Gehaltern durch die Unfallversicherung bzw. auf-
grund der Erwerbsersatzordnung.

Differenz: -4 500 000 Fr.
in % Voranschlag: -90,0
Steuerbussen werden vor allem im 2. Jahr der Veranlagungspe-
riode gesprochen.

Differenz: 78 600 000 Fr.
in % Voranschlag: 18,3
Deutlich hoéhere Ertragsschatzung durch den Bund, insbeson-
dere bei den Direkten Bundessteuern juristischer Personen so-
wie Anderung des Finanzkraftschliissels um einen Punkt.

Differenz: 416 900 Fr.
in % Voranschlag: 7,5
KreditUbertragung der Restkredite 1999 aus E-VAS auf das Jahr
2001.

4730 Personalamt

Differenz: 110 400 Fr.
in % Voranschlag: 30,5
AHV/ALV-Beitrage, welche nicht auf die Amter verteilt werden
koénnen, mussen zentral beglichen werden.

Differenz: 58 100 Fr.
in % Voranschlag: 14,1
Die Arbeitgeberbeitrage wurden aufgrund der zentralen Vorga-
ben errechnet.

Differenz: 49 700 Fr.
in % Voranschlag: 41,3
UVG-Beitrage, welche nicht auf die Amter verteilt werden kén-
nen, mussen zentral budgetiert werden.

Differenz: 152 000 Fr.
in % Voranschlag: 16,0
Die Umsetzung des Rahmenkonzepts zur FUhrungs- und Kader-
entwicklung in der kantonalen Verwaltung (RRB 1424 vom
3. Mai 2000) fuhrt zu Mehrkosten.

Differenz: 19 600 Fr.
in % Voranschlag: 12,9
Wartungsbeginn von neuer Standardsoftware.

Differenz: 24 600 Fr.
in % Voranschlag: 7.1

Mehrkosten Miete wegen zusatzlicher Nutzung von Nebenrau-
men.
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Revenus supplémentaires des remboursements de traitements
par I'’Assurance contre les accidents et le régime de la compen-
sation des gains, remboursements inscrits pour la premiére fois
au budget de maniere décentralisée.

Ecart: -4 500 000 fr.
en % du budget: -90,0
Les amendes fiscales sont surtout prononcées la 2° année de la
période de taxation.

Ecart: 78 600 000 fr.
en % du budget: 18,3
La Confédération a revu nettement a la hausse ses estimations
concernant le rendement, ce qui s’explique en particulier par
I'impdt fédéral direct versé par les personnes morales et par le
relevement d’un point de la clé de capacité financiere.

Ecart: 416 900 fr.
en % du budget: 7,5
Report des crédits restants 1999 de E-VAS/TXA sur 'année
2001.

4730 Office du personnel

Ecart: 110 400 fr.
en % du budget: 30,5
Les cotisations AVS/AC qui ne peuvent pas étre réparties entre
les offices doivent étre payées centralement.

Ecart: 58 100 fr.
en % du budget: 14,1
Les contributions de I'employeur ont été calculées en vertu des
consignes centrales.

Ecart: 49 700 fr.
en % du budget: 41,3
Les cotisations LAA qui ne peuvent pas étre réparties entre les
offices doivent étre payées centralement.

Ecart: 152 000 fr.
en % du budget: 16,0
La réalisation du Concept général de développement des diri-
geants et des cadres dans I’Administration cantonale bernoise
(ACE 1424 du 3 mai 2000) entraine des colts supplémentaires.

19 600 fr.
12,9

Ecart:
en % du budget:
Début de la maintenance d’un nouveau logiciel standard.

Ecart: 24 600 fr.
en % du budget: 71
Charges de loyer supérieures a cause de I'utilisation supplémen-
taire de locaux annexes.
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Differenz: 1225 300 Fr. 318 Ecart: 1°225°300 fr.
in % Voranschlag: 14,7 en % du budget: 14,7
Die RZ-Kosten wurden aufgrund der zentralen Vorgaben bud- Les charges du centre de calcul ont été budgétées en vertu des
getiert. consignes centrales.
Differenz: - 34 000 000 Fr. 323 Ecart: - 34 000 000 fr.
in % Voranschlag: -100,0 en % du budget: -100,0
Ab 2001 wird die Schuld gegenlber der Bernischen Pensions- La dette vis-a-vis de la Caisse de pension bernoise est budgétée
kasse bei der Finanzverwaltung budgetiert. a I’Administration des finances a partir de 2001.
Differenz: 236 000 Fr. 506 Ecart: 236 000 fr.
in % Voranschlag: 35,5 en % du budget: 35,5
Erneuerung PERSISKA 2: Start Konzeption und Realisierung Rénovation de PERSISKA 2: début de la conception et de la réa-

lisation.
4740 Organisationsamt 4740 Office d’organisation
Differenz: 14 200 Fr. 304 Ecart: 14 200 fr.
in % Voranschlag: 13,7 en % du budget: 13,7
Die Personalversicherungsbeitrage wurden aufgrund der zentra- Les contributions a I’Assurance du personnel ont été calculées
len Vorgaben errechnet. conformément aux consignes centrales.
Differenz: -30000Fr. 311 Ecart: - 30 000 fr.
in % Voranschlag: -26,5 en % du budget: -26,5
Der Mittelbedarf fir Buiromobiliar und Informatikmittel wird auf- En vertu de la planification actuelle des ressources, les montants
grund der aktuellen Ressourcenplanung tiefer ausfallen als ur- nécessaires en matiere de mobilier de bureau et d’outils informa-
sprunglich angenommern wurde. tiques sont inférieurs aux prévisons d’origine.
Differenz: 29 000 Fr. 316 Ecart: 29 000 fr.
in % Voranschlag: 21,6 en % du budget: 21,6
Wiederkehrende GebUhren flr Verschlisselungs-Zertifikate. Emoluments périodiques pour certificats de cryptage.
Differenz: 12 756 000 Fr. 318 Ecart: 12 756 000 fr.
in % Voranschlag: 96,5 en % du budget: 96,5
Neuer zentraler Budgetposten fur Frankaturen der Verwaltung. Nouvelle rubrique budgétaire centralisée pour les affranchisse-
ments de I'administration.

Differenz: 4 580 000 Fr. 506 Ecart: 4 580 000 fr.
in % Voranschlag: 627,4 en % du budget: 627,4
Projekt BEMAIL Il fUr eine einheitliche Mail-Infrastruktur der Ver- BEMAIL Il, projet d'infrastructure uniforme pour le courrier élec-
waltung (1,72 Mio. Fr.) und Anschaffung von Frankaturmaschi- tronique de I'administration (1,72 million de fr.) et acquisition de
nen in der Verwaltung (2,86 Mio. Fr., siehe auch Kommentar machines a affranchir dans I'administration (2,86 millions de fr.,
Kontengruppe 318). voir aussi commentaire du groupe de comptes 318).
4750 Liegenschaftsverwaltung 4750 Administration des domaines
Differenz: 183 500 Fr. 301 Ecart: 183 500 fr.
in % Voranschlag: 13,8 en % du budget: 13,8

Ubernahme von zusatzlichen neuen Aufgaben, welche u.a.
durch die Kantonalisierung der Gymnasien, die Umsetzung der
Parkplatzbewirtschaftung, die administrative Betreuung der
Dienstwohnungen usw. anfallen.

Prise en charge de nouvelles taches supplémentaires résultant
notamment de la cantonalisation des gymnases, de la réalisation
de la gestion des places de stationnement, de la surveillance ad-
ministrative des logements de service, etc.
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Differenz: 11 900 Fr. 303 Ecart: 11 900 fr.
in % Voranschlag: 13.8 en % du budget: 13,8
Siehe Kommentar Kontengruppe 301. Voir commentaire du groupe de comptes 301.

Differenz: 26 600 Fr. 304 Ecart: 26 600 fr.
in % Voranschlag: 26,5 en % du budget: 26,5
Siehe Kommentar Kontengruppe 301. Voir commentaire du groupe de comptes 301.

Differenz: 200 000 Fr. 312 Ecart: 200 000 fr.
in % Voranschlag: 10,0 en % du budget: 10,0

Ausgleich von Preisschwankungen im Energiebereich, im Spe-
ziellen beim Heizol.

Differenz: -157 100 Fr.
In % Voranschlag: -86,3
Die Abrechnung aus dem Rebbau in Spiez wird durch einen
Pachtvertrag neu geregelt. Deshalb entfallen in Zukunft die Bei-
trage fur die Aufwendungen und die Ertrage (Kontengruppe 435)
im Rebbau.

Differenz: 226 300 Fr.
In % Voranschlag: 12,6
Infolge Kantonalisierung der Gymnasien werden zusatzliche Mit-
tel fUr die Serviceabonnemente im Bereich der Haustechnik ein-
gestellt.

Differenz: - 145 800 Fr.
In % Voranschlag: -19,2
Dank intensiver Bewirtschaftung des Liegenschaftsportefeuilles
fallen die Mietzinse an Dritte tiefer aus.

Differenz: - 568 300 Fr.
In % Voranschlag: -10,6
Minderaufwand bie den Liegenschaftssteuern (aufgrund der
neuen amtlichen Werte per 1.1.99) sowie Verzicht auf Budge-
tierung der Geb&udeversicherungspramie flr die Berufsschulen
(als Folge der pendenten Ubernahmeverhandlungen)

Differenz: - 15 000 Fr.
In % Voranschlag: -60,0
Aktualisierung anhand der Ist-Zahlen der Vorjahre.

Differenz: -850 000 Fr.
in % Voranschlag: -99,8

Die Ruckstellung fir die Verzugszinse i. S. Kantonalisierung der
Gymnasien betraf nur das Jahr 2000.

Differenz: - 600 000 Fr.
in % Voranschlag: -22,2
Infolge Verkauf diverser Grundstiicke sinken die Einnahmen aus
Miete und Pacht.

Differenz: -4 000 000 Fr.
in % Voranschlag: -40,0
Die Buchgewinne aus Grundstickverkaufen wurden durch die
aus heutiger Sicht realisierbaren Werte ersetzt.

313

314

316

318

319

320

423

424

Compensation de fluctuations des prix dans le domaine de
I’énergie, spécialement du mazout.

Ecart: -157 100 fr.
en % du budget: -86,3
Le décompte du vignoble de Spiez est désormais réglé par un
bail a ferme. Ainsi les subventions aux charges et aux revenus
(groupe de comptes 435) sont-elles a I'avenir supprimées dans
le vignoble.

Ecart: 226 300 fr.
en % du budget: 12,6
A la suite de la cantonalisation des gymnases, des moyens sup-
plémentaires sont budgétés pour les abonnements de service
dans le domaine des installations techniques du batiment.

Ecart: - 145 800 fr.
en % du budget: -19,2
Une gestion intensive du portefeuille des biens-fonds permet de
réduire le montant des loyers payés a des tiers.

Ecart: - 568 300 fr.
en % du budget: -10,6
Charges inférieures pour la taxe immobiliere (en vertu des va-
leurs officielles définitives en vigueur au 1.1.99) et non budgé-
tisation de la prime d’assurance immobiliere pour les écoles pro-
fessionnelles, les négociations de reprise ayant pris du retard.

Ecart: -15 000 fr.
en % du budget: -60,0
Actualisation en fonction des chiffres réels des années anté-
rieures.

Ecart: - 850 000 fr.
en % du budget: -99,8
La provision pour intéréts moratoires en matiere de cantonalisa-
tion des gymnases ne concernait que I'exercice 2000.

Ecart: - 600 000 fr.
en % du budget: -22,2
Différents immeubles ayant été vendus, les recettes sur les
loyers et les fermages diminuent.

Ecart: -4 000 000 fr.
en % du budget: -40,0
Les gains comptables sur les ventes d’immeubles ont été rem-
placés par des valeurs réalisables du point de vue actuel.
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Differenz: -130 000 Fr. 435 Ecart: - 130 000 fr.
in % Voranschlag: -100,0 en % du budget: -100,0
Siehe Kommentar Kontengruppe 313. Voir commentaire du groupe de comptes 313.
Differenz: 250 000 Fr. 436 Ecart: 250 000 fr.
in % Voranschlag: 20,0 en % du budget: 20,0
Aktualisierung der Ruckerstattungen Dritter aus den Heiz- und Actualisation des remboursements de tiers sur les décomptes
Nebenkostenabrechnungen. des frais de chauffage et des frais accessoires.
Differenz: 24 202 500 Fr. 503 Ecart: 24 202 500 fr.
in % Voranschlag: 2442 en % du budget: 2442
Erhdhung im Zusammenhang mit dem Erwerb des Von-Roll-Are- Augmentation résultant de I'acquisition du site «Von Roll» ainsi
als sowie dem Erwerb von Liegenschaften im Zusammenhang que de I'acquisition de biens-fonds dans le contexte de la can-
mit der Kantonalisierung der Berufsschulen tonalisation des écoles professionnelles.
Differenz: - 1250000 Fr. 600 Ecart: -1 250 000 fr.
in % Voranschlag: -100,.0 en % du budget: -100,0
Flr das Jahr 2001 werden keine Einnahmen aus dem Transfer Pas de recettes sur des transferts du patrimoine administratif au
von Verwaltungsvermdgen in Finanzvermdgen veranschlagt. patrimoine financier budgétées pour 2001.
4760 Finanzkontrolle 4760 Contréle des finances
Differenz: 36 800 Fr. 304 Ecart: 36 800 fr.
in % Voranschlag: 15,8 en % du budget: 15,8
Die Arbeitgeberbeitrdge an die Bernische Pensionskasse wur- Les contributions de I'employeur a la Caisse de pension ber-
den aufgrund der zentralen Vorgaben errechnet. noise ont été calculées en fonction des consignes centrales.
Differenz: - 69600 Fr. 318 Ecart: - 69 600 fr.
in % Voranschlag: -18,6 en % du budget: -18,6

Umsetzung verschiedener Sparvorgaben der FIN in den Berei-
chen Entschadigungen Dienstleistungen Dritter (55 400 Fr.) und
Dienstleistungen Dritter Informatik (14 200 Fr.).

Application de différentes consignes d’épargne de la FIN dans
les domaines des indemnisations pour prestations de services
de tiers (55 400 fr.) et des prestations de services informatiques
de tiers (14 200 fr.).
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Differenzbegriindungen
Erziehungsdirektion

4800 Generalsekretariat

Differenz: 10 100 Fr.
in % Voranschlag: 6,0
Die Arbeitgeberbeitrdge an die Personalversicherungen wurden
aufgrund der zentralen Vorgaben errechnet.

Differenz: - 60 000 Fr.
in % Voranschlag: -90,9
Durch die Préasidialschaft von Regierungsrat M. Annoni in der
Kommission Berner Jura ist im Jahr 2000 eine Kreditverschie-
bung der Justiz-, Gemeinde- und Kirchendirektion zur Erzie-
hungsdirektion vorgenommen worden. Ab 2001 wird dieser Be-
trag bei der Staatskanzlei budgetiert.

Differenz: - 20 000 Fr.
in % Voranschlag: -154
Ricklaufiger Verkauf des amtlichen Schulblattes.

Differenz: - 40 600 Fr.
in % Voranschlag: -19,7

Im Projekt Paul Klee-Zentrum fallen die Ruckerstattungen der
Stadt Bern und der Burgergemeinde fur die Versicherungen, den
Lohnaufwand und des Projektkredites tiefer aus.

400 000 Fr.
66,7

Differenz:
in % Voranschlag:
Start des Projekts Paul Klee-Zentrum.

4810 Amt fiir Kindergarten, Volks- und Mittelschule

Differenz: 11 291 600 Fr.
in % Voranschlag: 71,3
Hoherer Aufwand infolge von Stellvertretungen (fur krankheitsbe-
dingte Abwesenheiten) aufgrund der Prognosen fUr das Jahr
2000. Weiter sind im Amt 4810 die neu auf 1. Januar 2000 im
Rahmen der Kantonalisierung der Berufsbildung gemass Berufs-
bildungsgesetz (BerG) die Berufs-, Studien- und Laufbahnbera-
tungen eingeschlossen.

Differenz: -1 492 400 Fr.
in % Voranschlag: -17,4
Die Reduktion betrifft praktisch ausschliesslich den Minderauf-
wand fir vorzeitig pensionierte Lehrkrafte (Ubergang in ordent-
liche Pensionen).

304

317

435

452

562

301

302

Justification des écarts
Direction de l’instruction publique

4800 Secrétariat général

Ecart: 10 100 fr.
en % au budget: 6,0
Les contributions de I'employeur aux assurances du personnel
ont été calculées sur la base des prescriptions générales.

Ecart: - 60 000 fr.
en % au budget: -90,9
La présidence de la Commission du Jura bernois étant assurée
par le conseiller d’Etat M. Annoni, un report de crédit a été opéré
de la Direction de la justice, des affaires communales et des af-
faires ecclésiastiques a la Direction de I'instruction publique. A
partir de 2001, ce montant sera inscrit au budget de la Chancel-
lerie d’Etat.

Ecart: - 20 000 fr.
en % au budget: -154
Recul des ventes de la Feuille officielle scolaire.

Ecart: - 40 600 fr.
en % au budget: -19,7

Dans le cadre du projet de Centre Paul Klee, les rembourse-
ments de la ville de Berne et de la commune bourgeoise pour les
assurances, les charges de traitement et le crédit consacré au
projet seront moins élevés.

Ecart:
en % au budget:
Lancement du projet de Centre Paul Klee.

400 000 fr.
66,7

4800 Office de I’éducation préscolaire,
de ’enseignement primaire et secondaire

Ecart: 11 291 600 fr.
en % au budget: 71,3
Augmentation des charges en prévision de remplacements (dus
a des absences pour raisons de santé) annoncés pour 2000. En
outre, depuis le 1* janvier 2000, les services d’orientation pro-
fessionnelle sont intégrés au service 4810, dans le cadre de la
cantonalisation de la formation professionnelle prévue par la loi
sur la formation et I'orientation professionnelles (LFOP).

Ecart: -1 492 400 fr.
en % au budget: -17,4
La diminution correspond pratiqguement uniquement a la diminu-
tion de charges pour le personnel enseignant ayant bénéficié
d’une retraite anticipée (passage a la retraite ordinaire).
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Differenz: 755 400 Fr. 303 Ecart: 755 400 fr.
in % Voranschlag: 57,5 en % au budget: 57,5

Die Arbeitgeberbeitrage an die Sozialversicherungen wurden
aufgrund der zentralen Vorgaben errechnet.

Differenz: 1 014 400 Fr.
in % Voranschlag: 49,8
Die Arbeitgeberbeitrdge an die Personalversicherungen wurden
aufgrund der zentralen Vorgaben errechnet.

Differenz: 62 300 Fr.
in % Voranschlag: 59,0
Die Arbeitgeberbeitrédge an die Unfall- und Krankenversicherung
wurden aufgrund der zentralen Vorgaben errechnet.

Differenz: 113 000 Fr.
in % Voranschlag: 9999,9
Rentenzahlungen an Personal der allgemeinen Berufs-, Studien-
und Laufbahnberatungsstellen infolge Kantonalisierung.

Differenz: 206 500 Fr.
in % Voranschlag: 95,6
Mehraufwand infolge Kantonalisierung der Berufs-, Studien- und
Laufbahnberatungsstellen.

Differenz: 476 700 Fr.
in % Voranschlag: 80,5
Siehe Kommentar Kontengruppe 309.

Differenz: 365 200 Fr.
in % Voranschlag: 168,8
Siehe Kommentar Kontengruppe 309.

Differenz: 95 800 Fr.
in % Voranschlag: 131,6
Siehe Kommentar Kontengruppe 309.

Differenz: 55 200 Fr.
in % Voranschlag: 93,6
Siehe Kommentar Kontengruppe 309.

Differenz: 27 000 Fr.
in % Voranschlag: 103,8
Siehe Kommentar Kontengruppe 309.

Differenz: 30 900 Fr.
in % Voranschlag: 75,2
Siehe Kommentar Kontengruppe 309.

Differenz: 1 024 100 Fr.
in % Voranschlag: 66,4

Siehe Kommentar Kontengruppe 309.
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314
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Les contributions de I'employeur aux assurances sociales ont
été calculées sur la base des prescriptions générales.

Ecart: 1 014 400 fr.
en % au budget: 49,8
Les contributions de I'employeur aux assurances du personnel
ont été calculées sur la base des prescriptions générales.

Ecart: 62 300 fr.
en % au budget: 59,0
Les contributions de I'employeur a I’Assurance maladie et acci-
dents ont été calculées sur la base des prescriptions générales.

Ecart: 113 000 fr.
en % au budget: 9999,9
Versement de rentes au personnel des services d’orientation
professionnelle générale a la suite de la cantonalisation.

Ecart: 206 500 fr.
en % au budget: 95,6
Augmentation des charges a la suite de la cantonalisation des
services d’orientation professionnelle

Ecart: 476 700 fr.
en % au budget: 80,5
Voir commentaire du groupe de comptes 309.

Ecart: 365 200 fr.
en % au budget: 168,8
Voir commentaire du groupe de comptes 309.

Ecart: 95 800 fr.
en % au budget: 131,6
Voir commentaire du groupe de comptes 309.

Ecart: 55 200 fr.
en % au budget: 93,6
Voir commentaire du groupe de comptes 309.

Ecart: 27 000 fr.
en % au budget: 103,8
Voir commentaire du groupe de comptes 309.

Ecart: 30 900 fr.
en % au budget: 75,2
Voir commentaire du groupe de comptes 309.

Ecart: 1 024 100 fr.
en % du budget: 66,4

Voir commentaire du groupe de comptes 309.
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Differenz: 65 600 Fr. 317 Ecart: 65 600 fr.
in % Voranschlag: 21,4 en % au budget: 21,4
Siehe Kommentar Kontengruppe 309. Voir commentaire du groupe de comptes 309.

Differenz: 3819400 Fr. 318 Ecart: 3 819 400 fr.
in % Voranschlag: 355,1 en % au budget: 355,1

Infolge Kantonalisierung der Berufs-, Studien- und Laufbahnbe-
ratung erhdht sich das Budget 2001 um 620 000 Franken. Zu-
sétzlicher Mehraufwand von 3 200 000 Franken resultiert aus
dem IV-Pauschalvertrag durch Bezahlung der Gehalter der Lo-
gopéaden und Logopadinnen. Der Ertrag ist auf Kontengruppe
460 budgetiert.

Differenz: -8 704 000 Fr.
in % Voranschlag: -98,6
Wegfall der Gemeindebeitrage infolge Kantonalisierung der Be-
rufs-, Studien- und Laufbahnberatungsstellen.

Differenz: 33 000 Fr.
in % Voranschlag: 73,3
Zusétzliche Leistungsvereinbarung mit dem Verein «Frau-Arbeit-
Weiterbildung».

Differenz: - 28 800 Fr.
in % Voranschlag: -18,2
Ein Beitrag fur die Organisation und Durchfiihrung verschiedener
Schulermeisterschaften wird nur alle zwei Jahre gesprochen.

Differenz: 32 200 Fr.
in % Voranschlag: 151,9
Siehe Kommentar Kontengruppe 309.

Differenz: 12 700 Fr.
in % Voranschlag: 17,6

Mehrertrag infolge Kantonalisierung der Berufs-, Studien- und
Laufbahnberatungsstellen.

Differenz: 187 500 Fr.
in % Voranschlag: 520,8
Ruckerstattungen der Erwerbsausfallentschadigungen wurden
im Jahr 2000 nicht budgetiert.

Differenz: 8 160 000 Fr.
in % Voranschlag: 9999,9
Abschluss eines Pauschalvertrages mit der Invalidenversiche-
rung fur den Logopédieunterricht.

4 850 000 Fr.
9999,9

Differenz:
in % Voranschlag:
Siehe Kommentar Kontengruppe 435.
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Compte tenu de la cantonalisation de I'orientation profession-
nelle, le budget 2001 est augmenté de 620 000 francs. L'aug-
mentation des charges de 3200 000 francs résulte du verse-
ment des traitements aux orthophonistes dans le cadre de la
convention pour I'indemnisation forfaitaire de I'Al. Les revenus
sont inscrits au budget du groupe de comptes 460.

Ecart: -8 704 000 fr.
en % au budget: —-98,6
Disparition des contributions communales suite a la cantonalisa-
tion des services d’orientation professionnelle.

Ecart: 33 000 fr.
en % au budget: 73,3
Convention de prestations supplémentaire avec |'association
«Frau-Arbeit-Weiterbildung».

Ecart: - 28 800 fr.
en % au budget: -18,2
Une subvention a la préparation et a I'organisation de divers
championnats d’éleves n’est allouée que tous les deux ans.

Ecart: 32 200 fr.
en % au budget: 151,9
Voir commentaire du groupe de comptes 309.

Ecart: 12 700 fr.
en % au budget: 17,6

Augmentation des revenus due a la cantonalisation des services
d’orientation professionnelle.

Ecart: 187 500 fr.
en % au budget: 520,8
Le remboursement des allocations pour perte de gain n’a pas
été budgété en 2000.

Ecart: 8 160 000 fr.
en % au budget: 9999,9
Conclusion d’une convention avec I’Assurance-invalidité pré-
voyant I'indemnisation forfaitaire pour I'enseignement spécialisé.

4 850 000 fr.
9999,9

Ecart:
en % au budget:
Voir commentaire du groupe de comptes 435.
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4812 Kindergarten, Volksschule, Gemeindeschulen

Differenz: 14 420 000 Fr.
in % Voranschlag: 24,3
Die Arbeitgeberbeitrdge an die Personalversicherungen wurden
aufgrund der zentralen Vorgaben errechnet.

Differenz: =703 700 Fr.
in % Voranschlag: -11,6
Die Arbeitgeberbeitrage an die Unfall- und Krankenversicherung
wurden aufgrund der zentralen Vorgaben errechnet.

Differenz: - 69 400 Fr.
in % Voranschlag: - 25,1
Die Reisespesen der Stellvetretungen Lehrkréfte wurden im Vor-
jahr zu hoch budgetiert. Anpassung an die Rechnung 1999.

Differenz: -1 000 000 Fr.
in % Voranschlag: - 86,1
Mit der neuen Lehrerinnen- und Lehrerbildung fallen die Berufs-
praktiken weg.

Differenz: - 20 566 200 Fr.
in % Voranschlag: -100,0
Durch die Ubernahme des fehlenden Deckungskapitals der Ber-
nischen Lehrerinnen- und Lehrerversicherungskasse durch den
Kanton, fallen die Zinsen bei der Erziehungsdirektion weg.

Differenz: - 325 000 Fr.
in % Voranschlag: -100,0
Das Projekt «Schulen ans Internet» wird neu unter dem Amt fur
Bildungsforschung gefiihrt.

Differenz: - 56 000 Fr.
in % Voranschlag: - 6,1
Die Ecole cantonale de langue francaise (ECLF) hat infolge
Einsparungen bei den Aufwendungen auch weniger Ertrdge vom
Bund zugut.

Differenz: - 22 000 Fr.
in % Voranschlag: -6,0
Siehe Kommentar Kontengruppe 460.

Differenz: - 20 000 Fr.
in % Voranschlag: -100,0

Das Schulinformatikprojekt an der Ecole Cantonale de langue
francgais ist Ende 2000 abgeschlossen.
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4812 Jardins d’enfants, école obligatoire,
écoles communales

Ecart: 14 420 000 fr.
en % au budget: 24,3
Les contributions de I'employeur aux assurances du personnel
ont été calculées sur la base des prescriptions générales.

Ecart: - 703 700 fr.
en % au budget: -11,6
Les contributions de 'employeur a I’Assurance maladie et acci-
dents ont été calculées sur la base des prescriptions générales.

Ecart: - 69 400 fr.
en % au budget: - 25,1
Les frais de déplacement des remplagants et remplacantes du
personnel enseignant ont été surestimés 'année passée. Adap-
tation aux chiffres du compte 1999.

Ecart: -1 000 000 fr.
en % au budget: - 86,1
La nouvelle formation du personnel enseignant entraine la sup-
pression des stages professionnels.

Ecart: - 20 566 200 fr.
en % au budget: -100,0
Vu que le canton comble le déficit affectant le capital de couver-
ture de la Caisse d’assurance du corps enseignant bernois, les
intéréts sont supprimés pour la Direction de I'instruction pu-
blique.

Ecart: - 325 000 fr.
en % au budget: -100,0
Le projet «Internet a I'école» est désormais géré par I'Office de
recherche pédagogique.

Ecart: - 56 000 fr.
en % au budget: - 6,1
Apres avoir fait des économies sur les charges, I’'Ecole canto-
nale de langue francaise (ECLF) a également enregistré une di-
minution des revenus provenant de la Confédération.

Ecart: - 22 000 fr.
en % au budget: -6,0
Voir commentaire du groupe de comptes 460.

Ecart: - 20 000 fr.
en % au budget: -100,0

Le projet informatique de I'Ecole cantonale de langue frangaise
sera terminé a la fin de I'année 2000.
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4815 Diplommittelschulen

Differenz: - 61 900 Fr.
in % Voranschlag: -42,4
Die Aufteilung des Aufwandes flr das administrative Personal
zwischen dem Seminar und der Diplommittelschule Marzili er-
folgt nach einem neuen Verteilschllssel.

Differenz: 345 000 Fr.
in % Voranschlag: 8,4
Die Diplommittelschulen werden zum Teil gemeinsam mit Semi-
naren geflhrt. Eine saubere Trennung der Gehalter von Lehr-
kraften wurde bisher nicht vorgenommen.

Differenz: 18 500 Fr.
in % Voranschlag: 6,7
Die Arbeitgeberbeitrdage an die Sozialversicherungen wurden
aufgrund der zentralen Vorgaben errechnet.

Differenz: 57 600 Fr.
in % Voranschlag: 15,1
Die Arbeitgeberbeitrdge an die Personalversicherungen wurden
aufgrund der zentralen Vorgaben errechnet.

Differenz: -18 400 Fr.
in % Voranschlag: -38,0
Der Energieverbrauch der Diplommittelschule Thun Seefeld wird
neu beim Seminar budgetiert.

Differenz: - 34 800 Fr.
in % Voranschlag: -12,7
Die Mietzinse der Diplommittelschule Thun sind neu beim Gym-
nasium budgetiert (-7 000 Fr.). Raummiete der Diplommittel-
schule Marzili noch unklar (=28 000 Fr.).

=23 200 Fr.
-39,5

Differenz:
in % Voranschlag:
Beitrage an Schulveranstaltungen wurden gestrichen.

Differenz: -433 100 Fr.
in % Voranschlag: -100,0
Siehe Kommentar Amt 4812 Kontengruppe 323.

Differenz: -19 000 Fr.
in % Voranschlag: -100,0

Die Ruckerstattung der Stadt Bern fUr die Betreuung der Volks-
schulanlage Marzili entfallt.

301

302

303

304

312

316

317

323

452

4815 Ecoles du degré diplome

Ecart: - 61 900 fr.
en % au budget: -42.4
La répartition des charges de personnel administratif entre
I’école normale et I'école du degré dipléme du Marzili s’effectue
selon une nouvelle clé.

Ecart: 345 000 fr.
en % au budget: 8,4
Une partie des écoles du degré dipldme sont intégrées aux
écoles normales. Jusqu’a présent, les traitements du personnel
enseignant n’ont jamais été clairement distingués.

Ecart: 18 500 fr.
en % au budget: 6,7
Les contributions de I'employeur aux assurances sociales ont
été calculées sur la base des prescriptions générales.

Ecart: 57 600 fr.
en % au budget: 15,1
Les contributions de I'employeur aux assurances du personnel
ont été calculées sur la base des prescriptions générales

Ecart: - 18 400 fr.
en % au budget: -38,0
Les dépenses d’énergie de I'école du degré dipldme de Thoune
Seefeld sont a présent inscrites au budget de I'école normale.

Ecart: - 34 800 fr.
en % au budget: -12,7
Les loyers de I'école du degré dipldme de Thoune sont a pré-
sent inscrits au budget de I'’école normale (-7 000 fr.). Les loyers
de I’école du degré dipldme du Marzili ne sont pas encore claire-
ment déterminés (-28 000 fr.).

Ecart: - 23 200 fr.
en % au budget: -39,5
Les subventions aux manifestations scolaires ont été suppri-
mées.

Ecart: -433 100 fr.
en % au budget: -100,0
Voir commentaire du groupe de comptes 323 du service 4812.

Ecart: - 19 000 fr.
en % au budget: -100,0
LLe remboursement de la ville de Berne pour I’entretien de I'école
obligatoire du Marzili est supprimé.
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4816 Maturitatsschulen / Seminare 4816 Ecoles de maturité, écoles normales
Differenz: 779 500 Fr. 301 Ecart: 779 500 fr.
in % Voranschlag: 8,8 en % au budget: 8,8
Mehraufwand durch zusatzliche Stellenpunkte gemass Direk- Augmentation des charges en raison de points de personnel
tionsbeschluss vom 15. November 1999. supplémentaires décidés par la Direction le 15 novembre 1999.
Differenz: 29 100 Fr. 309 Ecart: 29 100 fr.
in % Voranschlag: 24,4 en % au budget: 24,4
Zusatzliche Kosten flr die Aus- und Weiterbildung der Schullei- Budgétisation de frais supplémentaires pour la formation et le
tungen fir die Qualitatssicherung budgetiert. perfectionnement des directeurs d’école en vue d’une améliora-
tion de la qualité.
Differenz: -243 600 Fr. 310 Ecart: - 243 600 fr.
in % Voranschlag: -10,7 en % au budget: -10,7
Weniger Ausgaben fir Lehrmittel infolge tieferer Klassenzahlen Diminution des dépenses pour le matériel didactique a la suite
(Wegfall Oberprima). Die Berner Maturitatsschule flr Erwach- du recul des effectifs d’éleves (suppression de la 13¢ année sco-
sene lauft ab dem Jahr 2000 Uber den Kanton. Aufgrund keiner laire). L'Ecole bernoise de maturité pour adultes (EBMA) figure
Erfahrungszahlen ist das Budget 2000 zu hoch. au budget du canton a compter de 2000. Faute de chiffres de
référence, le montant inscrit au budget 2000 a été surestimé.
Differenz: 143 000 Fr. 312 Ecart: 143 000 fr.
in % Voranschlag: 6,1 en % au budget: 6,1
Gestiegene Heizkosten aufgrund der Erfahrungszahlen 1999 Augmentation du budget pour les frais de chauffage, compte
budgetiert. tenu des chiffres de 1999.
Differenz: -2115000 Fr. 316 Ecart: -2 115 000 fr.
in % Voranschlag: —-36,7 en % au budget: -36,7
Durch die Kantonalisierung der Gymnasien entfallen die Miet- La cantonalisation des gymnases entraine la suppression des
und Baurechtszinsen. loyers et des intéréts sur le droit de superficie.
Differenz: =325 200 Fr. 317 Ecart: - 325 200 fr.
in % Voranschlag: -28,5 en % au budget: -28,5
Beitrdge an Schulveranstaltungen wurden gestrichen. Les subventions aux manifestations scolaires ont été suppri-
mées.
Differenz: -2445 300 Fr. 323 Ecart: -2 445 300 fr.
in % Voranschlag: -100,0 en % au budget: -100,0
Durch die Ubernahme des fehlenden Deckungskapitals der Ber- Comme le canton comble le déficit affectant le capital de cou-
nischen Lehrerinnen- und Lehrerversicherungskasse durch den verture de la Caisse d’assurance du corps enseignant bernois,
Kanton, fallen die Zinsen bei der Erziehungsdirektion weg. les intéréts sont supprimés pour la Direction de I'instruction pu-
blique.
Differenz: -22 000 Fr. 362 Ecart: - 22 000 fr.
in % Voranschlag: -95,7 en % au budget: -95,7
Infolge Kantonalisierung Gymnasien entfallen die Beitrage an die La cantonalisation des gymnases entraine la suppression des
Gemeinden flr die Anlagen. subventions versées aux communes pour ces établissements.
Differenz: -166 700 Fr. 390 Ecart: - 166 700 fr.
in % Voranschlag: - 13,1 en % au budget: - 13,1

Neuer Verteilschllssel zwischen Gymnasium, Seminar und Leh-
rerinnen- und Lehrerfortbildung Koniz.

Nouvelle clé de répartition entre le gymnase, I'école normale et
le centre de perfectionnement du corps enseignant de Koniz.
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Differenz: =700 000 Fr. 423 Ecart: - 700 000 fr.
in % Voranschlag: -100,0 en % au budget: -100,0

Wegfall infolge Kantonalisierung der Berner Maturitatsschule fur
Erwachsene.

Differenz: 34 100 Fr.
in % Voranschlag: 20,2
Mehrertrage durch Mietzinseinnahmen von Abwartswohnungen
infolge Ubernahme der Gymnasiumsgebéude.

Differenz: - 37 000 Fr.
in % Voranschlag: -100,0
Beim Haushaltungslehrerinnen- und Haushaltungslehrerseminar
wird der Verpflegungsdienst aufgehoben. Deshalb keine Einnah-
men mehr budgetiert.

Differenz: 1011 400 Fr.
in % Voranschlag: 213,1
Hohere Einnahmen aufgrund mehr ausserkantonaler Schulerin-
nen und Schler.

Differenz: 10 800 Fr.
in % Voranschlag: 13,1
Mehreinnahmen flr die Vermietung der Schul- und Sportanlagen
infolge Kantonalisierung der Gymnasien.

Differenz: =17 900 Fr.
in % Voranschlag: -87,3
Siehe Kommentar Kontengruppe 432.

Differenz: 381 100 Fr.
in % Voranschlag: 75,0

Rickerstattungen Erwerbsausfallentschadigungen budgetiert
aufgrund Erfahrungszahlen 1999. Im Jahr 2000 zu tief einge-
setzt. Mehreinnahmen durch Fotokopien der Schilerinnen und
Schdler.

Differenz: 99 500 Fr.
in % Voranschlag: 59,6
Durch die Ubernahme der Schulanlage Marzili kénnen hohere
Kosten flr die Primarschulklassen der Stadt Bern fakturiert wer-
den.

Differenz: -12 500 Fr.
in % Voranschlag: -100,0
Neu im Konto 4330 budgetiert.

Differenz: 789 400 Fr.
in % Voranschlag: 42,7

Erhéhung der Beitrage fur Quarten pro Schiler neu 2 800 Fran-
ken bisher 2 006 Franken.

427

432

433

434

435

436

452

461
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Suppression a la suite de la cantonalisation de I'Ecole bernoise
de maturité pour adultes.

Ecart: 34 100 fr.
en % au budget: 20,2
Augmentation des revenus résultant de loyers pergus pour des
logements de gardien suite a la reprise des batiments abritant
les gymnases.

Ecart: - 37 000 fr.
en % au budget: -100,0
A I'école normale d’économie familiale, le service de restauration
est supprimé. Aucune recette n’est donc budgétée.

Ecart: 1 011 400 fr.
en % au budget: 213,1
Augmentation des recettes due a la hausse du nombre d’éleves
issus d’autres cantons.

Ecart: 10 800 fr.
en % au budget: 13,1
Augmentation des recettes pour la location des installations
scolaires et sportives suite a la cantonalisation des gymnases

Ecart: =17 900 fr.
en % au budget: -87,3
Voir commentaire du groupe de comptes 432.

Ecart: 381 100 fr.
en % au budget: 75,0

Budgeétisation du remboursement des indemnités pour perte de
gain selon les chiffres de 1999. Montant surestimé en 2000.
Augmentation des recettes découlant de ce que les photoco-
pies sont faites par les éléves.

Ecart: 99 500 fr.
en % au budget: 59,6
En raison de la reprise de I'école du Marzili, des frais plus élevés
peuvent étre facturés a la ville de Berne pour les classes pri-
maires.

Ecart: - 12 500 fr.
en % au budget: -100,0
Désormais inscrites au budget du compte 4330.

Ecart: 789 400 fr.
en % au budget: 42,7

Augmentation des subventions par éleve de 9° année gymna-
siale, passant ainsi de 2 006 a 2 800 francs.
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4820 Amt fiir Berufsbildung 4820 Office de la formation professionnelle
Differenz: 107 000 Fr. 300 Ecart: 107 000 fr.
in % Voranschlag: 34,4 en % au budget: 34,4
Die Reorganisation der Lehraufsichtskommission ist spéter reali- La réorganisation de la Commission de surveillance des appren-
siert worden als in der Budgetphase geplant. Auszahlung erfolgt tissages a été mise en ceuvre plus tard que ce qui avait été prévu
erst im Folgejahr. lors de la budgétisation. Le versement interviendra seulement
I’année prochaine.
Differenz: 329 200 Fr. 301 Ecart: 329 200 fr.
in % Voranschlag: 7,9 en % au budget: 7,9
Zusatzlicher Aufwand mit den neu dazugekommenen berufsvor- Augmentation des charges découlant de la prise en compte des
bereitenden Schuljahren und Lehrstellenbeschluss |I. années scolaires de préparation professionnelle et du deuxieme
arrété sur les places d’apprentissage.
Differenz: -126 000 Fr. 302 Ecart: - 126 000 fr.
in % Voranschlag: -58,9 en % au budget: -58,9
Aus Spargriinden mussen einige Projekte zurlickgestellt werden. Pour des raisons d’économie, certains projets doivent étre
ajournés.
Differenz: 52 700 Fr. 304 Ecart: 52 700 fr.
in % Voranschlag: 16,0 en % au budget: 16,0
Die Arbeitgeberbeitrdge an die Personalversicherungen wurden Les contributions de I'employeur aux assurances du personnel
aufgrund der zentralen Vorgaben errechnet. ont été calculées sur la base des prescriptions générales.
Differenz: 220 000 Fr. 310 Ecart: 220 000 fr.
in % Voranschlag: 112,2 en % au budget: 112,2
Zusatzliche Aufwendungen durch die Auflésung des Fonds zur Dépenses supplémentaires dues a la dissolution du Fonds pour
Forderung der Berufsbildung. Neu dazugekommene Prospekte la formation professionnelle. Nouveaux prospectus pour les an-
flr die berufsvorbereitenden Schuljahre. nées scolaires de préparation professionnelle.
Differenz: 10 700 Fr. 317 Ecart: 10 700 fr.
in % Voranschlag: 21,4 en % au budget: 21,4
Mehraufwand durch Reorganisation Lehraufsichtskommission Diminution des charges grace a la réorganisation de la Commis-
und Projektleitung 10. Schuljahre. sion de surveillance des apprentissages et de la direction du
projet 10° année scolaire.
Differenz: 1676 000 Fr. 318 Ecart: 1 676 000 fr.
in % Voranschlag: 35,9 en % au budget: 35,9
Zusatzliche Aufwendungen durch die Auflésung des Fonds zur Dépenses supplémentaires dues a la dissolution du Fonds pour
Foérderung der Berufsbildung. Neuregelung der Expertenent- la formation professionnelle. Nouvelle réglementation des in-
schadigungen der Lehraufsicht. Erhdhte Kosten durch Projekt demnités d’experts pour la surveillance des apprentissages.
Qualitatssicherung. Augmentation des frais résultant du projet d’assurance-qualité.
Differenz: 70 000 Fr. 351 Ecart: 70 000 fr.
in % Voranschlag: 28,0 en % au budget: 28,0
Es werden mehr Lehrlinge ausserkantonal geprtft. Un plus grand nombre d’apprentis passent des examens en de-
hors du canton.
Differenz: -128 982 000 Fr. 362 Ecart: - 128 982 000 fr.

in % Voranschlag: -100,0
Im Rahmen der Kantonalisierung der Berufsschulen auf 1. Ja-
nuar 2001 fallen die Betriebsbeitrdge an Gemeinden weg.

en % au budget: -100,0
Dans le cadre de la cantonalisation des écoles professionnelles
le 1¢ janvier 2001, les subventions d’exploitation versées aux
communes sont supprimées.
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Differenz: -2001000Fr. 372 Ecart: -2 001 000 fr.
in % Voranschlag: -27,0 en % au budget: -27,0
Siehe Kommentar Kontengruppe 362. Voir commentaire du groupe de comptes 362.

Differenz: -1649 000 Fr. 375 Ecart: -1 649 000 fr.
in % Voranschlag: -23,8 en % au budget: -23,8

Durch die Kantonalisierung der Berufsschulen auf 1. Januar
2001 fallen auch die durchlaufenden Betriebsbeitrage an private
Institutionen weg.

Differenz: 21 000 Fr.
in % Voranschlag: 27,3
Die Anzahl der Prifungskandidatinnen und Prifungskandidaten
der Berufsmaturitat ist gestiegen.

Differenz: 19 000 Fr.
in % Voranschlag: 33,9
Die Verkaufe der Lehrmeisterhandblcher wurden friher Uber
den Fonds zur Férderung der Berufsbildung budgetiert.

- 150 000 Fr.
-100,0

Differenz:
in % Voranschlag:
Siehe Kommentar Kontengruppe 362.

Differenz: - 28 797 000 Fr.
in % Voranschlag: -75,9
Die Vereinnahmung der Betriebsbeitrdge vom Bund werden
durch die Kantonalisierung neu in dem Amt 4825 budgetiert.

Differenz: - 150 000 Fr.
in % Voranschlag: -750
Das Projekt LEON inkl. LENA wird per 31.12.2000 abgeschlos-
sen. Neues Telefonieprojekt bei zwei Kreisleitungen.

4825 Berufsschulen

Allgemeiner Kommentar:

Per 1. Januar 2001 werden die 24 Berufsschulen und die be-
rufsvorbereitenden Schuljahre kantonalisiert (Berufsbildungsge-
setz BerG).

4826 Technikerschulen / Hohere Fachschulen

Differenz: - 364 500 Fr.
in % Voranschlag: -445
Die meisten Veranderungen sind durch eine aufgrund der ersten
Ergebnisse der Kostenrechnung verbesserte Verteilung auf die
verschiedenen Rechnungen der Berner Fachhochschule und
der Technikerschule zustande gekommen.

431

435

452

460

506

301

Dans le cadre de la cantonalisation des écoles professionnelles
le 1= janvier 2001, les subventions d’exploitation redistribuées a
des institutions privées sont elles aussi supprimées.

Ecart: 21 000 fr.
en % au budget: 27,3
Le nombre de candidats et candidates aux examens de maturité
professionnelle a augmente.

Ecart: 19 000 fr.
en % au budget: 33,9
Auparavant, les ventes de manuels pour maitres d’apprentis-
sage étaient budgétées sur le Fonds pour la formation profes-
sionnelle.

- 150 000 fr.
-100,0

Ecart:
en % au budget:
Voir commentaire du groupe de comptes 362.

Ecart: - 28 797 000 fr.
en % au budget: -75,9
Compte tenu de la cantonalisation, I'encaissement des subven-
tions d’exploitation versées par la Confédération est désormais
inscrit au budget du service 4825.

Ecart: - 150 000 fr.
en % au budget: -750
Le projet LEON, SIPA compris, sera achevé le 31 décembre
2000. Nouveau projet de téléphonie dans deux secrétariats d’ar-
rondissement.

4825 Ecoles professionnelles

Commentaire général:

Le 1= janvier 2001, les 24 écoles professionnelles et les années
scolaires de préparation professionnelle seront cantonalisées (loi
sur la formation et I'orientation professionnelles (LFOP)

4826 Ecoles techniques, écoles supérieures
spécialisées

Ecart: - 364 500 fr.
en % au budget: -445
La plupart des modifications sont dues a une meilleure réparti-
tion sur les différents comptes de la Haute école spécialisée
bernoise et de I'école technique grace aux premiers résultats de
la comptabilité analytique.
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Differenz: 683 600 Fr. 302 Ecart: 683 600 fr.
in % Voranschlag: 16,1 en % au budget: 16,1
Siehe Kommentar Kontengruppe 301. Ferner wird an der Tech- Voir commentaire du groupe de comptes 301. En outre, une
nikerschule Holz in Biel ein neuer zusétzlicher Klassenzug erd&ff- nouvelle classe a été ouverte a I'école de techniciens du bois de
net. Bienne.
Differenz: 20 700 Fr. 303 Ecart: 20 700 fr.
in % Voranschlag: 6,3 en % au budget: 6,3
Die Arbeitgeberbeitrage an die Sozialversicherungen wurden Les contributions de I'employeur aux assurances sociales ont
aufgrund der zentralen Vorgaben errechnet. été calculées sur la base des prescriptions générales.
Differenz: 94 400 Fr. 304 Ecart: 94 400 fr.
in % Voranschlag: 24,0 en % au budget: 24,0
Die Arbeitgeberbeitrdge an die Personalversicherungen wurden Les contributions de I'employeur aux assurances du personnel
aufgrund der zentralen Vorgaben errechnet. ont été calculées sur la base des prescriptions générales.
Differenz: 34 500 Fr. 315 Ecart: 34 500 fr.
in % Voranschlag: 33,5 en % au budget: 33,5
Siehe Kommentar Kontengruppe 301. Voir commentaire du groupe de comptes 301.
Differenz: 14 500 Fr. 318 Ecart: 14 500 fr.
in % Voranschlag: 7,4 en % du budget: 7,4
Siehe Kommentar Kontengruppe 301. Voir commentaire du groupe de comptes 301.
Differenz: 366 000 Fr. 506 Ecart: 366 000 fr.
in % Voranschlag: 198,9 en % au budget: 198,9
Die Investitionen der Technikerschule SH-Holz waren friher im Auparavant, les investissements de I'école de techniciens du
Amt 4833 budgetiert. Durch die Einflhrung der Kostenrechnung bois étaients inscrits au budget du service 4833. Lintroduction
werden die Investitionen neu getrennt budgetiert. de la comptabilité analytique a pour corollaire la budgétisation

séparée des investissements.

Differenz: -115400 Fr. 660 Ecart: - 115 400 fr.
in % Voranschlag: -64,3 en % au budget: -64,3
Infolge Abnahme der Investitionen in der Technikerschule Biel En raison du recul des investissements a I'école de techniciens
werden weniger Bundesbeitrage realisiert. de Bienne, les subventions fédérales seront moins nombreuses.
4830 Amt fiir Hochschulen 4830 Office de I’enseignement supérieur
Differenz: 14 800 Fr. 304 Ecart: 14 800 fr.
in % Voranschlag: 12,6 en % au budget: 12,6
Die Arbeitgeberbeitrage an die Personalversicherungen wurden Les contributions de I'employeur aux assurances du personnel
aufgrund der zentralen Vorgaben errechnet. ont été calculées sur la base des prescriptions générales.
Differenz: 60 000 Fr. 318 Ecart: 60 000 fr.
in % Voranschlag: 28,1 en % au budget: 28,1

FUr den Kanton Bern betragt die an die Schweizerische Hoch-
schulkonferenz zu entrichtende Summe flr die neu eingeflhrten
Gebuhren der Eignungsteste an Hochschulen in den kommen-
den Jahren etwa 60 000 Fr.

Pour le canton de Berne, les nouvelles taxes a verser a la Confé-
rence universitaire suisse pour les tests d’aptitude aux études
universitaires s’éleveront a environ 60 000 francs dans les an-
nées a venir.
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Differenz: 28 800 000 Fr. 361 Ecart: 28 800 000 fr.
in % Voranschlag: 9999,9 en % au budget: 9999,9
Die Kosten fur Studierende vom Kanton Bern an den anderen Les frais engagés pour les étudiants du canton de Berne fré-
Universitaten der Schweiz (Interkantonale Universitatsvereinba- quentant d’autres universités suisses (Accord intercantonal uni-
rung; IUV-Beitrédge), wurden von der Universitdt in das Budget versitaire, contributions AlU) ont été transférés du budget de
des Amtes flr Hochschulen transferiert. Zusatzlich mtssen fur I’'Université a celui de I'Office de I'enseignement supérieur. Le
den ausserkantonalen Schulbesuch im Bereich Fachhochschu- canton doit également verser des contributions pour la fréquen-
len entsprechende Beitrage geleistet werden. tation par ses étudiants d’une haute école spécialisée extracan-
tonale.
4831 Universitat 4831 Université
Differenz: 10 783 500 Fr. 302 Ecart: 10 783 500 fr.
in % Voranschlag: 8,3 en % au budget: 8,3
Im Zusammenhang mit dem doppelten Maturandenjahrgang Compte tenu de la double volée d’éleves qui obtiendra la matu-
2001 und den ab Studienjahr 2001/02 erwarteten zusétzlichen rité en 2001 et de I'augmentation de I'effectif d’étudiants atten-
Studierenden hat der Regierungsrat entschieden, dass die Uni- due a partir de I'année universitaire 2001/2002, le Conseil-exé-
versitat zuséatzliche Mittel in den Voranschlag aufnehmen darf. cutif a décidé d’autoriser I'Université a prévoir un budget plus
Der Aufbau des Padagogischen Instituts flr die neue Lehrerin- important. La mise en place de I'Institut pédagogique pour la
nen- und Lehrerbildung (NLLB) erfordert zusétzliche Mittel. Die nouvelle formation du personnel enseignant nécessite des
Aufteilung der Kontengruppe 301 und 302 ist fur die Universitat moyens supplémentaires. La division des groupes de comptes
technischer und nicht inhaltlicher Art. Bei der Kontengruppe 301 301 et 302 revét un caractere purement technique pour I'Univer-
wurden 2,2 Millionen Franken weniger budgetiert. sité. Dans le groupe de comptes 301, le budget a été diminué
de 2,2 millions de francs.
Differenz: 1985600 Fr. 304 Ecart: 1 985 600 fr.
in % Voranschlag: 12,6 en % au budget: 12,6
Die Arbeitgeberbeitrdge an die Personalversicherungen wurden Les contributions de I'employeur aux assurances sociales ont
aufgrund der zentralen Vorgaben errechnet. Siehe auch Kom- été calculées sur la base des prescriptions générales. Voir com-
mentar Kontengruppe 302. mentaire du groupe de comptes 302.
Differenz: 100 000 Fr. 309 Ecart: 100 000 fr.
in % Voranschlag: 20,0 en % au budget: 20,0
Im Jahre 2001 muUssen mehr Professorenstellen neu besetzt En 2001, il faudra pourvoir un plus grand nombre de postes de
werden als im Vorjahr. Es fallen zusétzliche Insertionskosten an. professeur que pour cette année, ce qui entrainera des frais de
publication supplémentaires pour les mises au concours.
Differenz: 1810000 Fr. 311 Ecart: 1 810 000 fr.
in % Voranschlag: 18,5 en % au budget: 18,5
Siehe Kommentar Kontengruppe 302. Voir commentaire du groupe de comptes 302.
Differenz: 910 000 Fr. 318 Ecart: 910 000 fr.
in % Voranschlag: 10,1 en % au budget: 10,1
Viele Liegenschaften der Universitat werden von externen Fir- Lentretien de nombreux immeubles de I'Université est effectué
men gereinigt. Die Fremdreinigungsvertrage sind teuerungsin- par des sociétés externes. Les contrats correspondants sont in-
dexiert. Aufgrund der anziehenden Konjunktur ist mit einem dexés sur le renchérissement. Compte tenu de la haute
Kostenschub zu rechnen. Im Bereich der Entsorgung sind die conjoncture, il faut s’attendre a une montée en fleche des frais.
Tarife in den letzten Jahren erheblich gestiegen. Dans le domaine de I'élimination des déchets, les tarifs ont
considérablement augmenté ces dernieres années.
Differenz: -18 150 000 Fr. 361 Ecart: - 18 150 000 fr.

in % Voranschlag: -99,7
Die Kosten fUr Studierende vom Kanton Bern an den anderen
Universitaten der Schweiz (IUV-Beitrage), wurden in das Budget
des Amtes flr Hochschulen transferiert.

en % au budget: -99,7
Les frais encourus pour les étudiants du canton de Berne fré-
quentant d’autres universités suisses (contributions AlU) ont été
transférés du budget de I'Université a celui de I'Office de I'ensei-
gnement supérieur.
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Differenz: -841 000 Fr. 362 Ecart: - 841 000 fr.
in % Voranschlag: - 23,6 en % au budget: -23,6
Im Rahmen der Umstrukturierung der Lehrerinnen- und Lehrer- Dans le cadre de la restructuration de la formation du personnel
bildung wurden die Ausbildungskosten flir angehende Gymna- enseignant, les frais de formation des enseignants de gymnase
siallehrerinnen und Gymnasiallehrer an der Schule fir Gestaltung qui fréquenteront I'Ecole d’arts appliqués ont été transférés au
in die Institutionen der neuen Lehrerinnen- und Lehrerbildung budget des nouvelles institutions de formation du personnel en-
transferiert. seignant.
Differenz: 60 000 Fr. 427 Ecart: 60 000 fr.
in % Voranschlag: 50,0 en % au budget: 50,0
Vermehrt kdnnen Horrdume an Dritte vermietet werden. Dadurch Les auditoires peuvent de plus en plus étre loués a des tiers,
fallen hoéhere Ertrage an. d’ou une augmentation des revenus.
Differenz: 60 000 Fr. 431 Ecart: 60 000 fr.
in % Voranschlag: 22,2 en % au budget: 22,2
Mit der neuen Universitatsverordnung vom 27.5.1998 entfallt die La nouvelle ordonnance du 27 mai 1998 sur I'Université a sup-
Verwaltungsgebihr von 25 Franken pro Studierenden. Es wer- primé la taxe administrative de 25 francs par étudiant. Désor-
den nur noch die Voranmelde- bzw. Einschreibegeblihren von mais, seules les taxes d’inscription et d’immatriculation (100
100 Franken auf diesem Konto verbucht. Die veranderten Rah- francs) sont comptabilisées sur ce compte. La modification des
menbedingungen haben zu einer Budgetunsicherheit geflhrt, conditions générales avait empéché I'établissement d’un budget
die nun aufgrund der ersten Erfahrungen korrigiert wurde. précis. Le tir a pu étre rectifié en fonction des premieres expé-

riences.

Differenz: -610 000 Fr. 433 Ecart: - 610 000 fr.
in % Voranschlag: -51 en % au budget: -51
Die Studierendenzahlen haben im Jahr 1999 entgegen der Pro- En 1999, les effectifs des étudiants ont stagné, contrairement
gnose des Bundesamtes flr Statistik stagniert. Moglicherweise aux prévisions de I'Office fédéral de la statistique. Il se peut que
fUhrt die Straffung der Studiengénge und die Erhdhung der Stu- la concentration des filieres et le relevement des taxes universi-
diengebuhren tendenziell zu einer Beschleunigung des Studiums taires aient contribué a réduire la durée des études et, par la
und damit zu einer Abnahme der Studierendenzahl. Anpassung méme, les effectifs. Le budget a été adapté au résultat du
des Budgets an das Rechnungsergebnis unter Berticksichtung compte, en fonction de la double volée de titulaires de la matu-
des doppelten Maturandenjahrgangs. rité.
Differenz: -2000000Fr. 434 Ecart: -2 000 000 fr.
in % Voranschlag: -6,9 en % au budget: -6,9
Bei den medizinischen Dienstleistungsbetrieben sind grosse Er- Dans le domaine médical, les prestataires de services ont enre-
tragsriickgange zu verzeichnen, die sich auf die Veranderungen gistré un tres fort recul de leurs revenus, d aux transformations
im Gesundheitswesen zurlckfihren lassen. du systeme de santé.
Differenz: -345 000 Fr. 435 Ecart: - 345 000 fr.
in % Voranschlag: -13,8 en % au budget: -13,8
Anpassung an das Rechnungsergebnis 1999. Ajustement au résultat du compte 1999.
Differenz: 1220 000 Fr. 436 Ecart: 1 220 000 fr.
in % Voranschlag: 33,4 en % au budget: 33,4
EO- und UVG-Ruckerstattungen werden neu auf diesem Konto Les remboursements d’allocations pour perte de gain et d’AAA
verbucht. sont désormais comptabilisés sur ce compte.
Differenz: -85000 Fr. 451 Ecart: - 85 000 fr.
in % Voranschlag: -100,0 en % au budget: -100,0

Der Regierungsrat des Kantons Solothurn hat den Vertrag vom
9./22. November 1978 Uber die Ausbildung von solothurnischen
Kandidaten zu Sekundarlehrern am deutschsprachigen Sekun-
darlehramt der Universitét per 31. August 2000 gekindigt. Siehe
auch RRB 2650 vom 27.10.1999.

Le Conseil-exécutif du canton de Soleure a dénoncé pour le 31
ao(t 2000 le contrat du 9/22 novembre 1978 sur la formation de
candidats soleurois a I'enseignement secondaire au Sekundar-
lehramt de I'Université. Voir également I’ACE n°2650 du 27 oc-
tobre 1999.
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Differenz: 6 400 000 Fr. 461 Ecart: 6 400 000 fr.
in % Voranschlag: 12,2 en % au budget: 12,2
Auf dieser Kontengruppe werden die Ertrdge von ausserkanto- Sur ce groupe de comptes sont comptabilisés les revenus pro-
nalen Studierenden verbucht. Die neue IUV-Verordnung sieht venant des étudiants extracantonaux. La nouvelle ordonnance
eine gestaffelte Erhdhung der IUV-Beitrdge nach Fachrichtung sur 'AlU prévoit une augmentation échelonnée des contribu-
bis in das Jahr 2002 vor. tions AlU selon la spécialité d’ici a 2002.
Differenz: 3 820 000 Fr. 503 Ecart: 3 820 000 fr.
in % Voranschlag: 720,8 en % au budget: 720,8
Infolge diverser Umbauten, inklusive Blhlplatz 2. Etappe, mus- Compte tenu de divers projets de transformation, notamment la
sen Einrichtungsinvestitionen getétigt werden. 2° étape des travaux de la Buhlplatz 2, il va falloir réaliser des in-
vestissements a I'aménagement.
Differenz: 1500 000 Fr. 506 Ecart: 1 500 000 fr.
in % Voranschlag: 22,2 en % au budget: 22,2
Erhéhung der Schulinformatik bei der Universitat sowie diverse Développement de I'équipement informatique de I'Université
Anschaffungen. Zusétzliche Verschiebung von Kontengruppe ainsi que diverses acquisitions. Nouveau report du groupe de
564. comptes 564.
Differenz: -540 000 Fr. 564 Ecart: - 540 000 fr.
in % Voranschlag: -73,0 en % au budget: -730
Verschiebung auf Kontengruppe 506. Report sur le groupe de comptes 506.
Differenz: -912 000 Fr. 660 Ecart: =912 000 fr.
in % Voranschlag: - 21,7 en % au budget: -21,7
Bundesbeitrag auf Investitionen 2000. Subvention fédérale pour les investissements 2000.
4833 Berner Fachhochschule 4833 Haute école spécialisée bernoise
Differenz: 2089 100 Fr. 301 Ecart: 2 089 100 fr.
in % Voranschlag: 23,0 en % au budget: 23,0
Die Hochschulen fir Musik und Theater (HMT) und flr Gestal- La Haute école de musique et d’art dramatique (HEMAD) et la
tung, Kunst und Konservierung (HGKK) werden per 1. Januar Haute école d’arts appliqués (HEAA) seront cantonalisées le 1¢
2001 kantonalisiert. Somit fallen die Beitrage in Kontengruppe janvier 2001. Les subventions disparaitront donc du groupe de
365 weg. compte 365.
Differenz: 12516 700 Fr. 302 Ecart: 12 516 700 fr.
in % Voranschlag: 36,1 en % au budget: 36,1
Siehe Kommentar Kontengruppe 301. Voir commentaire du groupe de comptes 301.
Differenz: 907 700 Fr. 303 Ecart: 907 700 fr.
in % Voranschlag: 31,4 en % au budget: 31,4
Die Arbeitgeberbeitrdge an die Sozialversicherungen wurden Les contributions de I'employeur aux assurances sociales ont
aufgrund der zentralen Vorgaben errechnet. été calculées sur la base des prescriptions générales.
Differenz: 1647 800 Fr. 304 Ecart: 1 647 800 fr.
in % Voranschlag: 45,0 en % au budget: 45,0
Die Arbeitgeberbeitrage an die Personalversicherungen wurden Les contributions de I'employeur aux assurances du personnel
aufgrund der zentralen Vorgaben errechnet. ont été calculées sur la base des prescriptions générales.
Differenz: 109 500 Fr. 305 Ecart: 109 500 fr.
in % Voranschlag: 43,1 en % au budget 43,1

Die Arbeitgeberbeitrége an die Unfall- und Krankenversicherung
wurden aufgrund der zentralen Vorgaben errechnet.

Les contributions de I'employeur a I’Assurance maladie et acci-
dents ont été calculées sur la base des prescriptions générales.
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Differenz: -133 100 Fr. 310 Ecart: -133 100 fr.
in % Voranschlag: -15,2 en % au budget: -15,2

Mangelnde Erfahrungswerte aufgrund des Rechnungsergebnis-
ses 1999 angepasst.

Differenz: 1 336 400 Fr.
in % Voranschlag: 28,1
Siehe Kommentar Kontengruppe 301.

Differenz: 55 500 Fr.
in % Voranschlag: 18,3
Siehe Kommentar Kontengruppe 301.

Differenz: =373 900 Fr.
in % Voranschlag: -17,8

Siehe Kommentar Kontengruppe 310.

Differenz: - 18 524 000 Fr.
in % Voranschlag: -59,2
Siehe Kommentar Kontengruppe 301.

Differenz: - 30 200 Fr.
in % Voranschlag: - 45,6
Siehe Kommentar Kontengruppe 310.

Differenz: - 15 000 Fr.
in % Voranschlag: - 22,1

Siehe Kommentar Kontengruppe 310.

Differenz: 3 173 000 Fr.
in % Voranschlag: 237,9
Siehe Kommentar Kontengruppe 301.

Differenz: 45 000 Fr.
in % Voranschlag: 29,6
Siehe Kommentar Kontengruppe 301.

Differenz: -2 350 000 Fr.
in % Voranschlag: -18,2

Budgetierung gemass Vorgaben des Bundesamtes fur Berufsbil-
dung und Technologie.

Differenz: 3 381 000 Fr.
in % Voranschlag: 69,6
Erhdhte Beitrédge gestutzt auf die interkantonale Fachhochschul-
vereinbarung.

Differenz: 52 000 Fr.
in % Voranschlag: 9999,9
Zusatzlicher Ertrag bei der Schweizerischen Hochschule fur die
Holzwirtschaft in Biel. Siehe auch Kommentar 463.
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Peu fiables, les chiffres de référence ont été adaptés au résultat
du compte 1999.

Ecart: 1 336 400 fr.
en % au budget: 28,1
Voir commentaire du groupe de comptes 301.

Ecart: 55 500 fr.
en % au budget: 18,3
Voir commentaire du groupe de comptes 301.

Ecart: - 373 900 fr.
en % au budget: -17,8

Voir commentaire du groupe de comptes 310.

Ecart: - 18 524 000fr.
en % au budget: -59,2
Voir commentaire du groupe de comptes 301.

Ecart: - 30 200 fr.
en % au budget: -45,6
Voir commentaire du groupe de comptes 310.

Ecart: - 15 000 fr.
en % au budget: -22,1
Voir commentaire du groupe de comptes 310.

Ecart: 3 173 000 fr.
en % au budget: 237,9
Voir commentaire du groupe de comptes 301.

Ecart: 45 000 fr.
en % au budget: 29,6
Voir commentaire du groupe de comptes 301.

Ecart: -2 350 000 fr.
en % au budget: -18,2

Budgétisation selon les prescriptions de I'Office fédéral de la for-
mation professionnelle et de la technologie.

Ecart: 3 381 000 fr.
en % au budget: 69,6
Augmentation des subventions en vertu de I'accord intercanto-
nal sur les hautes écoles spécialisées.

Ecart: 52 000 fr.
en % au budget: 9999,9
Revenu supplémentaire a I'Ecole suisse d’ingénieurs du bois de
Bienne. Voir commentaire du groupe de comptes 463.
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Differenz: -23 000 Fr. 463 Ecart: - 23 000 fr.
in % Voranschlag: -100,0 en % au budget: -100,0
Verschiebung der Einnahmen auf Kontengruppe 462. Report des recettes sur le groupe de comptes 462.

Differenz: -1409 000 Fr. 506 Ecart: -1 409 000 fr.
in % Voranschlag: -20,2 en % au budget: -20,2

Die Modernisierung der Labors der Berner Fachhochschule wer-
den per Ende Dezember 2000 abgeschlossen.

-1 643 200 Fr.
-51,8

Differenz:
in % Voranschlag:
Siehe Kommentar Amt 4833 Kontengruppe 660.

4840 Amt fiir Lehrerinnen-, Lehrer- und Erwachsenen-

bildung
Differenz: 18 400 Fr.
in % Voranschlag: 5,3

Grosse Auflage des Programmheftes der Zentralstelle fur Lehre-
rinnen- und Lehrerfortbildung. Im Jahr 1999 auf einer anderen
Kontengruppe budgetiert.

Differenz: 78 000 Fr.
in % Voranschlag: 45,9
Bedingt durch die Einrichtung der Zentralstelle flr Lehrerinnen-
und Lehrerfortbildung am neuen Standort Waldau (50 000 Fr.).
Auch die HEP-BEJUNE bekommt einen neuen Standort.

Differenz: - 46 200 Fr.
in % Voranschlag: -13,3
Wegfall der Miete fir das Gebaude Hohblick infolge Umzug in
die Waldau. Siehe auch Kontengruppe 311.

Differenz: =74 000 Fr.
in % Voranschlag: -100,0
Durch die Ubernahme des fehlenden Deckungskapitals der Ber-
nischen Lehrerinnen- und Lehrerversicherungskasse durch den
Kanton, fallen die Zinsen bei der Erziehungsdirektion weg.

Differenz: -1 564 400 Fr.
in % Voranschlag: -23,5
Durch die Kantonalisierung der 10. Schuljahre, der Berufs-,
Fach- und Fortbildungsschule BFF, sind die Mittel neu ins Amt
4825 Ubergegangen.

Differenz: 200 000 Fr.
in % Voranschlag: 80,0
Erhdhte Bundessubventionen flr die Erwachsenenbildung durch
erweitertes Angebot verschiedener Anbieter. Zusatzliche Anbie-
ter rechnen neu Uber das Amt 4840 ab. Friher im Amt 4820
budgetiert.
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La modernisation du laboratoire de la Haute école spécialisée
bernoise sera terminée a la fin de décembre 2000.

Ecart: -1 643 200 fr.
en % au budget: -51,8
Voir commentaire du service 4833, groupe de comptes 660.

4840 Office de la formation du personnel enseignant
et des adultes

Ecart: 18 400 fr.
en % au budget: 53
Gros tirage du programme de cours du centre de perfectionne-
ment du corps enseignant de langue allemande. Budgété sur un
autre groupe de comptes en 1999.

Ecart: 78 000 fr.
en % au budget: 45,9
Aménagement du centre de perfectionnement du corps ensei-
gnant de langue allemande sur le nouveau site de Waldau
(50 000 fr.). La HEP-BEJUNE sera elle aussi dotée d’un nouveau
site.

Ecart: - 46 200 fr.
en % au budget: -13,3
Suppression des loyers pour le batiment «Hohblick» suite au
déménagement a Waldau. Voir groupe de comptes 311.

Ecart: - 74 000 fr.
en % au budget: -100,0
Vu que le canton comble le déficit affectant le capital de couver-
ture de la Caisse d’assurance du corps enseignant bernois, les
intéréts sont supprimés pour la Direction de linstruction pu-
blique.

Ecart: -1 564 400 fr.
en % au budget: -23,5
Vu la cantonalisation des 10° années scolaires et de la Berufs-,
Fach- und Fortbildungsschule (BFF), les fonds ont été transférés
au service 4825.

Ecart: 200 000 fr.
en % au budget: 80,0
Augmentation des subventions fédérales a la formation des
adultes en raison de I'élargissement de I'offre. Les subventions
pour les nouveaux organisateurs de cours sont désormais ins-
crites au budget du service 4840. Auparavant, elles étaient ins-
crites au budget du service 4820.



Erziehungsdirektion @ Direction de l'instruction publique 403
Differenz: -57 800 Fr. 390 Ecart: - 57 800 fr.
in % Voranschlag: - 78,1 en % au budget: - 78,1
Wegfall der Vergltungen an das Gymnasium Lerbermatt infolge Suppression des imputations en faveur du gymnase de Lerber-
Umzug der Lehrerinnen- und Lehrerfortbildung in die Waldau. matt a la suite du déménagement du centre de perfectionne-
ment du corps enseignant a Waldau.
Differenz: -85400 Fr. 399 Ecart: -85 400 fr.
in % Voranschlag: -41,7 en % au budget: -41,7
Der Anteil an die Infrastrukturkosten des Centre de perfectionne- La participation aux frais d’infrastructure du Centre de perfec-
ment du corps enseignant de langue frangais (CPCE) an das In- tionnement du corps enseignant de langue frangaise (CPCE) au
terregionale Fortbildungszentrum (CIP) verringert sich. Centre interrégional de perfectionnement (CIP) diminue.
Differenz: - 200 000 Fr. 433 Ecart: - 200 000 fr.
in % Voranschlag: -28,2 en % au budget: -28,2
Der Regierungsrat hat am 5. April 2000 im Entwurf zum Dekret Le 5 avril 2000, le Conseil-exécutif a supprimé I'article 28 dans le
Uber die Lehrerinnen- und Lehrerbildung den Artikel 28 gestri- projet de décret sur la formation du personnel enseignant. Dans
chen. In diesem Artikel hat die Erziehungsdirektion explizit die 5 cet article, la Direction de I'instruction publique prescrivait expli-
Franken pro Kursstunde in der freiwiligen LEFO als Forderung citement le prélevement de 5 francs par heure de cours pour le
aufgeflhrt. Dadurch diese NMH-Massnahme nun nicht vollzo- perfectionnement facultatif. Etant donné que cette mesure du
gen werden kann, wird der Ertrag um 200 000 Franken kleiner. NTA ne peut plus étre mise en ceuvre a présent, les revenus di-
minuent de 200 000 francs.
Differenz: 19800 Fr. 436 Ecart: 19 800 fr.
in % Voranschlag: 1164,7 en % au budget: 1164,7
Beitrdge der Kantone Neuenburg und Jura an die durchgefuhr- Contributions des cantons de Neuchatel et du Jura aux cours
ten Kurse des Kantons Bern. organisés dans le canton de Berne.
Differenz: -50 000 Fr. 506 Ecart: - 50 000 fr.
in % Voranschlag: -66,7 en % au budget: -66,7
Verschiebung eines Teils der Informatikanschaffungen ins Amt Report d’une partie des acquisitions informatiques dans le ser-
4845. vice 4845.
4845 Lehrerinnen- und Lehrerbildungsinstitute 4845 Institutions de formation du personnel
enseignant
Allgemeiner Kommentar: Commentaire général:
Die ersten Institute der neuen Lehrerinnen- und Lehrerbildung Les premieres institutions qui dispenseront la nouvelle forma-
werden ihren Betrieb per 1. August 2001 aufnehmen. tion du personnel enseignant fonctionneront a partir du 1 aolt
2001.
4850 Amt fiir Bildungsforschung 4850 Office de recherche pédagogique
Differenz: 99 100 Fr. 301 Ecart: 99 100 fr.
in % Voranschlag: 6,5 en % au budget: 6,5
Mehraufwand aufgrund einer zusatzlichen Stelle als wissen- Augmentation des charges liée a la création d’un poste supplé-
schaftliche Mitarbeiterin. mentaire de collaboratrice scientifique.
Differenz: 21 200 Fr. 304 Ecart: 21 200 fr.
in % Voranschlag: 18,7 en % au budget: 18,7

Die Arbeitgeberbeitrdge an die Personalversicherungen wurden
aufgrund der zentralen Vorgaben errechnet.

Les contributions de I'employeur aux assurances du personnel
ont été calculées sur la base des prescriptions générales.
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Differenz: -42 000 Fr. 308 Ecart: =42 000 fr.
in % Voranschlag: -30,7 en % au budget: -30,7

Das Pilotprojekt «Neugestaltung des 9. Schuljahres» fihrt eine
erste vollstandige Evaluation im Jahre 2000 durch. Im Jahr 2001
findet eine Evaluation in kleinerem Rahmen statt.

Differenz: 200 000 Fr.
in % Voranschlag: 9999,9
FUr das Pilotprojekt «Neugestaltung des 9. Schuljahres» belief
sich der Budgetbetrag im Jahr 2000 auf 125 000 Franken. Der
Anstieg berlcksichtigt, dass im Jahr 2001 eine gréssere Anzahl
Schulen beteiligt sind.

4870 Amt fiir Kultur

Differenz: 731 900 Fr.
in % Voranschlag: 9,0
Hoherer Aufwand fUr die archaologischen Grabungen Dritter
(Bahn 2000 und A 5) sowie Intensivierung/Bearbeitung des Bau-
inventars. Kompensation auf Kontengruppe 436 und 460.

Differenz: 46 200 Fr.
in % Voranschlag: 8,7
Siehe Kommentar Kontengruppe 301. Abhangig von den Lohn-
kosten.

Differenz: 128 600 Fr.
in % Voranschlag: 21,3
Die Arbeitgeberbeitrdge an die Personalversicherungen wurden
aufgrund der zentralen Vorgaben errechnet.

Differenz: - 65100 Fr.
in % Voranschlag: -55,8
Die Arbeitgeberbeitrage an die Unfall- und Krankenversicherung
wurden aufgrund der zentralen Vorgaben errechnet.

Differenz: 18 000 Fr.
in % Voranschlag: 20,0
Zusatzlicher Aufwand fur Publikationen im Zusammenhang mit
der Inkraftsetzung des Denkmalpflegegesetzes.

Differenz: 164 700 Fr.
in % Voranschlag: 6,2
Der Versand von Publikationen wird inskinftig vermehrt durch
den Archadologischen Dienst erledigt. Dadurch ist ein Mehrauf-
wand zu verzeichnen.

Differenz: -11 500 Fr.
in % Voranschlag: - 69,7
Wegen einer Anderung der Fakturierung fir die Benlitzung von
geographischen Grundlagedaten (GEODAT) sind geméass Ver-
messungsamt (BVE) die 8000 Franken nicht ins Budget aufzu-
nehmen. Grund daflr ist die Einsparung von unndétiger Mehr-
wertsteuerbelastung. Kleinerer Bedarf an Blromaterial bei der
Staatskanzlei.
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Une premiére évaluation complete est effectuée en 2000 dans le
cadre du projet-pilote de réorganisation de la 9° année scolaire.
En 2001, une évaluation sera réalisée a plus petite échelle.

Ecart: 200 000 fr.
en % au budget: 9999,9
En 2000, le budget du projet-pilote de réorganisation de la 9°
année scolaire s’est élevé a 125 000 francs. Le relevement de ce
montant prend en compte le fait qu’'un plus grand nombre
d’écoles participera au projet en 2001.

4870 Office de la culture

Ecart: 731 900 fr.
en % au budget: 9,0
Augmentation des charges pour les fouilles archéologiques ef-
fectuées par des tiers (Rail 2000 et A 5) et pour le développe-
ment des travaux de recensement architectural. Compensation
sur les groupes de comptes 436 et 460.

Ecart: 46 200 fr.
en % au budget: 8,7
Voir commentaire du groupe de comptes 301. Dépend des frais
salariaux.

Ecart: 128 600 fr.
en % au budget: 21,3
Les contributions de I’employeur aux assurances du personnel
ont été calculées sur la base des prescriptions générales.

Ecart: - 65 100 fr.
en % au budget: -55,8
Les contributions de I'employeur a I’Assurance maladie et acci-
dents ont été calculées sur la base des prescriptions générales.

Ecart: 18 000 fr.
en % au budget: 20,0
Charges supplémentaires découlant des publications liées a
I’entrée en vigueur de la loi sur la protection du patrimoine.

Ecart: 164 700 fr.
en % au budget: 6,2
A I'avenir, I'envoi de publications sera de plus en plus effectué
par le Service archéologique. Il en découlera une augmentation
des charges.

Ecart: -11 500 fr.
en % au budget: - 69,7
En raison d’une modification de la facturation de I'utilisation de
données géographiques de base (GEODAT), les 8000 francs ne
devront pas, selon I'Office du cadastre (TTE), figurer au budget.
Il s’agit d’éviter des charges inutiles de TVA. Besoin de matériel
de bureau en recul & la Chancellerie d’Etat.
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Differenz: 350 000 Fr. 436 Ecart: 350 000 fr.
in % Voranschlag: 31,8 en % au budget: 31,8
Siehe Kommentar Kontengruppe 301. Voir commentaire du groupe de comptes 301.
Differenz: 350 000 Fr. 460 Ecart: 350 000 fr.
in % Voranschlag: 350,0 en % au budget: 350,0
Siehe Kommentar Kontengruppe 301. Voir commentaire du groupe de comptes 301.
Differenz: -210 000 Fr. 560 Ecart: =210 000 fr.
in % Voranschlag: -51,2 en % au budget: -51,2
Die Einrichtung des Labors beim Ar&ologischen Dienst ist abge- ["aménagement du laboratoire du Service archéologique est ter-
schlossen. miné.
Differenz: - 369 000 Fr. 565 Ecart: - 369 000 fr.
in % Voranschlag: -10,2 en % au budget: -10,2
Die Sanierung Stettlerbau wird im Jahr 2000 zum grdssten Teil La rénovation du «Stettlerbau» sera en grande partie achevée en
abgeschlossen. 2000.
4880 Amt fiir Sport 4880 Office du sport
Differenz: 17 700 Fr. 304 Ecart: 17 700 fr.
in % Voranschlag: 17,0 en % au budget: 17,0
Die Arbeitgeberbeitrage an die Personalversicherungen wurden Les contributions de I'employeur aux assurances du personnel
aufgrund der zentralen Vorgaben errechnet. ont été calculées sur la base des prescriptions générales.
4890 Amt fur Finanzen und Administration 4890 Office des finances et de I’administration
Differenz: 999 500 Fr. 301 Ecart: 999 500 fr.
in % Voranschlag: 15,7 en % au budget: 15,7
Zusatzliche Stelle fur das Projekt NPM ERZ zur Vorbereitung der Poste supplémentaire pour le projet NPM-INS en vue de l'intro-
breiten Einflhrung (240 000 Fr.). Durch die Kantonalisierung der duction généralisée (240 000 fr.). Le 1¢ janvier 2001, le person-
Berufsschulen wird auf 1. Januar 2001 das Personal von der nel de la direction des écoles de la ville de Berne sera engagé
Schuldirektion der Stadt Bern fur Gehaltsangelegenheiten Uber- pour le traitement des salaires (85 000 fr.) lié¢ a la cantonalisation
nommen (85 000 Fr.). Zusétzliches Personal in der Personal- des écoles professionnelles. Du personnel supplémentaire sera
abteilung und der Finanzabteilung infolge Kantonalisierung Be- engagé a la Section du personnel administratif et a la Section
rufsschulen. des finances en raison de la cantonalisation des écoles profes-

sionnelles.
Differenz: - 204 200 Fr. 302 Ecart: - 204 200 fr.
in % Voranschlag: -57,5 en % au budget: -57,5
Aus Spargriinden mussen einige Projekte zurlickgestellt werden. Pour des raisons d’économie, certains projets doivent étre
ajournés.

Differenz: 55 800 Fr. 303 Ecart: 55 800 fr.
in % Voranschlag: 12,0 en % au budget: 12,0
Die Arbeitgeberbeitrage an die Sozialversicherungen wurden Les contributions de I'employeur aux assurances sociales ont
aufgrund der zentralen Vorgaben errechnet. été calculées sur la base des prescriptions générales.
Differenz: 121 700 Fr. 304 Ecart: 121 700 fr.
in % Voranschlag: 23,9 en % au budget: 23,9

Die Arbeitgeberbeitrdge an die Personalversicherungen wurden
aufgrund der zentralen Vorgaben errechnet.

Les contributions de I'employeur aux assurances du personnel
ont été calculées sur la base des prescriptions générales.
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Differenz: 25 000 Fr. 309 Ecart: 25 000 fr.
in % Voranschlag: 11,5 en % au budget: 1.5

Es fallen zusatzliche Insertionskosten an. Anpassung an Rech-
nungsergebnis 1999.

Differenz: -1 480 000 Fr.
in % Voranschlag: -93,7
Ab 1.5.2000 sind die Gymnasiumsgebaude an den Kanton
Ubergegangen. Die Unterhaltskosten gehen an das Hochbau-
amt Uber.

Differenz: 50 000 Fr.
in % Voranschlag: 10,0
Die von der Abteilung Ausbildungsbeitrage gewahrten Darlehen
werden voraussichtlich zu einem hdheren Zinssatz verrechnet
(Anstieg der Hypothekarzinse).

Differenz: 1 400 000 Fr.
in % Voranschlag: 9,3
Die Ausgaben sind vertraglich gebunden und nicht beeinfluss-
bar. Sie sind abhangig von der Anzahl bernischer Studierender
ausserhalb des Kantons Bern. Im Uberarbeiteten Regionalen
Schulabkommen (RSA) welches per 1.8.2000 in Kraft treten soll,
sind grundsatzlich kostendeckende Kantonsbeitréage vereinbart.

Differenz: - 20 000 Fr.
in % Voranschlag: -11,1
Ricklaufige Beitrdge der Gemeinden und Institutionen an aus-
gerichteten Stipendien.

Differenz: 190 000 Fr.
in % Voranschlag: 43,2
Erhéhung der Einnahmen aufgrund des doppelten Maturanden-
jahrganges.

Differenz: - 230 000 Fr.
in % Voranschlag: -100,0
Kursgelder werden neu durch die einzelnen Teilschulschulen ein-
gefordert und vereinnahmt.

Differenz: 25 000 Fr.
in % Voranschlag: 156,3
Ruckerstattungen der Erwerbsausfallentschadigungen wurden
im Jahr 2000 nicht budgetiert.

Differenz: 42 000 Fr.
in % Voranschlag: 26,6
Die Einnahmen sind abhangig von der Anzahl ausserkantonaler
Schuler, welche eine bernische Schule besuchen. Siehe auch
Kommentar Kontengruppe 351.

Differenz: 1 100 000 Fr.
in % Voranschlag: 57,7
Siehe Kommentar Kontengruppe 451. Anpassung an die Rech-
nung 1999.
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Frais de publication supplémentaires. Adaptation au résultat du
compte 1999.

Ecart: -1 480 000 fr.
en % au budget: -93,7
A partir du 1 mai 2000, les batiments abritant les gymnases
deviennent la propriété du canton. Les frais d’entretien sont a la
charge de I'Office des batiments.

Ecart: 50 000 fr.
en % au budget: 10,0
Les préts accordés par la Section des subsides de formation se-
ront probablement comptabilisés a un taux d’intérét plus élevé
(hausse des intéréts hypothécaires).

Ecart: 1 400 000 fr.
en % au budget: 9,3
Les dépenses sont imposées par contrat et intangibles. Elles dé-
pendent du nombre d’étudiants bernois fréquentant des établis-
sements extracantonaux. La Convention scolaire régionale
(CSR) remaniée, qui doit entrer en vigueur le 1 ao(t 2000, pré-
voit des contributions cantonales couvrant en principe les codts.

Ecart: =20 000 fr.
en % au budget: -11,1
Recul des contributions des communes et des institutions au
versement des bourses.

Ecart: 190 000 fr.
en % au budget: 43,2
Augmentation des recettes liée a la double volée de titulaires de
la maturité.

Ecart: =230 000 fr.
en % au budget: -100,0
Les émoluments de cours sont a présent prélevés et encaissés
par les différentes écoles.

Ecart: 25 000 fr.
en % au budget: 156,3
Les remboursements des allocations pour perte de gain n’ont
pas été budgétés en 2000.

Ecart: 42 000 fr.
en % au budget: 26,6
Les recettes dépendent du nombre d’éleves extracantonaux qui
fréquentent une école bernoise. Voir commentaire du groupe de
comptes 351.

Ecart: 1 100 000 fr.
en % au budget: 57,7
Voir commentaire du groupe de comptes 451. Adaptation au
compte 1999.
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Differenz: 100 000 Fr. 565 Ecart: 100 000 fr.
in % Voranschlag: 50,0 en % au budget: 50,0
Beitrag an den Verband Spengler/Sanitare fir das neue Ein- Subvention a l'association des ferblantiers-installateurs sani-
fUhrungskurszentrum. taires pour le nouveau centre de cours d’introduction.
Differenz: -1100000 Fr. 572 Ecart: -1 100 000 fr.
in % Voranschlag: -28,2 en % au budget: -28,2
Streichung der Kantonsbeitrage infolge Kantonalisierung der Be- Suppression des subventions cantonales du fait de la cantonali-
rufsschulen auf 1.1.2001. sation des écoles professionnelles qui aura lieu le 1 janvier

2001.

Differenz: 100 000 Fr. 575 Ecart: 100 000 fr.
in % Voranschlag: 50,0 en % au budget: 50,0
Siehe Kommentar Kontengruppe 565. Voir commentaire du groupe de comptes 565.
Differenz: - 300 000 Fr. 626 Ecart: - 300 000 fr.
in % Voranschlag: -75,0 en % au budget: -75,0

Die Ruckerstattungen von Darlehen in der Abteilung Ausbil-
dungsbeitrage nehmen ab.

Les remboursements de préts diminuent a la Section des sub-
sides de formation.
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Differenzbegriindungen
Bau-, Verkehrs- und Energiedirektion

4900 Generalsekretariat

Differenz: 512 400 Fr.
in % Voranschlag: 12,3
Erhdhung Aushilfen fur die ganze Direktion.

Differenz: 33 300 Fr.
in % Voranschlag: 12,3
Siehe Kommentar Kontengruppe 301.

Differenz: 79 200 Fr.
in % Voranschlag: 25,3
Siehe Kommentar Kontengruppe 301.

Differenz: 36 000 Fr.
in % Voranschlag: 9,1

Mehrbedarf bei der Personalwerbung infolge erhdhter Personal-
fluktuation.

Differenz: - 149 000 Fr.
in % Voranschlag: - 18,1
Die Ersatzanschaffungen fur die Informatik konnten aufgrund der
aktuellen Planung reduziert werden.

Differenz: 211 000 Fr.
in % Voranschlag: 63,7
Die Unterhaltsaufwénde der Informatik sind infolge der Einflih-
rung des Projektes «Baukostenmanagement» gestiegen.

Differenz: 100 500 Fr.
in % Voranschlag: 52,6
Aufgrund des Technologiewandels schnelllebiger Informatikkom-
ponenten sollen diese aus wirtschaftlicher Sicht kinftig gemietet
werden.

Differenz: 338 400 Fr.
in % Voranschlag: 11,3
Zusatzliche Kosten flr das Projekt «Gesundheit am Arbeits-
platz» und fUr die Sicherstellung des Betriebes der neuen Infor-
matiklésungen «Baukostenmanagement» und «Dokumentenma-
nagementsystem».

4910 Rechtsamt
Differenz: 54 400 Fr.

in % Voranschlag: 85,0
Mehraufwand infolge Auftrag «Evaluation neues Baugesetz».
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Justification des écarts
Direction des travaux publics, des
transports et de I’énergie

4900 Secrétariat général

Ecart: 512 400 fr.
en % au budget: 12,3
Augmentation du personnel auxiliaire pour I'ensemble de la Di-
rection.

Ecart: 33 300 fr.
en % au budget: 12,3
Voir commentaire du groupe de comptes 301.

Ecart: 79 200 fr.
en % au budget: 25,3
Voir commentaire du groupe de comptes 301.

Ecart: 36 000 fr.
en % au budget: 9,1

Accroissement de dépenses de recrutement de personnel en
raison d’une augmentation des fluctuations au sein du person-
nel.

Ecart: - 149 000 fr.
en % au budget: - 18,1
Les acquisitions de remplacement des équipements informa-
tigues ont été réduites compte tenu de la planification actuelle.

Ecart: 211 000 fr.
en % au budget: 63,7
Les frais d’entretien de I'équipement informatique se sont ac-
crus suite a la mise en place du projet de gestion des colts de
construction.

Ecart: 100 500 fr.
en % au budget: 52,6
Compte tenu de I'évolution rapide de la technologie informa-
tique, les composants qui vieillissent rapidement devraient
désormais étre loués pour des raisons d’économie.

Ecart: 338 400 fr.
en % au budget: 11,3
Colts supplémentaires pour le projet «Santé au travail» et la
mise en ceuvre des nouvelles solutions informatiques pour la
gestion des co(ts de construction et le systeme de gestion des
documents.

4910 Office juridique

Ecart: 54 400 fr.
en % au budget: 85,0
Augmentation des charges liée a I'exécution du mandat d’éva-
luation de la nouvelle loi sur les constructions.
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4920 Koordinationsstelle fiir Umweltschutz 4920 Office de coordination pour la protection de
I’environnement
Differenz: 46 100 Fr. 318 Ecart: 46 100 fr.
in % Voranschlag: 41,7 en % au budget: 1,7
Erhdhter Mittelbedarf fir externe Leistungen im konzeptionellen Accroissement des fonds nécessaires pour les prestations four-
Bereich, insbesondere nachhaltige Entwicklung. nies par des tiers dans le domaine de la planification, ayant trait
notamment au développement durable.
4930 Vermessungsamt 4930 Office du cadastre
Differenz: 144 900 Fr. 301 Ecart: 144 900 fr.
in % Voranschlag: 6,7 en % au budget: 6,7
Mehraufwand flUr eine zuséatzliche Stelle im Bereich landwirt- Accroissement des dépenses dU a la création d’un poste sup-
schaftliche Nutzflachen (LWN / Orthofotoplane). plémentaire dans le domaine des surfaces agricoles utiles
(SAU / orthophotocartes).

Differenz: 32 000 Fr. 304 Ecart: 32 000 fr.
in % Voranschlag: 19,5 en % au budget: 19,5
Siehe Kommentar Kontengruppe 301. Voir commentaire du groupe de comptes 301.
Differenz: 35000 Fr. 311 Ecart: 35 000 fr.
in % Voranschlag: 175,0 en % au budget: 175,0
Mehraufwand fUr die Anschaffung eines Globalen Positionie- Charges supplémentaires pour I'acquisition d’un systeme de
rungssystem (GPS) / Satellitenvermessung. positionnement global (GPS) / mensuration par satellites.
Differenz: 94 200 Fr. 318 Ecart: 94 200 fr.
in % Voranschlag: 23,1 en % au budget: 23,1
Mehraufwand fUr die Datenbereinigung im Bereich Erhebung der Charges supplémentaires pour la mise a jour des données sur
selbststandigen und dauernden Rechte. les émoluments percus pour les droits distincts et permanents.
Differenz: -54 000 Fr. 362 Ecart: - 54 000 fr.
in % Voranschlag: -14,2 en % au budget: -14,2
Minderaufwand an Kantonsbeitragen fur die Vermarkung in Ge- Moins de charges du c6té des subventions cantonales versées
birgsgegenden, da die Altlasten weitgehend aufgearbeitet wur- pour I'abornement dans les régions de montagne, la plupart des
den. sites contaminés ayant été mis a jour.
Differenz: -2000000 Fr. 372 Ecart: -2 000 000 fr.
in % Voranschlag: -20,0 en % au budget: -20,0
In den letzten Jahren konnte ein grosser Teil der Altlasten von Une grande partie des subventions d’exploitation a redistribuer
Durchlaufenden Betriebsbeitragen eliminiert werden, daher ist im ayant pu étre éliminée ces dernieres années, la part sera proba-
Budgetjahr 2001 mit einem geringeren Anteil zu rechnen. blement faible lors de I'exercice 2001.
Differenz: 11 000 Fr. 434 Ecart: 11 000 fr.
in % Voranschlag: 10,2 en % au budget: 10,2
Zu erwartender Mehrertrag bei den Reprobewilligungen und den Revenus probablement plus élevés pour les autorisations de
Datenbezugsgebtihren. reproduction et les émoluments d’acquisition de données.
Differenz: -45 000 Fr. 460 Ecart: - 45 000 fr.
in % Voranschlag: -16,2 en % au budget: -16,2

Mindereinnahmen bei den Bundesbeitragen fur die Lage- und
Hohenfixpunkte. Neues Finanzierungskonzept des Bundes.

Diminution des recettes coté subventions fédérales versées pour
les points fixes planimétriques et altimétriques. Nouveau schéma
de financement de la Confédération.
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4940 Amt fir Gewdsserschutz und Abfallwirtschaft

Differenz: 89 700 Fr.
in % Voranschlag: 17,7
Der Aufwand fUr die Personalversicherungsbeitrage wurde auf-
grund der zentralen Vorgaben errechnet.

Differenz: -12 200 Fr.
in % Voranschlag: -81,3
Das Olwehrsekretariat wird ab 1.1.2001 an die Volkswirtschafts-
direktion Ubertragen, daher fallen die Kosten nicht mehr hier an.

Differenz: -42 000 Fr.
in % Voranschlag: -31,8
Weniger Fachliteratur und Zeitschriften (-35 000 Fr.), Summe
war flr 2000 zu hoch budgetiert; Kostenreduktion bei Drucksa-
chen und Buromaterial (=7 000 Fr.).

Differenz: -113 000 Fr.
in % Voranschlag: —-26,9
Siehe Kommentar Kontengruppe 306.

Differenz: - 30 500 Fr.
in % Voranschlag: -37,4
Siehe Kommentar Kontengruppe 306.

Differenz: - 44 000 Fr.
in % Voranschlag: -88,0
Siehe Kommentar Kontengruppe 306.

Differenz: - 14 000 Fr.
in % Voranschlag: -53,8

Es werden weniger Betriebsbeitrage an private Institutionen aus-
gerichtet.

Differenz: - 16 000 Fr.
in % Voranschlag: -76,2
Die interne Verrechnung an das Vermessungsamt fur die BenUt-
zung der Software GEODAT erfolgt nicht mehr.

Differenz: - 100 000 Fr.
in % Voranschlag: -100,0
Infolge Ubertrag des Olwehrsekretariates per 1.1.2001 an die
VOL fallen die Investitionen fir Anschaffungen von Fahrzeugen
und Maschinen fir Olwehrstitzpunkte nicht mehr hier an.

Differenz: -89 000 Fr.
in % Voranschlag: -100,0
Infolge Ubertrag des Olwehrsekretariates per 1.1.2001 an die
VOL entfallen die Bundessubventionen an Anschaffungen von
Fahrzeugen und Maschinen fiir Olwehrstitzpunkte.
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4940 Office de la protection des eaux et de la gestion
des déchets

Ecart: 89 700 fr.
en % au budget: 17,7
Les charges relatives aux contributions aux assurances du
personnel ont été calculées sur la base des consignes centrales.

Ecart: =12 200 fr.
en % au budget: -81,3
Suite au transfert du secrétariat chargé de la lutte contre les ac-
cidents dus aux hydrocarbures au 1* janvier 2001 a la Direction
de I'économie publique (ECO), les colts ne sont plus imputés a
ce poste.

Ecart: =42 000 fr.
en % au budget: -31,8
Moins de revues et d’ouvrages spécialisés (-35000 fr.), le
montant était trop élevé dans le budget 2000; réduction des frais
d’imprimerie et de matériel de bureau (-7 000 fr.).

Ecart: -113 000 fr.
en % au budget: —-26,9
Voir commentaire du groupe de comptes 306.

Ecart: - 30 500 fr.
en % au budget: -37,4
Voir commentaire du groupe de comptes 306.

Ecart: - 44 000 fr.
en % au budget: -88,0
Voir commentaire du groupe de comptes 306.

Ecart: - 14 000 fr.
en % au budget: -53,8

Baisse des subventions d’exploitation allouées a des institutions
privées.

Ecart: - 16 000 fr.
en % au budget: -76,2
Il n’est plus effectué d’imputation interne a I'Office du cadastre
pour I'utilisation du logiciel GEODAT.

Ecart: =100 000 fr.
en % au budget: -100,0
Suite au transfert du secrétariat chargé de la lutte contre les ac-
cidents dus aux hydrocarbures a I'ECO au 1.1.2001, les inves-
tissements opérés pour les acquisitions de véhicules et de ma-
chines des centres d’intervention ne sont plus indiquées a ce
poste.

Ecart: - 89 000 fr.
en % au budget: -100,0
Suite au transfert du secrétariat chargé de la lutte contre les ac-
cidents dus aux hydrocarbures a 'ECO au 1.1.2001, les sub-
ventions fédérales allouées pour les acquisitions de véhicules et
de machines des centres d’intervention sont supprimées.
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4970 Amt fiir 6ffentlichen Verkehr 4970 Office des transport publics
Differenz: 59 300 Fr. 318 Ecart: 59 300 fr.
in % Voranschlag: 9,1 en % au budget: 9,1
Neues Inkassoverfahren flr Betriebsbewilligungen touristischer Nouveau systeme d’encaissement pour les autorisations d’ex-
Anlagen. Anpassung des Konkordatsbeitrags. Neue Position ploitation d’installations touristiques. Adaptation de la contribu-
Haftpflichtversicherungspramien. tion fixée dans le concordat. Nouveau poste Primes d’assurance
responsabilité civile.
Differenz: 1082 000 Fr. 360 Ecart: 1 082 000 fr.
in % Voranschlag: 11,5 en % au budget: 11,5
Verschiebungen innerhalb der Sachgruppe 36. Anderungen bei Reports au sein du groupe de matieres 36. Modifications en ce
den Abgeltungsempfangern (Kontengruppeneinteilung). Erho- qui concerne les bénéficiaires d’indemnités (répartition entre les
hung der Beitrdge an die Regionalen Verkehrskonferenzen groupes de comptes). Augmentation des contributions aux
(RVK). conférences régionales des transports (CRT).
Differenz: 230 000 Fr. 365 Ecart: 230 000 fr.
in % Voranschlag: 23,4 en % au budget: 23,4
Verschiebungen innerhalb der Sachgruppe 36. Anderungen bei Reports au sein du groupe de matieres 36. Changements pour
den Abgeltungsempfangern (Kontengruppeneinteilung). les bénéficiaires d’indemnités (répartition entre les groupes de
comptes).
Differenz: -40000 Fr. 431 Ecart: -40 000 fr.
in % Voranschlag: -21,9 en % au budget: -21,9
Neues Inkassoverfahren flr Betriebsbewilligungen touristischer Nouveau systéeme d’encaissement pour les autorisations d’ex-
Anlagen. Beitrage zu hoch budgetiert. Anpassung basierend auf ploitation d’installations touristiques. Contributions trop élevées
den effektiven Einnahmen 2000. dans le budget. Adaptation d’apres les recettes effectives de
2000.
Differenz: -15128 000 Fr. 562 Ecart: - 15 128 000 fr.
in % Voranschlag: - 98,1 en % au budget: - 98,1
Klrzungen im Rahmen der Sparmassnahmen. Umlagerung auf Coupes opérées dans le cadre des mesures d’économie. Re-
Kontengruppe 564 infolge Anderungen bei den Subventions- port dans le groupe de comptes 564 suite aux modifications
empfangern (Kontengruppeneinteilung). touchant les bénéficiaires de subventions (répartition entre les
groupes de comptes).
Differenz: 7 602 000 Fr. 564 Ecart: 7 602 000 fr.
in % Voranschlag: 24,6 en % au budget: 24,6,
Realisierung von verschiedenen Grossprojekten fuhrt zu einem La réalisation de divers grands projets entraine une augmenta-
hdheren Investitionsbedarf in der Kontengruppe 564. Umlage- tion des besoins en investissements pour le groupe de comptes
rung aus Kontengruppe 562. 564. Report du groupe de comptes 562.
Differenz: 350 000 Fr. 642 Ecart: 350 000 fr.
in % Voranschlag: 63,6 en % au budget: 63,6
Inbetriebnahme von Investitionsobjekten, die mit rlickzahlbaren Mise en service d’installations réalisées a 'aide de subventions
Investitionsbeitragen realisiert wurden. Einsetzen der Rickzah- d’investissement remboursables. Opération de remboursements
lungen an Beitragszahler. aux bénéficiaires.
Differenz: -2510000 Fr. 662 Ecart: -2 510 000 fr.
in % Voranschlag: -17,1 en % au budget: -17,1

Gemeindebeitrag (ein Drittel an Gesamtausgaben des Kantons
gemass Artikel 12 GaV) infolge Investitionskirzungen tiefer.

Diminution de la contribution communale (un tiers des dépenses
totales du canton selon article 12 LCTP) en raison des réduc-
tions d’investissements.
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4980 Hochbauamt

Differenz: 569 800 Fr.
in % Voranschlag: 11,6
Infolge Ubernahme der Gymnasien und Berufsschulen durch
den Kanton erhoht sich das zu unterhaltende Bauvolumen. Zur
Bewaltigung des Mehrbedarfs ist deshalb die Anstellung von zu-
satzlichem technischem Personal notwendig.

Differenz: 37 100 Fr.
in % Voranschlag: 11,6
Siehe Kommentar Kontengruppe 301.

Differenz: 91 000 Fr.
in % Voranschlag: 24,7
Siehe Kommentar Kontengruppe 301.

Differenz: 76 000 Fr.
in % Voranschlag: 281,5

Bereitstellen des notwendigen Buromobiliars fur das zusatzliche
Personal. Zudem wird die Buro-Vorzone der Amtsleitung umge-
staltet.

Differenz: 510 000 Fr.
in % Voranschlag: 35,0
Mitwirken von externen Partnern fir Beratungs- und Umset-
zungsaufwand im Zusammenhang mit dem Legislatur-Sanie-
rungs-Plan (LSP).

Differenz: =240 000 Fr.
in % Voranschlag: -75,0
Das Geschaft Thun/Gwatt, Bonstettengut, wurde im Sommer
2000 beendet. Die entsprechende Mitfinanzierung durch die
Stadt Thun wird sich ebenfalls im Jahr 2000 auswirken.

Differenz: - 536 000 Fr.
in % Voranschlag: -12,7
Diese Spitalsteuerzehntel-Einnahmen sind abhéngig zu den
Ausgaben in der Kontengruppe 5083. Im Jahr 2001 sind bloss
kleine Vorarbeiten fUr ein grosses Projekt in Bellelay vorgesehen
und budgetiert.

Differenz: 1 000 000 Fr.
in % Voranschlag: 100,0
Far das Jahr 2000 wurden 1 Million Franken Einnahmen fir Zivil-
schutzunterkinfte veranschlagt. Dabei handelt es sich jedoch
um Einnahmen von Bundessubventionen. Der Fehler wurde nun
im Budgetjahr 2001 korrigiert.

301

303

304

311

318

436

633

663

4980 Office des batiments

Ecart: 569 800 fr.
en % au budget: 11,6
Il'y a davantage de batiments a entretenir suite a la cantonalisa-
tion des gymnases et des écoles professionnelles. Pour maitriser
le surcroit de travail, il est nécessaire d’engager du personnel
technigue supplémentaire.

Ecart: 37 100 fr.
en % au budget: 11,6
Voir commentaire du groupe de comptes 301.

Ecart: 91 000 fr.
en % au budget: 24,7
Voir commentaire du groupe de comptes 301.

Ecart: 76 000 fr.
en % au budget: 281,5

Mise a disposition du mobilier de bureau nécessaire pour le per-
sonnel supplémentaire. En outre, le hall d’accées aux bureaux de
la direction de I'office est reaménageé.

Ecart: 510 000 fr.
en % au budget: 35,0
Participation de partenaires externes aux activités de consulta-
tion et d’exécution dans le cadre du programme d’assainisse-
ment de la législature (PAL).

Ecart: - 240 000 fr.
en % au budget: -75,0
L'affaire relative au domaine de Bonstetten, Thoune/Gwatt, a été
menée a terme a I'été 2000. La participation financiere de la Ville
de Thoune aura également une incidence sur les comptes 2000.

Ecart: - 536 000 fr.
en % au budget: -12,7
Les recettes provenant de la dime hospitaliere sont liées aux dé-
penses du groupe de comptes 503. Seuls de petits travaux
préparatoires a effectuer en prévision d’un grand projet a Belle-
lay sont budgétisés pour 2001.

Ecart: 1 000 000 fr.
en % au budget: 100,0
Pour I'exercice 2000, le budget prévoyait 1 million de francs de
revenus pour les abris de la protection civile. Il s’agit toutefois de
revenus provenant de subventions fédérales. Lerreur est désor-
mais corrigée dans le budget 2001.
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Differenzbegriindungen Justification des écarts
Spezialfinanzierungen Financements spéciaux
5020 Wirtschaftsforderungsfonds 5020 Fonds pour I’encouragement de I’économie
Differenz: - 280 000 Fr. 365 Ecart: - 280 000 fr.
in % Voranschlag: -50,9 en % au budget: -50,9

Seit Inkrafttreten des neuen Wirtschaftsforderungsgesetzes
(1998) werden Uber den Fonds nur noch friher eingegangene
Verpflichtungen abgewickelt. Deshalb rucklaufiger Zahlungsver-
kehr.

Differenz: - 650 000 Fr.
in % Voranschlag: - 35,1
Die verrechneten Abschreibungen sind direkt von den Investitio-
nen abhangig.

Differenz: - 650 000 Fr.
in % Voranschlag: - 35,1
Siehe Kommentar Kontengruppe 365.

5021 Grundstiickfonds

Differenz: - 50 000 Fr.
in % Voranschlag: -50,0

Seit Inkrafttreten des neuen Wirtschaftsforderungsgesetzes
(1998) werden Uber den Fonds nur noch friher eingegangene
Verpflichtungen abgewickelt. Deshalb ricklaufiger Zahlungsver-
kehr.

Differenz: 3 000 000 Fr.
in % Voranschlag: 9999,9
Gestltzt auf die Ubergangsbestimmungen des Wirtschaftsfor-
derungsgesetzes geplante Kapitalbeitrage an die BlUrgschafts-
genossenschaften fallen nicht jahrlich an.

- 100 000 Fr.
-25,0

Differenz:
in % Voranschlag:
Siehe Kommentar Kontengruppe 318.

5022 Fonds Investitionshilfe in Berggebieten

Differenz: - 20 000 Fr.
in % Voranschlag: -25,0
Auslaufende Zahlungen flr Zinsverbiligungen. Diese sah das
Bundesrecht nur wahrend kurzer Zeit vor.

392

565

318

365

622

365

Depuis I'entrée en vigueur de la nouvelle loi sur le développe-
ment de I'économie (1998), seuls les engagements déja
contractés peuvent faire I'objet d’une subvention, d’ou une dimi-
nution des paiements.

Ecart: - 650 000 fr.
En % au budget: - 35,1
Les amortissements imputés dépendent directement des inves-
tissements.

Ecart: - 650 000 fr.
en % au budget: - 35,1
Voir commentaire du groupe de comptes 365.
5021 Fonds pour les affaires fonciéres
Ecart: - 50 000 fr.
en % au budget: -50,0

Depuis I’'entrée en vigueur de la nouvelle loi sur le développe-
ment de I'économie (1998), seuls les engagements déja
contractés peuvent faire I'objet d’une subvention, d’ou une dimi-
nution des paiements.

Ecart: 3 000 000 fr.
en % au budget: 9999,9
En vertu des dispositions transitoires de la loi sur le développe-
ment de I'économie, les contributions au capital prévues en fa-
veur des coopératives de cautionnement ne sont plus versées
chaque année.

Ecart:
en % au budget:
Voir commentaire du groupe de compte 318.

- 100 000 fr.
-250

5022 Fonds d’aide aux investissements dans les
régions de montagne

Ecart: =20 000 fr.
En % au budget: -25,0
Fin des versements pour abaissements des intéréts. Le droit
fédéral ne les prévoyait plus que pour peu de temps.
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Differenz: 33 600 Fr. 399 Ecart: 33 600 fr.
in % Voranschlag: 2400,0 en % au budget: 2400,0

Neu werden dem Fonds nicht nur die Kosten der Fondsverwal-
tung, sondern zusatzlich die Kosten der Gesuchsbehandlung
belastet.

5024 Tourismusforderungsfonds

Differenz: 35 000 Fr.
in % Voranschlag: 53,8
Neu werden dem Fonds nicht nur die Kosten der Fondsverwal-
tung, sondern zusatzlich die Kosten der Gesuchsbehandlung
belastet.

Differenz: 40 500 Fr.
in % Voranschlag: 9999,9
Mitgliederbeitrdage geméass den Weisungen der Finanzkontrolle
neu zulasten des Kontos 3199 budgetiert.

5026 Arbeitsmarktfonds

Differenz: 15 400 Fr.
in % Voranschlag: 14,9
Die Personalversicherungsbeitrage wurden aufgrund der zentra-
len Vorgaben errechnet.

Differenz: 11 200 Fr.
in % Voranschlag: 40,0
FUr die Bewirtschaftung der Bewilligungen an auslandische Er-
werbstatige muss das alte Softwarepaket ersetzt werden.

Differenz: 1115 400 Fr.
in % Voranschlag: 9999,9
FUr den Aufbau einer Arbeitsmarktaufsicht zur Umsetzung von
flankierenden Massnahmen und zur Ergreifung und Bek&mpfung
des Schwarzmarktes sind im Rahmen eines kantonalen Pilotpro-
jektes 850 000 Franken vorgesehen. FUr Projekte, Studien, Ana-
lysen und Informatikunterstitzungen im Bereich Arbeitsmarkt
sind Auftrage im Umfang von 265 400 Franken geplant.

Differenz: -4 500 000 Fr.
in % Voranschlag: -50,0
Mit dem starken RuUckgang der Arbeitslosigkeit wird sich der
Kantonsbeitrag an den Bund fur Beschaftigungsprogramme hal-
bieren.

318

319

304

311

318

360

Il est désormais porté a charge du Fonds non seulement les frais
de gestion du Fonds, mais aussi, en sus, les frais de traitement
des demandes.

5024 Fonds du tourisme

Ecart: 35 000 fr.
en % au budget: 53,8
Il est désormais porté a charge du Fonds non seulement les frais
de gestion du Fonds, mais aussi, en sus, les frais de traitement
des demandes.

Ecart: 40 500 fr.
en % au budget: 9999,9
Les contributions des membres sont désormais budgétées a
charge du compte 3199, conformément aux instructions du
Controle des finances.

5026 Fonds pour le marché du travail

Ecart: 15 400 fr.
en % au budget: 14,9
Les cotisations a I’Assurance du personnel ont été budgétées
sur la base des consignes centrales.

Ecart: 11 200 fr.
en % au budget: 40,0
Il faut remplacer I'ancien lot de logiciels pour la gestion des au-
torisations en faveur de la main-d’ceuvre étrangere.

Ecart: 1 115 400 fr.
en % au budget: 9999,9
Dans le cadre d’un projet pilote cantonal, il est prévu un montant
de 850 000 francs pour mettre sur pied une surveillance du mar-
ché du travail, aux fins de mettre en ceuvre des mesures d’ac-
compagnement et de cerner et de combattre le marché du
travail au noir. Les projets, études, analyses et soutiens informa-
tigues en matiere de marché du travail bénéficient de mandats
prévus pour un montant de 265 400 francs.

Ecart: -4 500 000 fr.
En % au budget: -50,0
La forte baisse du chémage réduira de moaitié la contribution
cantonale a la Confédération pour les programmes d’occupa-
tion.
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Differenz: -2500300Fr. 365 Ecart: -2 500 300 fr.
in % Voranschlag: -69,6 en % au budget: -69,6
Aufgrund der aktuellen Arbeitsmarktlage ist die Zahl der Stellen- Vu I'état actuel du marché du travail, le nombre des demandeurs
suchenden stark zurickgegangen. Die Kosten flr arbeitsmarkt- d’emploi a fortement diminué. Les frais pour mesures de marché
liche Massnahmen von nicht anspruchsberechtigten, jedoch du travail des demandeurs d’emploi n’ayant pas droit aux in-
vermittelbaren Stellensuchenden, werden sich daher deutlich demnités mais aptes au placement vont donc fortement dimi-
verringern. nuer.
Differenz: -21000Fr. 399 Ecart: - 21 000 fr.
in % Voranschlag: -49,4 en % au budget: -49,4
Geringere Querschnittskosten infolge Buchfihrung der vollstan- Moins de frais inter